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^ (l) ^ 


Anno 1471. 

GIAMMARIA ANGIOLELLI* 

4 » 


lammarta jingìoìelli^ offia An^olelli (4) , Fi- 
gliuol di Marco , e Nipote di Bartolom» 
meo (b) y fi è il terzo Scrittore di quella 
illuflre Famiglia : e il primo di quedo ter- 
zo Volume . Lui piacquero T Armi , e le 
Lettere . Rapporto alle feconde ; facendo ufo 
del fuo ottimo ingegno, fi forni agevolmente di molte Scien~ 
7^e [ ficcbme dice il Marinari ( c ] ; divenne perito in piU 
lingue y ed Autore di cib, che diremo in appreffo. 

Piuttofio però attefe alla guerra : ed in fatti militando, 
da giovanetto (d) , per la noSra Repubblica Tanno 1469. , 
fotto Negroponte (e) y contra Maometto IL Gran Signore de* 
Turchi y fu fatto Schiavo, 

Volili. Farteli. 



(a) Apoftolo Zen. Letf. Voi. II. Let- 
tela 208. al P. Pier Catterino, pag. 411. 
( b ) Vide in ejus Vita . 

(r) Lib. II. pag. 146. 


(d) Zen , ubi fuperius . 

(f) Vide infra Pig^ena , e Vivan, 
Erop. uoiverf. 

A 
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WS ( I:i ) afi 

Ora appunto in quelle fue miferabili circoftanze Io prefe 
il penfiero di fcrivere : e fcrillc adunque accuratamente la 
Storia di quei tempi > ( a foggia quafì di un Comentario ) 
in elfa accogliendo la vita , e i fatti di quel Tiranno ; ed 
epilogandovi infieme i coftumi di molti altri popoli , i riti , 
l’indole ‘loro ^ c gli avvenimenti. Ridotta l’Opera, la de- 
dicò al Sultano , che fe ne compiacque , e gli ridonò in ri- 
compenfa la libertà . 

Fin qu'i il noftro Seba/ìiano Monteccbio (a) : il cui rac- 
conto peraltro non è da tutti gli Storici y in tutte le fue cir- 
coftanze , interamente feguito . Crede il Bayle (b) al 
Guillet (c) ; c [ come riferifce il Signor Conte MaT^ccBel- 
li (d] è perfuafo , che V Angiolelli forte piuttofto uno dei 
Schiavi di Mujìafd y Figliuolo y e Succejfor di Maometto; che 
feguirte il fuo Signore y nella fpedizione dell’anno 1473. » 
dopo cui , mercè la Storia della di Lui Vita ( non del Pa~ 
dre ) Jcritta in Italiano , e in Turchefco , fortirte di fchia- 
vitù . 

Il Giovio ^ il quale dice (e) , che Maometto IL fece 
gran carcT^ a Giammaria , fuo Liberto ( cioè da Lui mertb 
in libertà ) , aftèrma infieme di avere letti i Comentarii di 
Maometto ferità dall’ Angtolello ; il quale ( ecco ciò che 
apparifee contraddizione ) fu Schiavo di Mujìafd primogenito 
di Maometto ( / ) • 

Il Ramujio ne* fuoi Viaggi ( e queft’ è il fonte a cui 

più 


(4) De Inventario hzredis, pag. 164. 
num. 54J. ,, Captus ai ìmmaaìffmo Tar~ 
,, carum Rege Maèomtte fteundo, Afflo- 
,, rias illtus temporit accurate confcripfìt , 
n fonferent ad moret , Cb* ritus ^ C5* rtatu- 
,, rat , tS)* fuccefluj exterorum . Nam quam- 
„ vis Mahometes ejfet Atbeos ^ tanten ut 
„ erat ingerito J'uitilijflmus , deleBabatur 
„ UBione ontnifarìa bellorum , Cb* Rerump, 
„ ad quod utebatut opera J o: Maria ^ quem 
„ ob id Ubertate donavit . 


( ^ ) Di^Iionajre all’ Articolo Angfoleìlo . 

(c) HiH. de Mahomet II. T. ll.pag. 
210. 218. e 2J4. 

(d) Scrittori d’Italia, Voi. I. Part. II. 
pag. 778. 

(») Commentario delle cofe de’ Tur* 
chi . 

(/) Eloa. Viror. bellica virtute illa* 
flrium . Lib. Il pag. 149. Commentarla 
rerum ab ipfo geflarum a Liberto ejus # 7 * 
centino conjeripta teginuu» 
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( in ) 

pili che altrove, attigne chiunque parla in quefto propofito ) 
a£Teri£ce, che V Angiolello medefimo , in una fua Hiftoria 
narri .• che f evviva Mujìafà fecondo Figliuolo di Miìbumef 
ter"3^ gran Turco (a) ; & che egli ft trovò nella giornata , 
che fece il detto Gran Turco , nella quale fu rotto full' Ifole ^ 
nel merfT^o del Fiume Eufrate dall Efercito di Ujfuncajfan. 

Finalmente, Filippo Pigafetta nel Tuo Trattato di fcbie- 
rare in ordinan-ga gli Eferciti di Leone Imperatore , ha il fe- 
guente paragrafò : 

( ^) „ Scrive poi Gio: Maria Angiolello Vicentino , che 
fi trovò all' ajjedio , e alla prefa di Negroponte , che i tur- 
5, chi gittorono in quella Città buomini morti , (JT cavalli 
,, marciti y la qual cofa afferma il Cardinal Beffarione , an^ 
3, cora in certe oraT^oni , che io volgari's^i non ha molti 
,, anni . 

Ora a fvolgere il vero fra la inconflanza di tante Au- 
torità, e conciliare i Tefli^ direi: che, poiché è incontra- 
{labile , che Giammaria fu prefente , e alla prefa di Negro^ 
ponte fotto Maometto (c) , e alla vittoria di Ufumcajfan ri- 
portata fopra Mujìafà (d) ; ì fatti avrcbbono a tettar depu- 
rati di quetta fola maniera ; che è naturalittìma. 

U Angiolello y affai Giovane (e) fotto Negroponte fu fatto 
fchiavo da Maometto , Imperadore de Turchi ; e totto pafsò 
ai fervigi del di Lui primogenito Mujìafà . Scritte ( da 
Schiavo ) la Storia del Padre ; e il Padre in benemerenza 
lo dichiarò Liberto {f) , ( otta Libero ) . Ritornò in Cam- 
po, da lì a non molto, con Mujìafà^ contro Ufumcajfan ; e 
dcicrivendo le imprcfe , c la vittoria del Re di Perfia ^ de- 

Icritte 


(4) Secondo Volume delle Navigazìo> 
ni , e Viaggi ec. f'enezia , Gianti. 
MDLXXIIIL fog. pag. 65. 

(h) pag, 67; 

(e) Vedi fopra, Moww£/o, Pigafetta ^ 
e Gio/vio . 

(d) Rama/io f Baj/U , Cuillety e Maz- 


xacchelH^ ed altri . 

(e) Vedi Apoflolo Zeno fupcriormente 
nelle fue Lettere. 

(/■) Ad imitazione dei Romani , che 
quando davano la libertà ad un Serva 
colla manoiaiinone, il dicevano Uberto . 

A 1 


^ ( IV ) 

fcriffc infieme le azioni , e la fconfitta del primogenito del 
Sultano Maometto . Ed ecco tutti veridici ( il* non efatci 
ugualmente ) in quello punto di Storia , il Giovio , il Piga- 
fetta 5 il Ramujìo , il Montecchio , e Guiìlet , e Rafie , c il 
Ma-zf^ucchelli ^ e il Signor ^pojìolo Zeno^ e il Procurator Fo- 
/carini , che nella fua Letteratura Veneta di ciò aneli’ Egli 
difeorre ( 4 ) . 

Pollo ciò, la prima Opera dell’ Angtolello fi fu , 

„ La Vita , e le AT^ioni di Maometto IL Gran Signore 
„ de* Turchi . 

E la feconda (b) \ 

,, Breve Narra^^one della Vita , e fatti dì Uj/umeaj/a- 
5, no Re di Perjìa . 

Cosi appunto intitola codeft* altra Operetta del nollro 
Autore il furriferito Ramujio nel fecondo Libro delle fue 
Navigazioni ^ e Viaggi : ed olferva [ in un Oifeorfo , che vi 
premette (r] , ficcome dopo il Libro di M. Marco Poloy & 
delP Armeno , vi doveano aver luogo le avventure ancora di 
Uffumcajfan , ovvero Ajfembej , che è il medefimo , e di 
Sciecb Ifmael , eh* è il Signor Sophì : aggiugnendovi il Fo~ 
/carini • che queflo Ifmaele primo Soft di Per/ia era nato di 
Marta Sorella della famofa Dcfpina (d) • 

Il racconto dell’ Angiolelli divien curiofo , e dilettevole 
molto , perchè feguendo entrambi gli Eferciti , per cosi di- 
re , di paflb in pafib ; ora il veggiamo nel paefe dell’ Ar- 
/ingan , che è parte à.t\\* Armenia Minore (e) ; ora nella 
pianura dell' Oca (/) ; quando in una Valle tra il Monte 
Tauro al Cajìello chiamato Nicher (g) ; quando alla CittJ d' 

Or gran • 


(a) Pag. 410. Lib. IV. Iftoria Fora- 
llicra. Nota 341. e pag. 4;a. NotajoS. 
(^) Pag. 6j. 

(c) ivi. 

(d) ubi fupcrius . 


(f) T, II. foprad. Cap. VI. pag. 68. 
(/) ibidem, c Cap. VII. pag. 68., 

Cap. Vili. pag. 6p. 

(g) ubi fupra Cap. VI. pag. 68 

■ 
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( V ) ^ 

Orgian ; ove in riva all’ Eufrate (a) ; c in fomma, or qua, 
M* ih y di tanti Nomiy e Regioni, a noi fconofciute, e dlfpa- 
rate da noi: c la diverfità delie cofe, e delle pe rione , anzi 
la ftravaganza irtefla delle medefime , dà piacere . Comin- 
cia l’anno 1452. , e termina del 1524. ; in cui fegna la 
morte di quel Sophì (b) . Di elTo facendo menzione il fo- 
vracitato Fofearini^ lo commenda in un coW j^utore , di que- 
lla maniera : 

(c) „ Di Giovanni Maria Angioleìlo Vicentino , Viaggia-^ 
,y tare allora fanwfo , che avea veduta tutta quaji V Europa , 
r» ^ parte dell* Afta .... abbiamo — nel Rannufto una 

,, narra'S^one di molto pregio intorno a fatti di Ujfumcajfan Re 
,, eli Perfìa, 

Qiii ha luogo un groflìifimo abbaglio , in che è incor- 
ro il gran Fofearini ; ed io mi veggo nella dura neceflltà di 
accìngermi ( abbenchè con ripugnanza ) a fcuoprirlo. 

Scrive Egli {d ) : che un certo Montalboddo Fracan^an 
di Vicenda , fu il primo , cui nacque in mente di mettere in- 
Jìeme Relazioni di nocchieri famofi : che nel 1507. mandò 
fuori un Volume di tali Scritture, intitolato. Il Mondo nuovo' 
e che lo indirÌ 7 ^ a Giammaria Angioleìlo fuo Compatriota, 

In appreso rende conto delle Operette comprefe in ejfo : 
e conchiude ( con qualche dubbiezza peraltro ) che ogni ra- 
gion lo perfuade y il raccoglitore di que' viaggi ejfere Vicentino: 
Jegnatamente ; il luogo della Stampa , che è Vicen'ga ; e la 
lettera Dedicatoria ; in cui il cognome leggeft abbreviato co- 
sì : Fracan: che ìnterpetra per Fracan^ano ; cioè tf una Famì- 
glia , che in Vicenda è nobile , e antica affai : quantunque 
non fi determini a fiabilire ; s egli foffe veramente di que- 
Jìo, 0 d* altro meno illujìre Cafato, 


(tf) E nel Difeorfo Preliminare a pag. (tf) Lib. IV. Iftoria Foradiera, ubi fu- 
6^. e nel Cap. VI. fuddetto, e per tut» pra . 
ta la Operetta . Vedi ivi. (rf) ibidem, pag. 4J2. 

( b ) Vedi apud Ramu/ium ubi fuperius . 


( VI ) $5^ 

La verità è, che va tutto bene, fuorché il Nome, e la 
Patria àéiV Autore ; il quale nè mai s’appellò Montai boddo 
nè fu mai Vicentino . 

Mont’ Aìboddo è una Terra della Marca , diftante venti 
miglia da Ancona, nella Dtocefì di Sintgaglia (a) : e quella 
è la Patria del Fracan^^ano Autore del Mondo nuovo , c non 
già il di Lui Nome . Co/lui , a detta di due contempora> 
nei, il Panfilo (cioè) di Sanfeverino^ e il Durajìanti di San- 
giujìoy nel Poema loro, alTai celebre, intitolato Picenum , fi 
fu un’ Uomo Letteratiilìmo, e dì fomma riputazione in quei 
tempi ; intorno ai quali fu inlicme Pubblico Profeffore ( ecco 
l’equivoco ) di Umane Lettere in FicenT^, 

(b) „ MONS geltdam BODIUS paulum detlinat inArHon, 
,, Ditior bic pinguem vertit arator bumum* 
e dopo quattr’ altri Dijìtci : 

„ Keddìdit HANC celebrem Japiens FRACANTIUS 
,, Oram 

„ Grammaticus, Rbetor, Vir Geometra bonus, 

,, Viderat bunc gratum VINCENTIA tota legentem. 

,, Stipabat juvenum magna caterva latus • 

Nonpertanto effendo Profeffore in Vicenda diè fuori la fua 
Operetta , di cui quell’ è il Frontifprs^o : El libro de la Na- 
vigatione per loceano a le terre de Nigri de la bajfa Etbìopia 
Stampato in Vìcentia cum la impenfa de Magifìro Henrico Vi- 
centino & diligente cura & indujìrìa de Mammaria f::o fiol nel 
MCCCCCVll, adi III. de Novembre * E perché l’ Angiolello 
flato era Viaggiatore , e fuo Amico, a Lui la dedicò. 

„ Ho voluto ( così conchiude la Dedicatoria ) ebe que- 
3, Jii Viaggi vengbeno in luce , <ST fotto del tuo nome Jiano 
„ pubblicati , fi perche bavendo tu quafi tutta la Europa , & 
,, gran parte dell’ Afia peragrato , in tanta diverfith de coje 

„ di- 


(tf) In latino s’appella Monf-Bo4ìus% da Agolilno Rojft, c (lampate l’anno 1^94. 
le coi Memorie Storiche furono fcrittc {b) Vedi quel Poema. 
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«tó ( VII ) Sj» 

„ difceme quali Jiano pt)t maravìglio/t ; Ji ancora a%ocbe li 
yy audienti & cupidi leBori de cofe nove intendano te da nui 
5, (ir meritamente effer ben voluto , (ÌT Jingularmente amato» 
yy ale • ^ a ) 

Il Fracany^no adunque da Moni Alhoddo , Maejìro in 
Vicenza ( non già Montalboddo d’una Famiglia Fracanzana 
di Vicenza ) è il vero Autore del Mondo nuovo ; odia 
del Libro de la Navigatione O'c. indirizzato al noftro An* 
gioielli . E r Edizione di effo fatta in Vicenza ; e I* elTenc 
la Fracanzana , una Famiglia Nobile di Vicenz» ( di 
cui Alberi peraltro mai per Ibgno s* incontra il Nome ftra- 
nilfimo di Montalboddo ) ingannarono il Fofearini . 

Ritornando al noftro Angiolello .* laiciò fcritto il Mar~ 
Zari y che oltre le due Storie già dette, compofe un’O^e- 
ra , de Calo , & Mundo {b) . Sulla teftimonianza del 
Margari lo ridice il Cavaliere Micbielangiolo Z.orzi ( c ) * 
e ne fa un cenno anche il Maz^ccbelli { d ) : ma in 
foftanza codefto Libro non s* è mai ( eh’ io fappia ) ve- 
duto . 

Convien dire, che Giammaria avuta abbia vivendo mol- 
ta ed univerfale eftimazione ; poiché due Bologneji , il 
Bumaldi (e) y e V Orlandi (/) , s’ affacendano per rapirlo 
a Vicenza , e farlo della lor Patria , Oggidì peraltro , a 
fronte dell’ evidenza in oppofto , e d’ ogn’ altro Scrittore , 
che gli fmentifee , non vi fi azzardarebbono . 

Quando finifte di vivere, non lo raggiunfi . Del 1517. 
era Prefidente nel Collegio de’ Nota} . 

„ Prafes eraty Turcis quondam dileSlus ab ipfis y 
,, Anzolellus homo dignus bonore nimit. 

Cosi 


(4) Il Libro i divenuto rarifTimo, co- 
sì come dice il Signor Piocuraior F$fca- 

fini . 

{b) Storia di Vicenza, pag. 149. 

(c) Vicenza illullrc per Lettere. 


{d) Tom. I. P. II. pag. 778. 

(f) Minervalia Bonon. Civium Ana- 
dem. pag i;8. 

(/) Notizie de’ Scrittoti Bolognefi , 
pag. 167. 


( VII! ) 

Cos\ in una Matrìcola di quell* Archivio ; in cui fi fa 
memoria di alcuni altri Letterati di quella noilra C/r- 
tà ( a ) • 

Il Konigìo lo fa fiorire del 1524. (h) • ma ne (lu- 
pi fee ‘ anche il Ba^le {c) ; poiché pìuttofto dopo quegli 
anni naturalmente fopravvifle pochiffimo : e lo aver V An-^ 
gioielli conchiufa la fua Storia del Ke di Perjia , nel fu- 
detto anno, delufe il Konigio (d). 


{a) Archivio in S.Corona, Matricula (c) Diétionaire a\V htiic. AngìolelU , 

(517. MS. in fog. in Carta pecora , in {d) Vide Aiperios : ove della morte 

principio. del Je/). 

{h) Bibliotheca vetns & nova, pag. 19, 



Anno 


( IX ) Ijlk 


Anno 1472. 

> 

GIAN CRISTOFORO 

t , '1 

D’ A R Z I G N A N O. 




E' ^rzìgnano appartiene a VtcenT^ » debbo 
aver luogo tra miei Scrittori Crtfloforo : il 
quale adunque fu Figlio dì quell* Uguccione 
quondam Ser Bartoìommeo d’ ÀrT^ignano , che 
del 1458. era Maejìro di Umane Lettere^ ed 
abitava in Viceni^ {a) . 

Chiunque peraltro fi folle / poiché ignota è la Fami- 
glia ) Egli è X Autore d’un Manofcritto affai pregevole , che 
fi conferva tra gli altri preziofi Codici della Pubblica Biblio- 
teca di San Marco in Vene^ja (b) : e tratta > Della Vita^ e 
Cojìumi degli Antichi Filofofi . 

Incomincia cos\ : . ' ^ 

De Vita, Ù* moribus^ Pbilpfopborum veterum tradaturus y 

Voi IIL Parte IL 


( « ) Arch. Nodari Libro Seg. 4 * 4 * 
oltrafcritto ; /ìpproùjtiumtm ^ reproia- 
ti^num . 


(ù) Latina & Italica Biblioth. D. Mtf» 
ci* apud Simtnem Occhi 1741» fol. 

B 



„ multa , qua ab anttquh auSiorìbus , qua in divcrjts Itbrìs de 
„ ipforum geftis fparftm /cripta reperì , in unum colligere la~ 

„ boravi . Plurima quoque &c* 

Profegue la Vita del primo , cioè di Talete ; in que- 
fta maniera : 

,, T bales Phìlofopbus A/tanus , ut ait Laertìus in libro de 
„ Vita Pbilofopborum y Patre Examio^ Matre &c. 

L’ultima Vita è quella di Prifciano Gramatìco, 

,, Prifcianus Grammatìcus claruit tempore JuJiìnianì Jmpè» 
3, ratoris* Hic fcrìpjìt &c* ” ove conchiude col dirlo un’Uo- 
mo doctilTimo: „ DoHiJJimus Vir fuit. 

Confummata VOpera^ rende conto di 5^, di fuo Padre ^ 
della Tua CittadinanT^a ^ dell’anno in cui fcrifTe; e del luo- 
go del fuo lòggiorno ; ove fembra , che accenni una Tua 
qualche incombenza particolare all’ Officio del Dot/o ( cosi 
detto ) del Groj/o , Ecco infieme ogni cofa : 

5, ExpUcit liber de Vita , & moribus Pbilofopborum per 
55 me Joannem Crijìopborum Filium Ucigtonis de Ari^ignano Ci» 
5, *vis Vicentini die Martis 17. Februarii MCCCCLXVJL bo~ 
Yi r a 18. Vicentia ad Officium Dadi ad groj/um {a) . 

Efaminato coi veri principi il carattere del Libro dal 
celebre Signor Zanetti Bibliotecario ; lo reputò di • quei 
tempi ; e definì il Manofcritto autentico , ed Auto- 
grafo (b). 

Una Copia ( ma' d’altro carattere ) di efib ne confer- 
vavanò i P. P. del mio Ordine in VeneT^a ; e di ciò avverti- 
to il Zanetti^ entrò in qualche apprenfione, che il fuo non 
fofle legìttimo; m> replicati i confronti , e le diligenze, la 
fuperò (c) . 

Di quello noftro Autore , e dell’ Opera , che di efib 
efifté , ebbe contezza Egli pure il Signor Conte damma- 

ria 


(«) Cosi per r appunto nel MS. terato, che lo interrogò. 

( b ) Lettera apprelTo di me di un Let- {e) ivi . 




\a Mo73i^ccbelli ^ e la commemora ne’ fuoì Scrittori ^ Ita^ 
ia (a ) , 

£ pur pochidìmo quanto didl del nodro Crìfloforo : 
na , fe è mio difetto , fofpiro , e prego che fi correg- 
a da chi a vede alle mani quei lumi , che a me man- 
:arono : nè faprei ove del Mondo procacciargli ad ufar« 
le . 


( /* ) pag. 1147. Voi. I. Part. I. Brtfcia fini. fog. 
C/q I^CCLUI. prefio a Giamiatrifta Bof- 



B 2 


Anno 


( XII ) ^ 


Anno 1473. 

DESIDERIO, ED ELEUTERIO 

FRATELLI LONIGHI 
CANONICI REGOLARI LATERANENSL 


Odefti fono i due illuftri Fratelli del gran 
Niccoli LontgOy ofiìa Leonicenoy da noi men- 
zionati fuperiormente (a) . Furono entram- 
bi Difcepoli un giorno di Ogniben Bomfoli 
da Lonigo {h)\ a cui peraltro [ e vU emen- 
dato fu ciò r Abbate Rofeni nel fuo Li- 
ceo ( c ] non appartenevano punto , nè per confanguinità , 
nè per cognazione . 

Dejiderio ( il primo ) circa Tanno 14^0. (d) , c alcu- 
ni anni dopo , Eleueerhy profeflarono entrambi tra i Cano^ 
nici Lateranenji la Regola del Santo Padre Agoftino j e dai 
novelli Alunni n*ebbe in appreso quel Nobil Ceto moltiflì- 
xna gloria , ficcome parlano i Fajli di ejfo (d) . 

E Tuno, 



{a) Vide faperìus , in Vita Nicolai (c) Lib, IV. pag. 15$. 
Leoaieeni . (d) ibidem . 

{ i ) Lettere Matteo Boffo . Part. LE- ( e ) ibidem . 
pili X, adjoann. Bapt, Defj/dtr. t^Adeodat. 
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«é® ( XIII ) ^ 

E r uno , e T altro attefe da prima alla PredìcaT^one : 
ove difcende a individuare ( il per avventura troppo minu- 
to , e generofo Annalijìa ) otto interi ' ^arefimali recitati 
dal primo ; e fedicì dal fecondo , cioè da EÌeuterto , fu i 
pulpiti più ragguardevoli e decoroli , e dello Stato Veneto , 
c della Liguria; con fommo applaufo, e profitto. 

E l’uno, e l’altro fu Vijitatore àc\\ Ordine : ed a vi- 
cenda amendue, con egual zelo, promoflero ovunque delle 
vifitate Canoniche la difciplina Monajlica, e le Lettere, Mo- 
rì Dejiderio prima dei 50. anni; ed Eleuterio di 54. , • con 
la immediata aflìftenza di Celfo Maffei , ( la ottava volta 
Generale ) , eflendo Priore attualmente in Verona d’ incorno 
al 1500. (<») , c lafciarono entrambi dopo di fe una me- 
moria affai vantaggiofa del loro merito ; ma precifamente 
il fecondo (h) : • 

Rapporto a De fiderio y di tre cofe lo fa Autore il P,o fi- 
ni (c) / c fon le feguenti ; 

„ De Vita , Ò" moribus Beat<e Monica Divi Patrie Au- 
» E>*fil^* Matrìs, Lìb. 1 , Vicentia recujf. 

,, Epifiolarum Latinorum ad diverfos in Congregatione , & 
„ extra datarum , quas (T fummo fiudio pie refferfit. Lib. Ili, 
„ Vicentia , 

De Virtutibus , Ò' meritis Beatorum Injìitutorum , Pe- 
„ formatorum, atque primorum Canonicorum Pegularium Oratìo 
„ babita ampie in Comitiis Ordini: Regii Lepidi celebrati: . 
„ Vicentia , 

Ora, 


(«) abi fuperius* 

(b) Boffo Lete T. II. Epifl. LXVH. 
md Nicolaum ( Lconìctnum ) Poctam ^c, 
,, Perge nobis fic fidere , fie nos ada, 
,, mare, ut quondam quum nobit vivebant , 
,, tui Germani , Defìderius , Cb* Eleuferiut , 
„ yiri fané' noflro , hoc conu optimi , ^ 
„ fanSttaie ambo, Ltmitenaque doBrina 


' !■ ' ■ ■ I .. 

„ praftantet. quos tales habuiffe femper eft 
,, itetata Religio , latabiturque dum eorum 
,, extabit memoria, erit nobis in pretio 
„ virtur i dumque legentur prafertim Eteu- 
„ terif Sacra Camena mire tilt in rem ont, 
,, nem, divine famulata . 

{c) ubi fnperius, pag. 155. Lib. IV. 


( XIV ) 

Ora, a ventilare queft’ 0/>ere fulle pochiflìme traccie, 
che ne .abbiamo ; io fono da prima in neccffità di confelTà- 
re , che fe videro in VicenT^a la luce ( ficcome fembra che 
il Rojini fupponga ) io non ebbi fin’ ad ora la forte di ve- 
derle almeno accennate in alcun Catalogo , od ìat/icc , nè 
faprei chi ne pofiegga una Copia , da cui trarne a comun 
beneficio V Analifi . 

.Matteo Bojj'o , delle Pijìole ne dà un giudizio favore- 
vole molto; le chiama fcritte con la vera dignità latina , 
ornate, eleganti; e protcfta, che leggendole n’ avea fempre 
diletto (a) . UOta:^one recitata in Reggio^ la efalta fin’ al- 
le (Ielle . Niuno ( die’ Egli ) dei tanti che la ajcoltarono ^ 
fu veduto , 0 fpttrgarji , o rimuovere un tratto gli occhi 
dal vifo dell' Oratore : tanto era il trajporto allora , e 
r ammiraT^ione di tutti : e con feda j che a Lui traf^ 
fe dagli occhi copiofe lagrime di tenereT^ ^ e di compum^o- 
ne (h ) , In propoli to poi della Vita di Santa Monica; non 
è molto perfuafo dello Jiile ^ onde la vede tefiuta. Lo chia- 
ma umile foverchi amente , e difadorno ( c ) : lo eforta però a 
rimetterli quell* Opera tra le mani , limarla meglio , ado- 
perarvi intorno un pò piu di meditazione , confultare alcun* 
amico , e ripulirla in modo , che non riefea di noja a que- 
gli eruditi , che avverrannofi in efla .* Addas afeiam , addas 
dolabram^ addas & omicam cujufpiam manum atque judicium^ 
ut cum pervagabitur , nibil in eo Jit , quod gravibus erudi-- 
tifque di/pliceat (d) . Il buon gufto ebbe in ogni ftagione , 
c in ogni luogo i fuoi fpregiudicati Fautori, 

Del rimanente , pretende il Bojfo ; che Defiderio , per 

nuli* 


(a) Epift. LV. ad Dtfj/derìam Vìeen- eteajfey vel a fr vuìtttm numquam vi fui 
tinum Coitcanonicum optimum ac Ventrabi~ fìt avertile ..... iHacrymatut fum 
lem de fuo libello (^e. Quod in Epijìolit ibidem . 

magis advertifli tuis , quas cum lego , ìis ( c ^ humilis adeo ut impar videatur Mo~ 
femper obleólor, nica meritis : nifi fotte confutere pufiltix^ 

( ^ ) Sic enim implevit aurei omnium , fimpHcibufque maluerii ^c. ibidem • 
qui frequentei aderant , ut nullut vel et- {d) ibidem . 
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( XV ) 


nuli* altro cosi foffe difpofto dalla natura , ficcome lo era 
Poefia : e arrivò a dire ( toeficamente anch* Egli ) , 
che quando la Madre partorì il nojlro Autore^ prefenti furon le 
Mufs , e a lui terfero il labbro (a) . A noi non pervenne, 
neppure un Per/o di vena così felice e privilegiata , da af- 
faporame la fquifitezza . 

Succede Eleuterio , le di cui Opere ( alcune Manofcrìt- 
te , ed altre Stampate ) fono codefte ; per ciò che fcriflc ii 
funnominato Rofmi {b) * 

I. „ Lacrima , feu de PlanHu Beatijjimee Virgints Matrts ; 

. „ Carmine Latino , ad Cambium Bojfum . Lib» L 

II. ^ Sepulcbrum y feu de Funere Domini nojìri Jefu Cbri~ 

„ fìiy eodem Latino carmine, Lib. I. 

III. „ A"' r J .rr « . • n- - 


IV. „ Annunciatto , Jive de Annunciatione ejufdem BeatìJJi^ 
,, mce Dei Genitricisy eodem Latino carmine, Lib.L 
V, „ De Nomine Jefu. Lib. I. 

VI. „ De CompaJJione Jefu Crucifixì» Lib, 1 . 

VII. „ De Amore Dei. Lib. I. 

Vili. „ Diverforum Carmìnum. Lib. I. 

„ omnia ( foggiugne V Abate ) fuere typìs cufa Ve- 
yy netiis apud Georgium Rufconum- 1516. 

IX. „ Commentariorum ( profegue ) fuper Librum Artjìotelh 

yy de Somnoy & Vigilia . MS. Lib. I. 

X. ,, Commentar, fuper e/ufdem Arìjìotelis Libr. de Memo- 

„ ria 5 & Remtnifcentia . MS. Lib. I. 

I due ultimi Libri fono Opera di Eleuterio ancora Lai- 



co 



^ ( XVI ) afi 

co (a) : perchè prima di effer Canonico^ s’adde(lrava alla 
Medicina ; anzi era già per confeguire a momenti la Laurea in 
quella tal facoltà: e (limolato allora dal famofo ‘ Nicro/è Tuo 
Fratello^ dettò i fuddetti Conienti. Le altre cofe fono parti di 
Lui già Lateranenje : e per ciò che concerne al merito di 
efl'e , balla il teftimonio feguente ; il quale per runivcrfalc 
confentimento non è punto iperbolico . 

\ 

{b) 5, Hieronj'mus Sirinus Canonicus Regularh Felici Ca^ 

,, lidonio Syncanonico Vicentino S, P, D, 

„ Cum fuperioribut diebus , Calidonie mi pater integerri- 
5, me , de more , recreandi animi gratia , varia inter Tegen- 
dum tranjtgerem , incidi obiter in queedam Eleutberii Leoni- 
5, ceni Syncanonici nojìri Vicentini Opufeuìa , qua tanta me 
,, profe&o voluptate affecerunty ut quodammodo nibil cupiam li- 
bentius , quam defatigati , ut in bis denuo relegendis valeam 
,, fuavijftme recreari , Sum equidem mirifice deleBatus ingenii 
yy libertà te , carminis eruditione , pientijjimoque rerum argumen- 
,, to 5 ubi mera proprietas , fplendor verborum , copia fgura- 
3, rum y majejìas dicendi, vis explicandi y gravitas fententiarum , 
yy & omnis denique vetujiatis pulebritudo confpicitur , Si vero 
yy aliquid dejideratur y non tam AuBor , quam Arebetypi ino- 
yy pia y (y Librariorum incuria fuit in caufa . Porro cum me- 
yy cum reputo quanta fuerit cum ipfius AuHoris fuaviloquentia , 
3, & doÙrtna , fugata vita integritas , quanta domitrix abjìi- 
„ ncntia , quantufque omnium virtutum fulgor y & Calicò igne 
yy infiammata charitai , opprime indignum Jane duxi tanti Viri 
yy nomen fub filentii oblivionifque tenebris inglorium delitejce- 
yy re . itaque fi Patria , fi virtuti y fi expiata religioni , & 
yy piotati debes , ei profeto , cu/us vita tota laudis , & fondi- 
yy tudinis piena fuit y plurimum debere non ibis ìnficias . Et cum 


(a) ibidem, uàhucimlttìLìs fua~ . titfojucrat He froximo ampuHofi'jum togam 

j'ure max mt Fratte Curutiicntaria ab MeHicoruin aff:imft:<r:4t CJÌegh . 

(Cfc. Htj bCCHfaiiontbui Retigionis mtduata (b) apuli me. 


^ ( XVII ) 

„ nulla pene ftt Vtrtus , qua unì gratitudini antecellat , tuum 
5j jane erti , Éleut berti nojìri emunbias lucubrattunculas , facraf» 
,) que vigtlias , a carie , CÌT obhvionis in} uria ajferere . jViow 
„ enim bìc obfcgna Foetarum figmenta a magno Fiatone da- 
„ mnata^ fed pia , falutariaque mj'/leria ^ quibus ad cflefìia fen-- 
) fus concitantur , & ad mentis famulatum eriguntur , eleganti 
,, Carmine fcripjit . ^ualis quidem e fi hominis orario , talis 
5) proculdubio ejufdem vita cenfetur : quare fi Arpìnas ille exi- 
)) mius Orator , fui bojìis Codices illaudatos prceterire erubuit , 
cur te labores illius ( cui ordine y vita probitate , virtutum 
) generi fqtte clnritate fimillimus es ) in luctm edere 
5> plgebit ? Et quamquam ipfe fummo , & incomparabili pra- 
yy mio contentus , terrena laude non indiget , tamen cum in 
„ bac peregrinatione nibil prettofius dori queat mortahbus y 
„ quam laus y gloria, & aternitas , ad aliorum exemplum , & 
yy fuorum y patriaque decus , fua certe mercede non e fi defrau- 
yj dandus . Talis enim vita fuit , talifque dottrina y ut me- 
„ rito illi ferra debeantur , Ò‘ tbura . Vale , nofìri memor y 
,y O" in Domino panagios. 

La verità è, che il Caldogno compiacque torto il Tuo 
Concanonico ; ed io ommetto la Lettera di ril'porta per lofcru- 
polo di fproporzionare le parti ) e divenire indifcreto fuper- 
fluamente . 

La prima adunque Edi-s^one di alcune cofe di Eleute- 
rìo non è la citata dal Ro/ìni . Eccone una , che precede 
quella di tre anni ; ed è appunto la proccurata da Felice 
Caldogno . 

(a) ,y Eleutberii Leoniceni Vicentini Canonici regularis Car- 
5, men in funere Domini nojìri Jefu Cbrifti , in af- 
yy fumptione, & annuncia tione Virginis Maria y ac in 
yy bonore Sanili Jobannis Baptijìa . 

Voi, JIL Farte IL 


(<•) Ce n’i ana Copia in S. Corona preflb i P.P. Dominicani di Victnza. 


c 


^ ( XVIII ) ^ 


In fine : 

,, Ferie f ih ex officina Simonis de Luere . XVH. Marni/ . 

„ M. D, XIII, 4.0 

In efla avrà rilevato il Lettore una Compojìzjone in ono- 
re di San Giambattijìa , o fconofciuta al Ro/ini , o da Lui 
trafcurata . 

Oltre alle Poefte fuddette , fcuoprì di Eleuterio , T eru- 
dito Padre degli Agojìini CXXIII. Dijìtci , da Lui ferirti a 
Vitale Landò ( cui per le fue buone maniere s era non poco 
affezionato ) onde confortarlo a tollerare con pace la fua lon~ 
tananza dalla Patria; anzi, il meritato fuo efiglio in Vicenza y 
ove dopo 20. anni morì del MCCCCXCVIIL (a) . Sommini- 
ftrò air Agojìini codefti Dijìici il Codice in 4.0 CLXXI. del- 
la celebre Biblioteca Soranzp : la quale pafiata in retaggio a 
quello noflro dignilfimo Vefeovo Monjignor Marco Cornato , 
per la di Lui incomparabile munificenza , a fomma utilità- 
della Patria , è a chiunque in oggi acceffibile ; e potrebbe 
( Dij vota fecundent! ) rendere un giorno, e immortale il Pre- 
lato ^ e fortunata, al par di Brefcia^ Vicenza . 

Il primo Dijìico è quello : 

{b) „ Mitriti & exoptat fidus tìbi^ Lande ^ falutem\ 

„ Et novus hoc parvum mittit amicus opus . 

E quell’ è Tultimo : 

„ Sed cupit ante alios , precibus pia numina pulfans 
,, Hcec tibi qui fcripjtt carmina. Lande ^ vale. 

Peraltro il fuddetto Codice non è l’unico Libro, che a 
noi abbia prefervate , e trafmelTe le indullrie di Eleuterio a 
prò del Landò , La feguente Conjolatoria è alle Stampe in- 
licme colle altre Poefte , 

(f) ,, Nil Patriam fugiens linquis,, fers omnia tecum 
,, ^ce tua funt: tecum tu bona cunila geris, 

(a)- „ Omne 


(a) Notizie lOotico - Critiche &c. pag. 
54Ò. ubi de Lindo. 


( h ) ibidem . 

(f) in Ed j rione fuprad. 
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( XIX ) 

(4) 5, Omnc folum forti Patria eji: fcit fortìs ubique 
„ Degere ; Sarmatìcos (erre, Getnfque poteji» 

„ Oh felix tanto Vincentia dìgna colono ! 

„ Urbs ^ inquanto tanto Cive beata nìmis ! 

(b) „ Innumerts foecunda Virts Vincentia quondam 
,, Florebas^ clarum nomen ad a (ira ferens : 

,, Pbtiofopbos tuleras fummos , plebique Poetai 
,, Eloquio nitidos, /ijìrologofque dabas : 

)) Legibus infienes^ Grajo fermone peritos 
„ Edideras jìudiis omnibus apta bonis . 

,, jit celeri veniens grejfuf rapidoque volatu^ 

Eripuit cunSlos mors furibunda tibi : 
yy Et nunc orba vtris tantis, noBefque diefque 
,, Non cejfas Ungo [porgere fonte genas Ù'c. 

Da una bella Lettera del Baffo a Eleuterio impariamo y 
che fcriire un’ altro Poema ^ oltre gli accennati, lepido molto y 
e foavijpmo , di cui non è rimala altra memoria ; fuorché 
Tebbe il Bojfo in Bologna y ove per avventura farà tuttora 
fepolto mefcliinamente . Invece dei Poema daremo fuori la 
Lettera , divenuta anch* elTa , colle altre di quell’ jìutorcy 
rarillima . 

(c) „ Feci ecce tibi , Eleuteriy revivifeere Mufas: tuwn 
„ qui tandem Poema accepi Bononia lepidum^ & fuavijfimum , 
yy (T liberalis /od plenum y cujus fejìivitate ita fum captus , ut 
,, de manibus exire adbuc mibi non pofjit . Ad caput fontis 
yy difeeptabundus de eo , quod ad te jcripjì , vocas y & ad 
,, deguftandas montanas ifìas y fecretafque delicias invitai , ubi 
,, Anaeboretarum antro pateant nobii , domvfque Mufarum: Et 
yy ubi cum maluerimus fit Itberum , vel contemplati , vel cane^ 
yy re . Abire edam Jicui crifpos atque mitijjimos ois y parum 


(a) Ovid. Lib. I. Fanoriim . Omne ( ^ ) Stimolo ai Vicentini moderni . 
folum forti patria ejì , ut pifctòus aquor : ( f ) Lettere T. II. inter Familiares 

Ut voiucri vacuo quidquid in Orbepatet. XLVIIL 

C a 


^ ( XX ) 

5» fi àiffcro . Uvas meractjfimas fervatas fub teSlis , & tpjìs 
9) in pampinìs pcnfiles etìam fpondes , qui Ò* firn libaturus 
9, dulcia mufìa , fi libeaf . 0 quam, fi lìcer et , hac amoena 

9, & contemplarer , & Mufis ciendis aptìjfima latus invìjerem 
,9 diverticuln , & hac duo deguftarem , qua fune fibì cogna- 
,9 ta , Nam uterque creditur, Anaeboreta ^ atque Poeta ^ fo- 
5, lìtudìnes inerrare ^ fontìbujque gaudere , atque vim communi- 
9, care divìnam 9 & eodem affiori fimiliter Numine . Sed mi- 
59 hi Severino , non parvo Patrum conjenfu atque rogatu 9 
95 decreta legatio efì ad novum Pontificem Romam , ad quam 
55 nos qutdem paramus nulla ommiffa vel bora , vel tempore. 
99 Ibìmus Deo itaque Duce , & beìlìs utìnam ac bonis , ut 
9, dichur, avìbus . ^a auxilia non dijfidìmus affequi^ fi tu y 
9, Eleutberi , ea fervide nobis tuis cum fratribus fupplkabis , 
V, quod ut facias , petimuì a te vebementer . Vale Pater , & 
i) Poeta fuavis . 

Dei due Fratelli Lateranenfi Lonìgbì nulla abbiamo che 
aggiugn«rc; fé non folTe Terrore commedo da Gabriello Pen- 
nato nella fua Ifioria Tripartita; che invece d’appellare De- 
fiderio di Famìglia Leoniceno, olfia Lonigo^ lo diffe Lofco(a)-^ 
e fece errare con feco il Barbarano (b) , che Io fegui cieca- 
mente , 

Di Eìeuterio fa commemorazione anche Antonio Pof- 
fevino 9 nel fuo Apparato Sagro (c) ; Come d’un Poeta ec- 
cellente : con cui certamente furono prodighe quelle Mu- 
fe medefime 9 che con Defiderio il Fratello , delle gra- 
zie loro s è detto ftatc edere generofe ( d ) . 


AN- 


(a) Vide ubi de htoniccnìs hoc 
fzculo . 

(y) Lib. IV, pag. 159. 


(c) T. I. pag. 4JJ- , 

(J) Vide fuperius , ubi ce DcjìHc- 

rÌQ. 
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<•55 ( XXI ) 


ANTONIO , E BERNARDINO 
uiltrt due Fratelli di Niccolò Leoniceno, 

Per la conneffione fi prendiamo arbitrio di dar qui luo- 
go a due altri Fratelli Laici di Niccolò , Bernardino ed Jln- 
tonto , i quali veramente nulla dopo dì fc lafciarono , onde 
cflere annoverati tra i nofiri Scrittori . 

Antonio peraltro ( queft’è il motivo del noftro arbitrio ) 
dal Pagliarini è appellato un chiari JJtrno Giurifconfulto (<?); e 
a Bernardino veggo indirizzare due Lettere , una di Sarto- 
lommeo Pagello^ e l’altra di Giano Parrafto ; le quali meri- 
tano i noftri riflefiì , e giufiificano la mia condotta . 

Ecco la prima di Bartolommeo : 

(^) Bartbolomaus Pajelus Eques Bernardino 
,, Leonìceno S. 

,, Antea te quidem plurimum diligeham , mi BERNAR- 
„ DINE , dr fanguinis necejjitudine , (T tua optima indole • 
5, Nunc vero mirum in modum & amo , & carijfimum babeo, 
„ Adeo mibi perjucunàa fuerunt littera tua , qua tanta fuavi’- 
5, tate , & eìegantia redundare videntur , ut nibil fperandum 
„ Jtt in Te nifi magnum , fi modo infliteris , & Nicol aum 
,j Fratrem, eloquentia lumen ^ atque artìs medicina columen , 
5, infigne decus patria , imitari volueris . ^uod mibi MonaL 
„ dum tuum tantopere commendai , amici non vulgaris officio 
„ fungerti . Verum non fuerat opui ea contentione ^ apud me 
prafertim ; quippe qui bujufmodi Viroi tanti femper facere 
3, conjueverim . Sufcepi igitur illum , agnovique libentijfime , 
cum propter tuam non vulgarem commendationem , tum pro- 
55 pter non obfcuram ejia prudentiam , integritatemque , nec non 

„ ingo- 


ia) Croniche! Lib. VI. pag. , e (^) Epiflola XXI. apul Pajttn , & 
246. ove dei Lofcbi. apud me. 


WS ( XXII ) 

5) in gemi y dodrinaque pnejìanttam : cujus confuetudinem eo mi- 
5, hi fucundiorem futuram exìfììmo , quod de jiudiU litrerarum 
,) quam fapijjime dijferemus ; quod cum fecero , intelliget ipfe 
quantum ponderh litterce tute apud me babuertnt . Bene va- 
yy le y & me ama . 

Ed ecco la feconda dì Giano Barra ftoy brevifiTima, di cui 
JDC fornifcc il Gruferò (a) . 

yy A, Janus Parrbajius Bernardino Leoniceno 
„ S. P, D. 

yy Durum Lkentioji l itera foris , & acerba Steli atura y no- 
yy men, ac invidiati! fubire , fed durius optime de me tibi me- 
yy rito quicquam negare , in eo prafertim Jìudiorum genere , 
„ quod ego proftteor , & a teneris annis ad bone atatem te 
5, delegai . Proinde quod efflagitajìi in Ovidii Sapba , paucis 
yy explicaboy cur ih non accedamy qui duobus illis verftbus: 

yy Nec mibi Pierìdes Jubeunt Dryadefve puella : 
yy Nec mibi Thefpiadum catera turba juvat. 
yy Pro Errino fubjìituunt . Vale . 

Bernardin Leoniceno dal Paglierini vìen detto y un’ Uomo 
dotti fjimo delle Lettere Greche y e Latine {b) . 

F. ALBERTO LEONICENO. 

Fruftaneamente indagai , per tutte le maniere a me 
pofTibili , chi folfe codefto Fra Alberto ; e fé s’appartenga 
ai Leoniceni offia Lonigbi , di che abbiamo trattato fin’ ora. 
Mi documenta il fuddetto Storico Paglierini , che di quella 
illujire Famiglia ci furono molti Uomeni Religiofi : in ea 
( familia ) multi Viri Religiofi fuere , ( 5 * Virgines Deo dica- 
ta (c) : e mi determinai a fupporre , che folle un di EJJi 

F. Al- 


(4) Vedi Crutero Epift. XXI. pag. 
{b) ubifuperios L- VI. p. 329. D« una 


Carta in Archivio del 1468. era Notaio: 
Btntardinks fili uj F ranci fei dt Levnico. 
(e) Latin. ( ap, me ) L. VI. pag. aiS. 
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^ ( XXIII ) 

F. Alberto : fenza impegnarmi però a circofcriverc 1 ’ Ordine 
Regolare , in cui profefsò . 

In quefta Biblioteca de’ P. P. Domenicani , a piè d’ un 
Codice ) che contien MS. le Opere di Silvio Piccolomini , c’ è 
dì Alberto la feguente Elegia. 

(a) y, Fratris Alberti Leoniceni Carmina in 
„ laudem D, Maria • 

3, Sederei Regina poliy genitrtxque tonantis, 
j. Cui nitìdum lujlrant fpdcra mille caput : ' 

» ^i^E 9 decens radiis phebi redimita nitentìs, 

,, Candidior luna^ fole pudica magie, 
yy Te pater omnipotens fummo dignatus ol/mpo y 
,3 Jntravit tbalamum virgo pudica tuum . 
yy Felix illa dies pulchro numeranda lapillo , 

„ ^a peperit dominum cafìa puella fuum. 

,3 Tunc magni patuere poli , patuere receffus 
yy Crimine quos quondam clauferat Èva fuo • 
yy Flunc igitur pìetatìs bonos Regina precamur , 

,3 Tu. facilis nojìras fumé Maria preces. 

Non fi può negare, che non fia molto graziofa y divota 
infieme, e di ottimo gufto. 

TOMMASO LEONICENO, offia TONICO. 

Coftui fu certamente un Nipote di Niccolò : Dottore , e 
Canonico della Cattedrale di Vicenda . Apparirà ogni cofa 
dai fottonotati Documenti . 

Quel Ciano Parrafio raedefimo , che fcrivea poco prima 
a Bernardino ( o Z/o, o Padre ) fcrive ora a Tommafoy ( o 
Figlio y o Nipote ) : e quando fcrivea all* uno, e all’ altro , 
era Pubblico Precettore di Lettere Umane in Vicen:(a, 

, « 


( 4 ) E’ nn MS. in 4. 
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^ ( XXIV ) 9;^ 

,, A, Janus Parrbajius Tamìjio (a) Leoniceno. 

„ S, P, D. 

{f>) n Quantum fujìineas oneris , Ò" quam non dejtden- 
5, dum tibi jit , ut .N1<lOLAO PATRUO dignus evadai , 
j, ilio , qui jolus bac atnte revocavit orbem difciplmarum j 
,, Jic y ut in plurimis ex aquo cum C. Pi mio contendat y bine 
„ te jentire , Leonicene , perjpicio , quod prafens Auditorium 
5, meum frequentas y abjens per Epipolam con fui is 
jj ties incidis in aliquem nodum , quem per atatem non poffis 
yy exjolvere y refer ad eruditi ffimos quofque . De me •vero nort 
j, tom ubi pollicecre doblrinam , qua perexigua eji , quam jìu- 
„ dium y quod abs te deftderari numquam patiar . 

Tra i molti Poeti y che a gara lodarono il Libretto y in- 
titolato : Prafervator Sanitatis : di Frante feo Bernardino CaL 
dognoy ( di cui daremo conto ) .• ha luogo Tommajo Leonice^ 
no ; di cui fono gli fottoferitti fei Verfi . 

(c) yy Tbomas Leonicenus Juris utriufque Dobior 
„ Canonicus Vteentinus . 

)) Si quis Apollineis quarit rationibus artem , 

„ ^ua •valcant longa corpora nofirn die ,• 
yy Hac Jibiy qu<g [acro pbgbi canit ore facerdoSy 
,, Perlegaty Ù" demum Jic bene doSlus erit . 
yy Quoque Deum magis agnojeat refponfa legenda , 

„ Opttmus illa bono tarmine dat Medtcus . 

Anche in codeflo Frammento ci (ì vede la facilità di 
verfeggiare, quali ereditaria nella Famiglia Lonigo. 


MI- 


(a) forfè Toma/ìo , 

( ^ ) Lampat , fìve Fax mrttum libera- 
liunty hoc eft Thefaurus Criticus - T. I- 
erutus iè)r farai prodlre fuffus a Jano Gru- 
ttro. Pròdi it Franeofurti ^ t Collegio Pai- 
thtniano . Sumptibtu Jonte Rhodii Biblio- 


pola , in 8 . pag. 7J2. Epift. XXIV. Era 
CoCentino . 

( « ) Ftaneifci Bernardini Calidonii t^i- 
cemini Cisre. Prafervator Sanitatis . yicentia 
per Piolomaum Janiculum . MDXXIX. 
prope finem. Tbomas Ctc. ut fupra. 
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^*( XXV ) au 


MICHIELE LONIGO. 

Queftì è r ultimo della l^obìl Famìglia Lonigo~y in que- 
fto Secolo ; di cui accade fare alcuna menzione. 

Il Tomaftnì , nelle fue Glorie di VicenT^ lo fa Autore 
di varie Opere (a) : ma nè di ejfe , nè di Micbìele punto 
più Tappiamo , che il Nome ; e avvolto anch* eflb ( a con- 
to nollro ) tra la più denfa caligine . 


(^) Glorie di Vicenza E pii. in quella Famiglia, pag. 4. 


0 
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^ ( XXVI ) 


Anno 1474. 

BARTOLOMMEO GIULI* 



Aeftro Giacomo Giuli [ che Ha una bella carta 
del 1406. apparifce dcìV Ordine de’ Ntta/ (a], 
fu Padre del noftro Bartolommeo : il quale 
deir anno ifteflo, ove fu Deputato della Cit^ 
/i, ed ove Sindico del Comune . j^nno mil- 

lejimo quadringente/imo fexto per no- 

bilem ér prudentem virum bartbolomeum Jullium quondam ma- 

gijlri Jacobi civitatis Vir^entie tamquam Sindicum ac 

etiam de numero fapientum ad utilia comunis vincentie deputa- 
forum Ò‘c. 

Ora codedo Nobile , e prudente U omo fu inlleme dotto ^ 
e Scrittore » 

Il benemerito P, Barbarono ne confervò di Lui un’ Ora- 
:(ione Latina , recitata al popolo , nella Sala del PalaT^ 
pubblico 5 ficcom’ era coftume il d\ xi. Settembre del 

MCCCCXIL, 


(a) Archivio di Torre Libro M. pag. 7. e ($4. 




^ ( XXVII ) SjK 

MCCCCXIl. , nell* occafione , che terminava la fua Prefet- 
tura di Vicenda Andrea Zane ; e vi fottentrava Lunardo Ay- 
mo , ( oifia EmQ ) . Comincia ella cosi : 

(4) „ Tempranti mibi novum genus, inujìtatamque dtcen- 
,) di rationem aggredii Prajìantijpmi , ac Majores Egre- 

a> » mens tepety cor trepidata totaque membrorum compago 
„ quajfatur. Cum nibtl ingenio &c. 

Non dirò come finifca , perchè ( a mìo credere ) è 
mancante di alcune righe . E di ftile un pò gonfio , nè for- 
fè molto elegante; ma è peraltro eloquente, ed erudita: ed 
è un vero Panegirico di que* due illuftri Soggetti, 

Di Bartolommeo niun’ altra cofa mi prefentata fin* 
ora , nè di Poejia , nè di Proja : ed io chieggo feufa al 
Lettore , fe per clfermi avvenuto tardi nella fuddetta Ora- 
zione , ho pervertito l’ordine dei tempi rapporto al Giuli 
il quale andava fituato in quella ferie di Autori ^ molti anni 
prima • 


{a) Viridarì» prefTo i Signori Fratelli pag. 279. 
Conti Ciroiamo f t Pietro Centi MSi a 



D 2 


Anno 





( X;XVIII ) ^ 


Anno 1475. . 

PIER-NICCOLA DAL LINO. 



Oàolfo dal Lino Padre , e Chiaro di Lui Fi- 
gliuolo , che viiFcro nel i2<5o. , fono i foli 
due Nomi di quella antica Famiglia , c or- 
nata Tempre in addietro di ottimi Cittadini , 
che a noi ricordino i noftri Cronifli (a) . 

Di cfla fu Pierniccola , appellato dal Pa- 
gliarini : eccellente Medico {b) , e perfettijjimo nella Filo- 
fojia (c) . 

Appunto vn certo fuo Dialogo Filofofico inedito , accen- 
nato dal grande Apoftolo Zeno nel fecondo Tomo delle celebri 
fuc DiJfertaTficni VoJJiane {d) fa che entri nel novero dei 
Scrittori Vicentini . 

Noi non vidimo il Codice ; nè precifamente Tappiamo 
intorno a che verfi Autore » Di ciò fol ne erudifee il SL 


{a) hai. Lib. VI. pag-jja. (<#) DiffertazioneLXXIII. T, II. p.ig. 

{b) ivi . IJ 4 . 

{c) idem Lib. IV. pag. i8x. 
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( XXIX ) 

gnor Apojlolo : che l’ Epì/ìola proemiale dì ejfo è diretta a 
Marco Dandolo , figliuolo di Andrea , e di una figliuola dì 
Bernardo Giufìiniano , Nipote di San Loren^^ ^ primo Patriar- 
ca di VeneT^a : e che cosi V Epifinìa , come il Dialogo fcritte 
furono dal noflro Lino : Sexto Nonas Martiì^ dell’ anno mil- 
lequattrocentottantatrè (a) . 

Apporta ivi alcune poche parole di quella Epijìola {h)\ 
e badano elfe a raccogliere , che l'crivea Piernìccola latina- 
mente nel vero fenfo. 

Di codede Opere del Lino Fdofoficbe , e Mediche fa 
menzione ( in adratto ) anche il Pagi tanni (c) ; a cui non 
erano cosi fconofciute , lìccome a no$ : quand’ anzi le chia- 
ma: cofe affai degne: per comradegno di averle lette. 

Mori, a detta del Pagliarinì niedefimo, {d) il Lino nel 
più bel fiore della jua gioventù , ed in età molto immatu- 
ra (e) . 

Il Barbarano lo fa fiorire del 1470. (f) ; € queda vol- 
ta mi parve di credergli ; perciò nicchiai qui lo Scrittore 
dal Lino, 


(a) ibidem. 

\b) ibidem : in quo nequt pater etoquii 
facuudia ei certe forni tue pecutiaris iìtjide~ 
rat UT y neque a patrui fanchtate in re ali- 
qua cagni t US ejì degenerajje. 


(f) ubi fuperius, pag. 532. 

( d ) ibidem . 

(r) ubi fuperius, pag. 181. L, IV. 
(/) Lib. IV. pag. 366. 



Anno 
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^ ( XXX ) ^ 


Anno 1476. 

LIONARDO NOGAROLAa 


’Antichìffìma , e nobiliflìma Famiglia Noga- 
rota , trapiantata di Francia , già da otto 
Secoli (a) ^ e confìderata lèmpre> ed ovun- 
que per una delle più illuftri d* Italia ; ha 
il Tuo domicilio oggidì » folitariamente , in 
Verona • 

I noftri Storici tutti , concordemente la annoverano tra 
le Famiglie Vicentine (ò) ; forfè , perchè porto piede in 
Italia y lo fermò iulle prime in Vicenda (r), donde , do- 
po alcun tempo rt trasferì poi a Verona, e vi rt rtabilì : non 
del tutto però ; ma cambiando alternativamente con Vicen:^ 
la fede , e vagando quali , più lurtri , dietro 1* orme ( dirò 
così ) , e fu i partì dei Scaligeri , Famiglia allora domina- 
trice, a cui s*era la Nogarola , per più rapporti, vincolata > 
e congiunta. 

£ una 


(a) Pagliatin Lib.VI. pag. 35;. Vi* ri. Barbarmi), e CafteUini, ed ogni al* 
de Fam. ' Naganla . tro . 

(^) Oltre il Pagliarini, vedi Marza- (c) BotbatOM Llb.lV. pag>2^9> 
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^ ( XXXI ) ^ 

E’ una fcmipruova di ciò ; che cosi nel Territorio Vi- 
tentino (a) y come nel Verone fe^ abbiamo una Villa , appel- 
lata 'biogarole i effcndo verifimile adunque , che ficcome la 
Famiglia Nogarola prcfe la fua denominazione da Nogaro , o 
Uogarol ( Città della Francia^ e Capitale della Bajfa Contea 
à* Arma gnac ) di dove fciolfe per \* Italia {b) j così la Villa 
Nogarole prenda il fuo nome dalla Famìglia , che' o la co- 
Itrulfe ( in amendue i Territori ) , o la hgnoreggiò. 

Un qualche argomento egli è pure ( a favor di Viceip- 
Xa ) una Carta dell’ Archìvio delle Grazio ( cioè de* PP. Ge- 
ronimini, o(fia, del J 5 . Pietro da Pijai il cui Monijìero ^ ap- 
punto oggidì 3. Settembre del 1772. , perchè mancante 
dei prefcritti individui , venne foppreflb ) . Ella è del 
1452. (c) : e conda da efTa , che la Famiglia Nogarola 
avea antichilfimo il Jus Patronato , odia prajentandi y nell* 
Oratorio y o Priorato di Santa Maria di Monte Sumano (d) 
nel Vicentino : c fi vede anzi il Magnifico Soldato , e Conte ^ 
c cbìarìjjimo Dottore delle Arti ^ e della Sagra Teologìa LIO^ 
NARDO NOGAROLA {e) ^ (che è appunto il noftro ) Fi- 
gliuolo di un’ altro Lionardo, e Fratello dei Conti, Antonio, 
e Lodovico ; che accorda al Vefcovo di ftabilire in quel luo- 
go la Società , e i Figliuoli del B, Pietro Gambacorti : con 
ciò , che ogn’ anno , nel giorno della Natività di Maria 
Vergine ; a titolo di cenfo , o di recognìxione ( prò recognitìo‘ 
ne, aut cenfu ) ; corrilpondeirero i Romiti alla FAMIGLIA 

NO- 


(a) Nogarole ( rei l^ieentìno ) \ fitua- 
ta non molto lungi da Trìjjmo , nella 
Valle A* Agno ^ fur’ un Monte : ed era 
appartenenza di qnel Nobil Caflelio . In 
una Carta deìl* Archìvio del Signor Arci- 
prete^ intitolata.* Proceffo della Chieja 
Parrncchìalt tyc, del 1288. trovo . . . . 
de Nogarole de montanea pojita in perti- 
nenciis de drejfino ((yc. 

(A) Mortri Dizionario: Vedi Nogaro- 
la Famiglia, e Nogaro, 0 Nogarol Citti 
ia Frauda, 


(f) Archivio Grazie. Sacchetto f ■}■ f 
num. V. 

(W) PrefTo il Vicariato di Schio. 

( ; ) Magnifico milite comite ac da- 
rijjimo Arnum Cr Sacre Teologie DoBore 
domino Leonardo quondam aJterius Leonar- 
di , faciente prò fe ac magnlficit militibut 
comitihus dominis Antonio Cb* Lodovico 
fratribut de Nogarolit , ad quos fratres de 
Noparolis /ut prefentandi , five patronatut 
diéìi oratori/ . ... de monte Sumano di» 
citur peninere ^'•c. 


^ ( XXXII ) m 

NOGAROL/^ ( h Vicenda ) , un Cereo di quattro libre di 
pejo : pradtHo Leonardo , & baredibus Civitatc 

Vincentia ) unum Cereum^ feu doplerium quatuor librarum &€• 
Chechè fia peraltro del Ceppo , e degli altri Scrittori 
della cofpicua Famiglia ; per mancanza di lumi , che mi 
guidino con precisone; io non m’arrifchio a dir Vicentino y 
che il folo LIONARDO : e coi feguenti principi. 

Lionardo avea domicilio, e collante, in VicenT^ {a)', in 
VicenT^ prefe moglie {b) i era membro del Conjiglio Nobile 
dì Vicenza (c) : IcrilTe in Vicenza i fuoi Libri (d) : vidde- 
lo elfi in Vicenza la luce; e per opera di un Vicentino {e) i 
chiunque fcrive di Lui , o non lo nega , o lo dice , o lo 
fuppon Vicentino (f) : adunque s’ha a dir Vicentino. 

In capo ad alcuni anni di Matrimonio con Cattarìna 
Maneimi ^ che lo provvidde d’un Figlio, per nome Belpietroy 
Lionardo rimafe Vedovo', ed ebbe luogo per veftir V Abito 
Clericale . Dopo poi qualche tempo Sijìo IV. Pontefice lo 
creò Protonotarto Appojìolico Partecipajne ; e pretende il Pa- 
gliarini ( contemporaneo ) , che fé fopravviveva ( tanta era 
la (lima , che aveva il Papa di Lui ) confeguita avrebbe la 
Sagra Porpora (^) . La cofa non c imponibile ; perciò 
farebbe indiferete^za Topporfi . 

Ecco di che Egli è Autore . 

Compofe prima un’ Opera^ che il Marcbefe Maffei chia- 
ma: dotta ^ c voluminofa {b) , intitolata : de Mundi <eterni~ 

tate. 


{a) Il SigHor Marchtfe Maffei flefTo 
nella fna Ferola iiinflrata Lib. III. pag. 
186. dice: tle dimorò affai in Vicenza per 
ejferfì qui ricctimente acca fato, 

{b) S’ammogliò con una Figlia di 
Bc/pietro Maneimo, Vedi Vita Evang. 
Maneimo, nel Tomo antecedente. 

( c ) Perorò ivi a favor d’ Ognibene 
Leoniceno. Vedi nel Tomo anteced. Vita 
di Ognibene , 

(d) Vedi fotto , a propofito de’ fuoi 
l.’bri . 


(f) Vedi ove de’ fuoi Libri , piìi 
fotto . 

(/') Vedi Bartolomeo Pagello: Vedi il 
Vejcovo Btuto nella Lettera ad Olivteroz 
Vedi lo fielTo Oliviero al Vefeovo . Vedi 
araldi de Poetica Hi fi. Dialog. V. f. jp5* 
num, 40. Vedi Frifio Bibliotn. pag. 54J. 
Gefn. Epit. p. i6p. &c. 

{g) ubi retro . 

[ b) ubi fuperius Lib. III. pag. i8d. 
Verona iiludr. 
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( XXXIII ) ^ 

tate. Si flampò efla la prima volca in Bologna del 1481. , 
opera Baltbajfaris de Hyruberia ; con caratteri Gottici : ficco- 
me s’ha dall’ Orlandi (<») , e dal Fabrizjo {b) : nè faprei 
con qual fondamento il fuddetro Signor Marcbefe fcritto ab- 
bia, che fi ftampò in Vicenv^a del 1480. (c) . 

In Vicenza riftampoHì cinque anni dopo, cioè del 1485.’ 
da Arrigo Ltbrajo ; e proccurò la Edizione ( che è in fo- 
glio ) , quel Lodovico Zujfato , 'eh* era amiciffimo di Sarto- 
lommeo Pagello (d) , e di cui avremo poi a ragionare : ove 
impariamo, che il Nogarola , Nobile di Vicenza infieme e di 
Verona , dedica il Libro al Cardinale di Sant Adriano Cioan 
d' Aragona . 

{e) „ Ad Reverendi jjtmim in Cbriflo patrem , & illu- 
5, Jìtiffimum Domìnum Dominum Joannem de Aragonia Sanbli 
,, Adriani Presb^terum Cardinalem , Leonardus Nogarolus prò- 
„ thonòtarius Apojìolicus . 

„ Librum bunc de mundi aternitate edidit pbilofopbia j 
,, ac Sacra Teologia decus pracipuum Leonardus Nogarolus Pro- 
5, tbotonotarius Apojiolicus meritijjimus , nobilijjimus VERO- 
„ NESSIS Cr VJCENTINUS . (f) 

E in fine : 

„ Hoc loci finiuntur decent de mundi aternitate traBatus 
3, praclarijftmi , a Pbiìofopbo prajìantilftmo , T beologoque con- 
„ fumatijjimo Leonardo Nogarolo Apojìolìco protbonotario merì- 
3, ti/Jimo editi , quos ob contunem pbilojopbantium utilitatem 
3, jedula imprimendos animadverfione curavit Ludovicus Zuffa- 
„ tus Vincentinus anno a natali Cbrijìi Salvatoris quadringen- 
3, te fimo oBuageJìmo fexto Jupra milleftmum pridie Kalendas 

Voi. IH. Parte II. ” 


( ) pag. 17^, c J71. Otigine della 
Aampa &c. 

(i>) Voi. V. Lib. XIII. pag. 411. 

(c ) ubi fupcrius. 

(d) Vedi Lettere al Zaffato nella. Vi- 


ta di Bartoiommeo , fuperiormente . 

(?) Nella Libraria de* PP. Domeni- 
cani di S. Corona in Vicenza. 

(/) Nuovo argomento per dirlo Vi- 
centino . 


E 


5^ ( XXXIV ) ^ 

^^■Fehruarìas. Marco Barbadko VenePÌarum Prìncipe felici jjtmo 
5, aquijjimo. Lau% Deo, ^ \ 

5, Henricus Librarius Vincentìnus imprejjìt . in fog. (a) 

Il Codice di queft’ Opera ^ di propria mano di Lionardoy 
Io vide il Signor Marcbefe Scipione nella Biblioteca Saibante 
di Verona, (b) 

Compofe in oltre un Libro: de Beatitudine : e di quello 
pure par che pofcggano i Signori Saìbanti in Verona l’Or/- 
ginale (c) . E)cl,i485. ufcl dai Torchi del fuddetto Ar- 

rigo , con quella fronte : 

(d) „ Liber de Beatitudine editus per Reverendi ffimum 
35 Dominum Leonardum de Nogarolis protbonotarium apojìolicum 
,, nobili IJimum Veronenfem & Vincentinum Sacra Tbeologia 
55 doblorem emincntijjimum ^ ac pbilojopbum excellentijfimum . 

£ in line : 

,5 Explicit liber de Beatitudine imprejfus Vincencia per 
5, Henrìcum Librarium MCCCCLXXXV. die XXIX. Novcrn- 
55 bris. Laus Dea. in fog. (e) 

Una terza cofa di Lionardo rimafe inedita, e fi confer- 
va prellb gli altri di Lui ferirti gelofamente . E’ delTa una 
OraT^ione parte Latina..^ e parte Italiana [ cosi il Signor Mar- 
cbefe Maf[ei (f] , che recitò, come s'è detto (g), nel Con- 
figlio di Vicenda a favore àìOgniben Leoniceno , cui fi volea 
levar lo Hi pendio di pubblico Precettore, 

Succede un’altra di Lui Operai de immort alitate anima 
ad Magnificum-^ Ò“ mirabili^ ingeni/ Virum Laurentium de Me- 
dicis , E veramente il celebre P. Montfaucon nc vide un’ 
Efemplare in Firenzj:^ in quella ìnlignilfima Biblioteca {b) : 

II 


(/») Vide etiam Majnajre Voi. V. 
Part. II. pag. p6. 

( ^ ) ubi fuperius . 

(c) Maffti ibidem . 

{à) In Santa Corona di Vicenza, 
(e) Fabrizio, e Majttajrc, e OrlanHi 
ubi fupra. 


(/) ubi fuperius. 

(^) Vide in Vita Omniboni Ltonictni 
Tom. II. P. 1 . 

(^) Bibiioili. pag. 401. Vide etiam 
Catalog. Biblioth. Mediceo - Laurent. , 
Plut. b‘> 


\ 
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( XXXV ) 

t 

II Mafffii ( che ne fa un qualche cenno ) pretende, che non 
rabbia 'ì Autore perfezionaca ( 4 ): ma, poiché non favella il 
JMarcbefe che del Manojcrìtto Satbante da hut veduto, po- 
trebb* clfcre perfettiflimo invece quel di Then’ze^ di cui non 
ragiona . 

Fra le cofe dal noftro Nognroìa abbozzate , ma non ri- 
dotte , e che elidono ove s’ è detto ib) ^ fa menzione il 
JVlaffei d’ un Trattato : de revuni qu'tditattbus : indiritto alla 
Untverfttà di Padova (c) . 

Finalmente, divotilfimo che era Lionardo della immaco- 
lata Conce:(jon di Marta y unite le pm forti ragioni , e le an- 
tontà più a propofito della Sagra Scrittura , e de’ Padri , e 
tell’uto di ede un’ Uffì:^ro , con inficine la MeJJa per quella 
Solennità^ lo prcfeniò a Papa Sifìo^ a cui piacque, e da cui 
venne applaudita con un Breve y la pia, divora, e commende- 
vole fattura del fuo diletto Figliuolo Maejìro Ltnnardo : ju-eta 
piam y devotam y & -laiidtibilem ordinationem dtle^i filii Mìgì- 
fìri Leonardi de Nogarolis (d) , 11 Breve cominciava : Cum 
priecelfa Ù’c. : ma venne in fatti poi quell’ UjffÌT^jo da Pio F. 
abolito {e) . 

Il Fabri-gio vorrebbe , che li accingefle Lionardo a quel 
lavoro, per comando ( com’ è pmbabile ) del Papa iftedb : 
jubente Sixto IV, [ ch’era Francìjcano (/] : e il Vejcovo Bru- 
to allori fee, che trattò la materia ivi della Concezione con 
tanta forza , profondità , e chiarezza , che non lafciò luogo 
a rifp'ifla : Benedica Virginis Conceptionem adeo iìlujìravit , 
ut impofìerum ab aliquo impugnatum tri videam minime , nifi 
ab imperito , & male /ano &c. [g) 

Sem- 


{ a) ubi fuperius nella Verona illu- 
ftrata . 

( ) Libraria Salianti di Verona . 

i c ) ubi fuperius . 

(ti) Vide Confuratioii. fex priornm 
Epiflolar. ex eo libro, cui titulus eli : 
Ferdinaaeti Valefii Efifl, > Appendix 


ad Liirum Antontì Lampridii , De fuper- 
ftìiione vitanda, Meiliolani 1744. Vene» 
tiis apud Jotnn. T berninHm. 

( e ) Ferdin. Vatefìj Fpifl. <Ò‘C. Medio- 
lani 174:5. Venetiis apud bjmoneni Ochi . 
{[) ubi fuperius. 

(2) In Epift. ad Olivtrium. 

E 2 
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^ ( XXXVI ) ^ 

Sembra 5 che il Pagliarìni efageri qualificando Ltonarào 
per un facondo Oratore ^ un’ illuflre Fiìofofo , e divino nella 
Teologia , che in quella fua età non ebbe pari (a) ; ma in 
realtà poco diverfo è il linguaggio di ogn* altro, che di Lui 
palla. Così è del Martori (b) . Così di Micbielangiolo Zor-- 
Z* (c) , Così di Giulio Barbarono (d). Così del P. degli Ago^ 
[lini (e) : oltre tutti i funnominati; ai quali fono da aggiu- 
gnere Girolamo Gualdo (f) , e il Lipenio (g) . 


(a) ubi fuperius . 

(é>) pag. 149. 

(f ) yiceuza itlujhre ptr Letteti. 

( d) Vicemia Monum, pag. 8. 
(f) A propoiìto del Vef. Bruto. 


(/) Vicenza Tami/ma: nella Libraria 
della Salute. 

(^ ) Bil/liot. Rcal. Fitnfof. T. 1 . p. 1^4. 

col. 2. c T. 11 . p. 971. col. a. 



Anno 


( XXXVII ) ^ 


Anno 1477. 

BARNABA CELSANOa 


Elfano divenne il Cognome di Barnaba , in 
quanto che antichiflimamente la Famiglia di 
Lui denominodì dal Feudo di una Terra del 
Vicentino \ che il rozzo Italiano d’ allora chia- 
mò e Celxano ( a ) , e Xau^ano , e Zaf- 
fano (b) ; ma comunemente oggidì è poi 

Si iuppone adunque, che difeendeffe Egli dai Pilei^ ab- 
baftanza famofi per più fecoli , ed una delle Famiglie quali 
regnanti in VicenT^ dopo del mille (c) . II Maurijio parla 
di Pileo di VicenT^o^ che fu Padre di ^liberto da Ceffono^ per 
fin del millecentonovantaquattro . Anno MCLXXXXIV, Pilius^ 
Vincent ii^ qui fuit Pater Alberti de CELSANO {d) . 

Prcllo quelli Monaci Benedettini , ( detti di S. Felice ) 

efille 



(a) Arch. Vefeovado. L. A. pag. i. 
In più Carte. 


(d) Muratori y Rerum Itaiicarum T. 
Vili. pag. 11. 
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efirte il Tejìamento del noftro Ceìjano ^ fatto del 1502. in 
Padova ; ove trasferitoli, negli ultiini giorni della fua vira, 
a motivo di falute , in una Cafa della Pia^J^a del Cajìello 
mori: e in cdb Tejìamento ne li manifellano i nomi del di 
Lui Padre , che fu Tommafoi di due fuoi Figliuoli^ Fran- 
cejco^ e Tommafo\ e della Moglie ( che appella Nubile^ pru- 
dentijjima , oncfìa , c integerrima Donna ) Bianca Cbicrcga- 
ta (a) , Blancha de Clericatis qu. Francifci . Se non che 
una Carta di quello Archivio de* Nota/ ^ in cui mi avvengo, 

( fu quell’ultima verità di fatto, intorno cioè alla Moglie di 
Barnaba ) , mette un pò di confullone, ch’io non debbo al- 
trimenti dillimularc . 

La Carta è del millequattrocentodiciotto : cd è la fe- 
guente : 

{b) „ In Chrijìi nomine Amen, Anno Domìni mille fimo 
„ qu a àrìn gente fimo decimo oliavo indizione undecima die lune 
5, vigejìinoquinto menjìs aprilis in Villa de Zelfano in con-- 
,, traila de orgo Jive puthsi cigagnolle Vincentìni difìrilius 
„ in domo hahitationis infrajeripti Barnabe Sponjt . prefenti- . 

,5 bus ihique Barnabas quondam Tomaxii de Zelfano di- 

m Ufìguri fuit contentus confeffus mnnifejìus & in concordio 
5, cum Mafifvo Benevenuto Fabro quondam Nafcimbene de 
„ Zelfano 0 " Domina Flos ejus filià dante jolvente & ftipu- 
5, laute prò ipfi domina Flos ejus filia quam dominatn Florem 
5, d:Biis Barnabas legitime gaudiaverat & in usorem fuam le- 
5, gitimam du^erat je bahuijfe 0 recepijfe a dilla domina Flos 
,, dr <7 dìBo ejus patte prò ipfa dante faciente 0 Jìipulante 
3, in dotem 0 nomine dotis ipjtus domine Floris dueentas de- 
,, ccm libras tres Joldcs denanorwn parvontm inter denarhs 
5, 0 alias res tantum extimatas 0 appretiatas concorditer. 

,, Ego Androxius quondam Domini Tomaxii de Lufchts 

„ ci- 


(/») Apprt-nb di me. giftro 1418. Lib. VI. pag. ut. 

{b) Archivio de’ Nodari defonti . Re- 
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civìs Vincerete publtcus mpertali eutorìtate notatìus prtediHis 
55 omnibus & fingul'is eaque publice fcripfi . 

Apparifee ciò non pertanto 4 a quefto ingenuo Regìjlro y 
che un Barnaba qu. TOMMASO da ZOSSANOy mena legit- 
timamente in ifpofa Fiore Figlia del Maejìro Benvenuto Fa- 
bro qu, Nafcimbene , pur da Zaffano . Ora : Se codui è un 
Barnaba diverfo dal noftro ( che per T appunto è qu. Tom- 
majo ); la combinazione, onde natee l’equivoco, a dir vero, 
è ftrana, e curiofa. Se poi è il noftro: s’arrebbe adire, che 
fposò prima la Fabro y offia Fiore ; e che morta ella, pafsò 
alle feconde nozze con Bianca Chteregata • Ma in quefto ca- 
fo ne s’affaccia un’ altro obbietto , che non è indifferente . 
Se Barnaba incontrò il primo Matrimonio con Fiore del mil- 
lequattrocentodiciotto ; e teftò in Padova del millecinque- 
centodue : viffe Egli almeno ceni anni : e di ceni anni 

andava in Padoa cercando l’aria migliore per rifanare ? E’ 
vero, che la cofa è poffibile , e che le Carte efler non pon- 
no pili autentiche : contuttociò fi pruova un pò di riprezzo 
a non opporre. Io per nulla m’impegno. 

Intanto non fi può accordare al Pagliarini , che Barna^ 
ha ftato fia condì fcepolo di Ogniben Leoniceno : condi feipu- 
lum (a) ; c così dicendolo , o errò la Jìampa y o il di Lui 
Traduttore . Dovea dire , difcepolo ; che così Egli s’appella 
fcrivendo al Vefeovo di Cattare Pietro Bruto : jocundiffimum 
( chiama Ognibene ) prccceptorcm meum (ù) . 

Bensì pochi anni dopo del Maejìro y eletto venne il dot- 
to Scolare alla decorofa incombenza di dirozzare , ed iftruire 
la Gioventù della Patria nelle umane Lettere : e del 1485. 
abbiamo una Parte del pieno e generai Capitolo de' Nota/ (c) 
[ già data alla luce dal Tigna nel Tuo Preliminare {d"] che 
lo elegge a fette anni ; cedendogli per Tuo Jìipendio Ì affìtto 

dd- 


(c) Aich vio de’ N3;a; in Ccrona 
Lib o IS’. pa?. 7S2. 


(a) Lib. IV. pag. iji. mihi. 
{ ^ ) Vide inferius . 


( XL ) ^ 

della C/tfa medefima , ove erano folid a congregarfi , e del- 
le molte appartenenze di quella. 

Peraltro, anche prima d’edere Pubblico Precettore y avea 
già dati faggi non ordinar] del fuo fapere . 

Del 1480. ( cioè cinque anni prima ) produffe, colle 
Stampe del Licbtenjìcin in Vicem^a , tutte le Opere di Ovidio 
da Lui corrette, emendate, e ridotte alla Tua vera lezione. 
Corredò anzi le Metamorfoji di ben inteli Argomenti : e prc- 
mife a tutto ciò la P^ta del Poeta iftello, maeftrevolmente 
te [futa . 

Ecco l’Edizione accennata , e dall’ Orlandi (<?) , e dal 
FabrÌT^io {b) * 

„ Ovidìi omnes Libri , qui extant : eofque accuratiffìme 
5, emendar 0$ a Barnaba Celfano Vicentino .• imprefs. Hermanus 
,, Colonienfts Lirbtenjìein . fol. Sex. Id. Maij . Vicentine 
„ MCCCCLXXX. 

L’anno léguente, cioè del 14S1. a perfuaftone del funno- 
minato Vefeovo Pietro Bruto ( parole del P. degli Agojììni ) 
emendh l Opera di S. Atanagi contro i Gentili , tradotta dal 
Greco per Ogntben da Lonigo , ebe era fiato fuo precettore (c) » 

In fatti la pubblicò poi, coi Torchi di Lionardo dn Bafi- 
Ica in Vicen-2^ l’anno dopo. 

{d) „ S. Atbanaft) contra Gentiles., & maxime Arianos^ 
4, Orationes quatuor^ Latine ^ Interp. Omnib. Leoniceno . Vicctt- 
3, tiie per Leonardum Bafilienfem foL MCCCCLXXXII. ( co- 
sì nell’ Orlandi fuddetto. ) Calend. Februarias. 

Nel principio della Edie^ione li legge una bella Lettera 
del Vefeovo al Celfano , con la quale fi congratula feco- 
lui dell’ imprefa , e lo ftimola , e incorragifee a dar- 
la fuori . E’ fegnata dal Pala:?;^ Vejcovil di Vicen7:a fot- 

to il 


(/») Pa". 17;». e p. J7J. Origine, e (f) Vedi Vita di Ognthent nelTomo 
progredì della ilampa . antecedente • 

■ ( ^ ) Biblicth. Lfctr. Vcl. II. Lib. I. {d) ubi fuperius peg. 282. 
cap. 2. 
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to il di II. Dicembre del MCCCCLXXXL e fuccede tanto- 
fto una più bella rifpofta di Barnaba al Vefcovo , parimenti 
da FicenT^a, a’ xxviii. dello rtedo mefe, in ringraziamento 
al Prelato, e in lode dell’ Opera, e di Ognibene, 

Ad un’ altra Edizione diede mano in quelli giorni rae- 
defimi il veloce Scrittore: e quella fu del Poeta Alcjfandrino 
Claudio Claudiana: che illullrò; e, con previa una eru- 

ditilfima , indrizzò pofcia a Bartolommeo Pagello* 

La Lettera comincia così : 

(a) „ Multa Junt , Bartholomae Pajele , qua vel invi- 
„ dia , vel malignitatis aculeos fubterfugere nequeunt , fi ea 
5 , laudare infiìterìs, ut ingentes divìtìa y magna clientela , fum- 
„ ma dignitatesy generis nobili tas &c. 

E lìnifcc : 

Perlege igitur Claudianum folum poetarum omnium qui 
\, babentur ferme recentijfimum , Errata autem, fi qua tnvene^ 
5 , ris, partim bumana imbectUitatis , partìm librariorum incuria 
,, velim afcribas . Vale Mufarum. decus . 

E V Edizione è regillrata di quella guìfa: 

(b) y, Claudiani Opera quadam , quorum primum de Ra- 
5 , ptu Pro/erpina, ultimum in Rufinum , pravia Epifiola Bar- 
yy naba Celfani ad Bartholomaum Pajellum Equitem Vi- 
yy centinum . Impreffit Vicentìa Jacobus Ducenfis Anno 
yy MCCCCLXXXIL 

Allo llellb Pagello dedicò la Cofmografia di Claudio To* 
torneo, che tradufle dal Greco: e la Lettera y con che accom- 
pagna r offerta, comincia: 

„ Accipe , mi Pajele , parvum Xenìum , tibi tamen , ut fpe* 
„ roy non injucundum, atque etiam fortajfe non inutile: quarti* 
,, quam Ò‘c. 

Voi. 111. Parte li. ^ 


ar.teced. 

(^) Orla» il pag. 514, 

F 


( a ) Lettera Pagello . Fprft.ao. pag.jS. 
dei Tomo . V. Burtol. Pagello nel To.no 


( XLII ) 


£ fìnifce : 

^ Sccufi cnm fumus Gr£cum exemplar j utpote fontem 
ipfum y unde tot quotidie rivuli manant y quos fi in veruni 
„ alveum dirigere voìuerimusy ad fontem ipfum revertomur ne~ 
9) ccjfe efi* Vale Mufarum decus. 

La Lettera efifte nella Raccolta ( accennata fu^rior- 
mentc ) delle Opere di Bartolommeo : ed è tra quelle a L«ì 
fcricte la ^arta , alla dodicefima pagina del Manoferìtto, 
Finalmente in fronte d’un’ altra Opera fi legge il N(h 
me y c una Lettera latina brevifiìma di Celfano : in com- 
mendazione cioè del Libello-, de Gloria & gaudiis Beatorumi 
di Zaccaria Lilio : imprefi. Venetiis per Simonem Papìenfem 
diHum Bevilacquam , Anno Domini Jefu Cbrifii, M.CCCCCL 
die XXI II. Septembris (a) : di cui ragioneremo a fuo luogo. 

Peraltro fin qui non s’è indicata cofa , che fia tutta di 
Barnaba: e quella che lo farebbe, s’è fottratta fin* ora a tut* 
ti i voti, e a tutte le diligenze, e mie, ed altrui. 

Compofe indubitatamente un Volume ^ degli XJome* 
ni ilìuftri di Vicenc^a : de Viris illufiribus Vicentinis . Lo atte- 
fta il Vojfioy ove lo annovera fra i Storici d'incerta età {b)\ 
c n’ebbe lume, probabilmente, da Felice Ofito (c) . Dopo di 
Lui Antonio Tetjferìo lo regiftra nel fuo Catalogo degli Au- 
tori \d) . Ommetto il Pagliarini , che ( contemporaneo ) nc 
fa piena fede, fcrivendo di Georgio ( ofiia Gregorio ) Corbet- 
ta y cosi : Barnàbas Celfanus de eo fcribens in numero virorum 
illujlrium nojìree civitatis connumeravìt (e) , 

Il Cavaliere Micbielangelo Zor^ deplorava a* fuoi di la 
perdita di queft’ Opera (f) , ed io con piìi ragione di Lui 
l’ho già compianta più volte; anche perchè fon perfuafo , 


che 


(4) Daremo fuori la Lettera nella 
Vita del Lilio . 


pag. 38. 

(e) Lib. IV. ubi de Cornetta . 
(/) l^icenTis iltujìre j>cr Lntcre. 


{d) Colo». Allobrogam Catalogux 


(^) De Riflor. Litinìs Lib. tert. part. 
alt., quar eft de Hiflor. incertx astatis. 


(c) l^ìgna Prelimttutrt ^ ubifuperius. 
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che fullc traccie di Ejfa quefto mio qualunque lavoro riufcU 
to farebbe iìn qui di un merito molto maggiore. 

A propofito di ciò , fa il Volpo menzione ( poco dopo 
di Barnaba ) di un certo Pier/acopo Montefalcbi^ il quale pu- 
re laiciò dopo di fé un Tuo Libro^ in cui trattava: de Vice»* 
finis (a) . Riflette, che \ Opera pafsh alle mani di Lorenxp 
Ptgnoria^ e che non ejjendofì prodotta mai colle ftampe^ 
fa la di Lut morte ^ /vanì y nè fi fape^a y ove potejfe ejferc 
confinata . 

Codeftui non è certamente il Celfano ; nè io vò farla 
da Vtfionario y o imaginando l’uno per 1 altro , o indovinan- 
do , che , poiché il Montefalcbi copiò il Celfano , perciò il 
Celjano più non fi truova . Non ho fondamenti, nè per dir- 
lo plagiario , nè per dir Vicentino il fuddetto PierjacopOy ed 
ho invece tutto il motivo di dehdcrare, che ù diffeppelifca 
una qualche volta quel fuo Manoferitto ( qualunque ei fiali ) 
a vantaggio delle "Lettere y e della Patria, 

Del rimanente, il noftro Barnaba ebbe [ come s*è det- 
to (i] ftrettilfima amicizia > e perpetua corrifpondenza col 
gran Bartolommeo Pagello; e il Pagello fignifìcò Tempre di 
amarlo, e di (limarlo molto. 

Bartolommeo gli fcrifle pih Lettere (c) ; Io raccomandò 
più volte per il di Lui avvanzamento al Cugino Gugiel^ 
mo (d) ; a Lui affidò ( fcoflandofi dall’ Italia ) alcune fue 
più dilicate premure (e) ; e intitolò fingolarmente a Luiy 
fei almeno Elegie (f): e Barnaba in confronto , oltre 

air aver prefcelto Bartolommeo a Mecenate per due Tuoi Li- 


( 4 ) De Hiftor. Latin, pag. 6i/^. 

{h) Vide in Vita Btmhcìomti . 

(«) Vide ubi foperius. 

(d) Vedi in Barroiomme», e Vedi in 
Gupìelmo PageUi. 

(e) Libro ultimo delie Poefie del 
gtUo y coti : ItuTus Coryntbon , mtjM «d 
•litu Grafie Civitattt eam Marttlìo Po» 


tritio Veneto y puellam mctrentem , ^ puet- 
l* pudieìtitm fuo comtnendut Celjano » 
Elegia XII. 

(/■) La V. , e la XX. del primo Li- 
bro: la XIII., e la XXlI. del fecondo 
Libro: e la XII., e la XIV. del terzo, 
oflìa dell* ultimo. 

F 1 
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hri {a)\ e dimoftrato, vivendo, tutto Tattaccamento ad efib,* 

€ tutta Tempre la deferenza; in morte, lo coftitul Commijfa- 
rio del fuo Teft amento {b) . 

La fola amicizia di Barnaba con Bartolommeo lo quali- 
fica per un’ Uomo di moke Lettere : c rende credibile [ ciò 
che lafciò fcricto il Pagliarìni (f] > che, cbtartjjimo tn en~ 
trombe le lingue^ Greca ^ e Latina^ in Profa ^ e in Verfo , fia- 
to ffa •veramente eccellente: furrexit Barnabas Celfanus, utriuf 
que lingua clarijjìmui interpres : Vir certe & tarmine , & 

folata oratione doBtJfimut . 

Se pagalfc alla natura il tributo Tanno medefimo , in 
cui teflò, cioè del 1502. , non m’ è noto. Avvenne bensV 
che lo pagalfe in Padova ; donde trasferirono il di Lui . 
corpo in VicenT^f e nella Cbieja fuddetta di S* Felice [ fic- 
come aveva prelcritto (^] ; da cui attende la Tromba del 
dì finale . 


(«J Vedi fuperiormente , Claudiano^ 
e T olomro . 

U) Co$l nel Tfflamcnto appreffo di 
me . 


(f) Lib. VI. pag. iSy. MS. di Tor- 
re , e Lib. IV. pag. lop. 

(d) Nel luddetto [\ioTeftamento pref’- 
fo di me . 



Anno 
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Anno 1478. 

ZACCARIA LILIO 

CANONICO LATERANENSE, 

E VESCOVO DI SEBASTE IN ARMENIA. 


Vverte il Cavaliere Micbielangiolo ZorT^ ^ in 
una Tua Nota (/») , che Lilio è il Cognome 
Latino di quefto noftro . Scrittore , la cui Fa- 
miglia peraltro fu Tempre per l’ addietro, dei 
Gigli : ed ora ( mercè la folita inevitabile 
corruttela ) appellafi Zilia» 

Il Padre cibate Rojini , che nel i'uo Mufeo diftefe a 
lungo la Storia di Zaccaria {b) , lo deferive prima , nello 
Stato Laicale^ un’ Uom’ di molte fortune, c di così rari ta- 
lenti , che confeguita appena la Laurea Dottorale (c) , dive- 
nuto era celebre, in Patria^ e fuori. Già in età dì trent an- 
ni , conquiftato da Matteo Bojfo , profefsò la Regola di Ago- 
Jlino tra i Lateranenfi : e deftinato in appreflo alla Predica- 
xjone^ vi riufeì di maniera, che in Roma fingolarmente , ri- 
portarono le di Lui cofe infolito applaufo. 

Tra 



{a) In un Manoferitto preflb di nie. M. DC. IL. Tom. II. pag. j8j. 
\b) Lyctim Laterantnfe Crc. Cefenae («) ibi Jesi ■ 
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Tra i molti che lo ammiravano ivi , e che lo diftinfc- 
roy uno h fu Giovanni Cardinale de* Medici ; il quale a(Tun- 
to pofcia al Pontificato^ col nome di Leon X. , volle in Ro- 
ma ben torto prelfo di fe Zaccaria: fi valfc di Ejfo; onorol- 
lo; e ( fe il Rofini parla con fondamento ) avea difcgnato, 
foprav vi vendo, per fin di afcriverlo al Sagro Collegio (a). 

£ almeno vero, che dichiarollo intanto, con un Breve 
fpcciale , Tuo Prelato domertico ; e che vacata la Chiefa di 
Sebafte in Armenia y vi fortituli ZÌaccaria , Qui è indirpenfabile 
un* Epifodio, 

Fatto adunque Vefeovo il Lilioy e volendo Egli ufare di 
quegli arredi, colori, e vefti medefimc, di che ufa ogn' al- 
tro Prelato fecolare , vi fi oppofero i Ceremonieri di Roma , 
tra cui il Prefetto Pontificio Paride Graffi \ pretendendo, che 
poiché era Zaccaria Regolare , s* avelie a conformare nell’ 
Abito Prelatizio a’ Vejcovi afiunti da ogn’ altr* Ordine Reli^ 
giofo, Rifpofe a Paride y validamente foftenendo l’oppofto,un 
tal Zaccaria F errerio , ( che non è il Domenicano ) : e perchè 
le difpute s’andavano impegnando un pò troppo, il Papay a 
troncare i diffidi » commife 1* efame della controverfia al 
Cardinale di S» Prifea Niccoìh Vefeovo S Alba\ e fulla di Lui 
informativa dccife a favore di Zaccaria y e di ogn’ altro Ca~ 
nonicQ Lateranenfe , che forte per lo avvenire nel cafo • Co» 
xnincia la Bolla : Dudum cum ad Ecclefiam Sebaflenfem a No- 
bis de Venerabilium Fratrum nofirorum S, Rom. EccL Cardino- 
lium confilio promot m ejfet in Pajlorem , dubitatum fuit a non- 
nullis : An Tuy qui Ordinem &c* E la data è; Romte apud 
SanEìum Petrum fub annulo Pifeatoris die prima Septembris 
millefimo quingentefimo decimo nono, Pontificatus nofiri anno 
feptimo (b) , 

Ora il nortro Prelato copri pochi anni quella fua Di- 
gnità \ perchè d’intorno al 1522. in età di 70. anni, fotto 
Adriano VI, , lafciò di vivere. 

La 


(«) ibidem. 


(^) £o4em loci Mbat Rtfini, 


( XLVII ) 8jK 

La prima Opera intanto , di che fii Autore^ ella è : 

(4) „ Orbis Brevtarium , fide > compendio j ordineque y 
5, captu , ac memorati* facillimum . 

Raccolfe in cHa , e digerì accuratamente quanto fcrif- 
fero di queft’ Orbe Terracqueo , e Pomponio Mela , c Solino , 
e Strabane , e Claudio Tolomeo y ed Erodoto , e Plinio fecon- 
do , ed altri Cofmografi : e la dedicò a Matteo Baffo Verone- 
fe ; con una Lettera , ftampata io fronte del Libro : le cui 
prime parole fon le feguenti : 

„ Etji complures excellenti ingenio viri , Ohfervandiffime 
Pater , Orbit fitum miro fiudio , ac diligentia perfcripfe- 
5, re Ó'c. 

E il Concanonico Mecenate ( che gradì molto la preferen- 
za ) lo lignificò con la bella rifpofia alla Lettera y ivi a 
quella accoppiata : 

„ Facis profeto me maximi , Zacbaria confrater in Còri- 
yy fio : quem Orbe terrarum tota donajìi y plurima a Te cura , 
yy fingularique eloquentiay breve in epitoma coaBo y ac fub Al- 
yy pbabeti ìitteris .... con quel che fegue (^) . 

Di quattro Edio^ioni di codefio Breviario pofib rendere 
conto. La prima è del 149^. in 4. Fiorentine y per Antonìum 
Mìfcominum (c) . M’avvenni in una feconda: Venet. ad in- 
fiant. Petri Faccoli y ditto del Cavallo ; ed è in 8. (d) . 
Una tera^ ne addita il Maittaire , anch* elfa in 4. ; ed è 
ftampata in Napoli del I4pd. per Ayolpbum Canternum Me- 
diolanenfem (e). L’ultima è la procurata da Pier Calcedonio 
Veneto , e da Luì indirizzata a Marc’ Antonio Sabellico (/) : 
di cui non avvi, nè il luogo , nè l’anno della imprefiìone . 
Leggonfi in efia ( oltre le due fuaccennate Lettere ) , e le 

ra- 


( a ) Semper ibidem . 

{6) Apud me . 

{e) Orlandi pagg. ijl. e 557. Mait- 
taire Voi. V. Patt. II. pag. ip. Cefnero, 
p.'tg. 182. col. I. 


{d) Libraria di S. Corona. Arm. K. 
c. V. num. 148. 

(e) ubi fuperius . 

(f) Nella Bertoh'ana di Vicenza, 
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ragioni, onde il Calcedonio fi rivolge al Sabellico; e un Epi- 
gramma di Donato Zerbo a Gian Pier Feretrio di Ravenna ; 
che quali epiloga l’Opera. Egli è concepito cos\: 

(a) ,, Donatus Zerbus Joanni Retro Pheretrìo Rhavenn. gaudere, 
„ Europamy at^ue Aftatn^ Lybiam, tum fiumina, monteSy 
5, Oceanus varios ut dirimat populos^ 

„ Infula^ quos portus^ fontes, quas denique f^lvasy 
,, ^as Urbes babeat Terra y vel imperia-^ 

5, Omnia Zac bari am do 6 lis pinxijfe pagellit 
5, CerniSy Apellea Jic Venus in tabula . 

„ Perlege y fufcipiaSy .Lili mirare libellos , 

5, Carpe rofas , Pberetriy lilia cum violis. 

Dalla PrefaT^one del Calcedonio fi raccoglie , che quella 
EdÌ7;ione ( la quale è rarilfima ) s’è fatta dopo la morte di 
Zaccaria; vale a dire, d’intorno al 1525. (b) . 

Dopo un me‘2^ Secolo , Francefco Baldelli , trafportò V 
Opera nell’idioma Italiano; e la confegnò al Giolito; da’ cui 
Torchi forti in 8. magnifica, col Fronti/pi^iio feguente: 

(c) „ Breve Defcrittìone del Mondo di Zaccberia Lilio 
„ Vicentino^ tradotta per M. Francefco Baldelli: con 1 ' addit- 
5, tione de' nomi moderni, in Vinegia^ apptejjo Gabriel Giolito 
,, de Ferrari y e Fratelli. MOLI. 

Il Signor Apojìolo Zeno nelle fue note al Fontanini fi 
lagna del Baldelli ; e lo riconviene di poca efattezza , per 
ciò che ommife di fare un cenno ( locchè fembra a Lui che 
dovelfe ) dell’ IJìituto Regolare , a cui Zaccaria appartene- 
va {d) : ed io maraviglio invece [ col Cavalier Zort>i (e]: 
e che il P. Riccioli { cofpicuo Autore della Compagnia ) non 
abbia rilevato , che il Lilio fcrilTe in Latino , non in Italia- 
no e quarani anni prima di quel che fuppone (/) : e che 

la 


(a) ivi . 

( i) Naturtt concefferat &c. 

(c) Fontanini Bibliot. Ital. pag. 25. 

niim. 6 , 


(d) Fontanini, pag. 

( r ) Agg. al Marmo iJ/uftrato , pag. JO, 
if) Geograph. & Hydrograpli. m fine. 


^ ( XLIX ) ^ 

la traduzione di codeft’ Opera pofla elTere sfuggita al dlli- 
gentiflimo Signor Marcbcfe Scipione Maffet ; nè ( comechè 
notiifima ed ovvia ) T abbia accolta altrimenti tra i fuoi, 
Traduttori Italiani (a) . 

D’ una feconda Opera ( di pregio forfè maggiore ) è 
Autore il Lilio . Ella è un picciol Volume , divifo ìn tre 
Libri: de Gloria^ & Gaudiis Beatorum : 

{b) 5 , Primus liber^ de uno Deo colendo y & de dotibus bea- 
forum . 

,, Secundus libery de immort alitate animee . 

,5 Tertius libery defcriptio orbium calejìium» 

Lo intitolò: ,, Ad Referendum Patrem yfacris litterìsy & 
■„ Pbilofopbia praceptis ornati jftmum ^Dominum Valerium Vicen- 
,, tinum Canonicum Regularem. 

E per la prima volta vide la luce: Venetiisy per Simo- 
nem Papienfem diHum Bevilaquam . Anno Domini Jefu Cbri- 
Jìi. M.CCCCCI. die Septembris. 

Qui pure previene V Opera il feguente Epigramma di Or- 
feo Mantovano . 

(c) 5 , Gloria qua fuperis : & gaudia quanta Beatis * 

,, ^ua regione ebori : quove fit Orbe decus : 

yy Caltcolas: Calos: Ccelorum Sedera: motus: 
yy ^ualis & ornati Regia magna Poli : 

Lilius bunc triplici compleRens ordine Librum 
yy Explicuit: magno dignus bonore pater, 

,, Orpbetis Mantuanus. 

Lo fegue una Lettera del BoJp> al Lilio ; con cui li 
congratula fecolui ; fa T Analifi del Libro ; lo commenda 
moltilTimo; e conchiude con quefti fei Ver fi , 

Voi. 111. Parte 11. 


(«) Vedi ivi. Minori OiTerv. 

{b) In S. Biìgio di Vicenza . 1\P. (c) ivi. 

G 


( L ) 5^ 

(^) j? ab aterna veniens Mercurtus aula 

,, Hac jujj^us magni verba referre Jovisi 
jj guarite mortales promi jji gaudia Cali\ 

Et referet jujios pramia quanta manent 
„ Sic modo Siderea veniens quaft Ltltus arce 
„ E/ì vijus magni promere jujfa Dei, 

Air elogio del Bojfo ( che, perchè Maefìro di Zaccaria ^ 
potrebbe efler parziale ) fcccedono dieci righe d’ingenua ap- 
provazione di Barnaba Celfano [ e fono le indicate da “Noi 
fuperiormente (^] , che equivalgono ad ogni Panegirico \ nè 
fi dee privarne chi. legge. Eccole : 

(c) „ Barnabas Celfanus Zacbaria Lilio falutem. 

„ Tuum de Gloria^ Beatorumque gaudio Libellum^ ita pro^ 
5, bo^ LfH^ ut ex tuis ornattjjimis fcriptis , qua jam verfan- 
„ tur , O* teruntur manìbus eruditorum , nibil è tua officina , 
5, vel gravius, vel eminentius , vel ornatius effluxerit . ^uare 
,, ipji Beatorum Cbori^ quos tantopere commendata injuriam ti^ 
5, vi fecerint , fi tibi pofi longiorem fene^utem , fedem in fu^ 
5, perni s illis delie iarum bortis non prapararint , ubi beatus 
5, avo jruaris fempìterno . Vale felix. 

Credo che il fin qui addotto baffi a qualificare codefto 
fecondo parto della ferace mente del Lilto, 

Una terza cofa da alcuni a Lui viene attribuita : ed è 
una Declamazione : de fugacitate rerum bumanarum . L’ Abate 
Bignon regiftrolla nella fua Biblioteca Duboifiana {d) e farà 
uno di quegli Opufculi ( a me fin qui f'conolciuti ) che par 
che il Bojfo non ignorafTe (e) : e che fogna il Maittaire , 
liccome fiampati in Fiorenza del 1496. (/) . Io non ofo al- 
trimenti di afferir che s’inganni ; ma non ho tutto però il 
fondamento per non dubitarne . 

• • 'Il 


( 4 ) ibidem . 

{ 6 ) Vedi nella Vita di Barnaba. 
(c) ubi fupcrius. 

{d) Part. 3. pag. 170. num. 2887. 


( f ) ubi fuperius , ubi ait : inter ali» 
(/) Tom. V. Part. II. pag. ip. 


( LI ) 

Il Frijio nella fua Biblioteca (a) , e Lorenzo Anania 
nel Catalogo degli Autori della fua Univerfale Fabrìca del 
Mondo {b) y parlano anch* eglino di Zaccaria , con molta 
lode . 


(a) Bibliot. pag. 8ip, 


(^) Nel Catalogo citato. 



Anno 


G z 


«i® ( LII ) 2^ 


Anno i4jp. 

ANNA BARTOLA. 


ER verità «li codefta Letterata Fanciulla 
non abbiamo cofe , che eliftano ; e rigorofa- 
mente non dovrebbe aver luogo in quella 
mia Biblioteca» Contuttociò TelTere Hata EU 
la difcepola di quel Lilio ( o Gigli )> la cui 
Storia abbiamo or’ ora conchìufa; il prodigio 
del di Lei raro talento ; e le frali , onde Matteo Bojfo la 
efalta , c la celebra fovra ogn’ altra di quella età , e di 
qu.l felfo^ fanno eh’ io fuperi a quello palio lo fcrupolo ; e 
ad onta forfè dello incontrare dai piìi fuperftiziofi un qual- 
che rimprovero, non ifeorra oltre fenza commemorarla. 

Codella adunque Vicentina Fanciulla , nella p«x:hiirima 
età di appena quindeci anni , ferivea di maniera da renderà 
lo ftupore dei Letterati dì allora: e fe fi fiamo fcagliati più 
volte coi più acerbi rimbrotti contro dei nollri Antichi , per 
ciò che lafciarono mefehinamente perire tante belle Opere 
dei loro Concittadini ; quell’ è il fito, ov’ efii giunfero a pro- 
vocare la vera nollra indignazione . 

Nulla 
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<é'St ( LUI ) £» 

Nulla a noi pervenne di Anna Battola , di cui Matteo 
BoJJ'o così parla al Concanonico Zaccaria {a) 

,, Matthai BoJJi ad Zacbariam Lilium Concanonicum ^ eru^ 
dita y O" cultijjtma Jeneóiutis virum , fua de illi devota in 
5, Domino Bilia AhINA BARTHOLA PUELLA SUPER 
„ JETATEM LITTERIS ^ & VIRTUTE MIRABILI . 
Epift. LXXVII. 

,, ^as fcrtpjìt ad Te ANNA BARTH~>LA y concivìs 
tua y Cy puella TERTIUM nondum LUSTRUM cxcedens, 
5, non fine admiratione , jucunditatequc perlegi •• referens Ttbi 
3j gratiaSy LlLl y qui Tui in Domino gattdit ( ut fcribis ) me 
5, voluifii fore confocium, Vix imaginabtle , hoc ignavo maxime 
„ 0 “ perdite tempore efl : ea in atate , mollique fexu , quando 
yy ceetera vix fiamma a colo deducere , aut in telas acum age- 
yy re norunty TUA JSTA VIRGUNCULAy TAM DOCTE, 
yy ELO^UENTERy GRAVlTERy & APPOSITE SCRl- 
yy BAT: UT IN EA ^OD CASTIGES , AUT ORNA- 

„ TIUS REDDAS , NJH/L OFFENDAS . Mie pon- 

5, deroy mi Zacbariay quam altaSy & jeniles cogitationes fecum 
yy enutrìat ifta VIRGUNCULA y quantoque. ardore ad felicita- 
5, rem extendat ajfeSlum ; quo fiomaebo terrena deludat y rumi- 
yy netque calefìia* Tale, Paduee {b) . 

Non apparifee .in qual propofito fcritto abbia quella dot- 
ta Fanciulla : perchè peraltro la Pifiola del Boffo la indizia 
una Giovane fpirituale e di vota , s'arrebbe a dire, che gli . 
argomenti da Lei trattati flati fieno di Ajcetka , oppur di 
Miflica . , 


(<»} Matthai Bojfi Epìfl. imprefl'’. menfìs Aaguni in 4. 

Venet. per Bernardinum Venetuni de Na- {^b) ubi fupcrius . 
talibus. Anno Domiui M. P. II. djeXlIl. 


Anno 


( LIV ) 5^ 


Anno 1480» 

QUINZIO EMILIANO CIMBRI AGO. 



Uel Marfìlto Emiliano y che Gugieìmo Pagel- 
lo^ del 14^7., dichiarò Cavaliere , odia Co»» 
te Palatino {a) , ed a cui fcriife piu Lette- 
re Bartolommeo (b) y non è il ^uinT^io Emi» 
liano Cimbriaco y di cui ftendo ora la Storia • 
Perchè tra le mie Carte y e i molti miei 
Documenti mi li prelentò parecchie volte Marftlio Emiliano 
Pubblico Profejfore in Vicenza fua Patria ; e in quelli tempi ; 
c molto applaudito (c) : perchè lo ledi afcriito ivi , per 
marito , alla CittadinanT^a ; e con infoliti privilegi (d)': e 
perchè finalmente incontrai > aver egli cangiato più volte , qua 

e là 


(<») Vide Tom. II. P. I. hujDS Ope- Ltber CremtionHm Dominorum Vuefìdtnt. 
lis pas;. CCXXXVIII. pag. 727. 728. 7J0. S>*Tn Jutpli- 

{b) ibirf-m pag. CCLXXI. canone Marfilii Emiliani c .nJuhi'Uint 

(e) Arch. Notajin S. Corona Libro ff ^uod acteptetur in Coiifi>ium , attent:j me- 
Approbir. & Reprobar. 1450. Marftlio titii^ <5>* vittutibus ipftut Marjìlìi : cibi 
profeffori Granmatine, corniti &e. 1468. del 147P. 

{ay Archiv. fuddeuo Ub. H. in fog.. 
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^ ( LV ) 3^ 

c là vagando , il fuo domicilio , nel fervìre all' IlltiJìriJJìmo 
Dominio , e alla Nobiltà Vene^^tana (a) ; confelTo il vero , 
che lo travviddi per ^inT^io : ma fe la conformità dei ti- 
toli, delle vicende, e degl’ impieghi, mi fece prendere allo- 
ra l’uno per l’altro di quelli due Letterati della Famiglia 
Emiliana^ adempio in quello lìto al dovere dello Storico in- 
genuo ; e mi richiamo dello abbaglio , in cui fono incorfo, 
cosi nella Vita di Cugielmo {b) ; come nell’ altra di Barto^ 
lommeo Pagelli (c) ; a cui rimetto il Lettore, 

.^uifJT^io intanto non è altrimenti il Nome Battejimale 
di quello nollro Scrittore . Il Signor uipojìolo Zeno credette 
prirna, che il di Lui vero Nome llato folle Giovanni^ e che 
appartcnclfe alla Famiglia Stefani . Ciò aUerl in una Lette- 
ra al proprio Fratello Somajco il P. D. Piercatterino (il): ma 
s’avvidde in progrelfo, che Stefano era un fecondo Nome di 
Giova fini: e favellando di Lui nella Fita del Sahellico^ lì ri- 
conobbe , e denominollo a dovere Cianjìefano Emiliani (e) 
Vicentino : entrando per tal guifa nell’ opinione del Cava- 
liete Micbielattgiolo Zor^i (/) j che a rilevare quella verità 
ci avea prima adoprate le diligenze migliori. 

Se per vaghezza j'*eraltro , rigettando il nome proprio di 
Giovanni , Steffano ajfunfe il prenome di ^ùn’s^o (g) : per 
una fua (alfa juppoft7:ione , piuttollochè Vicentino , appcllolfi 
Cimbriaco , Immaginò erroneamente [ fulle traccie forfè di 
Ferretto Ferretti (iè] , che i Cimbri llati fieno i Fondatori 
di VicenT^a fua Patria , [ /<» quale invece piu probabilmente 



(<7) Lib. H. fudd. pag. 856 . del 1495. 
chiede le cariche dtl Collegio: peragr/i- 
th /am tot terra mtirique frovincits , àum 
jllujìrijpmo dominatiti^ ac l’enctis Noùiii- 
bus prò tuagiflro Scriptur* infervio : C gli 
fi accorda . 

( b ) ubi fupra . 

( c ) ubi fuperius . 

(d) Voi. il. Lettera ipo. pag. 579. 
il lopradetto Emiliano era di Caja Suf- 


fatii . 

(f) Pag. XXXIV. Jeanne! Stepbanut 
j^milianus^ cum falfo crederet Vicetiam 
CS-c. 

{f) Letr. Erud. pag. 29J. al Signor 
Dot. D, N/cro/b Coietti l’enezia . 

(/) ivi . • 

{h) Prefaz. al Ferreto. Rcum Itaiie. 
Tom. IX. pag. 6jp. 


( Lvf ) a*» 

fondata fu dagli Euganei ; abitata dagli Erteti ; e ampliata 
dai Galli / fotta però la condotta di Bellovefo (<»] : e ficco- 
me perciò il Ferretti venne poi riconvenuto dal Murato- 
ri (b) ; V Emiltani così mcritoffi prima la difapprovazione 
( in quello propofito ) , non che del fuddetto Zor^^ (c) ; 
ma del Zeno fuddetto {d) \ il quale indotto dalla evidenza 
a flabilire Gianjìeffano per Vicentino , lo rimprovera infieme, 
perchè li chiama Cimbriaco : Joannes Stephanus uEmilianus , 
cum falfo crederei ( Vicetiam ) a Cimbris condttam , Cimbriam 
iìlam nominavity feque non Vicetinum^ fed Ctmbriacum (e). 

Su quello iftelfo principio , d’ intorno alla di Lui Pa- 
tria , o ingannarono , o li vollero molti ingannare . Il 
Baillet lo fece Alemanno (f) ; il Menagio d' una qualche 
Terra a Pordenone contigua (g) : il Quadrio , lo dille Fur- 
iano (b) , Arrigo Palladio nella fua Opera Rerum Forojulien- 
ftum francamente lo fa nafcere in Udine ( / ) : il Fofcarini 
in un Borgo dell’ Alfazja chiamato Eli {k) \ e per una cf- 
prelfione dello rtelTo Gianjìeffano in alcuni fuoi Verft premef- 
li al Plinio di Zaccaria Benedetti , il Signor Mar chef e Majfei 
( quantunque fra denti ) dubitò, fe folle, o nò Verone fe (/). 
La verità è , che ornai la cofa c incontrovertibile , e per 
l’appunto lo ftelTo ingenuo Signor Marche fe , dopo aver letta 
nel Freero la PrefaTfone del Camerte agli Encomiajìici ( di 
cui ragionaremo ) ne rimale perfualò (rn) ; e contella , che 
lo mojlra Vicentino anche il Joprannome cF ei ft diede di 
Cimbriaco ( » ) . 

Ha 


( <» ) Morery Dtzion. Vid. Vtcence : c 
Zonj Agg. al Marmo illujìr. pag. j6. o 

) ubi fupra . 

(c) ubi fuperius . 

(d) ubi fupra in Vita M. Anton. Sa~ 
Mlici . 

(?) ubi fupra. 

U ) J‘*P/**t!ns de Savani far le Poetes 
T. IV. P, I. pag. ipp. num. 1246. Ed:t. 
Amllcrd. 1725. 


(g) Quadrio. Voi. II. Lib. I. Di- 
flinr. I. Cap. Vili. pag. 201. 

(^) ubi fuperius. 

(/) Lib. I. pag. 19. 

(k) In Caraneeiltc Mufteum , p. 6. An- 
notar. Patria Elleui X prò quo vide La 
Martinier hac voce ; e Terrari Lexicon . 
(/) ITerona illuprat, L. III. pag. 20J. 
( m ) ibid. pag. 5 ij. 

(») A car. 20;., ove dei Poeti. 


^ ( LVII ) ^ 

Ha qui luogo Giangìufeppe Lìruti , di cui intendo appe- 
na 5 perchè in un Libro a ciò fatto {a) teffa la Storia dei 
Letterati del Friuli ; e tra effi annoveri il noftro Emiliani^ 
non folamcnte peraltro dicendolo ^ ma provandolo Vicenti- 
no (b) • Se è Vicentino , non è un Letterato del Friuli ; 
ma un Letterato Vicentino nel Friuli ; e però non ha titolo 
d* entrare in quel Libro . So ( e lo diremo ) che viffc molt* 
anni , or qui , or lì , in più Cìtt^ ( da Lui refe colte ) 
d.i quella valla inlìgne Provincia: ma fe ciò baftalTe per giu- 
flificare il Liruti per rapporto a Gianjieffano , chiunque lì 
porrà a feri vere una conlìmile Storia dei Letterati di Pado- 
va , dovrà penfare ai moltilfimì Profejfori di quella celebre 
Univerjìtà , comechè per la maggior parte (lati fien Fora- 
Jìicri : avrà a dirgli tutti Padovani ; e appena più apparter- 
ranno , il Morgagni a Forlì^ il Serr_y alla Francia , il Ponte- 
dera Pìfa a Lonigo , olTia a Vicenda , il LaT^p^arini a Macera- 
ta^ il Vallifnieri a Modena^ il Poleni a Venezia ^ c cent* altri 
a cent’ altre Città , che con ragione li vantano di aver dati 
loro i Natali . Ciò vuol dir nonpertanto , che noi fiamo ben- 
sì debitori molto al Signor di ì^llafredda (c) , per aver fat- 
to degno un Vicentino d’un fito cofpicuo nel fuo erudito Li- 
bro dei Letterati , e Scrittori Friulani ; ma non polTiamo 
allenerei dallo avvertire , che ( con fua buona pace ) non 

trat buie • locus e che tanto ivi -è a propofito 1* Emiliani , 

quanto il farebbe in quella nollra Biblioteca Bernardino Par- 
tenìo da Spilimbergo , il quale fu , è vero, Maejìro in Vicen- 
c(a ; ma perchè in fatti è del Friuli , fenza far di ejjo pa- 
rola , e render pingue il Volume coll’ altrui merce , lo ab- 

Voi. m. Parte li. 


(a) Notiziit delle F.'re, «d Ocere fcrit- 
te da Letterati del Frtuii T. I. a car. 
382. , e fegg. in Venezia MDCCLXil. 
appreffo Modello Fenzo . 

(^) ibid. pag. j8j. in certe memorie 
( così FgU ) che ferine di proprio pu« 


gno di Lui confervo tra mici MS. Te- 
mo XXX. pag. 224. , ritrovo in piti d’ 
un luogo Imrtuia de mi Emylian da^i- 
eertza. 

(c) ubi fupra pag. jSj. 

H 


( Lviii ) 

bìamo tutto , e interamente abbandonato al Signor Liruù , 
a cui folo s’afpecca. 

Come s’appellafle il Padrt di ^in\to non ho Docwnen^ 
tì alla mano, che me lo additino; liccome neppur di qual* 
anno precifamentc nafcefle . Ma intorno al primo Arùcoto 
( cioè del Padre ) arrolfifco a conto del fuddetto Signor Li^ 
rutiy perchè adottando la inonefta opinione del Giureconjulto 
Pittano (a) difcenda alla debolezza di crederlo Figlio dì Pie- 
tro Emiliani Veneto^ Uomo Letterato ^ e Saggio^ prima che f of- 
fe VefcovQ di VkenT^ ( con tutte quelle altre inutili circo- 
danze, che ommetto ) . £* facile in fatti abbattere i fonda- 
menti , a cui s’appoggia ; ed è più facile convincerlo di er- 
rore colle fue deffe avvertenze. 

E* il fuo più forte argomento , che ^in^to in un* 
Epigramma inedito a Pietro Rofcìdo Poeta (^), lo prega , fe 
ritorna a VicenT^a , a vidtare le Sacre ceneri di fuo Padre , 
fepolto in quella Cittàx 

,, /, precor y ad CJNERES Sj^ROS, monumenta parentisy 

yy Et dicas lapidi: molltut offa premas. &c. 

Coficchè , foggiugn’ Egli , nominandoji da ejfo facre le ce- 
neri di fuo Padre , puh facilmente crederji ejfere fiate di un 
Vejcovo (c) . 

Io non crederei , che cosi • fcritto abbia il Signor 
Ltruti 5 fe non avelli fott* occhio il fuo Libro ; perchè , 
a dir vero , la deduzione , per chiunque ha fenfo di 
Lettere , e di erudizione , non è molto legittima . Oltrec» 
chè è noto , che Sacro anticamente volea anche dire 
ejecrando ; e fi chiamava Sacro quel qualunque empio , che 
abbandonato quali alla difcrezion della Plebe fi potea ucci- 
dere impunemente (d) . Chi non fa, che fi dicono Sacre le 
Ceneri di quallifia Uomo , eh’ abbia avuto il Battefimo ? 


(<») ibidem. uà Bathìlonh tquas &e. Vedi avanti. 

(6) incip. Si tlbì fata dabunt , (c) ubi fuperius, coi. 2 . 

Lamenti Rofclde^ Vattt ^ ut gelidi redtat {d) Vide rorteUini^ verbo; Saecr. 
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( Lix ) 

Anzi , è fof*fe nuovo al Liruti , che non folamente le Ce- 
neri del SannaT^roy ( il quale non era nè Vejcovo ^ nè Pre^ 
te ) dal Cardinal Bembo fi dicono Sacre : 

„ Da Sacro cineri Jlores &c. (a) 

Ma da Scipione Martella ( ommettendo mille altri efcmpli ) 
d’una eguale maniera fi chiamano le Ceneri di Virgilio, che 
pure era Gentile i 

(b) yy ^od Sacros Vatis rineres, tumulumque Maronts 

yy Sponte fua bac vtridis Laurus adulta tvgat &c» 
Senza di che, è manifcfio , codefio eliere il linguaggio della 
Pietà Filiale, e della venerazione dovuta ai Genitori, che le 
Ceneri cioè del proprio Padre , in qualunque fiippolizione , 
dal Figlio fi appellino Sacre . Ma è inutile gictar piu tem- 
po, dietro ( mi fi perdoni ) ad una infipidezza. 

E* indifpcnfabile invece convincer di errore , con due 
fole parole , il Liruti colle fue Jìejfe avvertenza (c) * 
zjo adunque vorrebbe, che il Kojcido vifitailè le Ceneri di 
fuo Padre fepolto in Vicenza ; e avverte il Liruti ( ed è ve- 
ro ) , che il Vefeovo Emiliani è fepolto in Venezia nella 
Cbiefa dei PP, Conventuali, detta dei Frari (d) , Ora que- 
lla è magnifica : Se anche Ceneri Sacre volefi'e dire Ceneri 
d*un Vefeovo ; ^inzia i)on s’ha da credere Figlio del Vefeo- 
vo Emiliani ; perchè le Sacre Ceneri del Vefeovo Emiliani 
( avverte il Liruti ) fono fepolte in Venezia , non in Vicen- 
za; e ^inzjo vuole, che le Sacre Ceneri di fuo Padre fie- 
no fcpoice m Vicenza (e) ; non in Venezia . Suppongo , 
che non ci fia ril'pofia . 

Ora codefio infigne Uomo , dai più , fi crede naro in 

Vt- 


( 4 ) Netta Mergettina al Monte Pau* 
filipo fuori di Napoli netta Cbiefa del 
Parto della Vergine eretta dallo (leOb 
Sannazaro . 

( ^ ) Thtatr, Vita h»m, BtyaUncb . 
Tom. VII. pag. xp8. 


(c) ubi foperius. 

(d) ubi fuperius, pag. J84. 

( e ) Epigr. ined. Sj iibi fata dabunt , 
Laurenti Ro/cide Vota, ut gelidi redeas ad 
Bacbi/onls aquas : i , precor Crc. ubi fu- 
per. apud Liruti, 

H 2 


( LX 

Vtcenzj* i circa la metà del Secolo (a) ; e il dire , che del 
148^. contaife foli veni anni (^) , è manifcftamentc un’ c- 
cjuivoco , che rilevaremo più forco . 

Fu difcepolo in Patria del famofo Ognìben Leonìceno ; 
che appella però, ( come altrove s’è detto ) Omnibonus Pr<e» 
ceptor meus (c) : e qui ritorna in campo il Liruti ; il quale 
ferivo , che il Maejìro di Cianfìeffano ^ in belle lettere^ e Jin^ 
golarmente in Pocjia^ fu il Profejfore Pantagato Leoniceno (i): 
ov’ è bensì vero, che la parola Greca , Pantagato, vuol dire 
Omnibonus : ma potea così denominarlo un Poeta latino , in 
un Tuo Epigramma; e però lo fa ^inxjo plaufibilmcnte; 

„ Hic ubi melhfiu<e me laSiavsre Carnee na 

„ PjìNT AGATH l puerum, cujus alumnus eram: 

Wa uno Storico , che fcrive in lingua Italiana ( ficcom’ è il 
Liruti ) , avea a dirlo invece Ognibene : altrimenti fa fof- *■ 
pettate , che non intendendo il Greco , fuppofto abbia , che 
Pantagato folTe il vero nome Italiano del gran Leoniceno» 
Intanto, dirozzato appena Gianjleffano abbandonò Vicen- 
da ; e cercò altrove quella fortuna, che il di Luì molto ta- 
lento gli procacciò tofto, e largamente nel Friuli ; ove per- 
chè vilFe poi molto , figurò , c morì ; dai Furlani meno ac- 
curati riputato venne conterrazzano {e) . 

In più Città ' ’m fatti di quella illuftre Provincia fu an- 
ch* Egli Maejìro di Umane Lettere ; ficcome è in Udine , in 
Cividale, in S. Daniello (f) , in Gemono (g)y in Sacile (b), 
in Pordenone { Città da elfo detta Portunaonia Urbs (/] ; c 

forfè 


C'*) Quaàtio, ubi retro, che dice co- 
si : Ugh cumìnefb a fiorire eircn la mai 
del Secolo qttindìctfima , come truàUameme 
fcriffe il Mrnagìo cortrra il Baillet e 0 
woM toccò il Jetiietfinio Secolo cogli anni 
fuoi , 0 il toccò di pochijfimo . 

( b ) Errore nell» Dat» d’ un’ Eneo- 
tniaHico . 

(c) Vedi T. II. Vita d' Ognìben. 


(d) ubi faperius . 

(e) ubi luperius , e principalmente 
palladio . 

{f) Liruti y ubi fuperius. 

( e ) idem ibidem . 

( « ) ut fuperius . ' 

(/’) Zeno. Giornate de' Letterati tf 1- 
talia. Tom. XX VI. Artic. XI. pag. ^ 7 ;. 
38}. 4ZI. 


^ ( LXl ) ^. 

forfè altrove (a) . In Gemono s* accasò nobilmente con Gia- 
coma Figlia di Niccoli Momegnaco Fanton , ricca di Terre , 
e Cenji ; ed ebbe tre Figli Mafchi , che ( fecondo T ufo 
dei Letterati d*allora“) chiamò il primo. Elio Baffo : il fe- 
condo, FegenT^io Marone : ed il terzo, Lapro (b) . 

Il vero di Lui Teatro peraltro fu Pordenone . Soggior- 
nando ivi del i46p. fi acquiftò tanta ftima^ prefio X Impera- 
dore Federigo III. col fuo comporre , che oltre averlo crea- 
to Conte Palatino (c) , gli cinfe folennemente , di propria 
mano, la Laurea Poetica ; c ( ciò eh’ è rimarcabile molto ) 
in età di foli vent anni , non ancora compiuti , Ecco le fue 
ftefle parole, che Io conteftano (//): ' 

„ Et me Palladio quondam manus induit auro^ 

„ Annorum luflris nondum mihi quatuor aBis ; 

,, S ponte fua facros dignatus tradere Lauros ; / 

(e) „ Bellorum Lauros^ Jìudiorum proemia Lauros ; 

(f) ^ua fledit Naucellus aquasy qua gurgite curvo 
„ Aujìriaci placidus labens prope tefia Naonis 

,, Currit in Adriacosy amiffo nomine^ fluBus (g) • 

Se non che dobbiamo al Signor Liruti un bellilfimo ane- 
doto : che cioè ritrovandoli ( vent’ anni dopo ) il Cimbriaco^ 
del 1489. in Gemono , gli venne talento di portarfi in com- 
pagnia del fuo Figliuolo Vegengio , ad inchinar la Maefìà 
deir Imperadore Maffimiliano a Linrg^; e che ivi accolto con 
benignità dal Monarca ( cui prefentò alcune Poejie in di Lui 
lode ) imitando Federigo il Padre , ( che 1 * avea fatto la 
prima ) di propria mano lo coroni ( la feconda volta ) pub- 
blicamente di Alloro {b) . 

L’ono- 


(») Si crede in Civìdal di Belluno : 
ed in Poreia. Vedi Liruti ^ nbi fuprA. 
ib) ibidem . 

( c ) Encomiaft. V. ( inferius ) Bt tu 
qui Cum'tit Sscrum targiris honorem. 

(d ) Encomiad. i. apnJ Freherum . 
T. II. pag. 192. lin. 28. & fe^g. 

( e ) Aggionto d«I Maooferitto ynaii 


e manca nel Ftekero. 

(f) Cosi nianofcritto fuddetto, a dif- 
ferenza del Frehen . 

ig) Sine nomine, perrbi il Nuoncel/o 
entrando nel Fiume Medu ia , perde il 
proprio nome. 

(h) ubi fuperius , p.ag. j86. 


<|j!£ ( LXII ) 

U onore fu veramente così diftìnto , che , o non ha 
efempì, o ne ha pochifTimì: nè è da richiamarlo in dubbio; 
quando, oltrecchè il benemerito Signor Liruti lo pruova per 
eccellenza , replìcatamente lo attefta ^inzio medefimo in 
due inedite compofizioni ( di cui daremo conto a Tuo luo- 
go ) : in una di cui dice così : 

{a) ,, Fbabe^ tuos iterum. fonresy & /aera fororum 

„ Anna fequar GEMINA REDIMITUS TEM- 
„ FORA LAURO . 

E neir altra, ( nella quale parla a fe ftelTo ) : 

» ^apropter GEMINA FRONDENT TJBl TEM- 
„ FORA LAURO, 

Ritornando a < Pordenone : nel Pubblico Archivio di quella 
Città ^ efirtono tuttavia parecchi IJìrumentì al Nome di ^in^ 
zio Emiliano Cimbriaco; e comecché nulla rilevino d’ interef- 
fante, vi fi leggono Ce non altro i molti anni , che fucceUì* 
vamente s’è colà interré nuto. 

In un antica Pittura fui Gejfo , nella Parrochiale ivi di 
S. Marco ^ aveavi un tempo , di mano del celebre Bellunello 
il Ritratto del Poeta ^ colla Epigrafe: JEmilianus Cimbria^ 

CMS Poeta Laureatus , 

Ma guada dagli anni , e andata a male la .Pal- 
la , rimafe illefo fortunatamente il Ritratto ; di cui, 
non ha molto , s* è fatta copia per foddisfare Monfi- 
gnor Giuflo Fontanini , che n* era vago ; e un' Efemplare 
di Ejjo fatto col Lapis Rojfo , n’ è anche a dì noftri vili- 
bile (c) ; c meritava menzione . 

Da un palfo di Filippo Bonaceprfo da S.Gimignano (d)^ 
oflia Callimaco E/periente (e) , nel fuo Opufculo : De bis , 

quee 


( 0) Nell* Eticomlafi/e» a t(hm2t del 
Soidh : V ide inferìus . E Liruti, ubi fu* 
peri US. 

(^) Nel Diarium Divi Cafarit ad 
tbamanu ibidem . 


(e) Notieie Venate altinaatnente da 
Pordewmt , 

( d ) Così Apoflolù Z0» Differtaz. Vof, 
fiane . Tom. II. pag. }ao. 

(e) ibidem. 
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( LXIII ) ^ 

qudt a Venetìs tentata fune , Perjis , ac Tartarìs cantra Turcos 
movendis {a) ; abbiamo, che effendo Egli Callimaco Imbo^ 
fciadore in VeneT^a per Cafimiro Re di Polonia ( di cui era 
anche Segretario ) godeva frequentemente la converfazione 
degli Uomeni più Letterati d’ allora ; e tra qucfti annovera 
^inT^o Emiliano Cimbriaco (b) : Jocchè vorrà dire ( a mio 
credere ) , che VEmiliano fu anche in Venev^a bensì ( ma 
di palTaggio } : giacché Callimaco vi flette Joli due meji del 
i486, (c) : e il Cimbriaco , o in quell’ anno, o poco dopo 
( come s’è detto ) era pubblico Maejìro in Gemona (d). 

Una delle quattro bellilfime Lettere fcritte da Marcanto^ 
nto Sabellico z\V Emiliani ( fuo grand’ ) , dà veramen^ 
te un pò di penfiero per cambiar Ciclo di tratto in tratto 
con Lui , e feguirlo ovunque fi trasferifcc, fenza prendere 
equivoci. Ella è fcritta il di 23. Decembrs da Vene:(ia ( ma 
non c’è Vanno ) : e fi congratula, che fortito abbia Gianjlef- 
fano onorìfico pofio prejfo di un Re . ^od Jis ex animi fen* 
tentia Regem fortitus^ gratulor tihi aque ac debeo ; & ut ifia 
tibi conditio fit ufui , & ornamento , cupio vebementer , & 
opto (e) . Ora è cofa del tutto ignota , in Corte di qual 
Monarca ciò fia avvenuto ; qual pofio ottenuto abbia ; e per 
quanto tempo il cuoprifie . Se ponno aver luogo le conget- 
ture; è probabile, che il Re fia fiato quel di Polonia i e che 
abbia accolto il Cimbriaco per le infinuazioni del Segretario 
Callimaco y che lo (limava , ed amava ; c s’avrà perciò ado- 
perato, onde viva decorofamente, e con agio (/) . A nulla 
più giungono nè le mie , nè le altrui congetture. 

Del rimanente imparianìo da una Pillola dì ^ìnT^o 
fcritta appunto sdV ohmico Sabellico^ colla Datay ex Julo (g) : 

che 


(a) Zeno, ubi retro, pag. jjo. 

(i ) ibidem pag. ;; t. 

(c) femper ibidem. 

(d) ubi fuperius . 

(e) T. IV. Lib. X. col. 448. M. An- 
tniut jT: miliario fuo. Fcnctiit X. Cairif 


das Janttoriaj. 

(/) Così penfava il Cav. Michìelan- 
giolo ZoTzi: apprefTo di me. 

(^) Sabellico Op.Bafilea, apudjoann. 
Hervafiura 15Ó0. infog, Tom. IV. L. IV. 
col. j8o. 


( LXIV ) Sin 

che da Pordenone^ e Gemona pafsò ricondotto a Cwtdale del 
Friuli : anzi Tappiamo dal Ltruù , che avvenne ciò del 
i4po. {a) , che aveva ivi un’ onoratijjimo fìipendio ; c che 
glielo accrebbero del 14P4. ai 23. di Giugno (h) ,, 

In fatti in quella Città pafsò il refiduo de’ fuoi giorni ; 
c mancato di vita ( prima forfè che incorni ncialTe il nuovo 
Secolo) y fepolto venne [ a detta di Giambattijìa Pitiano (c] 
nella Cbiefa ivi dei PP. Conventuali di S, Francefco. 

Ciò poi che fcriffe , o ( a meglio dire ) quel eh’ è ri- 
mafo di ciò che fcriffe , c non ha T invidia foppreffo (d) , 
e giunfe a noftra notizia ; fon le molte cofe feguenti, c in 
Verfo , e in Profa . 

Una di Lui Opera ( la plii voluminofa delle a Noi 
pervenute ) fono i cinque Encomia/ìici ; che fi leggono pref- 
Ib Marquardo Freero^ nel fecondo Tomo del Libro intitolato: 
Germanicarum rerum Scriptores varii {e) : ove canta in Verfo 
Eroico, molto elegantemente 5 il C imbriaco le gefta dell’ Im^ 
peradore Federigo III. , e di Mafjimiliano il Figliuolo Re de* 
Romani, Di ejji ( mefehinamente fepolti per pm anni ) non 
fe ne avea che una lontaniffima rimembranza : e fu cafo , 
che il P. Gioan Camerte [ o da Camerino (/J , dell’ Ordine 
de’ Minori , pubblico Prof ejf ore di Teologia in Vienna s’ ab- 
batteflc in Lionardo dalla Torre , che i poffedeva (g) ; e 
s’impegnafle di mandargli alla luce , ficcome fece ( la pri- 
ma volta ) colle ftampe di Romano (b) ; e dopo Io 

Spiegelio che gli riproduffe con Annotazioni (#) ; ( una fe- 
conda volta ) Egli^ il P. Camerte y Francofurti Tppis Weebe» 
lianis, a pud Claudium Marnium , & baredes Joannis Aubrii , 
M.DCIL {k) . 

A cìafcun 


(n) obi fupcr. p. j86. 

(^) ubi fuperius, Lirufi. 

(c) ibidem. 

(d) Vedi più fotte, cib che fcrifTero 
il Gìraldi, ed altri, 

( e ) Pag. 1 90. Quìbtu pnccìpue eìeEllo 
prttdiBi Regis , rejque eortum gepas apttd 
Brugas Flandrorttnt 14S8. celtbrantur . 


{f) Così il Linai, ove fopra . 

(p) In Prafatione Frtherì, pag. ipt. 
(«) Così il Linai, ove fopra. 

(/) ibidem. 

( ) Vide Editionem hanc apud Mar- 

guardum Ereheram . Tom. IL ubi diéìutn 
eli. 
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■ ^ (Lxr ) ^ 

A clafcuti dei Poemi è premeffo'. un* Argomento di po* 
chi Verfi'. il quale non fembra dettatura dell’ Emiliano, Do- 
po il primo Argomento avvi tofto un Protrepticon , offia am- 
monizione (a) al proprio Libro \ che il Poeta raccomanda a 
tre dotti Amici ; cioè ad Ermolao Barbaro , a Giovanni Calli» 
macoj ed a Pomponio Leto, e dice così: 

(^) ,, Cimbrìaci Poe. Protrepticon ad libell* 

Si non vis calamos feveriores , 

5, Si non vis Domini pati ajìerifcos y ' ' ’ 

yy Et tantum properas foras abirey 
3, "Non vis effe diutius Libelle , 

, 5, Et cum grammaticis Jìatim catbedrh '■ 


55 

» 


Explofus mifer in graves coquinasy 
Ad fcombros venies falariorum. 


yy Ridebunt /doli mibi papyros, 
yy Et frujìra nimium perire noBes, 

5, Patronum nifi babebis Hermolaony 
yy Scitum ( Jupiter ) O" honum Poetam , 

5, Et quem Sauromata audiunt canentem 
yy Curva Callimacbum lyree magifirum, 
yy Aut grande Aonidum decus Jororum 
y, Latumy qui lliada docet nepotes* 
yy Hos fi naBus eris tibi patronos 
Tum ridere Ciconias licebit. 

Et nugaSy & ineptias Sutlla, 

, Indi dà principio al primo Encomiafiico y offia Poema di 
295. Verfit: ed elòrdifce di quella maniera : 
yy Afieridos carmen tenui pralufimus orfity 
yy Turcarum acies, ìnìmicaque bella canebamy 
yy Pulfatamque Rbodon , partumque ex bojìe tropbaum &c. 

Voi, in. Parte li, 


55 

55 


(a) Vide TorccUini : verbo Protreptì, (c) ubi fuperius apud Frebrrttm. 
con . 

I 
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( LXVI) m 


Avvia il fecondo di quello modo : 

5, Exptdata dies regem vi fura ^iritum 9 
9, lllum belligerum divo de Cajare natunty 
„ Eois furgebat equis &c. 

E lo conchiude con 237. Eroici y maeftofi egualmente, che i 
primi, ed eccellenti. 

Entra al rer^o Encomiafiico per quella guifa: 

„ Et jam fama volans totum compleverat orbemy 
yy lllum divino pretfìgnem Cafare natum 
„ Auf onice Regem feeptrum jubiijfe .girini &c. 

E con 259, Verji ( Tempre fontuofi ) dà nne alla materia. 

Dillende il quarto con 230. Eroici , che hanno quello 
principio : 

5, Jam qui cornigeri pallentia frigora Rbeni 
„ Bo/orumque urbes ^ ac duris proxima Rbetis 
,, Saxa colite pojitafque domos in montibus altis &C* 

Finalmente l’ ultima ferie di azioni , e di avvenimenti 
gloriofi la celebra con foli 210. Verji bellilfimi : i primi dei 
quali fono i feguenti : 

3, Cum primum Brugas Regem exorajfe precando^ 

,, Atque illum cunólis veniamy pacemque dedijje 
„ Fama tulity fenftm totam vulgata per urbem &c. 

E gli ultimi : 

„ Gaudeat imperii titulis fuccedere magniti 
„ Ac Pellenceos fablis cequare triumpbos ^ 

5, Donec regnanti vióius tibi pareat orbis. 

Fra tutti cinque i Poemi , nella EdÌT^one del Frebero , 
montano i Verfi al Numero di 1232. ; e balla riandargli 
con un pò di riflelTo , per accordare rollo al R Camerte : 
che ù. manifella con Effe il Cimbriaco ucl Ejimio Poeta ^ dot‘ 
to^ elegante ; e che fem^a oppofixione gareggia coi Maeftri an~ 
tiebi . Cimbriacus Vicentinus , Vates eximius , qui judicio perito- 
rum cum antiquitate merito certat ^ beroico tarmine , non minm 
doble, quam eleganter &c, (a) . 

Ver- 

(<») In Priffiithne tipi<4 Ftchtrum , pag. ipo. 
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( Lxvii ) a*» 

Verfano E/p Encomiatici ( principalmente ) fulla elezio- 
ne di MaJJimiltano in Re de Romani , e fugli attentati dei 
Fiamingbi in allora) che del 1488. li follevarono contra il 
fuddecto Re^ a cagione dell’ Arciduca Filippo^ ficcome li ha 
nelle Cronache di Gio: Triremio ; il di cm palTo venne per- 
ciò configliatamente premelfo agli Encomiatici (a). 

D una feconda cofa di Ctanteffano ( o di piu cofe in- 
lieme ) rende conto per noi il Signor Apotoìo "Leno nelle fue 
DiffertaT^oni Vojpane {b) ^ a propolito della Storia di Attila 
di Filippo Callimaco Efperiente • Vorrebb’ Egli , che quella 
Storia ufcilTe ( la prima volta ) dai Torchi di Trevigi, d’in- 
torno all’anno 1489. per opera dell’ Emiliano (r) : ad iftan- 
za di Giorgio Elicerò Capitano di Pordenone [ ove poco pri- 
ma infegnava (d] , e di Princivalle Montica Giurifconfulto 
della medelima Città: ut Geòrgia Hellecber Portunaonia Urbis 
PrsfeHo & Princivallio Montica obfequerer : e intanto 

precedono la Storia alcuni Verfi del nollro ^in^^Oy che col- 
la folita frafe appella Protrepttcon {e) ; ai quali luccede una 
lunga Prefattone di Ejfo diretta all’ Imperadore Majpmilia-’ 
no I. allora Re de’ Romani : ^uintius Hamilianus Cimbria- 
cus in Attila Callimacbi aufcultationem ad Moximil. D. Phe^ 
d etici Cajaris F» Rom. Regem augutijftmum . Alla PrefaT^one 
fottentrano altri Verfi del medelimo nollro Poeta , in lode 
deir Opera; alcuni de quali cominciano : 

5, Attila Callimacbi Regem vifure ^iritum 
„ Carpe itety & (auto limino tange prde. &c. 

In fine poi del Libro avvi un* Epigramma di Lui a 
Lazpierino Rimine/e chiari jfimo Condottier d' Arme de* Venezia- 
ni: e in ultimo luogo vi fi leggono alcuni altri di Lui Perfi 
a Callimaco : cofe tutte di piccola mole ; ma in grazia Ucl- 

le quali 


(tf) Frthtrt, ubi fuper. pag. ipi, 

{b ) Tom. II. pag. JJ5. 

(f) E(iiz. )ii 4. fenza nome di flam- 
patere , luogo , ed anno . 


(d) Vide fiiperius . 

( # ) iib; fupar- Zt»o . Codice nella Librai 
ria Ejìenje del Stren.fnmo di Modena . 
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( LXVIII ) 

le quali, il Signor Agojìolo fuddefto ( che pure per comune 
courenfo era altrettanto' di finiffìmo difeernimento , quanto 
imparziale, e difappaffionato ) non ebbe difficoltà di qualifi- 
carlo per un famofo Poeta Latino (a) . 

In una ter^a occafione a Lui opportuniffima efcrcitò T 
Emiliano la fua Poetica Vena . Del 1492. andava alle ftarrr- 
pe pure in Trevigi (^b) un Libro di Pietro Edo Sacerdote di 
Pordenone intitolato.* De amoris generibus, ofiia Anterotica'. c 
ficcome codcfto Edo ( che convien credere Amico del Ci/r>- 
briaco ) vi fece entrare nel Libro, per uno dei tre Interlocu- 
tori^ appunto il Cimbriaco; così corrifpos’ Egli il C imbriaco 
con due fceltiffime Compojìxioni^ di che ornò quali, e corre- 
dò 1 Opera, nel principio, e nel fine. Qiiella che precede , è 
un Poemetto di 30. Endecajillabì’. nè almeno di un faggio di 
EJft è da defraudare chi legge . 

(^) 3> i^intii ^Emiliani Cimbriacì Poetde Epos Hendeca* 

» fyllabicon in Petti Hadi Anterotica 
,, ad Cupidinem, • - • 

9, Lafeiva Veneris Puer Cupido , . • . 

j, Se» te Cypris Erota nominavit, 

^uum lux nova puerperam citabaty ' ~ 

„ Ut te neminibus tuis vocaret , 

>, Herbam porgito vibius Anteroti» 

5, Mandato (V pbaretree leves fagittas 
5, Extinbiis faculis &c. 

La feconda Compofi^^one , che fuggella il Trattato , è 

una Elegia di foli z6. Verfi y affai 'graziofa, e inficme mo- 
rale . 

Comincia così: > 

5> Tres fumus bic, Lebloty prifea gravitate libelli y 
53 Hadus Dominus fujìulit Aoniis , 

„ Scri- 


( 4 ) VoJJìane DifTert. Tom. II. pag. 5 
\b) Per Gerardum de F/andria ■ 


( f ) ubi fuperius . Librarla Benoliarta . 
( W ) ubi fuperius . 


^ ( Lxix ) 

yf Scriptos in Venerem^ mollefque Cupidinìs arcus: 

„ ^uod fi non cndis hoc tege Eptgrapbion • 

E termina : 

/ 

Vis iterum quondam vitales [urgere in auras 
„ Morte abita ^ dT longum •vivere? vive modo. 

Deir ifteflò anno 14^2. picmifc ^nm^to ad una Edi'zjone 
della Sagra Scrittura il feguente Epigramma di foli 6.. Verfi • 
che accolgo qui , onde ne refti memoria . E’ in lode della 
Stampa; ed è magnifico (a) , 

pt^itnus Latias tffinxit in are lituraSy 
,, Et docuit facros are notare Libros ; 
yy Nonne putas doéii celum fuperaffe Myronisy 
yy Fbidtacas VenereSy ParrbafiojqUe Joves? 
yy Hunc ego Dadaleos quoque vicijje labores , 

„ Hunc ego PolladiaSy credo ^ babuijje manus. 

Per lo ftelfo motivo, (che cioè non penfeano ) adunerò 
qu'i molti altri confimili, frammenti quali, o piccioli pezzi 
d’ognì maniera di Poe fin Latina y del nofiro Cianfieffanoi ( e 
lo farò, anche ad onta di comparire foverchio efateo, e per 
avventura ftucchevole ) , .... 

Mi fi offre il primo, un’ altro Encomiafiico di 31. Verfi 
( di undeci Sillabe , ofiia Faleuci , di ottimo gufto ) , pre- 
meffi al Plinio , della Edi's^ione di Alejfandro Benedetti Vero- 
ne/e: di quello principio: 

(b) „ Verona decusy Ù" domus fecunda 
yy Plinti gloria: cognitumque lumen 
yy Ingens bijìoria perennioris . 

5 , ^uis te fic nitidum manu expolivit ? 

' ,, DoBa ( Jupiter ) & Jcientiori 

yy Vel per Je Aonidas feq; forores &c, 

. . Indf. .. 


(a) apud Liruti. Tom.II. pag. Lib. VI. pag. 148, , e Zen Vociane , 

{ b) Vide Fanvin. Vèrentnf, T. IL pag. 46. . . 


^ ( LXX ) ^ 

Indi • Hendecafyllabon in V, Libu Alexandri Paeantii , De 
Pejìilenti Febre , ad LeBorem . 

(a) ,, ^ui non vuh ftigiis fata fub umbris 
„ Sava pejìiliratà deperire .y 
„ Nec ferrugineam videre puppim^ 

„ Nec vita precium Jeni trientem 
Olii porrigere fubtrementiy 
5 , Sed vivo effe potens fui vigore ^ 
j, Et fervore animam diu valentem , 

„ HaCy bortor, legat aure non fupinay 
j, Paantius exaravity artis 

lUe ajfertor Apollinaris y ille 
» J>tgens Cajìaliaum decus Sororum . 

T E A O S . 

D» S> G< 

Succede una 2fcri:^one di Lui fui Ponte di Cividale del 
Friuli y riportata già da Arrigo Palladio» E* breve, ma d’im 
fapore diftinto . 

(^) 5> Pontem fublicium diu vetujìumy 
,, "Sunc fìratum filicey arcubus duobusy 
,, ^em tu Jic pedibus premis fedentem , 

„ ^antiy te precor y aflimat locatum? 
yy Aut quot milita curruum tuliffcy 
yy ^ua nunc materia ejì is fabricatus? 

5 > fi bene cogitarisy utrum 

yy AuBores fuos fuperet videto. 

y, Scire hoc te volui y bofpesy & valere» 

Di alcuni altri Verfi fa menzione lo fteflb Palladio , 
fcolpiti in pietra, nel luogo, donde fi deriva un Ramo del 
Torrente Celina , il quale fsrve alla condotta delle Borre ^ 

che 


(4) Venetiis oer Joann. ScGregor.de (^) Rerum Ftroiulinf, Lib. I. pag. ip. 
Gregoriis MCCCCLXXXXIII. in 4. 
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^ ( LXXI ) 3^ ^ 

che fono Legni per ufo delle Fornaci dei yctri in Murano, 
Eccogli ; 

[a) 5, Captiva hoc trabitur Celina comuy 
,, Et fejfa in fiuvìum cadit Naonis 
„ Fomenta Venetis datura flammis. 

Sotto poi una Ringhiera dei Signori Conti di Monteregale 
( furono Mantica ) fi legge fcolpito, parimenti in pietra, il 
feguente Endecajillabo del noftro Poeta . 

{b) ,, De vetujìijjima laude ^ CT origine Manticarum, 

„ T« qui Cimbriaci rudis Poettc 
5, Verfus Endecafyllabos notabis , 

,, Rideto licet ^ & jocator ufque ; 

5, Hanc feibis juvenum effe Manticarum 
j, Sic vernante domum bofpitalitate , 

5j Hirjutum ut Tbrafeam movere pojjit» 

5, Non funt indigena fenis Naonis ^ 

5, Sed Comi veteris novi Coloni^ 

5, Et Mantus Tripodas genus locuta 
,, Nomen nobilium unde Manticarum, 

„ Si quis pojìulat hanc fidem videro 
55 Annales repetat vetujiiores, 

55 ^ Emiliani Cimbriaci Poeta 
M,XID. id. Mar, 

In Pordenone: fopra la Sepoltura di Saloma Raunach , Mo^ 
glie di Ferrigo Durroy che fu Capitano della Città; avvi co- 
de (lo Epitaffio , 

1 4 8 4« 

(c) 5, Conditur bic Salame y Raunacbi e Jiirpe vetujia 
,5 Otta olimy qua nec degener a proavis, 

55 Durrenjis confort Federici, ajì /ape Naonis 
55 In Prafeliura geffit bonore vices, 

55 In 


(a) Vedi Epoca folto il Reggimento none a me. 

Cradenigo, (c) Notizie del Cavaliere fuddetto. 

( ^ ) Notizie d’ un Cavaliere di Porde, 


5 » 


LXXII ) 

In qua^ ab 'magnifico^ dum vìta^ abfente marito y cjì 
„ Fun6Ìa. vale extremum fumere non potuit. 

L’antica Palla Tedefca^ olfia la Pittura nella Parrocbialc 
di S* Marco ( di cui s’è favellato fuperiormente ) rapprcfen- 
tava il Funerale della B. Vergine, e la di Lei AjJunT^ione al 
Cielo : e a piè del ^adro li vedeano nicchiati , tra alcuni 
altri , i Ritratti dei due fuddetti Raunacbi , Marito e Mo- 
glie, col fottofcritto Epigramma àtW’ Emiliani , fenopre eguale 
a fé ftèlTo . 

(a) yy Heus tu , qui fpeSiris oculos depafcìs inanis 
,y PiBurde, bue Civis, feu peregrinus ades: 

,y In qua jpeElatur qualis Jammeia Virgo, 

,, Virgo Dei Genitrix fertur ad apra Poli, 

,, Scito etiam Salomes Raunacha gentis alumnce 
„ Non procul bine pariis offa jubejfe locis. 
yy Hac ait emoriens: Coniux Federico valeto: 
yy Dum tibi cara fui. Tu mibi carus eras. 

,y Nunc alio me fata vocant: tu Cajaris urbem 
y. Mane regito , & cari pignora coniugii , 
yy PoPquam decedes, Letbxot neglige fontes: 
y. Si noprum amplexum quxris, in Apra veni. 

Hoc igitur cara DURER prò coniuge fecit 
y, Argumentum ingens , (5* pietatis opus, 

■ E in lode di Bellunelto , che la dipinfe , v* aggiunfe il 
Dipico : 

y, Andreas Zeups, nopraque atatts Apelles 
,y Hoc Bellunellus nobile fecit opus. 

L’ultima cofa ( fin’ a quello lito ) del gran C imbriaco lìa 
un* Epigramma ; 

in Divum Roebum. 

{b) Roebe decus patria; , Chripi Confejfor, & ingens 
yy Morborum expuljor, tabipeique mali: 


( </ ) ove fopra . 


( ^ ) Notìzie del Cavaliere fuddetto . 


( Lxxiii ) a»» 

3, Protege devotas bominum tìbì quafo catervas^ 

33 Ep pejlem adverfus^ quam potes affer opem. 

3, Sic tua per magnum pateant miracula mundum ; 

„ Sic prò Ctmbrìaco fama loquatur anusi 

3, Terrarum ignotus quondam peregrinusy Olimpi 
3, Nunc Civis Rocbus nobilis ajìra tener. 

Fin qui abbiam refo conto di quelle cofe Poetiche dì 
^inT^Oy delle quali ci era poflìbile recare un Saggio al Let- 
tore: ragionaremo ora di quelle molte più , che fono inedi- 
te, e di cui nulla fappiamo , che appena i loro Argomenti: 
e indicaremo invece ove efiftono , aftìn di (limolare gli Eru^ 
diti di quello felice Secolo , e gli Amanti della buona Poefìà 
Latina y a trarle ( fe v’è maniera ) dal bujo loro, c produr- 
le a comun beneficio 3 ed ornamento della Repubblica Lette- 
raria : e fon le feguenti : 

I. Cataleblon. Codeft’è un Encomia/lico di 500. circa Verji 
Eroici'y compofio ad iftanza del Cavaliere Antonio Boi- 
dh Imbafciadore Veneto a Maffimiliano Imperadore ; in 
cui fi cantano, e s’invitano ( nominatamente ) i mi- 
gliori Poeti d’ allora a cantare le glorie di quel Mo- 
narca {a) . 

IL Un Endecajillabo y con che indirizza V Encomia/lico al 
Cavaliere y per cui lo fece . ' 

III. Rjjpfodix, E queft’ è il primo dì fette Poemi Elegìaci 
fui foggetto medefimo delle lodi di’ Cefare 3 intitolati 
per l’appunto così, come fcriviamo;- • •• 

IV. Encomiajlicon, in Divurn Cdfarem. ‘ ' 

V. Ecphrajìicon , in Statuam equejìrem Divi Ceefaris armati, 

VI. Diarium Divi Cafaris ad Phamam. 

• .VII. Encomiajlicon . ad Divi Cafaris Sepulcbrum.' 


Voi, III. Parte li. 


Vili. Eu- 


{a) Mareanionìo SabcUìco , che vide 
ouefto Eneomiaftico, lo qualifica in una 
lua Lettera colle fiali di : tulttwt , va. 


Tium, fioriti UT» ^ ^ elegant , Vide L/W/‘, 
T. II, p. 


K 


ì 


( LXXIV ) ^ 

Vili. EucBarìfiicQn. nd Divum Cafarem* 

IX. Apologeficon . ad Divum Cafarem, 

Codefti fette Poemi ( che in tutti faranno altri 500. 
Verfi ) gl* indirizza j^iuT^o al Cavaliere Marquardo di Bri» 
Jack Segretario dell’ Imperedore con uno Endecaftllabo ; pre- 
gandolo che gli prelènti al Sovrano ; e lo informi delle Tue 
circoftanze, e della fua povertà; onde corrifponda con qual- 
che fulTidio alle fue nuove fatiche per celebrarlo. 

X. Eiu&icon ad Joannem Pbufmagium Divi Ceefaris Secreta» 

rium^ e qui pure fi raccomanda ^ìrtT^o per ellere 
fov venuto. 

XI. Hicetidion prò Urbe Naonia ad Bernardum Pergerhtm 
Divi Ceefaris Secret arium . Qui è necellàrio fupporre 
in Pordenone un tumulto popolare , o una follevazio- 
ne ; per reprimer la quale, fu obbligato quel Prènci» 
pe a inviar follo colà un de fuoi Segretor/ , Bernardo 
Pergerio , col carattere di Commijfario Imperiale , e 
munirlo della propria fua autorità . Ora a cofiui è 
intitolato il fuddetto Poema Elegiaco ; con cui lo pre- 
ga, e Io incoraggifee, a frapporli per rimetter ivi la 
primiera tranquillità: ficcome in fatti avvenne. 

XII. Hifioricon Divi Pantaleonis Mart/ris in Aram Julien» 
fem . Quelli non fono più di quarantaquattro Ver fi \ 
Efametri anch’ efiì , e Pentametri ; della Vita , e Mi» 
racoli del Santo Martire Pantaleone\ al cui Tempio in 
Cìvidale del Friuli , v’era a quei giorni concorfo da 
tutte le parti del Friuli, 

. XIII. Tbrenos de morte Helii pueri ad Hedum, Piange con 
efli la morte del fuo Primogenito Elio , trapalTato 
che ancora era in fafee ; e fi sfoga con quel Pietro 
Edo fuo Amico y dì cui s’è fatta poco fopra menzione. 

XI V. Paregoricon ad Peeonium in morte Fitii . Scrive al 
Peonia fui lo fielTo accidente : e tra tuttadue quelle 
flebili Elegie fono 114. Verfì. 

. XV. Threms de Antonio F urtino ad Angelum Vadium. 

XVI. Ne» 


^ ( LXXV) 

XVI. Nenia in Antonium Furtìnum, 

Si volge con qudie due mcfte Elegie ( che unite mon- 
tano a 136. Verji ) al dotto Angiolo Fadio ; e lo invita a 
piagnere feco lui: perchè morto di morte violenta ( e fi fup- 
pon di veleno ) in Padova^ ov*era Scolare, Antonio F urtino ^ 
giova/te Poeta di grandi fperanxgy e fuo amicijjimo. 

XVII. TBrenodia ad LeSiorem, Mundanam gloriam effe fra- 
gilem. Parla da uomo difingannato , e Cri^iano ^ Culla 
fragilità, ed incoftanza delle cofe terrene. 

XVIII. Encormafticon ad Biantbum Ecclcjiaften. Loda Bian- 
to Predicatore per un kelliJjSmoy c dotto Difeorfo /opra 
il pregio della Virginità (a) • 

XIX. Encomiajìicon ad Divum Augujìinum Barbadicum Ve- 
netorum Ducem illufhijfimum . Celebra Agojìin Barba- 
rigo Doge di Venezia, Tucceduro in quella Dignità al 
Fratello Marco l’anno 1486. Tra quella, e la Elegia 
fuperiore non fono piìi di 72. Verfì, 

XX. Sj^fìaticon ad Laz^rianum Ariminenfem Claffis Veneta 
Militum Du&orem . Codeft’ è quel Laz^erino medefi- 
mo , di cui parlava per noi Apofiolo Zeno , fuperior- 
mente , in propofico di Callimaco {b) : ma la Poe- 
tica compofizione ( crederei ) non è la medefima , nè 
il Soggette lo ftelfo . Quell’ era un’ Epigramma ; c 
quella è un’ Elegia ( di veramente foli 36. Verji ) ; 
e lo prega con ejja a pubblicar colle /lampe una Ope- 
retta, CUI non fa il nome (e) . Potrebbe anche elfe- 
re una iftelTa cofa ; nè io ( che fono perfettamente 
air ofeuro ) debbo impegnarmi , 

XXI. Storia del Martirio , e della Morte data dagli fcelle- 
rati Ebrei al fanciullo Beato Simone di Trento , col 
racconto de' miracoli fatti da Dio a di Lui intercejjio- 
ne {d) • 

XXII. Pa- 

(a) Così il Signor Urutì , T. t. pag. («) Lirutìy Cc,nbi fuperius,pag. jpa. 

parole prectie. (d) Precife parole dei fftddeito,. Li- 

{b) Vide fuperitu. ruti, 

K % 


( LXXVI ) 


XXII. Panegirico a Giovanni Inderbacbio Vefcovo^ e Princi- 
pe di Trento (4) . Tra la dolorofa Storia^ e il Pa- 
negirico y fono allo incirca 300, Verji Elegiaci^ di cui 
fcrivc il Signor Centilotti a Monftgnor Fontaniniy che 
due volte erano ftati ftampati , una in Trevtgi , e 
r altra in Trento {b) * (Tra* miei Libri io confer- 
vo la Storia del ìbpraddetto Martirio , ftampata ap- 
punto 5 in magnifica civitate Tarvifii . j^nno Cbrifìi, 
JMCCCCL.XXX, die xiill. Julii per Bernardinum ce- 
lerìum de luere : ma ella è una traduTcione in 3.** Pi- 
ma di Geòrgia Sommaripa Vcronefe ; nè \ Autore è il 
C imbriaco ) , 

XXIII. Ode Dicolos tetrafìropbos , in lode di Niccolò Dona- 
to Patriarca di Aquileja , a cui con un’ altro Epi- 
gramma di foli 6. Verji y dedica, e invia le lei fotio- 
fegnate Rapfodie, 

XXIV. De veterh Aquile} ee Claritudine . 

XXV. De Aqutlejenfi Dìceceji . In quella Rapfodia affetta 
di manifeftar la fua Patria , elegantemente chiaman- 
dola , la cara Madre che beve le acque del gelido Ba- 
chigJYone\ e .le fa Tenore di dirla amica alle Mufe. 

j, Et mea ebara parens Mufis dileBa canorisy 
,, bibit egelidas Bachilionis aquas- (c) 

XXVI. Encomiajlicon Nicolai Donati Patriareba Aquile} enfis» 

XX VII, De Conceptione B. Maria Virgìnis, 

XX Vili. De Annunciatione B. Virginis, 

XXIX. De Sacrìs Mpjìeriis Cbrijìianìs, 

Tutte le fei Rapjodie fono allo intorno altri 500. Verft, 

XXX. Endecaftllabo: con unito uno Epigramma', ad Angio- 
lo Padavino Poeta , e Famigliare di quel Patriarca : 
onde prefenti i Poemi al Prelato , e raccomandi T 


Autore . 



(a) ubi fiipra . 

(ò) femper ibidem . 


(c) Così il Urtai y ubi fuperius, pag. 


383. 


( LXXVII ) ^ 

Quefto è il fico di render palefe il poffeffore felice di 
tutti i iòvradetti 30. pez^j di Poejia Latina del nojìro Emi- 
liani : ed è adunque il più volte menzionato Giangiufeppe 
Ltruti^ Signore di Vtllafredda ; che fchiettamente ( e con ra- 
gione ) li pregia (<») , di avere inoltre una confiderabile rac- 
colta di molte altre cofe ( tra’ fuoi MS^. ) dell’ mede- 
fimo: c però quant’ è invidiabile la di Lui forte per effe, 
altrettanto è da fcongiurarlo a non privarne il Pubblico ul- 
teriormente. 

XXXI. , e XXXII. Due Ode, a Marcantonio Sabellico , dì 
bizp^rra , e /ingoiare maniera { b ) , Noi non ne 
fappiamo di più . 

XXXIII. Endecaftllabo : con cui commenda il Librn, De 
Rejìitutione Patriee , di Niccoli Canu/Jto . [ Ne fa 
menzione il Liruti (c] . 

XXIV’. Poemetto in lode di Antonio Trombetta Padovano : 
per il Tuo Libro * , Contro Avverroifìas , De Humana- 
rum Animarum Piar tfìcat ione ; ftampato in Venezia 9 
in fog., da Bonetto Locatelli Bergamafeo , l’anno 1497; 
E quello pure per il prefente fecondo fito conchiuda. 

Per aggiunta ora quali al fin qui detto , li fa, che il nó- 
ftro Cimbriaco cantò in Verji la famofa guerra^ di Rodi , c 
gl’ inutili sforzi di Maometto IL Jmperadore de’ Turchi ; 
quando del 1480. , fpedl la nota poderoliilìma Armata, con 
alla tella Mefite il Gran Viftr, ad alfediar la Eortezpca: che 
difefero allora peraltro con valore indicibile i Cavalieri Gero- 
Jolimitani , di cui era Gran Maefìro Pietro, d' Al bujfon F ran- 
ce/e . ■ 

A quello fuo Poema, Gianjìeffano diede il titolo di Afte- 

. ride 


(«) Il fuddetro a carte ^92., e 
col. 2., e precifamente a pag. ^94. ove 
dice di confervare del noflro Cimbnaco 
alcune altre Poefìe^ che fono per lo più 
Eiepie , ed Epigrammi , tutti mdiritti ai 
di lui amici, e patticoiaimente al 


bellico , ed a Cìntio Acedefe , o di Cené» 
da ... . tutti inediti .... e faranno 
incirc.t 600. yerfi ( oltre le Poejìe ram^ 
mentate ) . 

(i) Liruti i uhi fiipcrius. 

(f) ubi fupenus. 


^ ( LXXVIII ) ^ 

rìde (a) forfè perchè [ avverte ottimamente il Ltruti (^], 
tra i molti Nomi^ eh* ebbe «jueft’ Jfohy ottenne anche quel- 
lo di Aflerta^ o di Afiertàc\ hccome Plinio fcriveva (c). 

Nè è da porre già in dubbio ( perchè non c’è modo 
di ripcfcatla ) quella Opera dello Emiliani ; perchè non fo- 
lamente ce ne fan fede il Sahellico (d) , il Gritaldà (e) , e 
il Caramella (/) , e il Eofearini > (g) > c molt’ altri {b) \ 
ma Egli medcfimo la rammemora in due luoghi : e nel fuo 
primo Encomiajìico a Federigo Imperadore • dicendo; 

(i) yy.Ajieridos carmen pieno jam lujimus baujìu ; 

5, ^«0 Turcarum acieSy Ù" trijìia bella canebam ; 

„ Pulfatamque Rbodon^ partumque ex bo/ìe trophaumi 

( Vexafam MS, Liruti, ) 

£ neir altro Encomiajìico a MaJJimiliano folo, diretto al EoU 
dÌ 4 : ove 

,, Noftra fuis ceder tmne Afterìs ipfa triumpbis. 

Per ultimo: una delle due Lettere a Lui dell’ oltrafcrit- 
to Sahellico ne iftruilce manifeftamente , che incominciò il 
Cimbriaeo a celebrare in Verfi anche le lodi di Feneo^a ; Gra» 
tulor itaque tibi^ oc mibi gaudea, quod mearum Venetojum lau" 
des fts cenere adorfus (/) . 

Tu fama^ che in Pordenone vi avelfe un* intero Volume 
di fue Poejie (/») ; ma per avventura faranno le poffedute 
dal Signor Liruti • 

A detta del Signor Marcbefe Scipione Maffeì (n) ; c 

pri- 


• (4) Apud Tfthcrum Joe. cit. 

( ^ ) ubi fupcrius , pag. :}p j. 

(c) Xtor/m naturale, Lib. V. Cap, 
XXXI. 

(à) Tom. IV. Fdiz. Bafil. 15Ò0. fog. 
pag. jji. nel Tranatù: De Latènti lisgus 
teparauone . 

(e) DiaJ. de Poet. neUpt temp. Tom. 
II. pag. rum. ao. 

(/) Mu/aum illullr. Poet. Vene». Ty. 
pis Otnntbenìi t erteti 1651. 


(g) Nelle Note al fuddetto Caramet- 
la. 

{b) Vide Liruti . 
i ) apud Freberum . 

*) Liruti, pag. jpj. 

( / ) ubi retro . 

{m) Camers itiPnifat, a.pvti Freberutrt^ 
predo Uonardi dalla Tom. 

(») Venna illufir, P. II. Lib. III. 
pag. ao?. 


^ ( IXXIX ) ^ 


prima di Lui, del Lipcnio (a) , (brtìi resamente un giullo 
Liho di quelle, dalle Stumpc di FrancfoH Tanno 1612. in 8. 
ma non mi riufcì di rifconcrarle con quelle ohe diconii ine> 
dite , per feparare le prime dalle feconde ; e (labili re quali 
realmente fieno le non ancora comparfe alia pubblica luce. 

E* ragionevole, che anche in Profa (lato ùz eccellente 
il Cimbrìaco ; ma ili quello propohco non ne fon rimafe di 
Lui y che alcune poclK Lettere , d* una fquilita Latinità : 
una delle quali è fcritta alT Amico fuo SabeUico , ed è alle 
Stampe (b) : ed altre vndeci , tutte addrizzate da diverli 
luoghi a Princivalle Montica ; elidono inedite preflfo il chia- 
rilfimo Signor Ernejio Mottenfe Nobile di Pordenone (c) ; co- 
ficchè non ne redi di Cian/leffano Oratore con che foddisfare 
a chi legge . 

Contuttocfò , noi non abbiamo certamente notizia di 
molte cofe ( e per avventura le pih pregievoli di co^ illu- 
llre Scrittore ) ; effendo comune la opinione, che una fordida, 
e turpe invidia le abbia , iniquamente, quà e colà fopprefle, 
onde un giorno piu non fé ne avelie memoria; ficcome è 
accaduto : inique bu/us bominit /cripta ab imjidis dicuntur 

Jupprimì {d) . Dio la perdoni a codedi Inirtali nemici delia 
virtù . 

Tra ciò , che la rabbia non è arrivata a didruggere 9 
debbono avere qui luogo anche un Sonetto, ed un Epigea m~ 
ina* Il Sonetto lo trafmìfe un di il Signor Domenico Ongaro 
Prefetto del Seminario di Udine al ^adrìo (e) .* e il 
drio giudicò di doverlo inferire nel primo dei fuoi Volumi y 
per dimodrare il C imbriaco , un Poeta , non folaftiente Lati^ 
no , ma anche Italiano .* e noi lo riportaremo tal quale lo 
lelhino : 


(a) „ S' eo 



( 4 ) Biblioteca Reai Filofofica . Tom. II. 


(d) Gtfnero Fpittme Biblioti. pag. i 
coù I. 


(() Lirttii, ubi fuperius. 


(f) Ragion d’ogni Poe/ta , la Bolo* 
gna . Voi. I. Lib. I. DifUnr. I, Cap. 


Vili. 


^ ( LXXX ) Sjft 


5J 


J) 


5 > 


(a) 5, S^eo el Sol vedeffe ejfer alquanto lento' 

„ En finir anni, mejfi, giorni, e bore, 

,, Eo me flarebbe fenxa algun dolore, 

5, E virerebbe lieto, e pii* contento. 

Ma noi mortai pajfiemo ’n un momento, 

„ E femo farti fimeli al fiore , 

,, Che 'n un fol giorno, nafce, vive, e muore, 

,, Però non ti maravegiar s* eo fiento 
Per acquijìare f empiterna laude ^ 

,, E s eo. Madonna, tutto lacrimo fo, 

„ ^uince penfando, pono gl' occhi in terra 
^ando el tuo vìfo bel ridendo plaude. 

,, Però penfando vado dolorofo, 

,, Cb' alla virtude amor fJ afpra guerra. . 

Dell* Epigramma poi ne fa grazia il Signor Ltrutì : per 
lafctare a* pojieri memoria del naturale vivace , e fpiritofo , e 
del contegno allegro , piacevole , cd amante di converfaT^ione di 
Cianfieffano (b) . 

„ Sunt qui me credane vita non effe pudica, 

„ ^uod fcribam verfus libertore peae, 

,y ^od placcar nobis, fi qua e fi lafciva puella, 

,, Et lata femper vivere fronte velim. 

. 5> fatear, mecum G alar bea /ocatur * 

„ Sed peccane ijìi deteriora jocis. 

Awiia ivi il P. ^adrio , che alcuni altri Sonetti dell’ 
Emiliano ebbero la force di fottrarfi dall’ invidia ; e che fi 
confervano tuttavia nella Biblioteca Guarneriana appunto di 
Udine (c) : e VilttUsi , Monfignor Arcivefcovo Fontanini , che 
una Ptfiola Latina del Cimbriaco fi ritrova nella Vaticana tra 
i Libri della Regina di Svezia nel Codice Num. 1742. : 
ma non fi fa, fu che verfi, nè a chi fia fcritta (</) . 

.. Che 


{a) ibidem . 

{b) ubi fupetius, pag. j8j. 6^84. 


( e ) Fratte. Sav. Qjtatirio , ubi fu peri ut. 
(d) Liruti y ubi lupcriiis, pag. JP4- 


^ ( LXXXI ) 


Che 9 he fia di ciò , è viffuto Tempre il gran ^ìnT^io 
in opinione di un raro ingegno , d*un Uomo di valla ed 
univerfale erudizione , cos\ in Poo/ia , come in Pro/a d’ un 
fommo gufto; e quanto lafciò dopo di fé tutt* è oggidì all’ 
Uom di Lettere di ammirazione, e di efempio. 

Il Conte Jacopo di Porcta^ Cavaliere aitai dotto ( che Io 
invitò per Maejhro dei proprj Nipoti, e della Gioventù di 
quella Terra, promettendogli molto ) in una delle tre Let- 
tere a Lui fcritte ( che elillono MS. nella Biblioteca di San 
Daniello ) , non ha difficoltà di paragonare 1* eloquenza di 
Cianjìeffano a quella di Cicerone medelìmo : Dicendi genus , 
quo in tua Eptjìola ufus es , fummopere commendamus ; apte , 
dijìinble y & ornate omnia projfequeris : & ut paucis animi mei 
fententiam tibi explicem, totus mibi Ciceronìanus videris (a). 

Lelio Giraldi lo loda molto (b) : Così il Bajllet (c) : 
il Conigio lo difle , un chìarijjimo Poeta : carminibus inda- 
ruit (d) . Quel Pietro Edo [ di cui abbiam ragionato (ej 
lo chiama il Principe dei Poeti Latini del fuo tempo : Tu 
maxime , cui primas partes non pauci Poetarum bujus tempori^ 
dori cenfent : e lo reputa inoltre un celebre Poeta Greco 
Te quidem^ rogar am , ut Poeta probe Gracus &c. (f) Il più 
volte nominato Marcantonio Sabellico lo amava infieme , e 
lo (limava tanto , che a Luì perfino affidò la Tua Storia Ve- 
neziana y perchè la rivedeffe , e ove fofTe duopo emendai* 
fe (g) * Quando fu che invitò i Poeti tutti del Secolo a 
cantar fecolui le lodi di Maria Vergine , fi rivolte al Cim- 
briaco (ìccome ad un dei più illujiri : 


Voi. III. Parte IL 


^a) ,, • • • • Cu- 


(a) Liruti , ibidom • 

{ b) ubi fuperius . 

(f) ubi fuperius. deSavatu 
fur ìt Poettj. T. IV. 1 \ I. pag. ipy. 
num. 1246. Edit. Atndtrd. 1725. 

(</) Biblioth. Vetos , & nova, pag. 
fp2. col. 2. 


(e) Vide fuperius pluries. 

(/') Nel Libro primo del fuo Dialo- 
go degli Anttrotiei , odia de Amorit 
generìbus. Vide ibi. 

fg) Vide fupcr, Epift. Cjmbriaci a<t 
Sabettieum . 


L 


( LXXXII ) ^ 

(a) Cupidufque bue pJe 6 Ìra requwo 

,, Canomani multum fobria CIMBR.IAC 1 » 

E finalmente nel fuo Trattato^ De lingule latina reparatìoney 
dice di' non fapere , fc nel comporre del nofiro Gianjìejfano 
fia preferibile la gravità, o la leggiadria, ed il buon gufto; 
multus in eo Viro le por ^ fed myor adhuc gravita! &c, (b) . 
Callimaco Efperiente [ olfi^ ii Buonaccorfi (c] arrivò a dirlo : 
uno dei lumi , ed ornamenti del Secolo in ogni genere di dot- 
trina : ea atate omnis generis doóirina lumen , & ornamen- 
tum {d) . E il Poeta laureato Paolo Amalteo^ in un Poema a 
Raimondo Peraudo Vefeovo di Gurck , c Cardinale , lo mife 
folo al confronto ( forfè eccedendo ) con Omero ifteffo , e 
coir immortale Virgilio : 

(e) „ Unde ego Dircao dicor pracellere Vati 

Carmine^ & Andaum plebiro fuperare Maronem ^ 

„ C imbri ACUM que meum; quo pofì Demoflbenis aHa 
„ Nullus Apollìnea! propenjius bauferit undas, 

E altrove in un Epigramma', (f) 

j, Jamdudum incertum ejì^ nec far .me judice confìat ^ 

3, Cimbriace^ Aonia fama decufque Ij/’rce ; 

*55 ^am tua jam fuperent prifeorum carmina Vatum^ 

„ An fìnt materia nobiliora fua. 

Oltre tutti i citati, parlano con fomma eftìmazione di que- 
llo noftro Vicentino, e il Capodogli nel fuo Udine illufìr. {g)\ 
e Stroxp:} Cigogna nel fuo Palagio {b) ; e il Cavalier Mi- 
cbielangiolo Zor^^i, nelle fue Lettere erudite (f): e molti al- 
tri, che a non annoiare fi ommettono. 


Anno 


{a) Elegia V. Tom. IV. col. jp4- 
Dt 'Natali Diva Vir^inis ad Ulupret fui 
fecult Poetai. 

{b) Vide ibi . 

( c ) ubi fuperius . 

{d) ubi fuperius . 

(e) Mifcrllanea Lazzaroni ia Vene» 


zia . Tom. V. pag.5 1 1. pubblic. anno 1 74». 

(f) Epigramma inedito pre<T<> il fo- 
praddetto Ùruti^ ove fopra, apag. 
col. 1. , e a. 

(4) Pag> 5.<54- . , . 

. (o) Vedi ivi Cimbrtan , 

(»■) pag- 


^ ( LXXXIII ) 


Anao 1481. 

ANTONIO VERLOa 


Ntortio è il fecondo Scrinorc di quella Nobt^ 
ìijjima Famìglia ; che jco. anni fono , al 
tempo cioè di Arrigo L Imperatore , s* è 
ftabilita in Vicem^ (a) ; e di cui fatto ab- 
biamo già un cenno nel primo Tomo (b) y a 
propofito di Verta to de Verlatì» 

Ora Ella diedi in oggi Verlata ; ma anticamente deno- 
minavafi Verta (c) , da quel valorofo Capitano , e Cavaliere 
Gioan Verta , che abbandonò la Baviera , ove nacque j e pre- 
ferita ad Ejfa l Italia , ottenne poi non che ampie , e ma- 
gnifiche Cafcy e PalaT^p^ merlati con le fue Torri {d) in Vi- 
cenxa ; ma nel di Lei Territorio , e Feudi > e intere Vil- 
le 


(a) Pagliarìni , Lib. VI. pag. 247. flolo Zen ^ Diflertaz. Vojfiaw . Tom. Il» 
48. ftal. Vita LIK. pag- 40. col. 1. 

{b) Vide pag. CLXXI. Vaiato d$ {d) Tra cut il Palagio^ che orafede- 
Verlati . ftinato per T Ecctllentijjtmo Signor Cupi* 

(c) Pagliarìni fuddetto > ivi: t Apo* tanio. Vedi PagUutiniy ivi* 

L z 



^ ( LXXXIV ) 

le (4) , e Cafìella ; a fegna' che in progreflb di tempo 
giunfero quafi a temere di tanca forza c Scozia , ed Ecce- 
linOf e i Scaligeri {b) » 

Di efla Stirpe ( quattro Secoli dopo ) abbiamo Antonio 
( Verlo adunque , o Verlato ) : il quale , ficcome ferivo il. 
Signor Apoflolo Xeno (c) y avendo in fuo potere V Originale 
tuttora inedito del Catalogo de^ Santi y di Pietro de Natali Ve- 
neto Vefcbvo Equilino [odia di Jefolo (d], li prefe il penlìero 
di farlo (lampare ( per la prima volta ) in Vicen-ga T anno 
1493. da Arrigo di Santorfo (e) z proprie fpefe . 

Nonpertanto, ond’ha luogo nella mia Biblioteca y{on per 
l’appunto i corredi quafi , di quella prima [ comecché feor- 
retta (/] Edi^^one del de Natalibus ; i quali in fatti manca- 
no nelle due polleriori ; c in quella di VencT^a per Niccolò 
di Frane fort del lyid. , e nell* altra di Lione per Jacopo 
Giunti y in foglio y del 1543. (^5) • 

Il primo è un fuo Endecajillabo di foli 35. Verfi ; da 
cui li vede , che fapea fcrivere Antonio in Poejia , con mol- 
ta eleganza. Poiché é breviflìmo, e VEdi^gione è meno ovvia 
del Libro , credo di elTere in debito di dillenderlo : e tal 

quale è interpuncato . 

(b) „ Antonii Verli Vicentini ad le^orem endecafyllabon , 

,, ^uam tot httroum legeres olimpi 
5, Gejìa: millents referata ebartis: 

■ 3> pr/«f longi fpacium terebas 
j, Temporìs: reddens •aacuam crumenam: 

,) P arcete ambobus poteris: tibi dutn 


(a) VilUverìa ( prima F/7/4vfr/i(rM ) , 
e il CafleUo chiamato yerUto verfo Ma- 
èoy ora diflrutto. Pagiiarini , ivi» 

(i>) ivi , lo fteflb . 

(f) ubi fupcrius per extenfum. 

(</) Lo fteflb Signor Afajìoloy ivi pag. 

3 *. 

(e) Pa Henrieam 4a Saado urfio tì- 


brarium &c. MCCCCLXXXXUL 

(f) Così il Zeno nel luogo fuperiore, 
e perciò corretto da F. Alberto Cajìella- 
rtoy dell’Ordine de* Predicatori . 

( « ) ubi fimerius . 

(e) Nel rrontifpkio della fuddetta 
Edizione, 


^ { LXXXV ) 55§ì 

)) Vendices ijiud modtcum volumen. 

5, Si quh ejì: qui fe putet ociofum 
yy His parum gaudens brevibus Itbcllii: 

NefctP an plures alti fuperfìnt . 

„ Clami ripas: aracyntbi obibit : 
yy Manali: nemo fuga dind/morum: 

55 Dante pajìano violas agello» 

5, Labitur nunquam rediturus annus* 

55 Cedip in lucrum brevibus vacanti 
,5 Tempus: baud ulta ftipe comparandum. 

55 Hir beatorum memorantur aHat 
55 Solis ad motum /ita circularem: 

55 Unii nullo mutilata membro t 
55 Ru/lico vitis velut amputatur. 

55 Sic re/arcita prémitur corolla: 

55 ^uod prius latìs redolebat arvis, 

5> ^e fed dentes procul invìdorum: 

55 Pojìerum forfan magis obfìupe/cent , 

55 Sat dei longe jacuìatur ira: 

55 Nam Itber dignus veneratione: 

55 ^yippt ^f*i cunélos deceat patronosi 
55 Hunc emat: qui fe negat injìdelem: 

55 Cratias lima referens fecunda: 

55 Et boni quifquis fuit au 6 ior hufus: 

55 Hoc opus tetro revocans ab orco* 

55 Pro quibus virgo: cborus angelorumi 
55 IJia divorum renitene caterva 
55 Semper ajjijìant folio tonantis: 

55 ^umq, det Jignum tubicen: folutis 
55 Carcerum vinclis animas abire: 

5, Regis in regum comitentur aulam* V. 

Allo Endecajillabo annette tofto una Pro fa Latina y a fog* 
già di Lettera y o di Prefa-gìone al Lettore \ che 5 per effe- 
re d^ quei tempi 5 è dectaca anch* tjfa affai bene . Co-, 
miocia così 4 

W 5> 
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( LXXXVI ) ^ 

(a) ,, Antomus Verlus Vicentinus cbriftianìs falutem. 

5, Pofjemus : & merito quidem : ingratitudìnis , ac invidia 
nota fuggtllari : quum omnium pene audorum volumina in 
5j medium prodierint : Ji Catalogum San^orum : tam concine 
5, num : elegam : lucttlentum : & rorum\ ut fere unicum opus: 
,, omnibus communem cum aurore /abluram : in lucem pariter 
j, non ederemus (Tc. 

E fini (ce : 

„ His itaque divitiis injudemus : civili rabie : tirannica cu- 
5, piditate : & bojiilibus rapinis non furripiendts: quibus locu- 
„ pletati^ decoratique calejìem bierufalem ingredientes nobis in- 
5, ter fummi regis paranympbos locum nancifcamur: perpetua in 
j, terris gloria : aternis in calo delitiis in aternum fruituri • 
„ Valete. 

Dopo poi tutta V Opera , c V Indice di EJJa ; poiché il 
Verli la riconobbe mancante di alcuni Santi , o sfuggiti , o 
trafcurati dal Vefcovo ; (i mife Egli alla lodevole imprefa di 
perfezionarla , liccome fece , aggìugnendovi un diligente 
Compendio di XXV. Vite de’ Santi , de* quali il Natali non 
aveva parlato . 

{b) ,, Fojfìquam { dice Egli ) ad libri calcem , Deo an- 
55 nuente , pervenimus , nobis vifum eji fare baud inutile , 
5, quorumdam Sanliorum gefìa fubnellere , qua ex eorum bijìo- 
,5 r;/r, quam compendiofe potuimus^ auliorem bujus imitati y de- 
5, cerpfìmus , ordinem temporis tantummodo fervantes , & ut 
„ opus uberius habeatur y & ut coeptis nojiris aliorum animos 
35 ed ampliorem Jcecunditatem excitemus. 

Nel primo dei XXV. Compendi abbracciò le gejìa di 
cinque Martìri : Berardo , Pietro , Accurfto y AdiutOy ed Ot~ 
tone: e conchiude col Santo Vefcovo e Martire Sabino ( om- 
meifo San Cullano Confe/fore , eh’ era il penultimo del pic- 
ciol fuo Indice ) , ' 

La 


( /» ) ubi fupcrius . 


( 6 ) vedi fuperius. 


( LXXXVII ) m 

La fatica del noftro Vierla non fu inutile affatto ; per- 
chè fenonaltro fervi di materia alla valli dima erudizione , e 
feda Critica dei PP. cosi detti Bollandiam ; i quali in pro- 
grello illuftrarono e quelle Vite , e quelle del de Natali- 
bus ; e le altre di tutti i Santi; come è notìlfimo. 

Nulla mi rimane da aggiugnere fuorché la notìzia dell* 
Originale , cosi del Variato , come di tutta V Opera del Na- 
tali ; che vedeali ( tre anni fono ) tra i MSS, dei Canoni^ 
ci Lateranenfi di quella Città , nella Biblioteca di S, Bar- 
tolommeo ; ne ora faprci render conto , ove fi fia trafpor- 
tato • 




/ 


Anno 


iiS ( LXXXVIII ) SA 


Anno 1482. 

GIAMBATTISTA PAGLIARINI* 

\ 


Uefti è finalmeote il Pagliarìm Cronìfta della 
Patria ; che ha introdotti fin* ora tanti al* 
tri Nomi in quella mia Biblioteca [ tra cui 
tre, o quattro di Tua illuflre (<»]. 

Ora , non a cafo , ma con tutto il con- 
figlio 5 mi oppongo qui al Cavaliere Micbie^ 
ìangiolo Zor(i (b) ; e lo appello, non folitariamente Batti’- 
Jìa , ma Ciambattijìa Pagliarini ; perchè quantunque il por 
differenza tra Giambattijìa , e Battijla , nulla piu fembri 
che una fottigliezza , nel fito prcfente non lo è : e fe il 
Signor Dottore Francefco Fortunato Vigna nello efaminare ì 
Documenti pel fuo Preliminare y avcffe fatto rifleffo a codefta 
( che apparifce fofiftica ) diverfitk , non farebbe incorfo in 
quel doppio abbaglio ; di cui jìpoftolo Zenoy nelle celebri Tue 
Vojftaney lo riconviene (c) . 

Seric- 



ea) Vedi nel T. II. pag. CLXVI. 
MS. apad me. 


■ { c ) Tom. I. DilTcruz. III. y,ta XXIV. 
p*g. 1*4’ 


^ ( LXXXIX ) ^ 

Seri (Te adunque il fuddetto Vigna: che il Paglìartnì Sf0» 
fico era Figltuol di Giovanni ; e perchè del 1424. trovò ap- 
provato Notajo Baptifiam filium Johannis de Pajarinis y ri- 
putandolo ( fenz’ altro ) il Cronìjla , (labili , che il Cronijìa 
nafcelTe tra il 1404. , e i4od. , e che iafciafTe di vivere 
d’intorno all’ anno millequattrocentottanp anove (a) . 

La verità è , che il Zeno , poftoft ad illujìrare , e ad 
accrefeere le fue DiffertaT^ioni Vofjìaney s’avvenne in due paf- 
fi delle Cronache del Paglìarini ; in entrambi i quali y Egli 
fte(To , chiaramente (i dice Figliuolo , non di Giovanni , 
ma di Antonio ; il primo , nel Libro V* , ove parlando del- 
la Famiglia Simota , dice , che un Bartolommeo Simoti Me- 
dico qu. Jacopo Notajo lafciò Erede Antonio fuo Padre .* AN- 
TONIUM de PAJARINIS PATREM MEUM reliquie ha. 
redem : ed il fecondo , nel medefimo Libro ; ove nella Fami- 
glia de Tavernelli ricorda certe vecchie Scritture , che era- 
no di VITO de PAGLÌARINI Avo paterno dì ANTONIO 
SUO PADRE : VITI Avi paterni ANTONII de PAJA- 
RINIS PATRIS MEI {b) : perlocchè entrato in diffiden- 
za della efattezza del Vigna vide in neceffità di rivolgerli 
a Giambattijìa della Valle ; a cui del 1748. fcrifTe però nel 
propofito quattro Lettere ( che ferbo prelTo di me Originali ) 
chiedendo migliori lumi ; e dopo varie diligenze , concerta- 
rono poi finalmente , che fi ammonifiTe pure il Signor Dottor 
deir errore ; abbenchè ( conchiude il Zeno ) non ci avelie 
ril'pofia (c) ; nè vi folTe più il cafo di ripararvi . 

In fatti, non folamente dai due addotti paffi ( rifeon- 
tratì dal Signor Apojìolo nel Paglìarini ) ma da altri fette del- 
le Cronache ifteffie, fi raccoglie V dhhagWo à.e\ Preliminare (d) y 
Voi. III. Parte II. e pre- 


( « ) pag. LXXXIV. 

(^) ubi fuperius; ove aggiugne un 
terzo palTo del Libro Ì'I. , da noi ommefTo . 
(f) parole preci fe. 

(J) Libro V. V ide Fcmil. de Jebeto : 
ubi — /» Seripturis antiq^is Viti de Pa- 
farlnh avi Punii mei , Lib. VI. Tamil, 
fratanzanam . ubi ficut fuperius . Zuf. 


fatam — ubi — in Scripturit t'iti de 
pajarinis avi paterni Antonii mei Putrir . 
Cavazolam — ubi — t'iti de Pajarinìt 
notarti autentici avi mei putrir . Ab A- 
qua — ubi — Viti de Pujarinir avi pa- 
terni patris mei . Feramufeam — ubi — 
ficut fuperius . 

M 


* ( XC ) ' 

c precifamente dall’ ultimo ; ove ragionando della Famiglia 
Cbieregata , per poco diftende un mcT^T^o Arbore della fua' 
Cafa; e rende conto per fin del Padre dell' Avo paterno delV ■ 
Avo paterno di ANTONIO SUO PADRE , che avea nome 
Bartolommeo : In Scripturts Micbaelis notarti qu. Bartbolomei de 
pajartnis , qui fuit avus paternus avi paterni ANTON II PA- 
JARINI MEI PATRIS (a) . Loccnè fuppofio, divien evi- 
dente, e da non richianaarfi più in dubbio, che il Pagliari^- 
rii Cronijìa è Figliuolo di Antonio ' , non di Giovanni ; e non 
fi può non accordare al Signor Apojìolo^ che in quella occa- 
fione il Vigna non refe buon conto dei Storici Vicentini , che 
lo han preceduto {b) • 

Ecco peraltro ( a mio credere ) naturàliffima , e mani- 
fefta la cagion dell’ equivoco nel Dottore . Certamente , vi- 
veano in Vicen^n ( nel tempo iftefib ) due della Famiglia 
Pagliarìni , col medefimo Nome di Giamhattijìa\ ed entram- 
bi eran Notai ; l’uno , Figliuol di Giovanni qu. Bartolommeo 
qu. Meneghino (c) j ed è il Pagliarini del Vigna : l’altro, 

Figliuol di Antonio qu. Bartolommeo qu. Vito (d) , ed è il 
Pagliarini Cronijìa : e il Signor Parroco , che non avverti 

pm che tanto , prefe l’uno per l’altro. 

Eppure è ofiervabilifiimo , che nei Libri dell’ Archivio 
de’ Notaj ; anzi in quello appunto delle Matricole ( da Lui 
feorfo e citato ) ; coftantemente , 1’ uno dei due Pagliarini 
( cioè il Figliuol di Giovanni ) fi chiama fempre ( i'olita- 
riamente ) Battijìa\ e ( neppure una fola volta ) mai Giam^ 
battifta : hiddove il Cronijìa , all’ oppofto ( perpetuamente ) 
fi fcrive Giambattijìa ; e non fi legge appellato mai ( folita- 
riamente ) Battijìa: ed è molto che il Signor Parroco non 
vi bada (Te . 

In pruova di ciòj otto volte, mi avvengo in BATTI- 

STA 


(4) V. in Lib. VI. Cleregatorum Fa- (c) Arbore Genealogico , prefTodime. 
mi/iam. (d) Terzo paffo del Zeno. 

^ ( ^ ) ubi fuperius , Dtjferr. l’ojf. 


^ ( xci ) 

5T-f/ PAGLIAKINI , cioè del 1424. ) ove fi efamìna per 
r appunto , e s’approva Notajo (a) ; e del 1425., che eleg- 
ge un Gajialdo (b) ; e del 1432., che è rimeflo Nota/o (c); 
e del 1436. , che è [opra i Beni degli Omicidi [d) : cosi 
del 1440. (e); così del 1442. (/); e finalmente del 1498., 
e del 1499., che a cagione della mifcria, a che l’aveva ri- 
dotto un incendio, ricorre , ond’ effere fov venuto ; e lo vie- 
ne , la prima volta , con cento Lire , e la feconda con venti- 
cinque {g) : e lo veggo fcmpre individuato pel Figliuol di 
Giovanni; coficchè ove non avvi il Joannisy che lo metta in 
efl'cre , fupplifce il folitarìo BAPTIST A de PAJARJNIS; 
o PAJARimS . 

In confronto : Otto altre volte (. infallibili ) mi fi offre 
ivi il Cronijìa ; e tutte le 8. volte è contrafegnato ( e di- 
pinto quali dall* altro ) coll’ intero ì^ome ed efpreiro di 
GIAMBATTISTA . E’ la prima del 1433. 9 qual* an- 
no par eh* entri a Nota/o : loco vacantium in modulo feri- 

hi , & poni debent .... JOANNES BATTISTA ANTO- 
Fin de PAJ ARINIS {b) ; la feconda^ del 1443. 9 ^ 

aflunto a Notajo della Cancellaria (i) ; la ter:^ ^ del 1455., 
ove fi legge, Notarius Extimaria: Zambattifìa Antonii de Pa- 
jarinis (k) • Intanto l’anno apprelTo ( cioè del 1456. ) muo- 
re ANTONIO qu. BARTOLOMMEO Padre del noftro Pa- 
gliarini j e GIAMBATTISTA ^ fottentra Egli ( per fuccef- 
lione ) alle incombenze Paterne : Antonius Bartbolomei de 
Pajarinis obiit dìe xxi. Septembris MCCCCLVI. E;us loco 
JOANNES BATTISTA jjtus qu. contraferipti ANTONII y 

per 


(a) Libro N. de Nodari in S. Coro* 

na, pag. jsj. 

Lib. V. ivi, MS. in fog. picco* 
Jo, in pecora, intitolato, M«rr/W<e 1405. 
i^e. pag. 6». 

(c) ubi fuper. pag. 418. Baptìfla tiye, 
(ti ) Libro intitol. Of!ic. exttaordin. 
IJJ7. &c. Bapnfta Joannis O’c, 


(e) Lib. V. pag. py. 

(/■) Libro N. ivi, pag. 480. 

(g) Matricola feg. P. pag. 61., e Li- 
bro N. pag. 8po. 894. 8pj. 

(/>) Libro V. fuddetro pag. 8r. 

(/) Lib. off. ex.tiACtd. Joannes Bapti- 
fta Antonii de ^c, 

{k) ibidem . 

Mi 


^ ( XCII ) ^ 

per fuccejjiortem (a) . Niente v* ha di più limpido, « di 
più concludente . Comparifce la quinta volta , Notarius Re- 
Jìorum, del l*j6o. , Joannes Bapùjìa Antonii Bartbolomei de 
Pajarinìs {b) , La fejìa^ del 1495. {c) l La fettima^ del 
1497. (d) : e finalmente V ottava^ e l’ultima, che è appun- 
to del 1500. Joannes Baptijìa ( fecondo il folito ) qu. An- 
tomi de Pajarinìs {e). Dopo di che non folo conila il moti- 
vo, onde il Vigna ingannofiì; ma diviene appoggiata la con- 
gettura , che il divario collante nei tanti indicati fiti del- 
le antiche memorie dei nollri Archivi , tra Gìamhattijìa , e 
Battijìa , non fia accidentale ; e che coerentemente il Pa- 
gliarini Cronijìa non s’abbia a dire Battìfla [ col Zor^i {f~\ ; 
ma bensì Giamhattijia ( ficcom* era in ufo, a diflinguerio 
dal Figlitiol di Giovanni ) , per fin d’ allora. 

Di confeguenza, divien probabile, che Giambattifta na- 
fcelTe [ non del 1404. , o 1406. (^] , ma del 1415.; dac- 
ché, fe per la legge del Vigna medelimo , dovea contar di* 
doti anni chi entrava a Notajo {h)- ^ e [ ficcome abbiamo 
olTcrvato (/] entrovvi Giamhattijia del 1433. $ naturalmen- 
te , dovea elTer nato del quìndeci. 

Finalmente diviene incontrallabile , che non morì d’in- 
torno al 1489. (/^) , fe lo rifeontriamo Nota/o , ed in at- 
tuai efcrcizio , undeci anni dopo [cioè del 1500. (/], Equi 
rimanghiamo bensì all’ ofeuro , fe protraelTe il fuo vivere 
alcun’ altro anno dèi nuovo Secolo ; ma abbiamo però la 
confolazion dì fapere , che vide tutto il precedente ; e che 
non moti che- di ottantacinque anni almeno. 

E’ ftagione ora di ragionar della Cronaca^ che Giambat* 
tijìa feriffe della fua Patria \ intorno a cui per 1 * addietro s’è 

difpu- 


(4) Libro y. fopraddetto, pag. 109. 
(^) Lib. intìtol. Odic. extraordia. 
XJ77. ufq. 1461. 

( c ) Lib. P. pag. 6 . 

{d) Libro H. pag. 8S7. 

(e) Matricola 1500. pag. 


(f) Vide fuperius , initio. 
is) ftìperiormcnte . 

Preliminare nella Vita Pagliarini. 
'**/) Vide fuperius. 

( i ) Vigna fuperiortnente . 

(/) Vide fuperius. • • 


( xeni ) 

difputato molti ffimo , fe l’abbia Egli a buon conto dettata 
in Lingua Latina^ oppure in Lingua Italiana {a) • 

Veramente due Argomenti , pojitivi ) e della miglior 
apparenT^a , addotti dal fempre venerabile Signor Apojiolo 
Zeno^ ( a prima villa ) pare che abbattano tutti i negativi 
del Dottor Vigna y e tutte di EJfoy c di ogni altro le ragioni 
in contrario , e le congruenze .* coficchè oggimai prelTo gli 
eruditi TafFare fembri pollo fuori di controverfia , e s’abbia 
a dire ( chinando il capo ), che il Pagliarini fcrilTe in Lin- 
gua Italiana (b) , 

Il primo Argomento è codello . Travagliando Frate 
Leandro Alberti Domenicano la Tua Defcrix,ione Ò! Italia y c ab- 
bifognando di notizie intorno alla Provincia dei Veneti , e 
per confeguenza di VicenT^a , venne opportunamente fornito 
da un certo nollro Arnaldo Vicentino ( di cui non rellò al- 
cuna memoria ) dei fei Libri di Giambattijìa Pagliarini , 
CH* EGLI ( ARNALDO ) DE VOLGARE TRADUSSE 
IN Latino (c) : fpiegandoli , che cih fece per tenere 

buon tonto della Patria (d) . 

Il fecondo Argomento è il feguente : Il Padre Don Eer~ 
nardo Pez^ , . dotto Benedìttìno y Bibliotecario di Melcb , nella 
Prefazione //agogica al Tom. L del fuo Tbefaurus novijjimus 
AnedoSiorum , alla pag. XXIII. (e) y afferma, che fra i Co- 
dici manuferitti della Ducal Biblioteca di Monaco in Baviera y 
avvi il feguente ; Baptijlce Pajariniy feu Pagliarini y ìitjloriee 
Vicentina Lib* VI. quos de VOLGARI ITALICO quidam 
ARN ALDUS VICENTINUS VERTISSE bic DICITOR . 
In effetto : lo Hello gran Prevoflo Lodovico Antonio Murato- 
ri y illuminato dal Cavaliere Micbielangiolo Zorzi del foprad- 
detto palfo Alberti y lo ebbe per un Argomento cotanto 

vali- 


I .. . — 

(4) Vedi Diffortazìoni VQjfiaru Ztnoy Giaccarelti xjjo. fog. pag. 421. x. 
ove fuperiormcnte . (d) ivi. 

(b) ubi fu peri US . \e) Aug. Vindelie. & Grzeii 1711. 

( ( ) Edizione . Bologna per Anfeltno yx foglio apud Zeno , loc. cit. 
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valido 5 che cangiò torto opinione ; entrò in quella del Ze- 
no ; decretò , anch* Egli , che il Pagliarini fcrifle in Ita- 
liano ; e ne riconvenne il Vojfio {a) , il quale, a dir vero, 
ne ha pochillìma colpa, fe, prertando fede a Felice Ofio , 
rcgirtrò il Pagliarini nella Claffe degli Storici Latini (ù), 

Contuttociò io non sò determinarmi a riconofccre, e ad 
accordare que’ due Argomenti per cosi forti , che non rcrti 
luogo a dubbiezze ; nè credo , che la ( quantunque giurta , 
e fomma ) autorità del Zeno , e del Muratori^ m’obblighi- 
no a fottofcrivere ( ciecamente , e fenza repliche ) al parer 
loro , s’ anche non foffi perfuafo . Non comportarebbono la 
viltà, nè le fagre leggi del vero, nè l’ingenua libertà del- 
le Lettere . 

Adunque ( finceramente ) non fono affatto pcrruafo s 
eie il Pagliarini fcrieto abbia in lingua Italiana', prima, per^ 
chè rìefce quali incredìbile , che *fe fcritto ha in Italia-to , 
non fia rimafo nel Mondo neppure un folo EfempLre del 
Pagliarini in quell’ Idioma: e pure, nè è noto 'chi ne poffeg- 
ga ; nè avvi chi mai lo abbia accennato . Dippoi, perchè 
avendo il Pagliarini dedicata la fua Cronaca ai Deputati del- 
la Cittd di Vicenda [ ficcome è maniferto (c] , quell’y/r- 
cbivio loro vi avrebbe ad elfcre il Codice Dedica in 

Lingua Italiana ; e c’è invece in Lingua La^^^^ • ( nè giova 
ricorrere al folito futterfugio d’ un qual^le incendio (d) , 
che coir Archivio di Torre abbia divorato anche il Codice 
primo ^ a cui fiafi fortituito il fecondo; perchè querto è un non 
dir nulla; e per ìfciogliere un nodo 5 fe ne formano due ) » 
In ter(p luogo, perchè appena è concepibile, come porta ef- 
fere avvenuto, che di tante F*rniglìe Vkenrtne ; che, perchè 
intereffate ne avranno in allora avuta Copia ; a niuna di 

Effe 


(^) Rer. Italie. Tot». XIII, col. iijy. • 

(^) Da Hftor, Latin. Lib. III. Gap, ('^) Ltttct» Afoloiettea , pag. 

VII. paR. 577. XXXXVI. 

( e ) Vide Przfat. in quacumque Edi- " , 
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fia paHato in i!€taggio un Pagliarìm in quella Lingua , 
in. cui dettò' la (xxi^^Cronaca ( cioè in Lingua Italiana ) ; e 
che i pochi Efetnplari di Ejfo , a noi pervenuti , c che fi 
fono fottratti dalle Tignuolc ^ ove in quefta , e ove in quell’ 
altra Famiglia , fieno tutti invece Latini : e fenza che in 

quelle Famiglie , per quanto fì fa, alcun Incendio indotti ab* 
bia gli Eredi alla foftituzione dell’ Efemplare Latino al Codi- 
ce , in VULGARE (/»), dalle fiamme ingoiato • 

Incontriamo ciò non pertanto ( per difenderli alla me- 
glio ) i due riferiti Argomenti ; e poiché mancano i lumi di 
fatto, abbian luogo le congetture, e la probabilità. 

E per rapporto al primo ; è notabile , che ARNALDO 
fi pregia della ( fuppofta ) fua traduT^ione del Pagliarini : 
PER TENERE BUON CONTO DELLA PATRIA {b) , 
Ma ( direi ) poiché , in quel tempo era in ufo la fola Lin- 
gua Italiana ; e il Pagliarini bramava , che la fua Cronaca 
folTe letta, ed intefa, da ogni Famiglia ( Vicentina ) ; dall’ 
uno, e dall’ altro SeJ[o^ e da ogni Ceto di perfone ( e Let- 
terate^ e no ) ; fe ARNALDO abolì il Tejìo Italiano^ c 
lo trafporth ( o trasformò ) in Lingua Latina ; NON TEN- 
NE altrimenti BUON CONTO DELLA PATRIA ; ma 
piuttofto fece una mala grazia alla PATRIA , ed ai Citta- 
dini di Ejj'a ; quando ( così adoperando ) difficultò la Let- 
tura di quella Storia alla maggior parte dì coloro, per cui l’Au- 
tore la fcrifie; dacché la maggior parte avrà certamente avuta 
piu dimeftichezza colla Lingua Italiana ( eh’ era la corren- 
te, e la naturale ), che colla Lingua Latina^ ( che ordina- 
riamente è ben intefa dai foli Letterati ) . Avrebbe ( AR- 
NALDO ) TENUTO BUON CONTO DELLA PATRIA^ 
fe la cofa folle all’ oppofto ; fe avcfl'c cioè trafportata la 
Cronaca del Pagliarini dalla Lingua Latina ( intefa in pro- 
porzione da pochi ) alla Lingua Italiana ( intefa da tutti ) ; 

c pe- 


( 4 ) Tefto d.ir Aìùerti , fuperiormente . 


( ^ ) ubi fuperios . 
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e però, o non è vero, che fatta Egli abbia quella tal Tra* 
duT^ione; o è infieme vero, che A TENERE BUON CON* 
TO DELLA SUA PATRIA , non dovea farla. 

In quefta fuppofizione , e dietro a quefte premeflTe, opi- 
nare! ( parlando fempre peraltro a correzione ), che AR* 
NALDO ( Uomo forfè gloriofo , e vano ) pretefo abbia di 
fignificare all* Alberti', che, poiché la Cronaca del Pagliarini 
dettata era ( bensì in Lingua Latina ) , ma tanto rozza , 
che invece fi potea dirla BULGARE ; Egli ( per decoro 
della PATRIA ; c PER TENERE BUON CONTO DI 
ESSA ) prima d’ inviargliela , l’avea prefa per mano, cor- 
retta , riordinata , mefla in buona Lingua Latina , e ( per 
così dire ) TRADOTTA {a) . 

Non farebbe ftato vero neppur quello ; perchè ( pur 
troppo ) coir immagine di migliorarla , fi mife tra mani la 
Cronaca ; ma la mutilò ; ma vi aggiunfe ; ma la sfigurò ; 
ma diformolla ; ma la refe zeppa di errori , e di confufio- 
ni ; mancante , e quafi inintelligibile; Contuttociò ( a fuo 
modo ) in quello cafo , avrebbe un qualche fenfo di verità 
refprelTione azardata : DI AVERE TENUTO BUON 

CONTO DELLA PATRIA , ( comechè infelicemente ) ; 
c reggerebbono tutti i contelli . 

Quando poi codello mio penfamento non avelie i nu- 
meri , e i requilìti d’una plaufibile congettura, io mi veggo 
condotto alla dura necelfità di entrare in fofpetto, che AR- 
NALDO, per farfi nome coi Pojìeri , ingannando V Alberti , 
fi milantalle di aver fatto ciò, che non c*era bifogno di fa- 
re , e che non fece ; e che s’abbia voluto ( contro le leggi 
deir onellà ) fenza molto fudore , far noto al Mondo . [ E* 
riflelfibile molto: che ARNALDO fpedì quel Manoferitto all’ 
Alberti 30. , o 35. anni dopo che il Pagliarini era mor- 
to (^] . Replico, parlai fin qui a correzione, c bramo, che 

il mio 


.(«) ubi millics fnperius. 


(^) Ztnoy ubi fuperius in DilTert. 
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il mio fofpetto ( il quale effettivamente nulla mette in effe- 
re d’ ìngiuriofo ad jìRNALDO ) non fi propaghi , e non ri- 
fcuota l’intera approvazion di chi legge. 

Dirò folamente , che il Signor Marcbefe Scipìon Maffeì 
( Soggetto non folamente Letterato , ma pio ) li manifefta 
meco indeterminato e fofpefo in quello propofito : od al 
piu, accoglie ( per connivenza ) l’opinione del Zeno , e del 
Muratori , ma a malincuore . PARREBBE POTERSI 
SOSPETTARE [ cosi anch’ Egli (<»] V Originale di queJV 
IJìoria ( Pagliarini ) non ejjere Atramente il VOLGARE , co- 
tne dijfe LEANDRO ALBERTI : tuttavia mi perfuade il 
contrario il Padre Pez^ Ù‘c» 

Rifpondiamo ora appunto al Padre Pe^,; offia allo ad- 
dotto di Lui teftimonio; che arrivò ( non so come ) a pcr- 
fuadere cogli altri il Signor Marcbefe . 

Ma, il Padre Pe^ 'y che altro mai feriffe , fuorché nella 
Ducal Biblioteca di Monaco in Baviera , fra gli altri Codici , 
c’erano i fei Libri della Storia Vicentina del Pagliarini , i 
quali : VIEN DETTO : DICITUR ( niente di pih ) , ebe 
un certo Arnaldo Vicentino trafport» dalla Italiana alla Lingua 
latinaì Null’altro certamente alferifee, o racconta il P. Pe^» 
E codefto è ['Achille degli Argomenti , a perfuadere , che il 
Pagliarini feriffe in Lingua Italiana ì Confellò la mia igno- 
ranza , io non raggiungo la forza di quello Anedoto. A con- 
to mio, non rileva, fe non che il Prejidentey o Prefetto alla 
Biblioteca di Monaco y avea letto anch’ Egli V Alberti ; e che 
fui titolo di quel Codice del Pagliarini , ripetendo ciò eh’ a- 
vea letto ( ma quali con riprezzo , e non perfuafo ) vi ap- 
piccò un DICITUR : un SI DICE ; che ARNALDO d' 
Italiano cb' era il fece Latino : VERTISSE DICITUR : e 
il dotto Benedittino {b) nella Prefazione Ifagogtca , non fot- 
toferive quella Verftone di Arnaldo col fuo parere ; indicò 

Voi. III. Patte II. 


Verona illujìr, Tom. 111. pag. 175 . 


( ^ ) ubi fiipcrius , 
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di fa perla ; la accennò cautamente ; DICITUR : e nulla 
più . 

Per verità, degli Efemplari della Cronaca del PagUarìnsj 
in Lingua latina , (e ne sà di molti , e dentro , e fuori d* 
Italia : tra cui [ fenza far conto' dei 6. , che fapeva il Vi* 
gna in Vicen-xa (/»] , due Copie fe ne veggono nella Vatica* 
na : due nella Biblioteca Reai di Parigi [ una di cui il P. 
Morttfaucon per abbaglio la dice : Cbronica Vicentina Bapt, 
Paterini (/»] : una nell’ Ambrofiana di Milano [ c queda pu- 
re il fuddecto P. Montfaucony la intitola ( errando ) Baptijìde 
Paparini Cbronica Vicentiee (c] .* una nella Saibante di Vero- 
na (d) : una nella Bertoliana di Vicenda ; ed altre altrove. 
E comechè in tutte , dall’ una all’ altra, ci fia un qualche 
accidentale divario ; ciò in tutte , c in ognuna è coftantc- 
mente uniforme , che non c è un menomo indizio in 
alcuna ( tranne VEfemplare di Monaco ) un contrafegno , un 
cenno immaginabile , un motto , che fia quella una Tradu* 
xjoné à! Arnaldo , o di altri : locchè diviene una cofa fìgni- 
tìcantilfima , e che parla di per fe medefima a mìo favore ; 
per modo che io mi vegga in dovere di attendere Documen- 
ti migliori per cangiar fcntimcnto fu queft’ Artìcolo \ intorno 
a cui mi trattenni forfè foverchiamente . 

'Dai modi palfiamo alle cofe : e poiché il Pagliarini la- 
tino y non fi è mai in alcun tempo dato alle Stampe ; ecco 
il Frontifpicto del Te/ìo ( appunto Latino ) di quelle Crona- 
che , come fi legge nel MS, di Torre , offìa dei Deputati ; 
che debb* elTcre ( ragionevolmente ) il più autentico , e il 
più rifpettabile : 

(e) yy B'iptt/ìte Paj orini Vicentini Cronicarum a principio 
yy urbis condita ujque ad bac tempora ad Reipublica Vicentina 
yy Deputotos liber primus incipit. 

Pro- 


( 4 ) Vedi nel Preliminare a fuo luogo 
( ^ ) Biblìoth, Bibliutb. pag. 50^. 

\c) ibidem, pag. 8po. 


(d) Maffei , Verona il/uflr, , ubi fupe* 
rins . 

(f) Nell’ Archivio fuddetto. 
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Profeguc la Dedìcatona : 

,, Rem graeam atque fucundam vohts y vejlróeque reipubli- 
j, optimi patresy fare arbitrar y fi nofirce bujus urbis primor» 
„ dia^ & a quìbusy & quo tempore y prima ejus fundamenta 
,, jaHa fuerunty urbis denominationem y & ob quam caufam ma- 
3, Jores nofiri Vicerttiam dici voluerunt ; calamitatem , ruinam , 
3, mutationem dominii , gubemationemque populi ufque ad no- 
3, fira tempora per ordinem demonfìravero ; ficque Nobilium fa- 
5, miliasy qua famdiu extinbla funty & qua banc patrìam tum 
„ armis , tum Jcientia iìlu/irarunt , eorum memoriam in lucem 
j, edunero ; nec non earum, qua modo in luce fune , originem 
jj demonfiravero - 

Incomincia la Storiai 

yy Ficentiam itaque patriam nojìram non Cimbriam , ni 
yy fallar &c. 

£ termina il primo Libro così : 

„ Veneti die 17. Novembris ( anno. 140 5 . ) babuerunt 
5, paduam cum maxima , Ò* diuturna obfidione &c. ** Co- 
ficchè non ci fono, nè le Lettere y nè tutto il retto , che 
fi legge nella peflìma Verfioney che è alle Stampe ( e di cui 
parlaremo in appretto ) dalla pag. 123. alla pag. 132. e 
però manifeftamente apparifce , che fi è aggiunto , e arbi- 
trato ( fenza riferva ) anche nel Tefto Latino (a) , 

Succede il Libro fecondo \ e fuccedono i titoli degli altri 
tutti, come qui fotto : 

„ De fidelitate Vicentinorum . Liber fecundus. 
yy De ambitu & fitu urbis & agri ubertate. Liber tertius , 
yy De viris illufìribus quos bac nofira patria peperit tum 
yy armis tum jcientia. Ltber quartus. 
yy De familiisy qua extinbia funt , Ù" de eh vix memoria 
yy manet* Liber quintus» 

yy De nobilibus nofira civitatis famil ih. Liber fextus. ' 

E fi 
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{a) vide infetios . 


( C ) ^ 

E fi conchiude pofcia ogni cofa colla Famìglia de Conìgrì : 
in qua ( così ) familia fuif Nicoleus qu. Gajparis qu. Nicolai 
Conigra, a quo de Conigriis funt di^i (a) : nè in querto Co- 
dice ( a differenza degli altri che vidi ) c’è V Amanuenfe, 

E’ poi comune una mefehina Verfione di quello Tejìo La- 
tino , fatta del 1605. da Silvejìro Capellini ( noffro aneli* 
Egli Concittadino , e Scrittore ) data in luce , cinquantaotto 
anni dopo, cioè del 1563. (^) , da Giorgio Giacomo Alcaini ^ 
[ il Zeno ferivo Alatini ; e farà error d’ imprellione (c] , e 
ffampata in VicenT^a^ per Giacomo Amadio in 4. .* e deffa 
( per dire il vero ) è così contraffatta , e alterata , per tut- 
ti i modi , nelle Epoche^ nelle azioni, nei Nomiy nella Gra- 
matita ifteffa, e nella Lingua^ che il Martiri fe ne lagna a 
ragione {d) ^ e ogn’ altro dopo di Lui ; nè fi può leggere 
a lungo fenza noja , e molto meno ftudiarla fenza fde- 
gnarfi . 

II Proccurator Fofearìni nella fua Letteratura Veneta (e) 
appella inedito il fecondo Libro di quefte Cronache : ma , o 
parla Egli del Tefo Latino-, ed allora non folo il fecondo , 
ma fono inediti tutti i fei Libri [ come s’ è detto poc’ an- 
zi (/J : o parla della fuddetta Verftone\ ed- allora fi fono di 
già ffampati tutti i fei Libri ( e per confeguenza il fecondo)-, 
ed in que^o fi fa menzione beniffimo dell’ Orazione recitata 
dal Dìedo in Padova^ nel confeguire la Laurea Dottorale Bar- 
jolommeo Pagello l’anno 1458. {g) ; coficchè non arrivo ad 
intendere di qual Libro ragioni. 

Errò il Voffto, feri vendo , che il Pagliarìnì' conàu^e la 
fua Storia di Vicenv^ folamente per fin’ ai 1435. (h) • con- 
ciofiacchè dal fatto della fuddetta Ora^^one fi rende innega- 
bile, 


(a) Così anche l’ Efemplare del Zeno. 

(b) ubi Tuperins . 

( c ) ibidem . 

(d) Ift. dì Vicenza, Lib. II. pag. 148. 
(f) pag. 455. nou 380. 


(/■) ubi fuperius . ^ 

(^) Edizion Alcaini pag. 144. , e 
Tom. II. di quella Biblioteca, pag. 166. 
{h) ubi fuperius. 
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bile , che la condufle per Io meno fin* all* anno accenna- 
to 1458.. 

Rilevò peraltro il diligentiflìmo Signor Apojìolo Xeno 
( a cui dobbiamo infinitamente ) che la condufi'e piu oltre 
di molto: dacché ofiervò, che fi fa in Ejfa memòria dì al- 
lora , che Lionardo Nogarola venne dichiarato da Sijio IV. 
Protonotario Appo/ìoltco ; locchè non può eflere avvenuto , 
che verfo il 1480. (4) . 

In fatti Egli è d’opinione [ e lo era prima di Lui Io 
Storico noftro Maturi (^] » che appunto intorno a queft’ an- 
no prefentato abbia Giambattijìa ai Deputati della Città le 
fue Cronache (c) : ed allora va benilTimo, che fopravviva il 
Pagìiarini alla obblazione dei fuoi Comentarj wni anni in- 
circa : ma non é poi vero , che muoja del 1458. [ co- 

me imagina il Vojfto (</] ; bensì dopo il 1500. ( come ab- 
biamo provato fuperiormente , ed è appuntino coe- 
rente ) . 

Da noi fi può dire pochifiimo del merito della Storia di 
codefto Scrittore , poiché in realtà pochilTimo di EjJ'a ne è 
pervenuto ; fe non foffe quell* abbozzo molto imperfetto , o 
queir aborto piuttofto del tutto informe, di cui abbiam refo 
conto . Contuttociò fon commendabili molto, la di Lui fa- 
tica , ed induftrìa nello adunare tante notizie, che reftano; 
nello attignerle ai piu puri fonti , e nel tramandarle a noi 
poderi opportunamente . 

Lafciò fcritto il Mariti nella fua Storia , che il P4- 
gliarini , e nella Patria^ e fuori y ebbe nome di letteratijpmo y 
& eccellentijjtmo Poeta y e Prefatore {e) . Noi nuli' altro fap- 
piamo, fe non fe da Lui medefimo, che ( oltre la Cronaca) 
fcriffc un tempo la Vita di Felice , e Mario [ celebri ViceYi- 

tini 


(4) Zrao, ubi fnper. pag. 127. col. i. 
\b) Lib. II. pag. 147. 

(c) Zeno, abi fuperius. 


(J) Voffìo^ obi fuperìos. 
(e) ubi fuperius* 


irfÈ ( cii ) sa» 

stn'h («3 : della qual Fifa peraltro oggidì non fe ne ha al- 
cuna contezza : e che compofe il feguente Epigramma in 
lode di Lodovico Trijpito {b) , dalla morte ( com Ei dice ) 
rapito alla Famiglia , e alla Fama. 

5, ^am Mundi Jit pompa brevità qua gloria vita 
Perfpiccy Cir obfcura quam fit violentia mortis. , 

5, Hic quondam Ludovicus erat^ qui clauditur antro y 
5, TriJJinea ftbi prole potente & bonore fuperbus^ 
yy VirtutCy otquc opibus^ quem nec mortalis imago 
5, Luflrabat cum vita fuis jlorebat in annis. 

3, En /aceti heu nulli fupremi temporis horam 
yy Scire datur ! fic cunSla ruunt ; fic ibimus omneSy 
yy jit fecum meritis fuperum lat abitar aula. 

PER TENERE BUON CONTO del Fagliarmi y conver- 
rà dir, che qui ancora ci ha (lata porta da altrui la mano: 
altrimenti non corrifponderebbe molto coderta pruova al <S’«- 
perlativo di Eccellenti/Jimo Poeta (c) .* Gio: Bonavita Matt^ 
roano addortarebbe la colpa allo Stampatore (</); c forfè fa- 
rà vero, eh* Egli fece riufeire cosi miferabile V Epigramma. 

Del Pagliariniy oltre i mentovati, parla il Conigio (e), 
c parlano tutte le Biblioteche . Delle di Lui Cronache poi 
Manojeritte parla Claudio Paci di Rimìni in due Lettere al 
Gualdo ; che fi leggono tra quelle degli Uomeni illujlri , che 
fiorirono nel principio del Secolo diciottejimo , rtampatc dal 
Buglioni in VeneT^ia Tanno 1744. in 8. {/) dirtefamente* 

. . ■ Anno 

( 4 ) Lib, VI. Ediz. ItaL Aicainì ^paig. (</) In fine d’un Libro in S. Corona 
a 5*. di Vietnza, del Pietro Bttaojia- 

(^) ibidem. thol. yiSoria centra Judaos. 

I (rji vide Tuperius. 

-i» P‘ foanaei Bonavitus Mantuanta. 

. ,, Si quid in hoc libro mendofum offenderit tanquam 

,, Aut dederit vieinm littera quoque frum, 

„ DiRio fi futritj falp» vel Mlaba curfu: 

„ Barbata vel quodam verba notuta loto. 

„ No» vitium ejì BRUTI ^ frìp/à volumen f 

,, Non torreRorum crimen ine[fe poteji . 

„ Èfl impre/fnum , leRot , nova culpa malorum > 

„ Turbida fmt quorum corda fepnltu mero. 

(e) pag* ^oo. col. z. (/) Vedi ivi> e Novtlh Letterarie. 


tUS ( CUI ) ^ 


Anno X484« 

VALERIO FACINO 

CANONICO LATERANENSE. 


ER fin dal tnitletentofcjfantanove , un certo 
Ben Facino di Cra'ziano : Bone Facinus de 
Gradano (a) : poiTedeva alcuni Campi y a Ia- 
to di un' Ifola preffo Altavilla ( tre miglia 
■dinante da VicenT^a ), di cui il Vefeovo d’ al- 
lora ( Ariberto ) inveftìi poi il Prete Bianco 
dello Spedale : locchè pruova , anttchiHìma e benedante per 
fin da <]uei rimoti tempi codetta Famiglia F acini y nella no- 
ftra Cittd . 

Ella inoltre era Nobile : perchè del milletrecentotrb un 
dei F acini era Nota/o y c Sindico di Vicenda ; appunto cf- 
fendo Podejìd in Ejfay Giordano da Vigonv^a Padaano (b) ; c 
del miUetrecentonovanta Nicolò Facino era uno dei Saggi , . o 
Sapienti , cioè Deputati della Città : Nicolao de Facino fimi* 

liter 

• « * 



(a) Arch. di S. Tommafo . Rotolo (ò) Arch. di Torre. Armudio Bajfav , 
Quoi. p, c CitiaiitlU* Rotoli uum. il. 


( CIV ) ^ ? 

Itter /apiente diSii comunìs (Tc. (a) \ c fu anzi un di coloro , 
che a liberare il Borgo di Pujìerla dalle moli idi me Donne 
Pubbliche , che vi s’andavano introducendo coll’ occafion del- 
le Stuffe in un Covalo a fianco di quella Porta della Città ; 
provviddero con pubblico comandamento , che fé le Meretri- 
ci non isloggiavano d’ivi tofto dopo la cura, riducendofi al 
fico loro affégnato ( prefìTo le Cafe dei 'Cbillini ') , perdcfiero 
( ogni fiata ) cento /oidi de piccoli^ e tutti i panni eh’ avea- 
no indoj/o ; e cosi pure , le ardito avelTcro di padreggiare 
o Città ^ o Borghi y fenza il MantelUno di Pignolato al Collo y 
ficcom’ era prcTcritto {b) . 

Non pervenne a mia notizia alcun Letterato di quello 
Cognome nei Secoli precedenti . In quello però ( di cui fcri- 
viamo ) v’ebbe un’ infigne Profejfor di Medicina , per nome 
Conte ; e fi pretende , che fiato fia un' Uomo raro , e fin- 
golare , non folamente nell* yìrte Medica , ma in tutte le 
ScienT^e , e nelle Lettere tutte, e Greche y e Latine . Matteo 
Bojfo in una Confolatoria a Valerio parla di Lui con tanta 
prol'ufione di lodi , che fi rende fofpetto : 

(c) yy Ad Valerium Concanonicum y in funere Contis 
yy Bacini Confolatoria Epijìola 76. 

,, Comes Facinus nofìer mortalitati .... pie quievit in 
„ Domino y cum quo quamplurima ornamenta praclara ex huma- 
yy nis fimul abiere . Egregia bonitas . . . mira prudentia , ardens 
yy ingenium , culta facundia , Itberalium artium ferme omnium 
yy caterva y Mu/arum Choriy LyreSy Carmina , & cum bis pari- 
yy ter Jalutaris Medicina peritia &c. 

Che 


(<») Ardi. fudd. Aggiunta al Libro N. 
pag. 1 17. J'ro metiou comodi tate Ci>' to- 
nfftate habitantium in coniratit de verfum 
fortam puflerle . . . propter nimtum in- 
curfam meretricum C?' tenonum . . . prò- 
‘i/tderunt . . . quod fe reducere debeant . . . 
ubi funi domut illmum de gillino . . • fed 
fi ire voluerint ad pratam jupradiSam de 
prope cubalo porte de pufierta caufa folum- 


modo fluvandi fe . , . immediate debeant 
recedere . . . fub pena centum foldorum par- 
vorum . . . Ó* amittendi pannot fiat in 
dorfo receptot . , . ó* fimihttr fi iverint 
abfque mantelieto de pi^no/ato per civita- 
tem vtl burgot ad cotium t^e. 

(^) ibidem. 

( f ) in Lib. Recuperat, Fefulan. Ipifl. ' 

76. 
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^ i CV ) ^ 

Che che fone però di Confff , e della molta di Lui dot- 
trina , ed ingegno , Beli fu Zio Paterno , e Maejìro nei piìi 
verdi anni di quel Valerio Facino^ di cui ragioniamo; c per- 
ciò gli fi doveva il breve cpifodio {a) , 

Valerio adunque nato in VicenT^a [ per quel che fcrivc il 
P. Abate Ro/ini {b'] del 1460., in età d’anni fedeci , cioè 
del 1476. , veftì il Rocebeto di Canonico Lateranenfe in 
S. Lionardo prefib Verona ; e fiotto la dificiplina del fioprad- 
detto celebre Bojfo , rapidamente fece tali progrefii nell’er- 
re Oratoria , in che il Zio l’aveva iniziato , che ( giovai 
ne molto ) potè intraprendere il Minifiero Appofiolico , e di 
mano in mano calcare i Pulpiti piu cofipicui d’ Italia con 
fiommo decoro. 

Perchè inoltre fornito di non ordinaria abilità , e di 
prudenza , cuoprì con diftinta riputazione i porti più lumi- 
nofii della Tua Religione ; e più volte fu però Priore , e fu 
due volte Vifitator Generale: e finalmente poi nei Comici di 
Cremona del 1 506. eletto venne a Moderatore Supremo dì 
tutto V Ordine (c) . 

Vorrebbe il ( non molto diligente ) P. Rofini fuddetto, 
che il noftro Fucini , efiendo Abate Generale , accrcfcefie la 
fua illuftre Congregay^tone di due fiamofe Canoniche^ di quel- 
. la cioè di S» Modefio di Benevento ; e dell’ altra della San- 
tijfima Triniti nei Sobborghi di Modena (d) .-La verità è , 
che la prima I una volta AbbaT^ia dei PP, Benedittini ; e in 
progrefio divenuta Commenda ; da ultimo venne bensì dona- 
ta a’ Canonici Lateranenji da Giulio II. , ma nel fecondo an- 
no del fiuo Pontificato ( ficcome apparifice dalia Bolla di erto 
Pontefice, data apud SanBum Petrum, Tertìo Calendas Mai/ , 

y. 1 . III. Parte II. 


(rf) Nella Bibiiottea Sulbantt di Vero- 
na , avvi Contis F/tcini Orario prò Gy 
mnaJioTum prìncipi is. Dialonus . 1467, 

MS. in 4. : e ciò farebbe eh' io dovelTi 
accrefeere uno Saittore alla mia Biblio- 
t:ca\ iiu non ebbi maniera di vedere al- 


meno, non che efaminare quel Codice, 
{b) Lyceum Lareran. CteJ'ente M.DC.IL. 
in fog. pag. J58. 

(f) kofiai ^ ubi fupcrius. 

\d) ibidem . 


o 


< evi ) 

Anno fecundo ) , e per confeguenza del 1505. , nel quii* an- 
no il bacini non era ancor Generale (<*) . La feconda poi, fu 
anch* ejfa un dono del Papa ifterto; ma nel quarp* anno del- 
la fua dignità ; Val’ a dire, del 1507. ; e in quefl’ anno il 
pacini era già ufeito di fua incombenza , non era più Gene- 
rale {b) ; coficchè nè l’una, nè l’altra delle due FondaT^o- 
ni y o novelle Canoniche abbia che far col F acini (c) . E’ in- 
vece vcriflìmo , che Valerio governò , la prima volta , con 
foddisfazione cosi univerfale , e con tanto applaufo , che li 
vide riaflùnto all’onore medefimo di Capo dell' Ordine y quat- 
tro altre volte; cioè, del 1510. , del 1514. , del 1518. , e 
del 1521. (d) ; ed era per l’appunto Generale la ter" 3 ^ fia- 
ta , quand’ ebbe una contefa gravi filma con Girolamo Vida 
( terminata peraltro con un Decreto di Roma favorevole all* 
Ordine^ ma che finalmente non ebbe effetto ) . 

Ecco Tavvenimento. Ad una Cafa dei Lateranenfi nella 
Diocefi di Tufculano cosi appoco appoco feemate fi eran le 
rendite , che di già refa incapace a fofientarne di più , vi 
rifiedeva un folo Canonico, coll’ abufi vo titolo di Priore, Ora 
il Vida ( Soggetto notifiìmo ) che dalla fopprefia Congrega- 
zione di S, Marco dì Mantova pa fiato era appunto ai Late- 
ranenji , ( fcaltritamente ) onde avere opportunità tra il fi- 
lenzio , e la folitudine di dar fine al fuo bellifilmo Poema 
De Vita Cbrijìi : chiefe all’ innocente Vicentino , per fua di- 
mora , quel rufticano , e bofchereccio Priorato ; e il Facino 
( che non temeva d’infidie ) bonariamente, fi piegò a con- 
folarlo ; e vi concorfe anzi: con infolita compiacenza . Il 
Cremonefe frattanto giocondo della trama riufeita , fegreta- 
mentc tenne pratica col Pontefice Leon X. ( di cui era affai 
confidente ) , e f non faprei per quali vie ) fi fece cofiitui- 
re di corto , Commendatario dello attrappato Priorato, eoa 
• - - • uno 


(<i) Vide Pennotto, IJlar/a Trìfartittiy MDLJI. pag. 4x1. 
ove di V/tìerio, (c) PennattOy ubi fuperius. 

{b) Platina, yite dP Pontefici , ttudot- (d) ubi fuperius , e Rofini , e P«n, 
te . Finegia , per G/o: Maria Bontlli notte . 
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( cvil ) 

uno ampliamo fpecial Breve ^ ufcito di Datarìa • Divulgatafi 
la notizia del fatto , c pervenuta al Facino , Ci riconobbe 
£g/i torto, c a ragione fi feorte molto'; e fi feorte con Ejfo 
l’adunanza tutta degli altri Superiori dell* Ordine : che però 
infieme tutti fi dieroh mano a tentare di riaver quella Cafa: 
ma inutilmente perchè a fronte dell’ autorità Papale nulla 
vaifero ne’ atti giudiciarj , nè fuppliche, nè maneggi, e ap- 
pena f per Comma grazia ) fi ottenne, che il Vida rimanelfe 
Commendatario y fua vita durante ; con ciò che dopo fi ricu- 
perane dai Lateranenfì il Priorato . Intanto il Vida morì ; 
ma per le ragioni , che fi poflbno leggere nell’ Italia Sacra 
dell’ Ughelli , e nella Storia del Pennotto («), il progetto 
{ che tu la bafe dell' accomodamento ) mai più fin’ ora eb- 
be luogo , nè è mai più per averlo ; e le fperanze dei JLa^ 
teranenfi , dopo quali tre fecoli , fono affatto frurtranee. 

Ritornando a Valerio { il quale, a dir verità , della ac- 
cennata perdita dell’ Ordine non è gran fatto cojpevòle ) , 
compiuto Egli il quint Anno ( difgiuntivamente ) del fuo 
Generalato , quali a titolo di ripofo ebbe il Governo del- 
ia Canonica di Porto in Ravenna ; ove invece lafciò di vì- 
vere, già d’anni ^4. , cioè del 1524, àeWEra Volgare {b). 
Ciò , di che è Autore , fon le cofe che feguono ; ’c 
per me rende conto di ognuna d’ ejfe il funnominato Ro*> 

{c) • ^ ^ ■ 

I. „ Commentarìorum in Marci Fabìi ^uìntiliani Inftitutìo* 
„ nes Oratorias, Libri duodecim. Venetiis a pud Fra»- 
„ cifeum de Modoetia. Anno 1494. Lib. XI L 
IL „ Commentariorum in feptem priora Capita Libri Job • 
„ Liber unus. Venetiis apud .... 1516. Lib, /. 
III. De Septem Virgis Volumen unum egregium Libris fé- 
„ ptem diJìinHum. 

„ PrU 


(o) Vide ìflorta tripartita y li pig. 661. (() ibidem* 

Rojtniy e Pennotto y ubi lupetius. 

O 2 
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^ ( ovili ) ^ 

Prtmus eft , de Vtrga Jacob fuper tllud Cenejis Cap. 3 2^ 
,, In bacalo meo tranfivi Jordanem. 

35 Secundus efi^ de Virga Moyfts^ fuper illud Exodi Cap, 40, 
Virgam quoque hanc. 

33 Tertius e fi ^ de Virga jiaron , fuper illud Numerorum 
3, Cap. 17. Sequenti die regrellus invenit germinaffe 
3, Virgam Aaron in domo Levi , & turgentibus 
,3 gemmis . 

5, ^uartus eji.^ de Virga David., fuper illud Pfalmi 22. Vir- 
, . ìj & baculus tuus. 

3, ^intus efl 3 de Virga Salomonìs 3 Hli*d Proverbio- 

„ rum 13. Qui parcit Virgse odit filium. 

3, Sextus eft, de Virga ÀJfueri , fuper illud Efìber Cap. 5. 
3, Cumque vidiflet Efther Regina m ftantem pla- 
3, cuit oculis ejus , & extendit centra cara virgam 

' „ auream &c, 

3, Septimus efl, de Virga Jeremia., fuper illud Jerem, Cap.i. 
3, Virgam vigilantem ego video. Venetiis apud 
„ 1522. Lib, 7. 

Niuna di quefte cofe la vidi mai; e ciò nonpertanto nep- 
pure fono in poficura di qualificarla . Se è vero> che fu Va- 
lerio un’ Uomo di cosi particolari talenti , come i tre di Lui 
Concanortici affermano 3 il Bofjo cioè , il Pennotto , e il Ro- 
fini (/»), a vrebbon’ elleno ad effere di qualche merito. 

Nella Biblioteca della fopprefla Canonica di S. Bartolom- 
meo di VicenT^, mi. avvenni in due MSS, del Facino: era il 
primo di Sermoni Latini^ fopra tutte le Domeniche dell’ An- 
no : ed- il fecondo era un Repertwrio Morale , che fi ricono- 
fceva quafi un Memoriale a proprio ufo. Ora fi faranno uniti 
ai molti altri Codici di 5 *. Gioan di Verdara di Padova ; ma 
realmente entrambi codefti non importava molto, che li nic- 
chiaficro con gelofia a prefervargli . 

Due Lettere fcrifie Matteo Bofjo v\o(kxo Valerio ; c fono 
impreffe ntW EdÌT^one di Mantova del 1498. al num. 114. {b) 

, Anno 

(«) ubi fupcrius. {{/) Vide ibi. 
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( CIX ) ^ 


Anno 1485. 

LIONELLO CHIEREGATO 

VESCOVO DI CONCORDIA. 


A cofpicua Famiglia Cbietegata fi può glo- 
riare di quattro inlìgni Vefcovi , e di un 
Teologo celebre al Concilio di Trento (a) y 
nel breve giro di un Secolo: ma perchè f «4/- 
tro di quegli Uomeni illujìri , o nulla fenteo 
hanno, o non ne ci tramandò ciò che fcrif- 
fero, non appartengon’ Ejp a quello mio Libro che per 
conneffione, o incidenza ; c al primo folo dei Vefeovi^ vai* a 
dire, a Lionello^ è dovuto rigorofamente un Articolo, 

Nac- 

( 4 ) Giovanni Chiere^ato ( prima 
ntrah dei Crecifeti ) ^ fucceduto a Pie- 
tra Bruto nel Vefeovado di Cataro 1 ’ an- 
no MCXJCCXCllI. Vedi P. degii dgofli- 
niy pag, 468. , ove dimoflra, eh’ erra- 
no il M orzar i ^ e il Batèarano , che lo 
fanno fiorire del 1410. Quello Vtfeovo 
manca nell’ Ugbeili ( pr.Ed,). Roma 145*. 

Franeejeo Chieregato , dopo mil- 
le impieghi , Legazioni , Nuneiature ^ 
e viaggi per la Santa Sede , e per la 
Cbiefa , a Genova , a Zurigo , nel M(wi- 


ferrato , alla Dieta di Norimberga , in 
Germania , in Trancia y in IfpagnOy nel- 
le Fiandre , in Inghilterra , in ìbernia $ 
perfino in Ponogalio , c in Mojnvia j 
fotto i Pontificati di Leon X! , di Adria- 
no VI. y e di Clemente VII , del 1^22. 
da Adriano VI y fa eletto Ve/covo di Te- 
ramo nell* Abruzzo Ulteriore . Dopo 17. 
anni, cio% del ijjp. morì in Bologna i 
e il di. Lui Corba fi trasferì in Mante- 
galda ( Terr.i uel Vicentino ) , ov'i fc- 
polto nella Cbiefa di S, Marcoy da Lui , 

e da 
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té» ( ex ).a^ 

Nacque adunque Lionello da quel Nicola ^ di cui s’c ra- 
gionato nel Tomo antecedente (j) , c da una Figliuola del 
chiariflimo Antonio Lofco'{b) . Sorti dalla natura ottimo in- 
gegno , e difpofto molto alle Scienze ; cui a dirozzare tral- 
feritofi in Padova determinò allo ftudio della Giurifpruden- 
e di corto rivenne in Patria Laureato (c) : ficcome feri- 
ve il Papadopoli . 

Qui ftudiò fe medcfimo , e dopo d’eflerfi riconofeiuto 
(labili di elTer Uomo di Cèiefa\ e dedicatoli in feguito ai fer- 
vigi della Curia Romana ; del 1472. {d) , fotto il Pontifica^ 
to di Sijlo IV. y fu eletto Vefeovo. 

La controverfia è ; fe la Cbiefa deftinatagli (lata fia 
quella di Arbe in Dalmazia ^ oppur l’altra di Trau, UUgbel- 
li è per quella di Traìi ; e fenza efitar punto , Ip dice traf- 
ferito d’ ivi a Concordia : Epifeopus Tragurien/is translatus 
&c. (e) Il Tommajini all’ oppollo , apertamente Io chiama 
Vefeovo di Arbe : Lionello Cberegato Epifeopo Arbenfe (f) . 
Il Papadopoli non fa a qual’ opinione appigliarli ; e lì sbriga 
dalla quiliione , facendolo traslatato a Concordia^ o dall’ una, 
o dall’ altra Cbieja ; o da quella di Arbe , o dall’ altra di 
Traìt : ex utralibet (g) , 

, Noi 


-e da Fratetiì fondata, colla fe^uente 
Ifcrizione . Vedi Baìb^ran^ L. IV. pag. 
loò. , e fegg. 

D. O. M. 

„ Tranci fio Cherepato Epì fiato Apruti- 
„ »o, eS)* Principi T trami ^ fio Leon* X. 
,, Adriano VI. Clemente b IL Pont. max. 
,, legationibus plurtbus , Cs/ magijìratiiut , 
„ pruJentiJJimt , Ci?* integerrime funOo , 
,, dum ma/ora de fi premitteret Bononix 
adempio, Ludovicus Arcbiepifiopuj Anti- 
,, barenps Fratti opt. earijs. P. 

LodovicoChieregato Francifiano del 1558. 
fu eletto y 4 rfiv<>ycovi) A' Antiveri . Fu 
fraganeo di Vicenza pel Card. Urbino. 
Morì d’anni pi. E* fcpolto in S. Biagio 
di Vicenza . Fu anche Primate della Cervia, 
come AaìTEpitt^ ivi. Barbaran L.4. p.ioo. 


do: Giacomo Cbieregato Carmelita- 
no, eccell. Predicar, fu Procur. Gen. , è 
Teologo al Concilio, il tempo di Pio IV. 
Vedi nota Prelati a quel tempo , e M<ir- 
zati, L. II. pag. 204. 

(a) Tom. II. Mg. LXXX. 

\b ) Tom. I. nujus Opcris , pag. 
r'PYYI V 

(c) Lib. I. Gap. IX. p-ag. ?i. T. IL 
HtJI. Gymnaf.Patav. Venet. M DCC.XXVI. 

( d ) Memor. della Cafi Cbieregata , 
apud me. 

(e) Tom. V. prima Ediz. pag. jjd. 

(/■) Bibliotb. Mf. pag. ij, col. 2. e 
Hip. Hiflria, L. III. 

( g ) ubi fuperius . 
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^ ( CXI ) gf» 

Noi -però fiamo in debito di avvertire; che è bensì pof- 
fibile, che governare abbia Lionello- { in diverfo tempo ) en- 
trambe le àitte Cbiefe*. ( e in quella guifa, così iì Tommajh 
ficcome VUgbelU , detto avrebbono il vero ) : ma intan- 
to è' incontraftabile, che del 1478. era Vefeovo di JÌrbc» Ec- 
co una Carta belliflìma {a) , che lo mette fuor d’ogni dub- 
bio ; e che infieme lo ìcuopre ( ciò eh’ era ignoto ) Com- 
tnendatario perpetuo della Cbìefa di San Silvejìro del Borgo di 
Serica in..Vicen7^a: [ la qual Cbìefa era, mille anni iono, 
una appartenenza della famofa Abazia di Nonantola y fon- 
data da Anfelmo del fettecentocinquantadue {b'] . 

,, In nomine domini nojìri domini Jefu Chrìjìi amen an- 
yy no 'ìpfius natìvitatis mille/imo quadringenteftmo feptuageftmo 
yy oBavo indicione undecima die lune nono menjis februarii Vin~ 
„ cencie in conventu Sanile Marie Servorum preefentìbus *— 
yy jure locationis & livelli perpetui — venerabìles viri domnui 
„ fabianus gubernator & failor REVERENDISSIMI DO- 
„ MNI LKONELLI DE CHIEREGATIS EPISCOPI 
„ ARBENSIS ET COMENDATARII PERPETUI EC- 
„ CLESIE SANCTI SILVESTRI DE BORGO BERICE 
„ prò uno tercio dominus frater dominicus quondam Jobanit de 
„ Longara Sindìcus & procurator ecclefte Sanile Marie de mon- 
5 , te berici prò fecundo tercio & dominus frater benediUus de 
yy Vincencìa prior ecclefie Sanile Marie Servorum prò tercio ter- 
,, ciò prò fe je diilas eccleftas d* JucceJfores fuos facientes fole- 
„ mniter invefìiverunt antbonium quondam bartbolomei Macba» 

chio 


(4) Nell* Archivio della fopprefT;i C^- 
tionica di San Bartotommeo dei Laterantn- 
fi. Efifleva nel Canto jo. al num. 2180. 
eJ ^ autentica a tutte pruove. 

(tf) Bìurat. Ber. Italie. Tom. I.P. II. 
p. 1 86. Monitum . ex Maùillonio . Steculo 
ex aSìit SanB. Ord. S. Benedidi — 
Nonantulanum Anno DCCLll. ove lì rac- 
coglie, che da lì a poco tempo coftruf* 
Te Anfelmo ia yicenza due Oratori : uno 


B'afte Matite: l'altro Sandi Petti. Deim 

t'incentia duplex Oratorium prò Mo- 

na:his conflruxit , unum circ. ( alla paz. 
ipj. avverte il Documento , che quelli 
due Oratori erano in finibut Fincentitt 
in locOf qui dicitur t'icut — Domnarici — • 
aliat yicut — Doniavum ; ove fi alimenta- 
vano ( oltre i Monaci ') «iucento poveri 
al inefe . 


^ ( cxii ) 

„ chìo de campedello prefentem prò fc domimeo & nngelo fra^ 
„ tribus fuis abfemìbus — de una pecie terre partìm arativa 
5, & partìm prativa piantata vitibus & arboribus que potejl 
» quatuor campos poftta fuper cultura burgi bertee in 

5, ora campedelli — & prò fiblu — di 6 Ìus conduHor — omni 
„ anno in perpetuum dare promijit librai quindecim parvorum 
5, diSlis eccle/iis — ad jejium pofee refurre 6 lionis videi ice t li^ 
,, bras quinque unìcuique earum, 

,, Ego gualdinellus filius quondam macabruni de col-s^ade 
5, notarìus publicus & civis Vincencìe predtSlìs omnì~ 
„ bus & jingulis interfui eaque rogatus fcrtpfi» 
Poiché intanto ( a proposto di Documenti^ e di Carte ) 
s’avvenimmo ( naturalmente ) nella Badia di Nonantula , c 
nella Cbiefa di San Silvejìro di ViccnT^ ( che, o dipendeva, 
od era membro della ftelTa Badia ; e divenuta a Commen- 
da , connette benilTimo col perpetuo Commendatario di ejjd 
Lionello ) : riputando di far cola grata ai ftudìofi dell’ ami- 
cbitd , chiefta feufa a chi legge , efeo per un momento di 
mia Provincia , e mi prendo l’onefto arbitrio di produrre in 
quefto fito la Carta più antica , che v’abbia in Vicenda ; la 
quale , perchè non venne , con altre molte , manifeftata a 
fuo tempo al gran Prevojìo Muratori , con ifvantaggio della 
noftrà Città , non vide ancora la luce tra le immenfe da 
quel celebre Uomo donate al Mondo . 

Ella è deir ottocentotrb 803. ( pochi anni dopo la fon- 
dazione di Nonantula ) : ed è una Sentenza a favore di Pie- 
tro. qu. Paolo Scavino Avvocato di 5 ". Silvejiro per otto Corti 
centra Hino qu. Hinone . Non è Originale^ ma Copia auten- 
tica, come apparifee dalla diverfità dei caratteri ^ ond’ è fot- 
•toferitta {a) . ^ 

„ Dum in Dei nomine ad monajìerium fanHì 0 “ Xpi con- 
„ fejforis Silvejìri bubi ejus bumatum corpus quiefeit feitum 

„ nonan- 


(4) Archivio di San Silveftro . Mazzo primo , nuin. a. 


^ ( CXIII ) a* 

nonantule • ubi donus Karolus imperator preerat intus clau- 
5, fira ipjius mona/ierii ubi ad capìtulum dìcttur * $n 'judi- 
5, do rejideret bertaldus Comes palacii Jingulorum borriinum 
5, caufas audìendas ac deltberanàas rejident'tbus cum éo petrus 
5, fulbertus urfepertus fobanes aghraldus urfus martinus gtfelber- 
,, tus & regtdulfu^^ judices idem augujìi , adepraufus gtfo adeU 
yy bertus egtnardus & uualpertus notarti [acri palacii adrtanus 
„ notarius benedìBus de venerabuli uutmhaldo de cajìrobelio 
n de befmanto grimaldo (T atempaldo de parma pe~> 

^ trus & rodulfus gerius filius quondam agtmoni ' fcavini 
5, gunpaldo ex genere francorum rampaldo filius quondam y?tf- 
y, pbani deudado de perfefcida apolenare racionator (T reliqui 
5, multi : ibique eorum veniens prefencia petrus filius quon~ 
5, dam pauli favini & advocator ipjius monafierii tan^ì 
5, Siìveflri fitti nonantule nec non ex alia parte bino filio 
yy quondam itemque binoni altercacionem inter fe habentes di- 
,, cebat ipfe petrus advocatus fitcut audivi ifìe bino querit 
5, fubtraere curtes oHo furis ipjius monafierii cUm cafits , mafi- 
yy fariciis & omnibus rebus ad eafdem cafias & majfiaricias 
„ pertinentibus que curtes ipfe funt pofitte in finibus vicenti- 
yy ne (ir montefitlice in locis & fundis llvertini cum capella 
„ ibi babentem cum cafits mafijariciis & omnibus rebus fuptus 
yy monte atque mimana & fitlva inibi babente . alia curte 
yy in loco & fundo allo . Jeu tertia curte in loco cujìotia 
yy (y quarta curte in loco baniolo . quinta vero cùrte in lo- 
yy co qui dicitur villa . fexta in loco qui dicitur paffivale 
yy cum capella una . feptima autem curte in loco qui dici- 
yy tur agnia . oSiava nanque curte in loco fejadola cum ca- 
yy Jis majfiartis aldtariciis Jeu famtlits atque molendinis ' & 
yy omnibus rebus & jure ad ipfas curtes pertinentibus Ò* 
yy afpicientibus que legibus pertinet ad babendum parti ip- 
yy fitus monajìerif San^i Silvejiri itnde quero babere jufii- 
yy ciam , refpondens ipje bino vere curtes illas quas tu 
yy dicis juris tjìius monajìerti que - funt pojite - in locis & 
yy fundis liverttni Sejadola baniolo cujìotia villa pajjtvale 

Voi. III. Pam II. P ■ "•S’"’ 
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^ ( CXIV ) ^ 

3j ^ Ó* allo cum omnibus rebus domut cultilis ad ipfas 

5, curtes pertinentibus atque cafas & majfanciis Jubfus monte 
j, emimana atque ftlva vel reltquis cafts majfarsc'tis ald’ariciìs 
^ Jeu capellts Ù' molendinis cum omnibus rebus CT /ure atque 
3, famtltis ad ipfas cafas & majfartcias feu ad eajdem curtes 
35 pertinentibus •vel afpicientibus a parte ipftus mona ft crii . nec 
35 contradtcere quero quia cum lege non pojfum eo quod proprie 
35 ipftus monaferii Sanali Stive lirt le gibus effe debent . (T ut 
35 dixi ntcbil mie hi pertinent ad b^bendum Jet proprie fupra~ 
3, fcripti mona fieri i San^i Stlvefiri effe debent, & ampltus ex- 
5, inde agere aut caufare non quero quia cum lege non poffum, 
35 cum ipfe bino taliter fernet CT bis profeffus juiffet tunc fin- 
3, tim fua Jponte dT voluntate per manteiam de manu de pre- 
3, diBis curtibus eum omnibus rebus feu cafts (y aldiariciis at- 
3, que capellts & molendinis ac familtts imbi pertinentibus eun- 
,5 dem petrum a parte prefati monafìerij Sanblt Stlvefiri inve- 
3, fivit . pofì hec omnia taliter a(Ìum ÓT adimpletum efi re-- 
5, Hum eorum omnibus quibus fupra ouditoribus parutt effe (T 
55 judicaverunt ut jufia eorum altercactonem O" profeffionem cur- 
y, tes ipfas in locis Ù" fundis Itvertini Se/adola bantolo cujìotia 
35 vila paffivale Ò‘ agna atque allo cum omnibus rebus domut 
35 cultilis ad ipfas curtes pertinentibus feu cafts maffariis & 
35 aldiariciis atque familtts Ù" capellts ac molendinis cum omni- 
3, bus rebus & jure ad ipfas cafas maffaricias (T ad pradi&as 
35 curtes pertinentibus unde agebatur pars ipftus monaOerii San- 
5, 6 li Stlvefiri ad proprietatem babere deberent 0 “ ipfe bino 
3, ejufque beredes effent inde taciti & contempti Ò" finita efi 
5, caufa ty hanc noticiam prò fecuritate ipfius monafìerij SanHi 
,5 Stlvefiri facere communimus . quidem CT ego aginulfus nota- 
5, rius ex jufftone nofìri bertoldi comitis palacti fudtcum am- 
35 monicione fcripf anno imperii ejus Karoli deo propteio tcrcio 
3, menfe junii tndicione X. prima . 

55 Signum mantbus nofìri bertoldi comitis palacti qui in- 
„ terfuit . 

55 f Petrus judex domni inperatoris interfui- 

„ t F»/- 
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^ ( CXV ) 

,) •f' Fulbertus judex domni ìnperatorts in ter fui, 

„ Urjepctrus judex domni inperatoris interfui, 

„ f Rngidulfus judex domni inperatoris interfui. 
y, \ Urjus judex domni inperatoris interfui. 
jj t Johanes judex domni inperatoris interfui. 

,, "j" Martinus judex domni inperatoris interfui. 

)) Aldepraufus notarius domni inperatoris interfui, 
j, Gifo notarius domni inperatoris interfui. 
yy -l* VVaìpertus notarius domni inperatoris interfui, 
yy -|- Scripfi ego Aginulfus notarius banc noticiam ut fuperius 
5 , legitur ex jujfione fupraferipti bertoldi comitis facri 
yy palacii , 

Conchìufa la digreffione ( più forfè che non accadeva y 
ìndifereta); e foddisfatta la efìggenza laudevolc degli amanti 
della Diplomatica , fono di nuovo a Lionello ; che ( ad evi- 
denza ) e infieme ha dunque la Commenda di San Silvejlro 
( fpcttante prima a Nonantola ) ed è infieme Vefeovo ( ma 
di Arbey offia ) di Scardona (a)y non già di Trah: [ anche 
a correzione del Cavaliere Michìelangiolo ZoraJ j il quale fe 
aveffe frugato un po più , e rimefcolaci gli Arebivj della 
fua Patria ; e molte volte farebbe flato più efatto; e avreb- 
be almen dubitato meco , fe VUgbelli s’inganna y fcrivendo 
che il Cbieregato fu Epifeopus Trigurienjis {b~\ . 

Quel che fappiamo , ed è innegabile, egli è: che dieci 
anni dopo di averlo ravvifaro per deflb nella Certa apporta- 
ta , e ftabilitolo Epifeopum Arbenfem (c); Innocenzo Vili, gli 
cambiò Sede ; e pal'sò a quella ( affai più rifpettabile ) di 
Concordia [ che è una Città della Carnia dai più rimoti 
tempi rinomatiffima (</] : ad banc Eccleftam translatus ab In- 

no- 


( 4 ) Vide U Martinitr alla parola Ar- 
bt a air altra Scardona. 

( i) ZoTzi , apprelTo di me , adotta 
ciecamente VUgf>e/Ji. 


(e) obi fuperius . 

(d) UghtUiy prima Ediz. Tom. V. 
P»B- 3?7- 
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( CXVI ) ^ 

t 

nocentio Vili, anno 148S. die zi. menfis OHobris (a) : e che 
dopo di aver retta quella Cbiefa , quafi dicìott anni ; del 
1505. 5 il dì 19. àx^AgoJlo pafsò all’altro Mondo. 

^ Qucft’ Epoca^ della, morte di Lionello non può efiTcre più 
appoggiata, nè più ficura; perchè è tratta dal Regiftro degli 
Atti Capitolari dei Canonici appunto della Cattedrale medefi- 
ma di Concordia ; ove fotto il dì 20. Agojìo del 1506. fi 
legge ; per obitum LEONELLI CLERICATI CONCOR.- 
DIENSIS EPISCOPI , qui HESTERNA DIE VITAMI 
SUAM MORTE COMMUTAVIT , Officiales ad regimen 
Epifeopatus ^ VACANTE SEDE, creajje Ò’c. (b) . 

Ciò prefuppofto, commette VUgbefli un’altro errore grofi 
fiffimo nella fua Italia (c) ; ove a propofito di Lionello^ di- 
ce prima : che fu Ve/covo ivi per breve tempo : Brevis Fon- 
tijicatus fuit : e poi, del 1492. ( cioè quattro anni foli dopò 
la trosìaTjpne di Luì a quel Ve/covado ) gli foftituifee Nico- 
}h Donato Veneziano [ che fu indi eletto dal Senato Veneto 
Patriarca di Aquile} a invece di Ermolao Barbaro (d] : anzi 

progredilce nell’ Anacronismo ; facendo fuccederc al Donato 
in quella Cbiefa ( appena due anni dopo ) vai* a dire, del 
1494., quel Francefeo Argentino , che fu Cardinale; con ciò 
che vi continualTc fin* al 1511. (c) . 

E pure non c*è oppolizionc ; e che del 1492. , e che 
del 1494. , e che per fin’ al 1505., folo Lionello Cbierega- 
to ( e non il Donati ; e non ''C Argentino ) fia fiato il Vefeo* 
*vo Concordienfe {() • II Documento degli Atti Capitolari uàr- 
dotto fupcriormente è irrefragabile : ciò nulla ofiante a con- 
validarlo , e rendere la verità più ancora patente , fono op- 
jwrtune due Lettere che mi è avvenuto fcuoprire gli anda- 
ti giorni j di cui rendo conto . 


(^) ibidetn. 

Libro A. di quell’ Archivio, pag. 
6p. fotto il di »o. Agofto ijod, 

(c) abi fupetios. 


(d) femper ibidem . 

( e ) pariter ibidem . 

(f) P»B' fuperius addilfii. 


^ ( CXVII ) ^ 

Fra le molte Pi fiale adunque , che fi confcrvano nel 
menzionato Archivio di Concordia ^ lentie z\ Prelato Lionello y 
( oltre le piu , e di Agojìino Barhartgo Doge di PeneT^a , e 
del N U, Piero Boldìt, in di Lui lode ) le piu ririefiìbilii 
c che fanno a propolito , fono tre , La prima è appunto 
del luddetto Doge^ intitolata a Lionello Vejcovo di Concordia y 
dell’ anno 1497. (a) ; ed eccolo ( non folo del’ 1492. y e 
1494. ) 1 anni dòpo , tuttora vivo, e al governo di 

quella Cbiefa . La feconda è di Francefebino di Valvafone ; il 
quale ricorre , ond’ edere invertito del Feudo della Fratta y 
( devoluto alla Menfa Vefcoviìe di Concordia ) f>ro fe & hee» 
redibus fuis mdfeulis y Ù' foeminisy ex ipjis legittme defeenden^ 
tihus . Ella è fegnata del 1503. p. Dicembre (b) ; ed ecco- 
lo il Cbieregato , che non dà luogo nè ai Donati y nè all* 
Argentino ( fin* ora ) ; e non è per lafciar vuota la Sedia , 
odia la Catedra di Concordia , ( fu cui gli fa VUgbelli in- 
tempertivamente federe ) che dopo quali un buon pajo’ di 
anni ( cioè nell’ Agojìo del 1506. ) , e in capo a nulla men 
che diciatto y come s’è detto, e pruovato (c) . 

La ter\a Lettera ( indicata ) è di Angiolo PoVtT^ano ; e 
fa due effetti : conferma l’abbaglio prefo dall’ e ne 
introduce ( a ciò che è nortra principal ifpczione ) alla mol- 
ta Letteratura , ed erudizione del Vefeovo . Ha in fatti la 
data del 1498. [ nel qual* anno VUgbelli vorrebbe il noftro 
Lionello morto, e fepolto (d] ; ed è una rifporta a LioneL 
lo, che avvertito avea il PoliT^iano d’un fuo errore corfo in 
certa Stampa ( da cui però fi difende ) . Ella, fi legge nel 
Libro di querto titolo : Angeli Politiani Opera omnia . Vene- 
tiis in A£dibus Aldi Romani - menfe Julio 1498. in fog. ; e 
nel Libro Vili, così : Angelus Politianus Leonello Epifeopo 
Concordienji S» D, 


(4O Nell’Archivio fnddettoove fopra. (c) obi foperins * 

(^} obi fopuios in eodem Archivio. (d) Vide VgbtUi Edit. & loc. cir. 


( CXVIII ) 

Prima di conchiudere affatto Tulle Tcorrezioni di Ferdi- 
nando Ugbelli ( che è eflraneo a Vicenza^ pt^vchh Fiorentino) y 
non è di ragione occultare ua’ equivoco madornale di Jaco- 
po MarT^ri ( che pure è Vicentino , e dimeftico ) ; il quale 
fa , che fiorifca Lionello ( centra ogni Documento ) dell' an- 
no 1402. (a) ; e per confeguenza che viva oltre un Secolo 
e n 7 en^ : ( locchè non fu ) . 

Fin qui peraltro Lionello non è Scrittore : ma non ebbe 
mai tempo di efferlo , perchè diftratto Tempre dal Papa , a 
maneggiar altri affari coll’ Imperadore , co’ Ke , co’ Princi- 
pi [b) y in Imbajcìarie , e LegaT^tonì (c) , in Francia , in 
Germania y in Italia (d) y al Re de’ Romani y al Re Cri- 
JìianiJJimo , alla Serenijjima Repubblica di Vene:Qa , al Duca 
di Milano , e ( fc merita fede Polidorio Virgilio nelle Tue 
Storie Anglicane ) al JR? à* Inghilterra {e) , • 

Anzi è memorabile ( nè li può ommettere fenza nota ) 
una prodezza , offa la defterità di Lionello ( Legato a Pa- 
rigi ) , nel far riufeire felicemente una dilhciliffima imprefa 
affidatagli da Papa Innocen^^o ; e fu quella ( non di ottene- 
re ) ma di carpire con arte, e con aftuzia dal Re , e dal 
Gran Majìro di Malta Pier d’ Aubujfon (f) , la facoltà di 
trasferire a Roma quel Zi^imo (g) , Fratello di Ba/a-^t Im- 
peradore de* Turchi , di cui s\ è famofa la Storia (h) ; e 
che confegnato poi da AleUandro VI. al Re Carlo Vili. , 
mori del 1495. ( ficcome credeli ) di veleno (#), fulla ftra- 
da di Napoli . 

Rapporto a Lionello y fa un cenno di quello avvenimen- 
to Sebajiiano Montecchio , colle . feguend parole : Leonellm no- 
mine 


(«) Lib. II. Wp. Vicentina^ allapag. 

( ^ ) Pagi! orini Craniche ■, Lib. VI. pag. 
464. 

(f) Ughelli, loco fuperiori. 

{d) Marzori , ubi fupcrius . 

( r ) Barùaran , Hifi. £cel. di licenza , 


Lib. IV. pag. ijo. 

(/) Muratori j Annali <T Italia^ Tom. 
IX. pag. 759. 

(g) Chiamavafì Centy o Z/m, o Z/- 
zim. V. Muratori, loc. fup. pag. 578. 
( 6 ) ubi fuperhis , Muratori . 

(f) ubi fapehusi pag. 578. 


( cxix ) Sin 

mine Sedi: Apoflolictt plures obivìt Le^ationes ad Règcs , ad 
Prtncipesy ad Jmperatores ; cumque ejjet Epifcopus Concordieth- 
Jis Zizjfnum fratrem Bajazeti Imperatoris Turcarum obtuUt lr> 
nocentio OHavo P. M. {a ) . Ma ne parla più difFufamente il 
Sabellico, individuando ,le circoftanze, così : 'E» Rbodo in 
Galliam primo ad Regem perduSlus e fi : Innocentio dein Ponti- 
Jici dedirus efìque ea deditio^ arte & folertia LIONELLI 
Concordienfis Anttflttis Apojìolici Legati - Gallis ntagis exprejfa 
quam impetrata Ó“c. (b) , ’ 

Ora diremo ciò che Eg/i fcrilTe: dacché a buon conto 
Nicolh Comneno Papadopoli^ colla fcorta del Polio^iano^ e di 
Angiolo Leonico , lo fa Autore di alcuni Opufculi ; ed an- 
zi il fecondo gli enumera Singularem in re litteraria glo- 
riam multis Opufculis confecutus efì : ea recenfet Angelus Leo- 
nìcus ( c ) »' 

Per quant* è a noftra notizia , codette Operette non fi 
fono giammai ttampate ; ed io non ebbi neppur la forte > 
eh’ ebbe il fuddetto Papàdopoli^ di vederle Manoferitte (d); 
coficchè ne ignori per nn la materia, ed i titoli. 

Sulla di Lui fede, tratta Una- dell’ Uffh^o del-N«»f/o: 
Unum vidimus infcriptum de Officio Legati minoriti quem nun- 
cium vacante manuferiptum {e) : ed è cotti ( per ciò che ap- 
parifee ) pregievole . 

Una feconda cofa di Lionello ( oltre le accennate ) è 
la Verjione Latina d’una' OraT^on di Nilo Areivefeovo di Tef- 
falonica : . . ' 

„ De caujis divijionìs , ,& dijfenfionh Grìfcorum a ■ Lati- 
„ nis (/) . 

Il picciol Codice di. quetta rara OraT^one , a tenìpi del 

Vefeo- 


(/>) Dt inventario haredis^ pag. lòr. 
num. 508. , e 509. 

( b ) Tom. II. Edi2. Bafìlea^ Lib. Vili, 
col. 998. 

(r) ubi fuperius, T. II. LiU I. Cap. 


IX. pag. ji. 

(d ) ubi fuperitis . 
(e) ibidem . 

(/) ibidem. 


^ ( CXX ) ^ 

Vffcovo Tommaftm , conferva vafi in Padova nella Biblioteca 
del Canonici Lateranenji , detti di S Ciò: di Verdara^ e vi fi 
cya. apporto il Nome , il Cognome^ e la Dignità dcll’/»- 
terpnte dal Greco, ollia Traduttore in Latinum verfa a Leo* 
nello eberegato Epifeopo Arbtnfe (a) . Eppure , foggiugne il 
Papadopolf [b) venne poi V Orazione prodocta ; e chi la 
produiic i la vide beniflìmo in Padova^ e Tcbbc fott’occhio, 
ma dirtìmulò ( con arte ) ; e a farli merito, la fece ( per 
cos*! dire ) cader dal C/V/o; e di una cofa, che avea vicinìf- 
fima , e fra le mani, fenza alcuna fatica, fi gloriò come di 
un ritrovato, con cui nulla aboia che fare quel di Pitagora y 
che pure pafsò in proverbio : Eam certe vidcrunt , & tamen 
diffimularunt qui opufculum illud Antijìim Pbottani (c) , 

qua fi Pythagoricum inventum^ & reconditum piane tb^faurunty 
ediderunt , indeque fluite Juperbiunt (d) , La Verfione del 
nortro Lionello è accurati ffima, c d'uno rtile maertoio, e gra- 
ve, ma nitido infieme e fiorito. 

Il tetTspy ed ultimo Opufculo del Cbieregito ( fra i noti ) 
è un OraT^jone Latina ( non più tradotta ) , ma invece com- 
porta , e recitata in Roma dà Lui medefimo nella Cbiefa di 
San Pietro il dì xicviii (e) Luglio dell’ anno MCCCCXCIL 
prelente tutto- il Sagro Collegio dei Cardinali , e la Curia* 
"E* derta in funere del Pontefice InnocenT^o Vili. , c co- 
mincia cesi ; , 

. ,, Rurfus ad hoc fiudium dicendt , a quo jamdudum defue* 
„ veram , arefeente , fi qua unquam in me fuit orationis ve* 
^y 'nay repente quodammodo revocar , , Patres ampli ffi mi ; nec 
„ tam pium a me contendentibus officium audeo contridicere , 
ne ingratitudinis erga princtpem meum , qui me plurimum 
„ dilexit , nec minus . ut palam efi , ornavit , etiam poflquam 
,, inter bomines effe defiity accufer, Sed (Ve. 

E con- 


(«) BikUotb, MV. pag< I}. col. x. 
ih) abi fuperius . 

(c) Perchè Seìjmdtice, t acerrimo /è- 
guace di Fozio . Vedi Gravefea , e Bel~ 


iarmìno . 

(d) femper ibidem. 

(e) 11 Giornale <P Italia , Tom, }}. 
pag. 171. dice XVIII. ed erra. 


^ ( GXXI ) ^ 


E conchiude : 

,, Injigtte cordibus vcJìrU^ ut brevi claufula univerfa com- 
5, prebendam^ Ò" exfequimini facros canones vobis notijjimos^ de 
,, Romani pontificis , Ù* aliorum ponti ficum eleóiione conferì- 
5, ptos , & iterum fub expeHato fuccejfore novo proculdubio fio- 
„ rebìt Ecclefiay prafiante Domino nofiro Jefu Cbrìfio , qui efi 
5, benedi&us in facuìa faculorum. Amen, 

Leggeh regiftraca, e diflefa nel Tomo Secondo del nuovo 
Teforo di Anedotì di Edmondo Mortene (<») ; da cui fi pub- 
blicò per una cofa fin a quel punto inedita : ma erronea- 
mente ; perchè ftampata , e riftampata pih volte , ficcome 
avvertirono i Giornalifii à’ Italia {b) . 

In effetto , la prima volta fu impreffa in Roma , in 
queir anno mcdefimo , in cui fu recitata : indi venne infe- 
rita in certa Raccolta dì OraTfoni degli Uomenì illufirì , fat- 
ta , e data fuori Accademia FeneT^ianOy la vecchia, V an- 
no 1559. in 4. : la qual Raccolta fu poi riftampata in Pa- 
rigi Vanno 1577. in 16, (c) . Finalmente ritruovafi nella 
Raccolta di Gìancrifiìano Lunigy impreffa in Lipfia del I713» 
col titolo di, Orationes Procerum Europee {d) . 

In queft’ ultima EdÌ7;jone , rilevarono opportunamente i 
Giornalifii fuddetti uno sbaglio majufcolo , in cui è incorfo 
il Lunig (e) y il quale al nofiro infigne Vefeovo Lionello dà 
il Nome di Majfimo ; c fuppone Lionello un cognome : 
MAXI MI LEONELLI Epifeopi Concordienfis &c. e ne con- 
getturano una ragione, che è naturali ffi ma . Siccome [ dico- 
no nelle primiere Edi:^ioni di quefta bella OraT^one , il 
titolo era: In funere Innocentii Vili, Pontificis Maximi, Leo- 
nelli Epifeopi Concordienfis Oratio Ù“c, , così credette il Lunig 

Voi. III. Parte II. ( 


{a) Lutetìte Parlfinr. MDCCXVll, in 
fog. col. 1768. 

{b) Tom. XXXI II. P. p. Art. IH. 
pag. 171. 

( c ) :biucm , pag. 172. 


(d) Per gli Eredi di CiovMinì CroJJi, 
in 8. 

( « ) ubi fupra . 

( / ) ubi funsrius . 

0. 


^ ( cxxii ) au 

( che non era in debito di averne gran pratica ) , che quell* 
aggiunto di MAÌSSIMO dato al Pontefice ( ùccoirt’ è l’ufo), 
perchè unito a LIONELLO , folTe il nome del Vefeovo ; c 
per confeguenza 9 che poi LIONELLO fofle di e/fio il Co- 
gnome . 

La verità è , che l'OraT^ione è fcritta molto Latinamen- 
te',^ Scritturale ^ dottiflima ; e dà faggio effa fola del molto 
merito del Cbieregato nelle belle Lettere^ c nelle ScienT^e, 

Di efifo^ oltre tutti i fovraddotti, Ci fa menzione dal 
Tetjfier nel fuo Catalogo degli Autori (a) , e nel Teatro Ge- 
nealogico del Tommafini (b) , e nel James nella Biblioteca 
Bodlejana (c) > e da molti altri • 


(«) pag. ti8. Oxom’ie LUbfietd y t Short. x6ap. pag. 

( ^ ) V i<le LeoneUum Clerieatum . zpo, col. a. 

( f ) Catatogus unìvtrfalis iihrorum dfc. 



Anno 
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Anno X488. 

F* DANIELLO DA VICENZA 

DELL’ ORDINE DE’ PREDICATORI. 


UE Soletti y ragguardevoli molto e per pie- 
tà , e per dottrina , entrambi dell’ illuftre 
Ordine de* Predicaìorìy l’un dopo l’altro, fuc- 
cedono in quella mia Biblioteca ; e di en- 
trambi quanto è nota la Patria y altrettanto 

ignote fon le Famiglie y e di ejfe la condi- 
zione . 

11 primo farà Daniello . Daniel de Vincentia (a) i 
il quale i Storici tutti Dominicani concordemente dicono 
alunno del Convento di S» Corona , di quella Chtd : ove 

intraprefe i fuoi lludj , e vi riufcl di maniera , che appena 

dopo r ordinario curricolo ( ciò che avviene di rado ) fi po- 
tea dire Daniello ^ un’ infigne Teologo y e un’ Orator facondif- 
fimo: infignis TeologuSy facundijfimujque Orator, Io avea quali 
difficoltà a perfuadermene ; ma VEcbard è uno Storico in- 
genuo {b) , , • 

Si 

(«) ed Eeiardf T.. I. pag. 858. (^) ubi fuperius. 



( cxxiv ) sy» 

Si dccermirò alla faticofa incombenza di Mijponarìo 
A^poJìoìtco\ e però accoppiatoli con Giovanni óì Aquila fi mi- 
fe a feorrer V Italia , e/diffeminare per ogni dove di ejfa il 
Sagrofanto Vangelo , con tanta edificazione , dottrina , e frut- 
to, che detto era per Antonomafta ^ non folamente il PTofe^ 
Ta^ ma un’ altro Paolo: idcirco Propbeta potens in opere , & 
fermane y imo & alter Paulus vulgo appellabatur (a) . 

Il P, Gianmicbaello Pih (b) ^ e con Lui il P. Andrea 
Rovetta (c) , lo fanno fiorire nel Pontificato di Alcjf andrò 
'VI* ; ma noi Io abbiam collocato alcuni anni prima, perchè 
dal P. Ecbard fi fa che paflafie all’ eternità appena dopo 
il MD, (d) , e perchè colla feorta dell* Altamura (e), pre- 
fiedendo quel Papa alla Santa Cbìefa^ fi pubblicarono le Opc* 
re di Daniello ; locchè vorrà dire , che fe fi ftamparono al- 
lora , e le recitò anteriormente parecchie volte qua e là 
per r Italia ; ellì è duopo fuppor che fioriffe notabilmente 
prima, e di confeguenza per lo meno fotto Innocenzo Vlll.y 
che fu eletto a Sommo Pontefice V anno MCCCCLXXXI IL (/). 

Realmente non è alla luce, che il di Lui lolo ^arefi^ 
tnaley di cui apportano f^etify ed Ecbard un doppio titolo, 
con tre differenti EdÌ7^ion$ (g) • 

,, Jncipiunt ( ecco il primo titolo, c la prima Editane). 
9, Sermones aurei ^adragejìmales compilati per Ven, PP,foan- 
nem Aquilanum , & Danielem Vicentinum Divini Verbi De- 
3, clama tores fruBuofos S. O. P., a feptuagefima ad fer, J. 

9, febee cum Sermone Annunciationis . Venetiis 1499» 

La feconda EdÌ 7 ^one ( col titolo ifteffo) è Lugduni Fra^ 
din i^oi, in 8 . .. 

F il 


(4) abi fap^ias* ‘ _ (W) ubi faperius. 

(^) De virit itlufirìL Ord. Pradieater. (e) Echitrdy loco ropeiiori. 

Lib. III. e. 2. (/■) PlMÙna tradotto . Vineg. Bonetti 

(e) Biolioti, Pnv. Lombardia Ord. MDLIL pag. 417. 

Pradieot, Ctntmrìa III.- pag. pi. Armo (g) obi fuperins. 

14PP. 
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E’ il titolo della fer^a EdÌT^one : Lima Vitiorum , Jive 
Sermones in Ferias^ & Fefla ^adragefima Jingula : ed è 1* 
Edizione , Parìjìis per Francijcum Kegnaud ( in quel Carat- 
tere^ che appellali Gotico ) , anch' ella in 8. 

Vorrebbono alcuni , che inoltre v* abbiano del noftro 
Deniello : 

Sermones de Tempore j e 

Sermones de SanSiìs (ir} • 

Ma il P. Echard^ non gli vide nè alle Stampe y nè Mano^ 
fcritti (b) \ nè fa chi gli abbia veduti o già prodotti, od 
inediti . Per quei che ulcirono fi può dir che l’unzione fìa 
il pregio loro maggiore . 

Parlano di Daniello ( oltre i fuddetti ) > c Feman-- 
dex (c) y c Antonio Senenf» (d) y e il Barbarono (e) , c il 
Rivalio (/) , e molti altri, ma per incidenza. 


(<) RovHta^ obi fopn. 

(i) obi fupra. 

(e) la Ctmeertatioae Pradìcat. 
Bìbliiah. Domtaic» 


(e) Hift. Eeele/fafl. Libro fmtrro, pag. 
179. 

(/■) Cosai. lUuflr, Script. Prov. Lonh 
hard. MS, pag. 19. Litt. D. 0001.89. 



Anno 
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Anno 148^. 

Fa PIETRO DA VICENZA 

DELLO STESSO ORDINE DE* PREDICATORI. 




Jfffo dsi Vicenda Dominicano y o fu contcropo- 
raneo ; o ( fe accade ) fiorii qualche anno 
prima dell* anzidetto Daniello [ Cotto cioè 
Ssflo IV. y come raccolfe da alcune membra^ 
ne in S. Corona il P. Andrea Rovetfa Bre~ 
fciano ia"] . Perchè, ciò nullaoftante , appun- 
to da monumenti certilfimi efiftenti tuttavia nell* Arcbiitio 
dello fleffo Convento {b) , abbiamo lume , che Piero fopra- 
viveffe a Daniello y perciò lo abbiamo pofpofto. 

Negli anni fuoi verdi fi fece nome di un valorofo Fi- 
ìofofo ; ma in età piò matura s* occupò nello ftudiare la ve- 
ra Scienza dei Santi y che è la Miflica Teologia (c) . Lo di- 
firaliero di tratto in tratto alcuni Priorati addoffatigli dalja 
Religione ( tra cui quello della fua Patria ) ; ma ripigliò 


(•«) Biblioth, Chroy>otog. Cent.m, (f) Rovttta^ ubi fuperius. 

{b ) Apnd P, Cuftod, Arci. 
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{empre , appena fciolto , e con fcmpre maggior impegno ^ 
io ftudio che Io aveva perfuafo , ed acquiftoffi ( meritamen- 
te ) la riputazione d’ un dei migliori Direttori di Anime di 
^uel tempo {a) , 

Tra le perfone a Dìo care , che incamminò alla perfe- 
zione colla Tua molta dottrina , una fi fu la B. Steffana da 
^in^ano , il di cui Corpo è venerato in Soncino , e che per 
i tanti prodigi > di che Iddio fi compiacque che folTc Ella 
Uromento, in quelli nollri dintorni è divenuta famofa (è). 

La condufle ( per così dire ) a mano , molti anni , 
c colla propria voce , quando era feco; c con lettere, elTen- 
do aliente, ed altrove da\V UhbidUnT^ impiegato. Le appia- 
nò la via del Cielo y la regolò, la relTe a fuperare il nemi- 
co che atrocemente la berfagliava , innamorolla di Dio , e 
^oi che morì, fcrifle il primo la di Lei Vita {c) ; ficcom* 
c tradizione . 

Gli fi debbe peraltro una cofa dì maggior momento, 
cd è la così detta: Catena aurea di S. Tommafo S Aquino 
olfia quella raccolta di Sentenig , e di Tefti del Santo Pa- 
dre , che richiamati a propofito d*ogni Vangelo , e Solennità 
ricorrente fra Vanno , riefeono quafi di repertorio , e di co- 
modo al Predicatore novello , e non ancora fecondo quanto 
abbifogna , onde appoggi colla autorità Venerabile , e colla 
Sagra Scrittura y il fuo concetto, od alfunto . 

Ecco la enorme fatica del nollro Pietro ; così come la 
leggo nell* Ecbard appuntino : 

(d) „ Opus aureum Angelici DoBorìs S, O. F. F. Pr<e- 
,, die. fuper Evangelia Dominicalia , & Ferialia &c. Pofi 
„ quem titulum altus immediate fubjungitur : Catena ( alcuni 
Efemplari CatenuU) aurea Angelici ^ Divinique DoBorisS.Tbo* 
,, ma de Aquino S, 0. F. nuper redabla fuper omnia Evange* 


(4) ibidem. ^ (c) Così nelle Memorie fuddette. 

( A ) Nelle Memorie di S. Corona di ( d ) Tom. I. pag. 880. 

Vicenza.. 
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j, Ha Dominicana , Ò* Ferialia , necnon & quadam de SanHìs 
„ per Religiofum P. F. PETRUM DE FINCENTIA S. P. 

„ O d*c. 

L’ EdÌT^one è in Caratteri Gotici : Incomincia V Opera 
dalla Domenica di Sejfageftma ; e nel Proemio cosi parla 
X Autore : 

„ Mtbi quoque F, PETRO de FfNCENTIA Pradìc. O. 
5, minimo apud fummum Judìcem fedulis orationibus veniam 
5, peccatorum impctres • 

E nel fine così : 

„ Vir in bac parte imprimendi fingularU Jol Rubeus Ver- 
„ cellenjìs miro modo , & admirabili ingenio bis no/iris tempo- 
5, ribus , utì quoddam fingulare munus ceelejie nobis impreffam 
„ in alma Venetiarum Civitate Benedigli a Fonte impenfis de- 
3, dit , anno Dominici Salutis 1494. xxviii Aprilis, in 4. 

Conchiude il fuddetto P, Ecbard , appellando bellijjima 
( puleberrimam ) quella t 7 i\' Ed t:cione \ e facendofi pregio che 
ne ha una Copia il Convento dei Domenicani di Roano : Ex- 
tat bete Editto puleberrìma apud nojìros Rotbomagi (a) . Io la 
dirci piuttofto rara , che bella : e rapporto al merito, e al- 
la utilità della deferitta Catena, poiché è notiflìma, ommet- 
to di ragionarne . 

D’una ten^a cofa è Pietro X Autore . Adunò Egli , con 
buona intenzione , ma con immenfo difpendio di tempo , 
e con non molta plaufibilità 9 il fentimento di dugentofedeci 
Scrittori : ( Ei gli chiama Dottori di Santa Cbìefa : San(l<e 
Matrìs Eccleftae DoBorum {b) \ ma i Dottori della Santa Ma- 
dre Cbiefa, fon molto menolrfulla Concezione di Maria San- 
tijjima ; e procurò che feiogliefiero la pericolofa quiftione, o 
che la fofteneflero in fuo favore; aderendo poi quella effer la 
Sentenza piu vera, la piu ficura, e che aveafi feguire ; e fa- 
cendola ilampare in Venezia, dallo Stampatore fuddetto, e il 
fuddetto anno medefimo . 

(a) „ De 


( 4 ) ubi fuperius . 


{If) Vide Eeiardf obi fape ius. 
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(/j) y, Dg B. V, Concepitone dttcen forum &* fexdectm San» 
',5 (lue Matris Ecclepce Doìiorum vera^ fufay Ò* tenenda Sen- 
5, t enfia* Vene f ih Tjfph ( fupradidh ) J4P4. in 4. (^). 

Piefro à’ Alva dell* Ordine de’ Minori^ oltre quella, ne 
fapeva delle altre EdÌT^oni (c) ; ma intanto è vero però, 
eh’ Egli s’inganna , quando accagiona della fuppojìa EdÌT^ion 
dì Tolofa il P, Anfonio Reginaldo cofpicuo Profejfore dì quel- 
la Univerjifà , e che erroneamente il vorrebbe il folo e ve- 
ro Aufor di quell’ Opera ( la quale in fatti è di Piefro da 
VicenT^ ) ; e quando per confeguenza il riprende liccome 
Violafore dei Ponfificj Decrefi^ in quella materia ; i quali fé 
non erano nati al tempo di Piero , lo erano però ai tempi 
di Reginaldo , nè gli poteva ignorare . VicenT^o Baronio con 
una dotta Apologia difende , e purga della impollura il fuo 
(d} ; frattanto che il P.Echard riconviene il P. Pier 
d* Alvo ; e non ha difficoltà di tacciarlo di malignità , di 
^oca veracifà , e d* invidia : Confendo — Regìnaldum — in- 
Juria — • Decreforum Ponfificiorum Violafionis falfo ab illh in~ 
Jimulafum, & in invidiam yocafum (Te, (e) . 

Un certo Carlo Fernando , di profelfione Carmelitano , e 
di nazione Tedejco^ fcriffe affai bene della Immacolata Con- 
ceTton di Maria , appunto centra il Vicentino^ vai’ a dire, 
centra il nollro j*. Pier di Vicen-ga : centra Vicentinum, idejl 
Fr. Petrum de Vincentia ; e ne rende conto la Biblioteca Ti» 
gurina (/) , offia di Zurigo nell* Elvezia (g) , 

Il fovraccitato P. Rovetta fa che Pietro lafciatì abbia 
dopo di le alcuni altri Opufculetti , e che li confervino Ma» 
nojfcritti in S, Corona (b) .• ma oggidì piu non efillono j nè 
v*è chi abbia memoria fu che verfaffero. 

Voi. III. Parte II. 


( 4 ) ibidem . 

(i) ahi fuperius . 

( f ) femper ibidem . 

(d) Apolog. T. 1 . pag. 519, 
( « ) eodem loco fuperiori . 


(/) pag-.i? 7 * 

(p) Vedi Ferrari Lexicon. 

\b) Rovetta^ ubi fupcrius , Centuria 
III. pag. 8 2. 

R 


I 
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Codefto ( qualunque Egli fiafi ) Scrittore non è fcono^ 
fciuto al Fontana , e lo ammette nella Tua Biblioteca {a) . 
Di lui halTi menzione nella Sintajji della Sacra Romana Ruo» 
ta (b) , e nel Bollario Romano (e) , Il Tetjfer lo fa aver 
luogo nel fuo Catalogo degli Autori; ove per errore lo chia- 
ma Petrus Vincemius; invece di dirlo Petrus Vincentinus {d)\ 
e trasforma la di Lui Opera fulla Conceo^one ; fegnando in- 
vece , che ha Egli raccolti que* che hanno fcritto di Maria 
Santijftma (e), fenza individuar punto piìi . Finalmente par- 
la di Lui anche il Rivallo nel fuo Catalogo degl* illudri 
Scrittori dell’ Ordine di S, Domenico della Provincia di Lom* 
bardia Manofcritto (f) • 

L’anno, in cui Pietro pafsò a que* più, noi raggiunfi ; 
ma dalle memorie in quello Archivio di S. Corona vifibili , 
e fuor di dubbio che del 1510. tuttora era tra vivi {g) , 


(«) Pari. II. col. 414. 

(^) pag. 28. nati), jii. 

(f) T. I. pag. 4JO. col. 2, 
{d) CmmI. AftSt. pag. 27 T. 

( ff ) ibidem . 


(/) P 3 g* ad annum 147P. Litt. P. 
nnm. 196. 

(g ) Vide ibi apud Patrtm Arelivijltm 
Faeeioli , 



Anno ' 
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Anno i4po< 


LODOVICO ZUFFATOa 


Jiftoìommeo, nato di Lucìa Lofio, fifla Figliuo^ 
U del grand* Antonio (a) , fu il Pa/^re di 
quel Lodovico Zaffato, di cui quanto è mol- 
ta la fama , lono ajtrcttantò pochiffimc le 
notizie • 


c il P. Barbarano (a) , ( copiandoli naturalmente l’un l*al- 
tro ) Io atteftano, non folamente perito, ma dotti ffimo , ed 
eccellente in entrambe le Lingue Greca, e Latina-, e, poiché 
cfercitava la Medicina , fperimentato cos\ Io dicono nella Fi* 
yJrrf j c nella Filofofia , e nella (ua profejfione cos) riputato 
c famofo , che venia paragonato al Principe dei Medici il 
Magno Hippocrate (e) . Penes ipfos fides , 

Quel che è vero a quello propoiito, che è fignificante, 

e che 




( « ) Vide in Vitm Antonii'Y.X- huiosOp. 
(b) Italia». Lib. XIV. pag. >84. 

(e) Lib. II. pag. iji. 


(d) Lib. IV. pag. jdtf, 
(O ibidem. 

R 2 



<i^ ( CXXXII ) ^ 

c che indizia la molta opinione di Lodovico , a quei tempi, 
nell’ Atte Medica , egli è ; che dovendo il celebre Pietro 
Dandolo Vefcovo di Vicen7:a , del millecinquecentotto , pallare 
[per Decreto del Senato, e dì confenfo del Sommo Pontefice d’ 
allora Giulio IL : ampìijfimi Senatus Venetorum decreto , & 
fummi atque optimi confenfu Pontificis (<?], alla Cbìcfa di Pa- 
dova ; comechè abbondalTero in quella Ùniverjità i ProfeJJori 
valentiffimi, volle feco ciò nonoftante, a ciiftodire la fua fa- 
nità e la fua vita, il Zaffato; nè ebbe riguardo a qualunque 
cofpìcua e generofa mercede, purché robblìgalTe . Ciò vor- 
rh dire eh’ era accreditatilfimo . 

Si congratula di ciò fecolui Bartolommeo Pagello , con 
una Lettera, che a gloria eterna del Dandolo mericarebbe le 
ftampe . Commemora i pregi fommi , e i rari ornamenti 
di quel Prelato , efaltandolo a Cielo . Non può cflere più 
bella . 

Appartiene a Lodovico quel che traferivo ( che è T ulti- 
mo appunto periodo della lunga Lettera ) • 

(b) y. Te vero fortunatifjimum duco , mi Zaffate , quem 
y, ille Jeraper , ac maxime hoc tempore , tanti fecerit , ut cum 
yy patavium urbem regiam proficifeatur , ubi tot clnrijfimorum 
yy virorum in omni genere do^ìrina conventus floreat / te tamen 
3, unum , baud afpernenda mercéde , fibi afeiverit ; in cujut 
y, manìbus , ac prafìontis artis medica feientia , certijftmifque 
3, rerum experimentis fumma falutis face , atque ipfa vita repo- 
3, /ita ftt . Bene vale ; ac tanto viro , quicquid fum , certe 
3, UH deditus fum , me plurimum commendato . K’aL Januarij 
3, M.'' quingentef.” 

La foia ftretta amicizia di Lodovico con Bartolommeo 
Pagello lo manifefta per un’ Uomo di Lettere ; ma non man- 
cano argomenti peraltro , c più immediati , e più forti . A 

buon 


{«) Lettera Pagello Bartolommeo MS. ( 6 ) MS. in Cafa Pagello ( detti di 
E’ la 66. ed i alla pag. 141. del MS. S. Francefeo ) io Vicenza. Epift. LXYI. 
Vide in Vita ìllins, ubi exidant. 
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buon conto ha Egli il merito di' aver fatto goder la luce 
del Pubblico , e re Co a tutti leggibile il Trattato De -Mundi 
aternitate^ di Lionardo Nogarola (a), di cui s’è ragionato. 

C’è una Edizione di elio Trattato^ circoftanziata così: 

5, Hoc loci ( in fine ) fintuntur decer» de mundi aternì- 
tate traHatus preci ari Jftmi a pbilojopbo prejìantijjimo : tbeo- 
5j logoque confumati/pmo Leonardo Nogarolo Apojìotico protbo^ 
5, notarlo merttijjimo editi : quos ob xomunem pbtlofopbantium 
5, comoditatem fedula imprimendos animadverjione curavit ar- 
,, tium ac medicine dobior LUDOVICUS ZUF F ATUS V 1 N~ 
„ CENTJNUS . 

Seguon Vanno , e la Cittd ove fu V Opera imprefla, c 
lo Stampatore • 

5, Anno a natali Cbrijìi Salvatorìs quadrmgentejimo of?o- 
55 fexto fupra millefìmum pridie Kalendas Februarias : 

5, Marco Barbadico Venetiarum Principe felicijpmo equifpmo . 
„ Laus Deo • 

„ Henricus Librar tus Vincentìnus imprejpt, è in fog. (b)* 

Che che fia in oggi del merito di queft’ Opera, T amo- 
re di Lodovico alle Lettere anche di qui fi appalefa, e la dì 
Lui premura, ed induftria, onde ad ogni modo renderli uti- 
le, e benefico alla Repubblica Letteraria, ed ai dotti. 

Se il noftro Lodovico prodotto abbia di proprio , od in 
Medicina , o in altro genere , alcuna cofa in profa , non 
ho memorie che il dicano ; ed ho invece prefente un dì 
Lui Epigramma Latino , che lo dimoftra un Poeta affai feli- 
ce , e di nerbo . E* dettato , onde indirizzare in compa- 
gnia di molte altre compofizioni il Libretto , intitolato Prce- 
fervator Sanitatis , di Francefeo Bernardino Caldogno ( dì 
cui pili fotto ) al Cavaliere Alejfandro Porto . Ed ec- 
colo : . ' . 

(a) ,, Z,w- 


(«) Vedi fuperionnente Vita Noga» (^) E’ nella Libraria dei PP, Demi* 
rola . nieani di 5. Corona in Vietnza . 
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(a) „ Ludovtcus Zuffa f US Medicus X^tcenttnusy 
yy Alexandro Porto Vicentino Equiti Jplendidiffimv» 
yy Incolumem poterunt bete te fervore libelli 
yy Carmina^ Portenjis gloria genth Eques, 

Divinum Hpppocratem redolety cultumque Galenum 
yy Pierium medici munus jlpollinei • 
yy EJÌ numeris ^arvus liher bic ; viy pondero magnus* 
yy Exiguis vtrtus maxima rebus ine fi , 
yy In reliquie fufus^ talis tantufque Gatenus 
yy In parvo fuerit quam hrevis arte vide • 

Jinte Galenus erat , nunc ejì me judice Vates 
yy In medica princeps arte Calidonius . 

,, Ante obitum cufus ferventes ibit ad IndoSy 
Ibit ad algentes fama Borìjìenidas , 
yy Dogmata prifea fenis Coi y cuhiaue Galeni 
yy DoEla canit Medici Mufa Caìidonii . 

Lodovico ebbe un Fratello y di nome Bernardino , Medico 
aneli eflb , e anch’effo Poeta non irpregievole : il Tul- 
io fte/To argomento cantò così : 

(b) yy Bernardinus Zuffatus Medicus Vicentirtus , 

5) Succinte cecinit Medicus Calidonius omne 
yy ^uod f par firn veterum pagina longa tenete 
Si mortale gettus divinos folvet bonoreSy 
yy Munere prò tanto nomen od aftra ferens. 

Do[w il breve Epifodio ritorno a Lodovico ; il ^uale anche 
da un’ altro Documento rìlevafi non fol dilettanti (fimo della 
Foejia y ma che avea fama à'Uomo in efla diilinto. 

in fatti abbiam nel Crutero una Lettera a Lui di Giano 
Parrafio (r) ; ( ed è la XXVIIL ) in cui approva col Zuf 
fato la correzion fatta da Girolamo Nogarola di un Verfo del- 
la Sejla Satira di Giuvenale . 

(a) A 


(a) In Libraria Bettotianm Tlum 
nato. izS. in 4. impteO. Vìemia ptt, 
meulum MDXXIX. ^ 


ibidem. 

(f) Gruferò y pag. 775. 


^ { cxxxy ) ^ 

(a) j, A Janus Parrbafius Ludovico Zuffato Pbyfico 
„ & Medico /. />. d, Epifiola XXPJIL 
5, Jure laudas acumen ingenii Hieron^mi Nogarola , quod 
,j carmen iìlud ex fexta Juvenalis Satyra: 

^ Uullum crimen ahejiy facinufque libidinit^ ex quo 
5, Paupertas Romana perii. Hinc fiuxit ad Hiflrosy (b) 

• „ Ef Sybarh colles^ bine & Rbodos^ & Mileeos: 
yy emendandum cenjet: Hinc fluxit ad iftos, 

,, Et Sybaris colles . ut in bunc fenfwn loquatue : ex opibus 
,, fluxit ad iflcs colles . 

Indi Io invita a fpìcgare alcuni altri difficiliffimì Verfi 
della Satira iftefla; dacché ( die’ egli ) vi fi provarono mol- 
ti , ma non ne fono riufeiti {c) , 

„ Ego quoque Nogarola fequutus exemplum , quando non 
„ magis jirijìotelis & Galeni , quam noflrorum Jìudiofum te 
5, video , ejujdem Poeta Verfus a multis frujira tentato: , ad 
9, te defero : 

Plebejum tn Ctrco pojitum ejì ^ in 
9, tum (Tc. 

Finalmente lo loda del Laconifmo , onde era folico a 
feri vere ; e fuggella la Lettera : 

{d) Yi Habes Epijlolam verbojius ad teferiptam: nam cum 
yy non liceat ad elegantem Bruti quondam ^ nunc tuum Laco- 
nifmum ajpirare , qui fola pojfum rerum copia ^ dizioni: in~ 
9j feftivitatem compenfo. Vale . 

Si fa fiorire quefto Medico illuftre del 1490. , perchè 
Jacopo Facciolati nel fuo Sintagma lo fegna Scolare in Pado^ 
vay e creato anzi Rettore àtgW ArtiJìi^V tifino MCCCCLXXVIIL 
ReBor creatus eJì Ludovicus Zuffatus Vicentinus (e) i nè (in 

que- 


{a) ibidem . f d ) ubi faj^ius . 

(^} L*Edìzion d* Amjlerdtm apudjan» {e) Fafti Cymna/li Patavini ab atma 

fmium MDCXXXXyill. ha : ad ifUt^ MCCCCt'I. Veneta Dominationis prima 
e cosi altre corrette. ufque ad jaflitium anni MDIX. p, 88. 

( c ) in eadem Satyra VI, 


( GXXXVI ) m 


quefta fuppoilzfone ) accordandogli dodect ^ o quattotded ami 
di pratica > prima di divenire famofo , fi può errare di 
molto . 

Il Pagliarini ( o chi Io corruppe ) favellando , in un 
iiro , del nodro Autore^ ha T abilità di cambiargli il 'Nome 
c invece di Lodovico^ lo chiama Nicolò (a) : ma gli errori 
in quel Libro fono ornai tanti , che più non è maraviglia y 
nè è più da calcolargli . 

Non ho lumi da ftabilire quando ceflaffe dì vivere : 
ma certamente dopo il 1500. 


(4) Lib. IV. dell* Jtalim C 0 fitHim , alla pag. i8(S. 



Anno 
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( cxxxvii ) ^ 

\ 


Anno i4pi* 


GIANGIORGIO BRANDISIOa 



Anti fono i Scrittori t dimeftici c foreftie- 
ri, che parlano di Brandijio ^Ciureconfuho V$~ 
centìno , e così molti di cffo gli Elogi , che 
diverrei riprenfibile veramente, fc lo ommct^ 
tcffì in quella mia Serie, 

Ne parla Marca Maritava nel fuo Epito^ 
me degli Uomeni illujìri ; e l’ ha colla morte > che inoppor- 
tunamente lo rapì in età affai giovanile , nè lo lafciò com- 
piere la grand’ Opera , a cui erad accìnto dei Commentarii 
fopra i Libri delle IfiituT^oni ; la quale ftata farebbe ( die’ 
E^i ) corrifpondentemente al di Lui fommo talento > qual- 
che cofa di {ingoiare . 

(a) ,, Joannes Georgìus Branditius Vìcentinus , juvenh 
» ipfe admodum , per aliquod tempus hic docuit , & fio- 
„ ruit anno 1494. ; & prout ex Commentariis , quos in Li- 

Voi. III. Parte II. ” 



(a) nam. 1^. ■ 


s 


^ ( CXXXVIII ) 

,, Bros InfìUuttonum editos reliquìt , elici potejl , in maximum 
3, evaftjfet Jurìfconfuhum , fi cippo operi Pam ardenper ipcu- 
„ buijjep , & in recejfiu oftendiffet , proup pollichus efi in 
„ fronpe . ( Di ciò è da rifonder la colpa nella fua poca 

l^luce ) . 

Parla di Lati il FonPana nella Tua Biblioteca Legale 
onorevolmente , e loda i Commenpar/ fuddetti (a) . 

Di ejfo parla Giofia Simlero , nell* Epitome della Biblio^ 
teca di Contado Gefnero {b) : e così fa il Portenari nella 
fua Felicità di Padova (c) .• e così il F rifio nella fua Bi- 
blioteca (d) : e il Ziletti così nel fuo Indice (e) : e così il 
Tommafini de Gymnafio Patavino (/) .* e così il Riccobo-- 
no (g) . 

Peraltro Nicolh Contneno Papadopoli ne informa del Bran- 
difio più preciTa mente . Conferma ciò che il Mantova ac- 
cennfl*’« j che Giangiorgìo cioè del 1494. era Pubblico Pro- 
fejfore di Legge nella Unìvsrfità di Padova , elTendo allora 
giovinilfimo : ma vi aggiunge , che la fceltczza, e frequen- 
za di coloro ) che concorrevan da ovunque alle di Lui dot- 
te LcT^onì^ fu maravigliofa : conferma, che fopravvivendo il 
Brandifio , da Lui folo fperar ii poteano con fondamento 
progrelfi in quella Scienza mai prima raggiunti , anzi l’api- 
ce di elTa : ma vi aggiugne, che, fofpefe in quegli anni le 
Cattedre della Unìverfiià a cagion della Lega di Cambrai , 
Giangiorgio ritornò in Patria ; ove morì di tabe , d’intorno 
all’ anno 1510. 

Apportaremo didefo il tedo del Papadopoli , perchè af- 
fai decorofp al noftro Brandifio : 

{b) ,, Spem quoque maximorum ad gloriam Gymnafii no- 

53 A' 


(4) Par. III. pag. j. 

(^) pag. p9. col. I. 

(c) png. jip. 

( rf ) Bibliot». Ingit. pag. 44J, 
(f) pag. 5. Lett. B, 


(f) P»S- 

(^) Tom. I. Lib. III. SeH, I. 

Cap. XIV. pag. num. LXXVI. 

( h ) ubi fuperius . 
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( cxxxix ) 

,, Jhì perttnere , nemo ibit infìeias . Hivc JtirtfconJuìttt cla^ 
„ rìjjimh , qui hgum documenta in eo profejji funi , annume- 
„ rare licet JO: GEORGIUM BR^NDITIUM VlCENVl- 
„ NUM , qui reìatus in ordinem docentium , quamvis ./uvenis 
5, admodum ab anno MCDXCIK MIRA FRh^JENTlA 
„ CONFLUENTJUM AUDITORUM UNDE^JA^JE pu- 
„ bitce fus civile ejì interpretatus , atque ad aptcem perenna-- 
5, tura deinceps ex jurifprttdentia claritudinis evaftirus fperaba- 
„ tur . DifcuJJit vota difcentium fpdus Cameracenfe , quo cum 
„ Patavinum Gymnaftum interquievtjjet , BRANDIT lUS Vi-- 
„ centiam regrejfus ibi contabutt circa annum MUX, ma/ora 

„ pollicitus y fi ' vixijfet Edtdit Commentarios in Infii- 

„ tutiones , magna mentis nobile indiciitm , & fpeì de ilio 
,, concepta teftes locuplcttjjimos . 

A tutti i tertimonj addotti fucccde quello di Jacopo 
Margari {a) ^ il quale full’ articolo di Giangiorgio fcmbra 
nel vero , che cfageri . Lo dice riputato , & adoperato per 
uno degli eccellentijfimi Giureconfulti della Patria, Fin qui va 
bene; ma vorrebbe di più, che per P eccellente dottrinaci e per 
le belle maniere d eloquenza , eh' Egli tenea in difputare y Ù" 
orare fi affomigliajje , o fojje un altro Curione, Per avventu- 
ra è veriiiimo ; ma pure in bocca d’uno per natura parzia- 
le y la verità ifteffa divien fofpctta ; fi dovea ommettere 
( prudentemente ) Curione , di cui non c’ era bifogno : ed 
io con quello principio ommetto il Barbarono (b) y c gli al- 
tri Vicentini , che profondono encomj al Brandifio . 

In quel cambio chieggo licenza al Lettore per una del- 
le mie folite digrelfioni ; e a propnfito dello elTere (lato 
Giangiorgio Profefjore di Legge nella Univerfitd di Padova , 
rifletto col Riccobono fudderro a una combinazione fpeciofa ; 
che cioè in quell’ anno medefimo , nella mede finta Univerfitd y 
profeffavano la mcdefima Scienza , due altri Soggetti , tutti 

e due 


(4) Nifi, VittTtt. Libro li. pag. 14P* (^} L. IV. p. ^ii. 
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^ ( CXL ) ^ 

e due ( con 'Lui ) Vicentini : l’uno dei quali era Calleazj(o 
Gorgo , r altro Galiano Angarano • e tutti due ebbero la 
fatalità medefima di morir giovani . 

L’uno di elfi ( cioè il Gorgo ) , (Indiava tanto indifere- 
tamente , che per la violenta applicazione ( fé il Mantova 
merita fede ) , abitualmente avea gli occhi lippi : In Jìudiis 
afffduus f itaut fere femper bac de re oculorum lippitudine la- 
boraret (a) , Egli pure per la ragione meddima del Brandi^ 
fio, è morto in Patria; e perchè vivo fcrijje di molte cofe, 
multa fcripfit ( abbenchè nè mai veduta abbian la luce , nè 
piu refti memoria ove efiftano ) gli fi doveva , fe non un* 
Articolo^ almeno un cenno nella Biblioteca prcfcntc dei Vi^ 
centini , che feri fiero . 

L’altro ( cioè X Angarano , fi fu un’ Uomo chiarifiìmo , 
non folamentc per eloquenT^ e dottrina , ma per due lu- 
minofe incombenze , a che venne in quegli anni prefcelto. 
y\pparifce la prima da una Supplica , che Fabio Angarani 
prefentò del 1665. al Senato , ond* cfTere la fua Famìglia 
aggregata alla Nobiltà Patriota ; in cui fi vede , che per 
certe differenze tra la Sereni jjima Repubblica di Venera , e 
•V Arciduca Sigifmondo à' Aujìria , a cagion di confini prefib 
il Lago di Garda [b) ^ elefle Quella , e fpedi il nofiro Ga- 
liano in qualità , c col titolo di fuo Commijfario per l’acco- 
modamento ; in che riufeì a maraviglia (c) . 

La feconda poi fi fu quafi una confeguenza della pri- 
ma ; perchè la gloria riportata da Lui in quel maneggio lo 
fece aicrivere in Patria al Collegio dei Giudici (d) ; e come 
, tale venne poi deputato all’ incontro dell’ Imperadore Maffi- 

mi- 


(a) libi fuperins, pag» 42. nutn. 11^. 
( ^ ) damò. Contnini JJÌ. ytntta^ PJI. 
p. 2. y*ntvm 1669. 4. 

{ c ) Campidoglio Voneto del Viinm in 
Ubrarta Pubblic* di Venev» . Tom. I. 
MJ". Vedi Angaran . 

,, Ftt Gaiemo Angarano mio Avo infi- 


,, gnito delP honort di Commiffario ^tr 
„ Poflra Serenità nella tace di Pormaztay 
,, dove con fruttnofi fudori flabilì le diffe- 
j, renze de' confini eolP Arciduca Serenif- 
,, fimo d* Au/lria 

\d) Francefeo Tommafini , Glorie di 
Vicenza , pag. 7. 


( CXLI ) ^9^ 


mtliano , allora quando tornando Tanno 1509. dalT affedio 
di Padova , volle padar per Vicenda , ed efl'ervi accolto fo- 
Icnncmente . 

La dettatura di quello avvenimento è cosi curìofa in 
un mio MS* {a) , che a divertire il Lettore mi determino 
a fenderla , e farla pubblica • 

)) ■■■--— Majftm'tUano partito dal Patavino ajfedio , CT allo-- 
,, gìato a Cojìozpia Villa Vicentina per cinque miglia lontana 
5, dalla Cittd , ^^^i Governatori dt Vicenda , che vole- 

„ va venir a Vicenda in fomma Maefldy & pigliar il pojjeffo 
,, delta Città . — — Tutta la Città fi poje in ordine — Li 
,j Dottori colegialiter li andarono contro , CT accompagnorno ^ 
2j ^ furono l' infrafcritti — • 

5, M. Galian tf Angarano (Tc. 

„ — — odi 17. ottobre 1509. a bore 21. il prenonciato 
,) Maximiliano Imperatore per la porta da Monte entrò in Vi- 
,, cenT^a nel Borgo di Berga — armato tutto tf at'me con ve~ 
5, jìa di refiagno / oro , & barena di Veluto /opra un para- 
j, freno bianco con un baftone in mano , era fotto baldacchino 
„ d oro intorniato dalli Cavalieri Vicentini , che allbora fi ri- 
5, trovavano in Vicen-ga , il nome de' quali fono quelli li quali 
„ per ordine non voglio f crivere , perche ancora loro inordinate 
5, andavano — D. Simon de Porto D. Bartbolomeo Pagel- 
5, lo — D. Gio. Georgio da Trijfino Ù'c» 

Anche Eglt Galiano ha titolo di accrefcere i Nomi in 
quello mio Libro , dacché ( faranno ora periti ) , ma fcrif^ 
fe , per teftimonianza del Tommafini (b) ^ c del fuddetto 
Vivaro (c) 

Diverfi Trattati Jopra le Leggi . 

Conchiufa la d:gr^lione ancora per un momento fono 
in neceffità di rimettermi tra le mani Brandifio , non più: 
come Cattedratico , nè Uom Legale , ma come Poeta. 

Nel 


( 4 ) VmàKtìo , P. Barbaran MS. 
\b) abi faperios. 


(() ubi fupra. 


5 * 5 $ ( CXLII ) 

Nel foHto Prafervdtof Sanipatis del Caldogno j anche 
Ciangiorgio ha il feguentc graziofo Epigramma : 

{a) „ Joannet Georgius Brandttius JuriJconfulpus 
„ Vicentinus . 

yy Doóins ^pollìneas novh Calidonìus attes , 

„ In quo Pbgbeus fplendor urcrque viger . 

5, Aurea cannìnihus vìpf prfcepta leguntur: 

5, Promippìp longas pagina parva dies . 

5, Gratum opus hoc cun&ts morpalibus ; ergo necejfe e fi 
5, Nomen ut Authoris }am fuper A [ir a voler. 

Tra i molti Porri accolti in quel Libretto s’incontra un 
Brandifio di nome Francefco .* Francifcus Brandirius Virenti- 
fius (b) : e sii P. Barbarono non è ignoto un Brandifio , di 
nome Viceni^ ; eh* anzi Io annovera tra i Giureconfulti di 
grido , e lo fa fiorire in quelli anni , cioè del 1496. (c) . 
CodeAui par che fiafi trasformato in Ciangiorgio; e fé il pri- 
mo gli appartenelTe non mi è a notizia ; ma fupponendolo , 
fuggello V Articolo col di Lui Difiico : 

^ Cìaudite [am. Medici, numero fa volumìna\ pofibac 
jy Sola Calidonii carmina fuffìciunr . 

E ballano quefti foli due Ver fi a dimoftrare codefto Bran- 
difio { chiunque Egli fiafi ) un’ Uom di genio. 


(#») ubi fuperius . (c) Lib. IV. pag. 540. 

\t>) ibidem. 



Anno 
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^ ( CXLIII ) ^ 


Anno 14^1. 

BARTOLOMMEO MATTEAZZI 

DI MAROSTICA. 


L Cajìel dì Maroftka ( ficcome Ti accennò nel 
Tomo antecedente ) fu in ogni tempo fe- 
condo di Soggetti per ogni rapporto lumi- 
nofi ; e Vicem^ fi può dire condecorata 
molto da qucfta illuftre porzione dì fua Pro* 
vìncia , 

Conta Maroftka , almeno otto tra Vefcovt , e Arci- 
ve/covi (a) y ed oltre i Capitani (k) y i Conquìftato- 

(<»), 



( a ) Memorie efiilenti in Marojììca , 
c raccolte dal P. Bnbatano nel Aio Vi- 
ridarimm MS.., prcffo la Nobilijftma Ca- 
fa Comi in Victnza, alla pag. , e 
leguenti. Del IJ05. Cafparo Parife, Vefco~ 
vo di Crtmoaa: del i{4$. Antoni» Mar~ 
tonato Arci ve/covo di Zara, poi Patriar- 
ca di Coftantinopoli : del 1412. Valentino 
Artufo Vefcovo di Negrofonte: del T42t. 
Trancefeo Tempeft» Areivefcovo d’ Antiva- 
ti : del 14J*. Ó/'o: Menino Areivefcovo: 
del 1505. Gabriele Salbeghino Vefcovo di 
Ancona : del l jop. "Teìfilo Squarzavacca 
Minar Convem. Vefcovo di Caorle, e poi 
di Traìi . Del . . . Giovanni da Ma- 

reflica Vefcovo di Caorle , liccome confla 


che fi conferva in Libra- 
ria dei PP. Serviti di Venezia ( ond’ h 
da fupph're all’ Ugbelli ) . 

^(b) Urbano Urbani, Capitano ^ìxtnt^- 
giò con valore del 1515. nella Guerra 
di Maffimiliano , e uccife il dalla Palijfa, 
Commi f .trÌo Generale dell’ Imptradore . 
4. Fratelli MatteaZzi , furono in Fran- 
cia Capitani Generali di Eferciti j e ri- 
patriati furono dalia Screnijftma Repub- 
blica adoperati molto , e fpecialmeote 
per la feco^rd.t ricupera di Brefcia , eflen- 
do Generale Georgio Compro , come da 
Stntti'.re del 1540. ( Si cmuiettoiio gli 
a;tri prodi Soldati per non annoiare ). 
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^ ( CXLIV ) ^ 

fi (a)y i f^car/ di Princìpi {b)^ ed 8. , o io. Lettori Pub- 
blici in pili CM (c), ebbe moltifTimi cofpicui (</). 

La Nobil Famiglia Matteaxpfj fola forti miniftrò più No- 
mi alla Repubblica delle Lettere , ed alla Storia ,-che qual- 
che popolofa Città . 

Il primo Nome è quello di Bartolommeo i il quale fì di- 
ce vifTuto a’ tempi di Marc Antonio Sabellico , e di Lui 
grand’ amico ; ficcome lo era di Loren:^ Valla , e di Bene- 
detto Brognolo e d’ogn altro bel genio di quegli anni. 

Certamente fu Precettore in Vinegia ; ed ivi compofe 
quella Orazione Latina , di cui fiam debitori al P, Maejìro 
Mariano Ruele Carmelitano di Rovereto , Bibliotecario ( 40. an- 
ni fono ) , ed Arcbivifla del fuo Ordine in Roma ^ che è 
quel Gilafco Dodoneo Paflore Arcade , che aggiunfe alla Bi- 
blioteca Volante di Gio: Cinelli Calvoli , continuata da Dioni- 
gi Sancajfani {e) , e ftampata appunto in Rovereto da Pìer- 
antonto Berno l’anno JAOCCXXXl IL in 8» 

VOra‘;^one verfa fulla necelfità di furrogare torto, e fo- 
ftituire un Precettore a quel che è defonto , onde la Gioven- 
tìt fludiofa per nelTun tempo rimanga priva di chi la feor- 
ga , e con fuo pregiudizio fia condannata a bramare la di- 
fciplina , e la Scuola : 

,, Òratio ad Venetam juventutem de fubrogandis in De- 
3, funèlorum locum praceptoribus — Tom. — in 4. (/). 

Nè dèlia Orazione ( qualunque ella fiali ) nè dell’ Ora- 
tore ho informazioni ulteriori . 


AN- 


( 4 ) Tra gli altri , PelUgrìn ( altri 
dicono Giacomo ) de Rojfi ricuperò dal» 
le roani di Majftmìlìafio Marofiega, RoJ- 
fano , Cittadella , Cajìelfranco , ed Afoto . 

Bonifazio Mazzola f fu del 
Vicario di Eccellimi fecondo il . 

(c) Quelli gli andremo innedando 


nella nollra Biblioteca , avvenendo di 
dover ragionare di alcun di elTi , che Ila 
flato Scrittore, 

(d) Codefli pure verranno opporla* 
liamente di mano in mano additati . 

(e) Scanzia XXL 

(f) ubi fiiperius. 


( CXLV ) gfì 

ANTONIO MATT.EAZZI. • 

Non mi faprei nè cjuanta, nè qual relazione aver pof- 
fa col primo , codcfto fecondo Nome MatteaT^T^i . Sò , che 
Antonto è anch* Màrojìicàno che fiorì in quegli anni 
medefimi in cui fioriva il fuddetto Bartolommeo ; e che per- 
ciò giudicai conveniente lo àccorgli entrambi fotte un’ Arù^ 
colo ifiefib . _ 

Scrive di Lui Pierio Valeriana nel fuo Libro , de Life- 
ratorum infelicitate {a) , con tanto vantaggio, che nulla più; 
ma fingolarmente lo celebra per un’ Uomo afiai diftinto nella 
difficile Arte del dire: Dicendi felicitate . Sappiam dallo ftef- 
fo, che Antonio è Autore di due Opufculii uno in difefa del- 
la Repubblica Veneta contro Mario Volaterano, che nemico di 
ella avuto aveva il coraggio di vituperarla : Veneti nominis 
ingeniofa defenjìo adverfus Marium Volateranum ejus Reipubl. 
•vituperatorem { b) . L’ altro in lode del Sommo Pontefice 
Leon Decimo : Encomium ad Leonem Decìmum : in cui pre- 
tende fpiegato nel noftro MatteaT^jcj il fommo, non che del- 
la eloquenza , ma d’un’ animo il pib ben fatto , e in un 
prudentifiìmor in quo non eloquentiam tantum^ & artem ; ve- 
rum & fummam prudentiam , atque animi fui bonitatem ofien- 
tat (c) . 

Il fatto è , che effendo Antonio attualmente ai fervigì 
del Cardinale Pifano in Roma, in figura di Segretario , l’an- 
no 1510. morì di pelle (d) ; e ( come è provvida coflu- 
manza ) onde fpurgar la Cafa , ogni qualunque di Lui Car- 
ta , Libro , o Scrittura fi confegnò alle fiamme ; e i par- 

Voi. III. Pont II. '* 


(4) Libro II. pag. 106. e Batbatan (c) ubi fupra. 

Lib. IV. pag. j6o. (d) Semper ibidem. 

{b) ubi iuperius. 


T 


^ ( CXLVI ;) 

ti del di Lmì molto ingegno rimafero perciò confan- 
ti ( 4 ) . 

Pieno invece di dirlo, MatteaT^i da Maroflica , lo dice 
Marofticoy o il Marofticano: Marojìkus nojler (b). 


(*) Barbaramu in VtridMrh. 

(é) ìbidem. 

Prétttrmi'ffm in fupetioribus notti» 

Tra i Vefcvui Mgrojìicami , ( per un* 
abbaglio prefo componendo ) sfuggì allo 
StMmpatort , Gerardo Pomadetlo , prima 
Fnftpor» di Leggi Canoniche in Padova y 
e poi del 1165. infigne l^efeovo di quel* 
la Cbiefa : di cui il Faceiolati nel fuo 
primo Sintagma « p. p. „ Gerardut Po» 
madelius Marofltcenjìs , qui eum regtret 
» fa itgibtu in domo AÙrtini de Coffe 


y, fuxta 'majorem Fede/ìam Paduanam , 
,, ut eft in aBit Arna/dini Tabeliionit y 
,, Ecctefia Patavina Eptfeoput datus 
„ anno MCLXy. * ex Monajìiee S.Jufti» 
,, na Arebiv, ex Henr. Calderio de G e» 
,y ftu Patavin. i. c. 8. 

£ sfuggì un’altro, Vefeovo dì Caorley 
per nome Antonio, (coperto, non fono 
molti anni , per un Sigillo trovato in 
quelle acque, e poOeduto da S. E. Pie» 
tro Graàenigo Senat. crnditìflimo : in cui 
fi legge ancora, Antonini de Merofiiea • 
Qui pure va fupplito VUghtlli. 



Anno 




II 
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( CXLVIl ) «H 


Anno i4pg. 

I » 

AGAPITO SCHIO 

CANONICO LATERANENSE. 

• • * 

^ I ' . ' * 


Ono già per lo mcn /Wr0o/*anni, che. la Fé^ 
miglia Schio ha: i. primi onori ia Vicenza • 
Fin dai millecenf^ttanfuno , Zenarìno Schio fu 
dalia Patria eletto 'Confole ; affinchè la reg- 
geflìe nonifoloi ma ànfiemé le conièrvaire col- 
ia Tua djreziofle> e valore la libertà, che go- 
deva (a) . Ai tempi del tiranno Eccelinò^ nno dei Schiì eb- 
be di governo di Padova (h) : lo, ebbe di Vicenza, un* altro 
Schio fotto i Scaligeri (c) : e fignoreggiando in Vicenza Gio: 
Caleaz^ primo Duca di Milano , un terzo di Cafa Schio e 
dai Magijìrati della Città fu più d’una volta fpedico Pieni» 
potenziarlo 'z Milano y e liccome dotciffimo che era, li conlul- 
tava, e adopera vafi perpetuamente dal Popolo fulle quotidia- 
ne emergenze (d) • 

. , La 



(c) ubi fiiperiu; . 
(à) ibidem. 

T z 


( 4 ) Paf liarìnì^ Jt/if, Lib. VI. p. 20^. 
(ù) ib:deni . 


c CXLVìIII ) 

La Sc/ffni^a anch’ efTa ( e fegnatamentc Legale ) fi 
avrebbe a dir quafi ereditaria in quella illufire prol'apia , dai 
Secoli più a noi lontani '(a) . Il Pagliarini raccolfe alcuni 
Nomi di que’ Maejìri in Diritto forciti di ejfa , dei quali la 
fama, pallata di età in età, s'è refa più univcrralc: c G/V«- 
lamo Gualdo^ nella Tua Ficen^a tamtfata {b) ne con fervo , c 
ne trafmife la notizia di un Niccolò Schio , che per fin dal 
milletrecentoquindeci CcTìiìc un’intero Libro ( ora ignoto) con- 
tro gli yljìrologbt . - ' 

Noi ommettcremo di ripefeare fra tanta antichità ; e fi 
atterremo al Secolo , di cui fiam quali pervenuti al confine : 
determinandofi in quell’ Articolo a fei foli Soggetti , che nc 
fembrano memorabili , cioè ad Agapito , e ad altri cinque , 
che vanno ad elio connelfi. 

E* il primo adunque Francefeo Schio , figliuol dì Vteen- 
c(Q . Nacqu’ F^i in Cividal di Friuli , ove il Padre era Fi’- 
cario del Patriarca d' Aquile} a d’ allora. Fu difcepolo ó\Ogtìì- 
hen Leonicenò \ e del i^óo, terminando dì elTer Rettore dèi 
cosi detti Leggtfli (c) nella Univerfìtk di Padova^ fi meritò, 
che Pier’ '^Barrocci Nobile Feneto^ (d) ' gli recitalTc .una aliai 
decorofa Orari^one. Gratulatoria la quale Manoferitta prima nel- 
la copiofa , e fcelta Libraria dei 'PP- Somafehi di FencT^a ; 
Indi iomminiflrata dal Bibliotecario P. D, Pier Catturino Ze- 
no al Signor D, Gaetano . Folpi di Padova , forti poi dalle 
{lampe d\ Giofeffo Cornino^ 10:4. l’anno MDCCXXIX. (e) : 
c quella OraT^ione lo qualifica quanto balla. 

Il fecondo è Girolamo Schio j anch' Egli Giureconfulto di 
merito ; abbenchè di efib nulla più efilla , che un folo Con- 
fulto\ il quale fi vede accolto tra gli altri òfv Giamhattijìa 
Martianejio Forlivefc^ c s’è imprellb \n Fcnc 7 :ia àt\ 1573. {/). 

Ora 


( a ) ubi foperius . 

( i) MS. ia Libraria alla Salute dei 
PP. Somafehi di Venezia, di cui Afoflo- 
ì$ Zeno y Lctt. T. II. pag. aio. 

( r ) Quei e’ae Audiano L?gge . 


(d) Che fu poi ye/com dì Padova , 

(e) Vide , Augufìi y alerii Pat. yen. iirc. 
Acceff.re Petti Uarroeii Ep. Pat. Orau 
tres <yc. Paiavii ^ Jofepò Cominiu . 

(/) Vida ibi. 


( CXLIX ) 

Ora ' ì due Soggetti accennati ( i quali non fo peraltro 
fe gli apparteneflero ) avran fe non altro introdotto qui 
Agapito^ Scrittore aliai benenìerito di Santa Cbiefa ; ficcome 
colui, che diilòttcrrò , e dopo immenfa diligenza e fatica, 
diè il primo alla luce gli aurei Sermoni del Dottorcy e 
fcovo celeberrimo di Ravenna , S. Pier Grifologo. 

E’ cofa nota , che fparle prima quà e Ik le Prediche 
da quel Santo Pajìore fatte al fuo Popolo , Felicey che del 
fettecento e fette occupava quella Sedia medefima, impegnolfi 
ad unirle tutte, e ne fece fare piu copie: dopo di che [av- 
verte bcniflìmo il P, Abbate Rojini nel fuo Liceo (a] per il 
tratto lunghilfimo di novecent* anni y nuli’ altro s’ebbe di quei 
Sermoni, che appena la tradizione. 

Avvenne intanto , che in capo a tutto quel tempo , 
avefl'e il noftro Agapito Schio la-^ bella forte di abbatterli 
[ elìendo Superiore di Porto (^] in un Codice di e [fi, logoro 
bensì, guado, e corrofo, ma però intero; ed Egli allora vi 
lì applicò intorno colle veglie piu aflìdue ; lo collazionò , 
( ove di. per fe, ed ove per 1* altrui mezzo ) con altri an- 
tichi Ejemplari altrove piu confervati ; e lo riduffe a quel 
fegno, che potè pofeia azzardarfi di dedicare ,rOper<» al Car- 
dinale Ercole GonT^aga, Protettore deW Ordine ; e di produrla 
in un giudo Volume in 4., coi torchj di Giambattijìa Faello 
di Bologna, appunto l’anno 1594. in quella Città. 

(c) 5, Divi Peni Chrf/ologi Ravennati! Sermone! NUNC 
„ PRIMUM in vulgu! editi MDXXXIUI. Jo: Baptifta Pha- 
„ ellus Bononienf Bononix imprejfit. iii. Kal. J unii. 

1 Sermoni , che il Codice comprendeva , e che Agapito 
pubblicò,, fono in numero di centojettantafei: ove è bensì ve- 
ro, che cinque di ejfi, Tulle ultime critiche od'ervazioni fi ri- 
conobbero dagli eruditi [ e particolarmente dal dotto Parroco 

D. Do- 


(<•) Cafone MDC.IL. ex Tj/pegr. Ne- Canonistn , 
rii. in foi., fol. I. {e) Vedi quella Edizione. 

{6) ibidem ; Modertìbxtht Portuenfem 


( CL ) 3^ . 

D. Domenico Mita (a'] per cofc invece, di S, Barlf/n^iano , di 
S. Pro/etfo^ c di S. Severiano, o d’altri, e però apocrife re- 
lativamente al Crifologo , e intrufe ; contuttociò incontrafta- 
bilmente rimangono fempre di propria -dettatura tì\ ' Pierò al- 
meno centofettani ano di quei Difcorjì ; e in quello cafo il 
Cardinal Bellarmino fi fidò troppo di Sifìo Senefe; ed erro- 
neamente rcriJlcro entrambi, determinando quei Divini Ser- 
moni al folo numero di centoventidue ( ^} ; cioè - a 49. di 
meno di quel che fono. 

Dopo V Ediò^one di jigapito ( che fu- adunque la pri- 
miffima ) ne comparvero parecchie, e le due Colonice Agrifh 
pina 1541* e 1618. , e le quattro Parijiis 1575. >585. 
idi4. c 1631. , c quella Antuerpia i577-'i, e le due di 
Venezia 1588. c i6'^6, , e le due- di Magon^a- 1607. e 
1611* , e le cinque di Lion IÒ22. 1523. 1627. 1034. e 
1636. , e deir ifteflTo anno una pur di Bologna (c) ,'’e forfè 
alcun’ altra ; ma ( ciò eh* è flrano molto ) neffuna di effe 
fa pili menzione di Agapito \ anzi neppur la fanno ( contro 
il loro coftume ) nè Culielmo Cave , nè Cajtmiro Oudin, nè 
alcun altro degli Eterodojji , piìi diligenti ed efatti nelle 
lor Biblioteche . - ’ 

L’unico fummentovato Parroco D, Mita per fentimento 
di gratitudine verfo lo Schio , fuppH alla inconvenienza di 
tutti gli altri Editori a Lui preceduti; e quando fu, che del 
1644. fece Egli pure reimprimere da Caido Zenero in Bolo- 
gna i Sermoni medefimi ( ridotti da Li//,' corretti , e corre- 
dati di ottime note ) , volle che il Mondo tutto fapcfl'e, la 
fcopeita tanto utile, o la manifeffazione di quei Difcorji^ào- 
verfi in fatti principalmente ad Agapito Vicentino: Opera Be^ 
verendijjimi D, Agopiti Vicentini Canonicorum Lateranenfìum 

Or- ' 


(«) Edizione Savioii di Venezia Sixti Lib. IV. Biblioth. Sanfl. 
MDCCXLII. in Annotationib. ad Serm. (c) ubi Taperius. Edit Savioii, pag. 
LUI. III. De nicihodo, ac ratione &c. 

(é) De Script. EccJeliaA. Belarmin. 
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^ ( GLI ) 

Ordìnìs Re&orts e tenebris Manufcriptorum Etccmplartum eruti 
prodiere in vulgtts primo {a), 

A titolo quali di corri fpondenza , diremo qui noi , che 
la EdÌ7Ìone di S. Pier Grifologo^ dedicata dal Parroco di Ugu» 
T^onello a Monfignor F ordinando Millini Vefcovo d' Imola , è 
ferrza confronto, non che la più ripurgata , e la più magni- 
fica delle altre tutte , ma cosi pregievole eJ cfatta, che i 
PP, ftelfi Maurini nulla v’ ebbero da emendare , o da aggiu- 
gncrc . 

Di efifa avvi una rifiampa ( ce»/’ anni dopo) \c\ VeneT^ìa ^ 
in foglio , apud Augu/ìinum Savioli MDCCXLIL con unitevi 
le Omilie di S, Valer iano . 

Del rimanente, perciò ottiene Agapito di eirere tra la 
Clajfe dei Letterati non folo, ma dei nofiri Scrittori^ che ai 
pubblicati Sermoni premi fe la Vita del Santo Ve [covo Autore ; 
fcritta con uno ftile, bensì conci fo ^ e laconico (b) , ma pure 
nitido, pieno di verità, e confono ai tempi : temporibus con- 
fonum , 

Io, a non lafciare digiuno affatto il mìo Lettore^ darò 
un picciolo Saggio del comporre di Agapito con un folo pe- 
riodo della Pifìola nuncupatoria al Cardinal Gonzaga , con cui 
gli dedica Y Opera, 

(c) „ Cum mibi SanHiffìmi pariter^ ac eloquenti ffimi Vi- 
„ ri Petri Cbrjffologi Ravennatis Epifeopi fermones quampluri^ 
„ w/, Omni certe auroy gemmi fque pretiojijjimis Unge pretiofìo- 
,, res in manus venerine , non in/uria in avaritix crimen vo- 
,, candus judicarery Ji aut diutius clarijjimis rebus tenebras obdu^ 
„ ci permitterem , aut nojìros bomines tam excellentis ingenti 
„ monimentis non fine magno eorum incommodo detrinientoque 
yyJpoUatoSy atque orbatos cequo animo jujhnerem'*, ( Veramen- 
te lo ftile non è elegancilfimo; ma è da ritìcttere alla circo- 
ftanza del tempo, in cui Agapito fcriffe ) . 

Indu- 


ce) Ediz. fuddeua di Venezia, alla 
pag. XIX. 


(«) Ediz. Savioli Ven. pag. Ili» 
\b) Rojmi, ubi fupeiios. 


^ ( OLII ) ^ 

Indubitatamente , quando lo Schio diè fuori il fuo Libro 
■( cioè del 1534. ) Egli era attualmente allora Generale y 
offia Supremo Moderatore del fuo Ordine \ e antecedentemente 
avea foftenute più d’una volta le cariche onorevoli , di 
Priore qua e là, c di Vifttatore (a) , con fommo zelo. 

La Canonica y in cui vcftl V Abito y ed a cui aferitto era, 
fi fupponc la recentemente foppreffa di S, Bartolommeo di 
Vicenza \ di cui ( poiché più non efifte, ed è per divenire a 
momenti lo Spedai principale della Città ) reputo un’arbitrio 
innocente , lo tramandarne ai poderi ( di qui ancora , cioè 
in quefto mio Libro ) una breve notizia . 

Dalle Bolle adunque di Cele (lino IIL del 1194., appa- 
ri fee, che la Congregazione de' Canonici Regolari di S. Marco 
di Mantova y nacque in quell’ anno , ed in quella Città , efi 
fendo Ve/covo Arrigo : e che un tale Alberto Spinola ( detto 
anche Formigola ) fu il primo a profefiarvi la Regola da 
Ejfo fcritta ; che confermò Innocenzo IlL. nel 1 204. ; ma 
che in appreflo correfle Onorio III, dopo il Concilio Generale 
Lateranenfe'y e che finalmente riconfermò il di Lui Succeffore 
Gregorio IX, {b) , 

Ora da quel primo Collegio y odia Canonica y ne fortirono 
molte; e fi propagarono ( fin da principio ) con felicità nel- 
lo Stato Veneto • Due di effe furono ; quella di Serratico nel 
Vicentino \ e quella di S. Bartolommeo nel Sobborgo di Vicenza y 
la quale in feguito refa Commenda y del 1443. da Eugenio IV. 
venne pofeia ceduta ai Canonici Lateranenjìy ed elfi la rifab- 
bricarono colla direzione di Agapito y dilettante di Architettu- 
ra (c) ; la refero, colla moltiplicità dei Soggetti arfigliati ad 
effa , diftinta molto c cofpicua ; ma finalmente ( appunto 
percliè rimafa fenza il canonico numero d’individui ) dovet- 
tero abbandonarla . 

Quan- 


(a) Ro/ìat, ubi rupcrins. 
(ù) Penmtto IJÌ. tripartita . 


(c) Rofiaiy ubi fupra. 


( CLIII ,) ®H- 

' Quando Agapito ceflaflTe . di 'vivere ( preci^à mente }, non 
c’è alcuno S’/or/co ,■ che lo ftabilifca'. Pare 'al Rofìni y vtde-r, 
tur (4) y che, polTa cflerc avvenuto d’intorno al 1540. ; e. 
che contaffe Agapito allora all* incirca ftjfaat anni: vix fetta^ 
genario major* Ma un, lifti pare y ' non è pruova che acquieti. - 
Il quarto Fer/o»4^gio,illuftre.-della Famiglia Scòto j.in 
quedo Secoi^yh nn* altro- Giro/^wo;, [, che non crederei s*a- 
vclfe.a confondere col CiureperitOy di , cui s’è ragionato fupe- 
riormente {ò'] * . 1 , 

Veramente non lo rinvengo Scrittore di cofa alcuna ; è 
però, ( a tutto rigore ) è quali. una contraffazione lo ammet^ 
terlo in quella’ Raccolta . . Contuttociò, vede, il • Lettore y che 
c’ entra appena come un* annelTo ; -e ■ fpero ' fu quell’ unico 
fondamento di non elTere riconvenuto. 

Girolamo fi dice dai nollri Seoricjy .dotato di varie Scien- 
7^e ^ e virth ; prudentijjìmo , e vigila^ti£imo negoziatore delle. 
Qofe dì Stato (c) : c convien dire, che il {offe; perchè dopo 
un [lungo fcrvigio predato ai Sommi' pontefici y Giulio IL.; 
Leone' Xiy e Clemente, VII L;\do^o i\ cnvico di Commi/fario Ap~ 
pejìolicoy e di Governatore j anzi dopo gli opori e di Prehto 
domejiicoy e di Referendario fegretOy e di Maggiordomo Ponti- 
ficio' {d) ; fu creato poi finalmente di Vofona ^ Città 

in Francia della Contea di Avignone* 

1 Ivi pure» non fi lafcrp inoperofa la moltilfima abilità di 
Girolamo. Appunto da Clemente VII* li fpedl Nuncio in Ifpa-_ 
gna allo Imperador Carlo V, , pàr cofe ur genti JJime y- e imporr 
fantijfirne (e) ,ìoye-fi adoperò per maniera, con tanta cioè 
prudenza e accortezza , che ottenne non folameute«di rapv-, 
pacificare tra loro, ma di congiugnere con idrettiflìmo nodo 
di parentella, le- d’>V»(^r/|^ , . e de’ Medici ;] in grazia di 
che ìpy Jmp'eradore '.Cernendogli y lo folca intitolare : ij fuo 
Conjiglìere (/) . 1 

ffol. III. Prtrte ll., . Ri- 


( 4 ) RoRni. &mper ibidem . 

(- A J Vw fuperins.' ' . i' " . 

\eyMarzarii l*ib. II. pag. i^i. , e 


,, Barbar un, Lib. IV. nag. 117. ,, 

(d) (f) if) Parole’ <r entrambi i 
faddetti Storici . 

V 


CLIV- ) 


■ ''' RinrteflTo iti '-Roma ' cdròm ; 

rifiviofli in Fiandra al Monarca hcrsàdìmo -y^ <3ndt lo :pcrfua« 
dcfle a 'colare' in Iralìa riccoitie- foce ) ;' ed' a collc^arfi 
principalmente con là Sercn'ijftràà noftra Repubblica . Ma ap- 
punto mentre il Mondo attendeva la cvera 'Cfalcazione d* un 
Vom di Cbiefay co^ adoperato ', ecfplice nelle fue imprefc , 
di tanto merito infieme ,• d di tanta Iperienzà ; t là morte in- 
vece, del 153 5. do colfe in’^Róotif, ch'era appena' vinato 'ciò- 
quantadue anni, c due giorni l • t-) ' • : 

' A rendere il dv~Lni nome immortale gli fi erede nella 
Cattedrale di Vicen-^a fua Pàtria ,,'ifi una Captila^ appellata 
del Conf alone ^ riiXvA’ àtWX'lIncorònatà ^ un fontuofO Maufoleo 
colla feguente Ifcrìzjone: a ' V ; •> ” .,t^ 

HIERONTMO Ì 5 CLEDO EPISCOPO VASfONEN. 
CLEMENTI? VII.'P«)NT. MAX. DOMUS MA'GISTRO, 
IN HISPANIAM LEGATO AB EO AI> CAROLUM V. 
IMP. MISSO, l^EBUS SOPRA OMNIUM -SPEM EJUS 
PRUDENTIA CELERITERETEX'VOTO CONPECTIS, 
AEFINITATE ETIAM :INTER ILLOS JONCTA, CAE- 
SARE IN ITALIAM ADDUCTO , COM VENETIS 
CAETERISQ. ITALIAE PRINCIP. FOEDERE INI- 
TO , DUCE' INSUBRUM CAES. CONCILIATO i IN 
BELGIS ITERUM APUD ^EUNDEM LEGATIONE 
FUNCTO, ROMAE IN ■ MAJORI DE SE EXPECTA- 
TIONE SUBLATO ì JO. PETRUS FRATRI GPT. AG 
INNOCENTISS. P. VIX. ANN. LII. DI. II. OBIIT IIII. 
NON.'JAN. M.D.XXXIII. : 

• • r c •' '. A' j ^ ' 1:1 ' • • j . 

’ ‘Codefi:’ è per l’appunto II ‘riftrctto ddlè gloriofe azió- 
ni', e incombenze di Girolamo Schio i ( nè' fi 'dòv« tra- 
mandarlo . ) ' 

$ottcntra ora il quinto Soggetto dclh’Famìglia- mcdefims, 
in quello; ^fco/o ; 

; Dd '1487. era' 

'■ J « • . I • I -I » (ic- 


adunque Rettore , non già .dei Legàifti , 


^ ( CLV ) ^ 

fìccome prM 9 ce/co '(a).jy ma/ de» 'Filofofi^ e dei Midic!, nella 
Univerjitd ifteflTa di Padova , Lodovico Scbto (ù) ; e di effb 
abbiamo ..alle' uni' bclliinma Lettera fcricta.a Cajfan^ 
dra Fedele.^s Frittila \VenèH(iana\ con cui fi congratula feco lei , 
per una Ora-j^one Latina^ eh’ Ella recitò in Padova^ ncH’oc- 
cafionc ■ cb’ ebbe > ia Laurea Dottorale Bertuccio -Lamberti Ca- 
nonico di Concordia' [ la ^uale pure è alla luce (c] . < « 

h» Lettera^ è. imitoTata, c comincia cosi come qui fofto: . 
i {d) Yi' Ludovicut Scledus Vietntinus pbilofopborum ac me- 
3, dìcorum rebhr Cajfandra Jideli virgiai pudkiffimee mufarum 
39 altmme oratrki facundijjinke S, P, D, 

,9 Exifiùnabartty Mufarum decusy f^minarum facuadiam , at- 
yy que omne muliebre ( ft id proferre vocabulum licedt ) dìcen- 
yy di gettus^ extinHum penitut'.effe c nec nllam nojìrh fuperejfe 
9, temporibus rebaryqude vel componendi facilitate y vel protmn- 
99 ciandi aptitudhtey Hortenfiee aut wteribus illh romanis ulla 
yy pojfet in parte étquìparari. Ferum cum fttamy non bunianamy 
99 jed div'mam potius eloquentiam animo repeto: cum aptos prò- 
yy nunciationi eorporis motus mente revolvo : cum concinno! ver- 
9, borum ornatus mecum ipfe confiderò Ù'c.-. i ■ • 

E finilce COSI : • • 

9, Id igitur tuis moribttOy pudicitiay eloquentia , bumanita- 
9, te confeHum eJby'Caffandra-facundiJfimfay ut. rector Hle tuusy 
99 quem tot bejìerna die. taudibus elevajli , perpetuo tibi fe ob- 
yy noxium effe fateatur. Vale y f§minini fexus unicum decus at-> 
3, que ornamentumt ^ keràrn vale..'- 

yy Non miài fune jàdvi radianeia dona metalli : 

99 M'ttto verfteulis mitiu poma, tibi, 

'( Non fi può negare, è una Lettera elegante, ed erudi- 
tìffiroa.) . . , t . 

. . ... Alla 


(a) Vide faperias. 4. ( non c*^'lo ftampatore ) . 

(^yVide inierìus^. ■ (J) Immediatamente dopo la .foddet- 

(«) Venetiis MCCCCLXXXVIl I. in- fa Orazione. ' 


t 


^ CCLVI ) 

. Ki\z Lettera è ann^ffa- la rifpofta ( "cgiial- 

mente bella ) . Eccone il ‘faggio: > - \ - >: . 

{a) ,, Caffaruìra fidelh Ludovico Scledo^Vicéntìno * ‘ • 
'5, liberalìum arùum reBori digntjjirm falutern ' 

P» D. ■ ' , 

' „ Prìus me excufandam effe arbitror , quam tuis ornattjfi-' 
» mis munere plents refpondeam litterh . Si fartaffe tibi tot- 
„ dtufcula vifa fuerim, non te fugit multa mibt ( ut Jitteratìs 
5, contìngere ^ folet ) impedimento futjfe: poft mèum\ enìm' ijìbinc 
„ diJcelJum^ cum domum me reciperem , innutneri innumeraque- 
„ mibi gratulatum non modo accejferunt ^ verum^ accurrerunty ir>^ 
,, rueruntque : praterea neceffarii meiy ob voluptatem &c, 

£ conchiude di queda guifa: 

„ Vale nojìri memor . Exìftimatìonem rbham ( fi mereor ) 
„ tueare . Iterum vale * Venetiit pridie Kalendas Decembres • 
55 a prima elementorum concordia olimpiade MCCCCXXXVJJf, 
Di Lodovico Scbio fa onorata menzione anche il Barba- 
rono y annoverandolo ( meritamente ) tra i Giureconfulti di 
VicettT^ pii* celebri {b) . Lo fa fiorire del 1494 {c) ; locchè 
è confono alle prime noftre notizie. » . » 

Qualche anno prima dì Lodovico ( cd ecco il fefio Sog. 
getto ) era famofo un' altro Giureconfulto di Famiglia Scbio y 
c di nome VicenT^o: ma lo abbiamo pofpoftoy perchè di Lui 
non vedemmo neppure una riga; ciò che dir non fi può di 
Lodovico . 

Anche di codedui parla il Barbarano 5 e lo fìtua nella 
Clajfe del fopraddetto Luigi y oflìa Lodovico (d): e prima del 
Barbarano y fatto ne aveva un. motto anche il Pagliarini nel- 
la fua Storia {e) . 

Noi abbiamo prefente una Ducale del 1472. del' 
Niccoli TroWj diretta ai due Rapprefentantì di allora in Vicen- 


(a) E’ un Libro nella Bibliot. di S. (d) ivi pa(>. 

rona d«i PP. Domenicani. (?) Lib, VI. pag, 272. nella Fami- 

{b) Lib. IV, pag, 340. , , glia 

(O ivi. 


( cuvii ) a».- 


Gtonn Contarmt Podejìà^ e F rance fco Gtujìinian CapUanto\ 
dalla quale impariamo , che appunto V$cen7:o Scbìo Ipedito 
s’cra dalla Comuni fd dc\h.' Patria\j!Qrafore Sii Serenijfimo Prin^ 
cipe^ affin di ottenere, che della entrata del Vefcowdoy fi ri- 
paraffero i danni cagionati dal tempo zWz Cattedrale \ la qua* 
le in fàtti\in piu d*un luogo ^ ssTafciata j minacciava' di corto 
total rovina : e rileviamo , e che ebbe il favorevol referitto 
per la fumma di cinquecento Ducati ; e che nella Pubblica 
pergamena medefima fi chiama Ficens^: egregio y c famofoGiu- 
reconfulto . 

(a) ,, Nicolaus Tronus Dei gratia Dux Venetiarum &c, 
„ NobilibuSy & fapientibus Viris Joanni Cont areno de Juo man- 
5, dato Potè flati , & F ranci fco fufliniano militi , (T CapUaneo 
„ Vincenti^ , Ù" JucceJforibus fuis fidelibus dile£lis falutem y (T 
yy dileblionis affeólum, 

yy Duo fupplicavit noflro Dominio EGREGIUS ET FA- 
„ MOSUS JURISCONSULTUS dominus VINCENTIUS 
„ SCLEDO , Orator iflius noflree' fidelijflmee ^ communìtatis . 
yy alterum , ut ex introitibus epifeopàtus reparttur- Ecclejia Ca- 
yy tbedralis indigene multa impenfa ex preterita negligèntia y & 
yy colapfura celeriuSy nifi diligentius prof piciatur . AÌierum , 
,, Sumus contenti y & volumus. ut ex introitibus Epifeopàtus ex- 
yy pendantur ad fumrqam ufque quingentorum ducatorum in in- 
yy flauranday & reparar anda ^ ecef e fìa . •oerum advertite y & ad- 
,y verti diligenter^facite y ut pecunia ipfa utilìter ^expendontuty 
yy ubi major vi get .necejjitas ; teneaturque diligenti fflmum y. 
yy & particulare computumy tam ompium iittroituum y quarn bu- 
yy jus expenfa , ut femper oflendi , ubi fuerit opus , pojflt y prò 
yy bonore prafertim veflro , & illorum , quibus curam banc im- ■ 
yy pofueritis . - — — in utraque . igitur re bujufmodi (Tc. 

yy Dat. in noflro Ducali palatio die xx, o^bbris indiSlione 
yy 6 , MCCCCIXXIL 


Anno 



(«) Archivio di Torre , Libro N. pag. 175. 


( CLvni ) 


Anno i4p4« 


BERNARDINO TREBAZIO* 


i «' 


l 




\ 



N tiitH i Lih'i del Pagltarmiy nè tra k efi- 
ftentì al fuo tempo, nè tra le Famìglie No-' 
bili eftiote , non c è la Famìglia T rckaT^a ^ 
Ci fu al temfx> di Giulio Cefare in Roma 
quel Cajo Treba^io Tefloy ( appunto Cittre'- 
confulto ) cotanto amicx> di Cicerone, che in. 
grazia fua compofe ì Libri de^ Topici [ ficcome offerra il 
Gravina (4] , e così familiare di quell* Imper udore , eh* ebbe 
per fin coraggio di riprenderlo , perchè una volta invece dk 
ibrgere ( come era Tufo, c il dovere ) ai FP,Cofcrittì , ofia> 
al Senato, gli accolfe fedendo nel Tempio della Eha Vene- 
te {b) : ma fi fa oggimai ridìcolo, diiunqàc o 'per rnteref- 
fe, o per fallo', pretende -^ poter deri varé “ l’origine ddl» 
propria Famiglia da un qualche nome Romam, che » cafo 
fi aflbmiglia al fuo Stipite, o ad fuo Cognome» 

Io 


(4) De Ortu & progrefTu Juris Givi- (é) ibìdém .* & apad Svetoniam , de 
lis. T. I. Gap. LX.VI. f>ag. 61, >«K Cìrf. 
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<l«| ( CLIX ) 

non mi fento così .vuoto ' di fenno da entrare a fa- 
Tfore io' quel numero.. In qucfto iOropoCto mi 

CPWiJiaocio ^uttoiiiOi ridati ; e confdTo che 

C che ccrtamentò 

peraltro è. r/f^wrwo ,(#]:apptìr^nga ,C/>rd, o al Tèr^$ò^ 

T* r r ^ rimarcabile),- che 

/«;, hXnaCq. Confalotim deila Kepubblk^, di Fircnxe^ è eran 
^.^rr<T4ra,{^)., del i^oiftro* Trr^4^;® [ comef-ap- 

^criye^ogli, chiama: la Famiglia difXW 
NOfilLI^SIMA : fecifts Tu> quìdim ^ w .T^EBATl* , 

dignam te, TUA,..NQ.BWSSIMA FAMIUA . Contnr! 
tocio a me mancano i Documenti per conteftarfa tale, r Cìà 
in/.gt^zia:.deir efatte^za- >.V .j:. ; f,., ^ j ' 

j|;..J^ntcmeno.;4e^^ , 4 i 4w:!elirazione'^!j( a conto. mb-) 
tono lei^ti fi 4 ora..,gK impieghi, la protoffiotì, àthTrébariò 
Per venta lo 5*/or«r« ìp fa ^>rr/e ,coffia PrefaM^h 

m^a ymnì>fcrìtti nè.‘Ie,^/4/>;pev'i^ .tanti .ató 

che fcriffero di 

ebbe occafione ) fi feopn mai in alcun luogo, nè manifeftofi. 
fi: : per fì^pm di ; Cbiefa, y j • io; * cos\ alla \ (Cijacà éon ' fo dèter- 
minarmi ia; fupporlo ; c lo; credo pih ’ facilmente uqo)tbagIÌQ- 
tanto. pju, quanto mhei ivi,.appMflto ÌV^Mar^iri incorre in um’ 
altr^ errore, che ^non^èi jndiffèrentc: vpiendo,:the iirr^ 4 &:w 
fion^fle verfo il^i.sdo. ,; quando vedremo; tra pocoV.e inc^i- 
tTaltabiIiTjente ) che prima: ;er& AiOrcoiy cioè del 

54^* ,':Cjr) -'i •’ ' *] /'/i ^ 

Ove- accertayTè flel^^irlo, ' «oh men (ttftàt 6 /delle f gare [ 
che delle grecby hebrakbe lettere 'nella Jaral 

le, & nyurale Ftlofofia con^màtìfmo per P eCcelìenu 
dottrina Jua celebrato , non pure nella Patria , & in Roma 
ma tn, tutta Jtalta'{f)^..,.,r,'^ ^ ^ j ’ 


' » . ) 


. i! t ; ‘ 


l ^ 


(«) Lo dice di fe Egli AelTo . Vedi 
ptu lotto. 

(^) Z#». Diflert. V9ff. T. IL p. aói. 
& fequent. 


- 

(a) Libro IL pag. jSj. 

(O Vedi fotto 7/fr/«;W. . ; 

\f) Cosi il Marzuri nel lùogo rir.* 


I I 


I 
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<i^ ( CLX-’) 

. In fatti , . nato il Trr^4:^‘<> in Vicen^ 1 * anno ' appunto 
1480., c pervenuto all’- età- atta agU’ftùdj j ebbe Maeftri' cc-i 
celienti, ìvale a dire' e Celio Rodigino ^ t^-FHippo Beirealdo ’W 
Giovane y c ano Parrajiò\ i qùàli Tun dopo! r àlcro fùrOnO 
Pubblici Precettori ih. Ficen^ ( dal 1505. 'aj i5op* )> ,'é foc- 
to di c(fi ~ profittò- a maraviglia. > ■ '' - ' 

• ] Provveduto di» molta 'merco- letteraria ■, e partìcdlàtmctì» 

te della cogniziòn 'dèlie Lingue JLàtina., e' Greca; ( Sq- npii vó 
indovinare in (^al 5 figurà','"o- oón ‘quale- incombenza ma cort* 
vièn dire > j i che- fi ' trietrefrè ' a 'viaggiare '• perchè ih ' diveffi 
tempi lo veggo ora in Roma l,-<ora in' Jfugu/là cd '-ór st in 

Fììfienze''*> •• •-'{ i '■ 

Conila , che ridonoffi alla Patria \ che’ in-ctà ‘d* anni 
'68,' morr ,M e )cIk 5 '> fu ' fepoltó' Yc!Ìa ti hìefa \dt\\e'^ Monache 
Benediti'inc 'y dcxxi >Sàn '-Pietro-'^ óve 'Jacopo‘ d\' Ìlui^' Nipoté 
ed ) Erede fece fcolpire Tulla Nobil Arca {a) la ' feguente de- 
corofa.:i/ir^ìo»e' r.' la- ‘quale è tutta e\la fola Èltorìa y a noi 
trafmplTa della 'Tua Vita, e Famiglia 

„'tBERNÀRDlNO tREBATIO, VIRO INTEGER: 
RIMO, J AC> UTRIUSQUE LINGOAE ERUDITlSSIi 
„ MO , UT. QUI ARISTOTELIS ETHICAM, POLITA 
CAM , RHCTORICAMQUE GRAVI, ET ELEGAN- 
„ Tli STILO ^LATINUM CONVERTERIT ALIA^ 
„ QUE PLUR'A EJUSDEVl GENI! » AC DOCTRINAE 
„ MONIMENTA RELIQUERIT , JAGOBUS TREBA- 
„-.TIUS' NEPOS i ET-' EX TESTAMENTO ■ HAÈRES 
„ GRATISS.jp. VIXIT ANNIS LXVIIL OBIIT III. IO. 
„ APRILIS M.D.XXXXV.IIL ' ^ 


c* * 


U Elogio { abbenchè di un Nipote, Erede •} non efa- 
gerd punto ; perchè quantunque pochillìnie delle alTai cofe 

, . . - . — --- - alia ' 




{a), Capellini lAoria di Vicoftra MS. 
ove Ueferizione -de’ Eorgl-i.. . >.■ } 


{ù) Apud Cafieìtini y ubi fiipra. 
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^ ( CLXI ) ^ 

[ alia plura (4] , di Bernardino^ tuttavìa efiftano, contuttocià 
ìcrifie molto in Profa , e in Poefta ; c trafportò ( appunto 
dal Greco ) 9 con ftngolare elegan:^ , c maejìria degl' interi 
Volumi . 

Il MarT^riy accenna piu Traftaìi dì Lui in Fìlofofia ^ a 
molta utilità^ e comodo dei Studenti (if) • Sarà veriflimo, che 
gli dettò; e per avventura ftàti faranno cfimìi : ma chi fa , 
che alcun* altro non fiali veftito delle di Lui penne dall’ 
ignoranza abbandonate al tarlo ? Non c’ è di elli ( fotto il 
ìlio l^ome ) veftigio . 

Il Signor Apoflolo Zeno ( che non parla mai a cafo ) 
lo dì (Te feri vendo a Salvino Salvini , un bravo Poeta Lati- 

no (c) • E’ da^crederlo fenza difficoltà; ma io non ho nep- 
pure un folo Verfo da pubblicare per Saggio dcììsi di Lui eru- 
dizione^ e bravura. 

Per ciò poi, che apparifee dall’ addotto Epitaffio ( che 
è da fupporrc verace ), traduffe dal Greco V Etica adunque, 
la Politica^ c la Rettorica di Arijìotele ; e dal Privilegio di 
Papa Paolo Iti. premeffo a un fuo Libro , fe ne ha la con- 
ferma : anzi:, perchè quel Privilegio egli è infieme un Pa~ 
negirico al merito fingolare del noftro TrebaT^o ^non abbiamo 
da folamente indicarlo. Eccone un pezzo; 

(d) „ Paulus Papa IH. ' 

,, Univerjis , & fingulis librofum imprejforibus , librarih , 
„ d* mercatoribus quibujcumq; & ubicumq; exijìentìbus Jalu- 
„ temy & Apojìolicam benedtdiancm . 

„ Cum dileaus filius BERNARDINUS TREBATIUS 
„ VIGENTI N US ', vir utiq; gracìs , latinifq* literis y aliif- 
„ que lirerariis d'tfciplinis eruditijjimus , latìnam Hnguam auge- 
5, re cupiens, Etbicam , Polttkam, alìaque Arijìotelis opera 

Voi. III. Parte II. ' ” 


( 4 ) ibidem . 

{b) ubi fuperias. 

(c) Lettera fentta dal Lazzaretto vec- 
chio di Ven. 12. Ottobre >715» Voi. I. 


pag. jpi. Letr. 266 dai L. V. a Firenze . 

. (d) In fronte alla traduzione jtlla 
Flìc/ofia Morate di Anjlotcte Staglritj 
cui pili fotto . . ’ 

X 


^ ( CLXII ) ^ 

5, ad communem fludìoforum omnium , publicamq; uhlUatem y 
,, & commodum y e graco in latinum SUMMA ELEGANTIA, 
„ ET CANDORE , ficut nobis relatum eft ^ vcrferit ^ & in 
j, lucem edì cupìap — — mandamus &c. 

5, Dar. Rornx apud Sanbium Petrum fub annulo ptjca- 
„ toris die JUL Junii» M.D.XLP'II. Pontif. no/iri 
„ anno Ò'c. 

Peraltro, più di trent' anni prima del Privilegio Tuddet- 
to era alle (lampe una di Lui Verjione bclliffima dei GeroglL 
ficì di Oro Apollo Niliaco ; di cui Te ne. fon fatte in appref- 
fo cinque, o lei Edizioni . i 

Il mai commendato abbaftanza Signor Apojìolo Zeno 
( fonte inefaufto di erudizione ) rendendo conto al Signor 
Annibaie degli Abati Olivieri di Pefaro di codefti Geroglifi^ 
ci, fotto il nome di Orapollo (a) , pretende che vengano 
dall' Egitto; e che un certo Filippo ( di cui altro non è noto 
che il nome ) gli abbia traslatati in lingua Greca ; fenza che 
fe ne f appio il tempo , ma certamente in Jecoli affai rimoti. 

Ora il primo a fargli Latini lì fu, lenza oppolìzione, il 
noflro Treba^fo, il quale del MDXV. gli dedicò a Contado 
Peutingeroy Augujìano, Uomo dottilfimo, e fpecialmente ap- 
punto nelle ancichità profane verfato al fommo. 

(^) gratiam ( leggi adrilfi mi fentimenti, con cui 

,, accompagna il Libro al fuo Mecenate) libell is aucupantury 
„ eos pumice poliunt , purpura vejìiunt , ut etji mali fiat , c«- 
„ ratura boni videantur ; qui vero eodem modo debita folvunt , 
,, negligentiores funt. Hot ego imitor, ex bit enim fum ; Ù" IL 
„ beJlum y ut peperi y nudum tibi trado . Tu , ft non pejjimat 
,, indolis videbitur , ac tollendum putabis , indui facies ; fin 
„ minus , proxima fgtura aliquid fortajfe melius edam . 
„ 'Tale . 

Ren- 


(«) Lettert Tomo III. pag. zSf. L«t> gofranco Papienfetn MDXXXVIII. in 8. 
tera 185. Ven. 26. Novembre 1740. E’ ia S. Biagio di Viccn*a. 

(^) Sic in Edit. Veuetiis apud Bur> 


( CLXIIl ) ^ 

Rende poi conto di fua Verjione con una giufta Lette- 
ra^ egualmente graziofa , in data di Augujìay Duodecimo Ca- 
lendas Majas ^ indiritta allo fledò Conrado ; il cui principio 
è codefto : 

(a) 5, T rebatìus . 

5, Conrado Putingero Augufìano J urifconfulto 
5j Bernardinus Trebatius Vtcentìnus S. D. 

)) En Orum latinum, ft modo id fum confecutus, exbibeo tibi 
5, patrone optìme ; Jit enim bcec tua •veriffima appellatio : nam 
5, ut omtttam dicere de bominibus , patronus es rei pubi icee Ut- 
yy teraria : debet tibi omne genus /criptorum , jlquidein fic 
5, omnium es Jiudiofus , ut omncs b ab ere velis , conquiras un- 
5, dique (Tc. 

E profegue lodandolo , e confcflando di cfTergli debitore 
di molto ; perchè appena lo vide , e fenza quali conofccr- 
lo, lo accolfe in cala, lo regalò , lo provvide , e prcllogli 
tutti gli ufHcj d’ una amicizia la più lineerà , Uretra , ed 
antica : 

„ Debeo enim tibi omnia , cum ob benevolentiam y tum 
55 ob merita • multa : tu mibi vifo tantum omnia amicitia vel 
55 antiqui [ftmee officia prapittjli ; domo me fufeepifli ; petenti 
yy omnia trihuijìi ; multa etiam uhro óbtulijìi &c. — . 

E fini fee : 

,5 yale decus putride ; ac ma} ora , ft Deus annuerìt 5 alt- 
yy quando expebles . 

Appena tre anni dopo , cioè del 1518. , fece di clTa 
Verftone un’ Edizióne affai nitida in Bajilea , in figura di 4. 
Giovanni Frobenio : c la- veggiamo additata nella Biblio- 
teca Reai Filofofica del Lipenio , con quello' Frontifpi- 
cio .* 


(a) „ OROY. 


{a) ivi , p*g. a. 


X 2 
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^ ( CLXIV ) ^ 


(a) „OROY. APOLLONOS. NEILLOY, 
„IEROGLYPHICA. &c. 

„ Lafhe reddha per BERNARDINUM TREBATIUM 
5, BnftledS - 1518. &c. 

Regiftrata poi dal Te'tJJier nel fuo Catahgus AuBorum (^), 
ofiìa dal Labbh', ove, Manti jj'a ( appreffo il fuddetto ) Ami' 
^uaria JupelleBilis (c) . Il Gefnero ne ricorda una feconda 
di Pietro Vidovèo in Parigi 1521. (d) . Del 1534. fc ne ri- 
pigliò dal Frobenio una terza riftampa in 8. , e la accenna 
il Lipenio fuddetto (e) . Io tralfi que’ due ritagli di Prefa- 
zione , e di Lettera , che ho riportati , da una Edizione 
Venetiis apud D. Jacob, a burgo franco papienfem M.D.KXXVIll, 
in 8. (/), Giofia Simlero nel (no Epitome Bibliotb. Conradi Gef- 
nerì apporta una quinta Edizione dei Geroglifici ifteffi così 
tradotti , fatta in Lione dal celebre Griffio del 1542. {g) : 
e il Signor Apojìolo Zeno chiama elegante quella di Gio:Cor' 
nelio Pati} in Utrek dell* anno 1727. in 4, (b) , (la quale 
fuppongo, ma non ho evidenza, che fia del Trebazjo ) . 

Fanno inoltre commemorazione del noftro Autore , per 
quella fua Traduzione ( applaudita univerfalmcnte ) , e il 
Comentator degli Emblemi di Andrea Alciati (i) ; il quale 
volendo celebrare il Peutingery rimette il fuo Lettore al Tre- 
bazio ; e Orazio Tofcanella nelle bellezze del Furiofo di Lo» 
dovico ArioJìo\ ove dopo di aver deferitto Todiofa natura di 
un certo Animale chiamato Orige, foggiugne: cosi giace fcrit- 
to nel Libretto delle note Geroglificbe di Oro Apolline Niliacot 
& chi ciò legger voleffcy & non bavejfe il tejio Greco, lo pub 
legger in quello , ebe ha tradotto in Latino Bernardino Tre- 

bazio 


(<•) Tom. I. pag, 6 ^^. col. t» 

(i) Pag. 517. Ittdi Vtrjwttm , &C. 
( c ) ibijcm . 

(d) pag. Pd. col. *. 

{e) ubi fuperiuc. 


(/) F in S. Biagio di Vicenza. 
(/?) Epir. pag. 27. 

{/> ) ubi fuperius. Lett. 185. T. III. 
( i ) pag. 2. coL a. 
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^ ( cLxy ) ^ 

Vicentino (<») : e nella Scansia XXIII. della Biblioteca 
Volante {b) , il Cinelli^ olfia il Sancajfani^ e molt’ altri. 

Rapporto poi alla Tradu7:ion di Arijlotile , nè la Politi^ 
ca^ nè la Rettorica fono a mia cognizione; e non m’avven- 
go mai in chi m’informi ove s’attrovino z\men Manofcritte ; 
( e pur è certo, che le trafportò , come s’è detto, dal Cre- 
co nell’ Idioma Latino ) /' è però da fperare che un qualche 
dì fortan’ elleno pure dalle lor tenebre , ornai lunghe di 
troppo, a dir vero, ed ingiufte . 

Ho appreflb di me la Verjìone. feguente , che reputo 
r unica : 

(c) ,, Arijìotelis S tragir ir te Philofopbì<e Moralis ad Nico^ 
„ mac bum ^ Bernardino Trebatio Vicetino Interprete. ” ) E qui 
è dove fi legge il Privilegio di Paolo III, , e v’è accennato 
r altro del Senato Veneto in annoi X. ) , 

Intitola Bernardino la fug fatica al Cardinale Andrea 
Cornaro , e fi prefenta così : 

(d) ,, Reverendi //imo atque ampli jftmo patri S. R. E. 

„ Cardinali Andrea Cornelio , Bernar dìnas Treba* 
tius Vicetinus S, P, D. 

„ Percommode cecìdity ReverendiJJime ^ atque optime Pra~ 
5, fui -i quod banc meam ftve interpretationem , ftve paraphra^ 
„ ftm moralis pbilofopbia tibi dedicaverim . Nam cum paulo 
„ ante eandem de gracis explicatam alti quoque ediderint^ muU 
5, tum negotii mibi fuftinendum erat , dum probarem amplius 
„ viginti effe annos Ct'c. 

E conchuidc la Dedicatoria di quello modo : 

„ Hac etìam quotiefcumque leges^ toties tibi aHionum tua» 
5, rum veniet in mentem : quod erit non fine deledatìone , 
„ quando videbis eas cum pbilofopbia praceptis convenire , ex 

„ quo 


(4) Ediz. Francefchi 1574. pag.^^. (J) ibidem. 

(ò) pag. ida. Ediz. Roma. 17; p. in 8. (e) Ediz. fi dirà in apprcfib. 

( c ) apud me . 


( CLXVI ) ^ 

„ quo etiam te jamdtu beatum ejfe recognofcas^ ac demum bea- 
„ tijpmum futurum , cum pulcherrimarum abltonum occupano ^ 
,, atatis etiam jlexu conftjìere Cfperit , teque in contemplano- 
„ ne rerum bumanarum dìvìnarumque , quorum ab adoìefcen- 
5, tia Jìudiofus fuijìi , totum collocavetìs . Vale, 

In fine del Libro fi legge : 

,, Imprejfum Venetiis, apud Petruin de Nicolinìs^ de Sebio, 
„ Requirente Bernardino Trebatio Vicetino . 

„ MDLXVIL 

Ove è patente I’ errore dello Stampatore , che pofpofe 
nell’ anno il X al L , e lo fece divenire feffantafette ; quan- 
do anteponendolo , riefee quarantafette : e allora la cofa va 
a dovere ; perchè cefsò poi di vivere Bernardino l’anno fuf- 
feguente ; e ne mancavano ancora dicianove degli anni per 
raggiugnere il fejfantafette , che foftituifee lo abbaglio. 

Le amicizie del noftro ^rebaT^o lo manifeftano un’ Uo- 
mo , che godeva in propofito di Lettere una opinione fa- 
vorevoliflima , nella Germania non folo, ma appunto in tutta 
V Italia , Ed ecco il fito di riparlar dello Scala (a) : il qua- 
le adunque dedicò al Treba'zio fuo grande Amico , la rara 
anzi rariflìma (^) Apologia ^ cantra njituperatores Civitatis Flo- 
rentiee ; ftampata in foglio ( come nota il Zeno nelle Vojfia- 
ne ) appunto in Fioren:^ ifteflTa del 149^. Impreffum Fioren- 
tine ex Archetipo XI, Kal. OBobris MCCCC LXXXXVI, (c) , 
Vi li legge ivi la data al Treba\to , al quale ella da Lui 
fu diretta : Vale Kalen, Septembris . Ed avvi una Lettera di 
Pier Crinito^ da cui fi ha lume, che ebbe Egli quella Apo- 
logia dal Trebaxjo , e che volea pubblicarla centra V aJJ'enfo , 
e volontà dell’ Autore , Meri forte oblata mihi a TREBATIO 
noflro Apologia tua : quam in Florentince urbis gratiam cantra 
ipjius calumniatores &c, (d) , 

Per 


(4) Vide fuperius. (<• ) ibidem. 

(i) Ztn l'ojidmt T. II. ^ìmXC. pag. (d) ubi fuperius, Zmo. 

a*z. 
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^ ( CLXvir ) ^ 

Per dire il vero , non è poco decoro per Bernardino , 
che lo Scala facelTe così gran conto di Lui, Podo ciò, il 
Cavaliere Michelangelo Zon^i <li0e a ragione ; che quejìo in- 
Jigne nojìro Scrinare è un Jingolare ornamento di nojira Pa- 
tria (a) , 

Di Lui ( oltre tutti i gik detti ) parla anche il Fri- 
fio {h)‘ nella Àia Biblioteca . 


(4) MS. apad me. 


(4) pag. xid. 



Anno 


( CLXVIIl ) ijft 


Anno I4 p5* 

VALERIO ZUGIANO* 

a ' 



Lcjfandro qu, Franeefco qu. Antonio de Zo/V- 
(a)y ( oggidì Zugiani ), Nobile di Vicen- 


9 fi * 


ì lafciò di vivere Tanno 1494*, ed è fc- 
jpolto nella Cbtefa di San Jacopo ( dei PP. 
Carmelitani ) colla (eguentc breve Ifcri^ione 
'Tulio efleriore del grave JaJJb , che cujlodifce 
quelle offa . ^ . 

j, Hic jacet Nobtlls Vir Alexander ’de Zuglano 
>» ^i obiit Anno Domini. MCCCCXCIl''. 

Codefto prode Cittadino , ricco , illu/ire , e di fingolari 
cojìumi , nato da una Ferramofea , e Marito di una Brafca y 
ebbe quattro Figliuoli^ T ultimo de’ quali è Valerio {b) . 

Il P. Barbarono lo annovera tra i Jurifperitì piu cele- 
bri ; ma incorre in uno de' foliti errori , collocandolo trenta 
anni dopo che lo abbiam veduto Totterra, cioè del 1525. (r). 

Com- 


(a) Pagliétrini ^ Lib. VI. pag. jzo. , 
e Marzart t Lib. IL pzg. 185. 


(A) PaglÌMrìniy ubi fuperius. 
\c) Lib. IV. p.ìg. J42. 



^ ( CLXIX ) ^ 

. Comparifce. inoltre ( C non .poflb aftencrmi ) per un 
qualche criodo o . Pdew’ , \o';dilettante ztich& AleJJandro àt\~ 
la' Poejia da .un ò\ JuuiiDJtJìkQ nel Prtffet^ator^Sanitatis_^ già 
ridetto dal Caldàgnà. EccoJó.'taJ qual’ è ;: • 

' t Mexander, Zi>f/mus' JurtJconJultus.Vjicfntinus. ■ 

v;, Ut 'tjUQndam'.medifA prìmus fui f arte Galenus , > 

Gloria nuytc Medicui, prima Calidgnius, 

>’ Valerio poi' ( che è il noftro Scrittore^ ebbe aneli’ Egli 
C‘ Moglie , e. Figliuoliìi j&nz\ da una Orpngt betta MS, fiamo 
informati,, che del -I5’l6, li' iio,-. Aprile^^ MeJJer Francefco'da 
Valdagno tolfe la.' Fìida , ds Valerip (fa Zuggign.^ con dota de, 
ducati lìoo. {b) : ’e;chi poteva t in quel, tempo alTegnare a 
unz '^Figiio; mille'' e. cf rito Ducati àx-Dote.y texz un* Uomo be- 
neftante 'non folo,' ma- facoltofo. , 

. Qual’; anno cornineUiTc; a' vivere 4 a.,niuna Carta il rac- 
colfi ;; c invece rilevai dà più che dtì Valerh 

era già tra que’ più ; icoficchè enttambr ìiColleg/, e quel de* 
Notaio X l’altro de /Giudiciy foftjtuirono alle incombenze del 
Padre morto , Ale]J'andfo \\/Figliuolo y\yo.e arrivato di già 
ad eflef. abile (ir) Donfinus Alexander, quondam Domini Va- 
lerti àé Zuglano ajfumptus die x. Martii Anno 1525. 

- ’ E’ 'intanto da .render conto, di ciò che fcrifle; e da ad- 
durre in primo luogo ui» pii(Io, del Cajìellini . Scrive ( die* 
Egli ) il Zuggiano Vicentino fielli fuoi Afma\i Manuferittiy & 
che minutamente le coje avvenute a fuoi tempi compofe , ebe 
non il Capello y ma. Andre a Gritti fece quejìalmbafciata&c.{d)z 
ove , ecco adunque la prima e madima Opera del Zugiano , 
vale a dire, i dX. Lvi Annali ^ non folamente noti per tradi- 
zione, ma letti da Silvejìro Cajìellini , cosi da poterne ufa- 
re àir occafione ... *; 

• VoÀ m. Parte IL • ■ 


"Co) ubi retro de Calidmto, 

( é ) Crome» di Battifta Boriarono ap- 
pccflb li Signori Conti Conti. 


(e) Arch. Torre Reg.' Coll, Notai . 
(d) PreflTo i Noii, Pioveno di Vene- 
zia Patrizii. 

Y 


^ ( CLXX -5 ^ 

Raccolgo da un de* m\éi Docùmmtti , che codefti An- 
nali gli poffedette alcun tempo il' P. D, Fortunato Scola Mo- 
naco CaJJinefc , dalle cui mani paifarono a quelle del Ca- 
puccino P. Barbarano': ma qui fe ne perde Ja traccia; ne fi; 
dileguano , per così dire , fugli occhi e fi ifottrafiero fin* 
ad ora alle diligenze piu accorte . E' da non difperare ( fe 
efifiono più ) che riveggano una qualche volta la luce. 

Ciò che di Valerio fortunatamente fi prefervò , e a noi 
trafmìfero in fatti ‘ entrambi i fuddetti ^ nofiri Maggiori X.W 
Caflellinì (a) , ed ì\ Barbarano (^] > fi è una fola. 

Latina di nove , <o dieci facciate • di Pog/#o' maffimo , ma 
equivalente ( per ragion dei conneffi ) a un grofib Volume, 

Onde accennare il motivo à'v^EjJ'a iufandum ( confeflb); 
jubeor renovare dolorem ; e veggo indifpenfabile il richiamare 
qui un* anno dei più funefii per la C^r^ di Vicenza c\it fu 
quello del millecinquecento e diedri in cui pur .troppo, a im* 
menfo danno della noftra Repubblica {copulò. \\ gran fulmi- 
ne già preparato a Cambrai , e di che veduto s’era da lun- 
gi anche in quefte parti previo il baleno. 

Il cafo e, che irritatifiìmo il Re de* Romani d’ allora 
( MaJJimiìiano ) contra i Vicentini , per ciò folo che feppcro 
l’anno antecedente difendere con tal valore i pafii ftretti del- 
le Alpì^ olfia delle Montagne , al coraggio e' alla fede loro 
abbandonate , che non gli riufeì di varcarle, e dovette pe- 
rò con difdegno fvernare in Trento con tutto infieme V Efer- 
cìto y quando fu poi , che in queft*- Anno , raddoppiate le 
forze e la induftrja , le fuperafic , e prendeffe Vicenda ; vi 
fi fcagliò 'addofib la truppa con tal furore j che fan raccapric- 
cio gli eccelTi commefiì per ogni dove della infelice Provin- 
cia , dai Soldati non meno , che dai Generali : e bafia leg- 
gere il ■ folo Muratori ( che appena per altjo gli accenna ) per 
inorridire (c) . 

- Il 


(a) ubi fupra . 

( ^ ) in Viridario prcITo i Signtri 


Conti Conti di Vicen 2 i, 

(c) Annali (Tl/4//-r, Tom. X. p»g.J7. 
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y® (.CLXXI ) 


II giorno., che entrò, in Vicenda il. feróce Prìncipe d* 
'Anbaulty e ne pigliò per MaJJimìIiano il poflelfo , fi fu il dì 
27. di Maggio (a): e poiché (al dire del Guicciardini) Mon^ 
tan Barbarono , Nobile Vicentino [ appunto nella Terra di 
Barbarono (^] preventivamente recitò al Prìncipe un’ Orazio^ 
«e, onde placarlo.^ il Principe y il dì appredb , raunò il Con^ 
figlio 5 c accordò ai Cittadini il perdono ; però con tre con- 
dizioni ^ la prima y che oltre centomila Ducati dì Taglia , li 
HipendialTero dalla Città cinquemila Soldati : la fecotìda , che 
li dovcfle fabbricare bentofto una Cittadella y od un Forte y 
fui difegno di Bajilio dalla Scola Marojìicano : la tetT^ , che 
li aboli&ro tutte, fui facto , le memorie del Norrte Veneto , 
o fcolpite, o dipìnte • 

Su ciò il venerabile vecchio ' Bartolommeo Pagello 
s* alzò due vedee dalla • fua fedia , per interporli rif< 
pettofamente , colla fua autorità , e colla fua ca« 
nizie , a favor della Patria ; e.oe avvenne ciò che nella di 
Lui Vita sé già narrato (r) . 

Perchè però non* vi. aveva maniera di fupplire alla T4- 
glia , e ad onta di tutti i ripieghi dt\ Pagello , e di altri 
con Luiy fempre meglio crefeevan invece leangarie, le eftor- 
lioni, e le violenze ^Ila indifcìplinata milizia, non che fui- 
la roba , ma fulle vice medelime di quei pochi Cittadini , 
che non furono pronti a fottrarfi coi più dalla infolenza mi- 
litare , e dalla barbarie ; e 'perchè minacciava G inoltre di 
appiccar fuoco ai quattro angoli della infelice Vicenda y e in- 
cenerirla; G fpedirono in fretta più Ambafeiadori ad Augujloy 
che Io muovelTero a folle vare un* intero popolo dalla enor- 
me oppreGìone, e gli nfaife miferìcordia. 


Tra 


BìgiKfi Conti Conti t pj^. ^64. col. 1. 

(^) Tcin IO. miglia m dica dillaa* 


(a) Bnrinranoy Annali MS. preiTo i 


te da Viceoza . 


( e) Tom. II. di qaefT Opera alla 
pag. CCLXIil. e fegg. ^ 


,y * 


^ ( CLXxii 

Tra quefti ( eccomi alla mia incombenza ) ebbe il pri- 
mo luogo Valerio Zugiano, Uomo eloquenti flimo ; il quale' vo- 
lò in effetto ad Jjpruch\ ed o ivi, o ( come altri vogliono ) 
in Monfelice , ove s’ era poi Cefare trasferito , vi recitò la 
bella Orazjone, di cui parliamo, nel giorno 21^^ di Luglio, 
Nello Efemplare che ho fotto.'’gliì occhi , .fono i fe- 
guenti il titolo, ed il principio': i. v ; > . \ 

{a) ,, Orario VaJerii Zuglani Vice» fini , ad Ceefarem 
„ Maximilianum Imp. prò Patria, Edita x il* Kal, 
„ Augujii, MDX, 

,, Si mibi nunc apud alias Reges', & terrarum dominosi 
5, mitifjime Cafar , expurganda foret perfidia nota ^.delendum^ 
,, ve la fa Majefiatis crimen^ nobis (T civibus nofiris ^falfo ( ut 
,, [pero ) jampridem ob/effum per ■ gregarios ' milttes ^ & eoi ^ qui 
,, Jibi occajionem obi a t am ad expilandos Cives , diripiendamque 
„ Urbem arbitrantur ; timerem profeto vebementer , nec ver^ 
„ bum ullum proferre auderem .;,prafertim cum rei de capite, 
5, de fama , de Patria , deque fortunis omnibus dimicaremus 
5, apud eos , qui deliSiorum commi ffbrum Judices 'ipfimet l fede^ 
5, rent. Vererer etenim, ne Ù'c.' 

E* una Orazione, a dir vero, che ( ommeffa la fua ele- 
ganza ) per le molte notizie, Nbwi . d’ illuftri Perfonaggi, zv» 
venture, circoftanze', ed aneddoti,! di. che è ripiena, mcrita- 
rebbe le Stampe, Jo mi fon quali azzardato di darla fuori 
intera, e perfetta; ma fuperai la tentazione, con fiderà ndolà 
( per quello lito ) fovcrchiamente proUlpa. 

. Finifce così ' ' • 

.(b) ,, Reliquum^efi , ut pienti ffim'am , <Ò* dementici mam 
^ Mofefiàtem tuam totis affeBibus & corde . etiam'^.'atque 
,, etiam obtefìemur , ut Cives nofiros , plebejos , & mercato^ 
5, res , qui vi , vel juffu Dominorum coaBi , feu terrore bel- 
,, li projìernatiy extorres m alienis IJrbibus in ege fiate degunr, 


(4) appreflb di me’. * * • (A) ubi fuperius. 
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lé§i ( CLXXIll ) ^ 

data venia y .àn. ' Pairianr Ò* ‘ ad^ prpprtos' ìares revocare di-- 
5, gnerh , nec velìs pati tantam Jolitudinem . diutìus in Civita- 
,, te ver/ari /n 'NmIU leàenim re Chrifid "Redemptori ’nòfìro pro- 
5, pius accedere -,x vel:.ejus divino numins gratius quicquam' in 
Omni vita prajìare poterìs , quam fi vel • cìementer peper~ 
5) ceris bis qui in te deliquerint , vel fi bonefia petentihusy 
)) & jufia blande & fummiJJ'e fupplic antibus indulgere dìgna- 
„ beris : quod ut Itbenter y & quam faepjdime {a) facias, no- 
5, firum e fi optare ; Clementi^ , Ò“ lenir atis Tua perficere , 
5j Ù‘ adimplere . 

Ciò che fortiflTe di buon effetto alla Patria colla Tua fa- 
condia il Zugianoy non fi rileva. Attcnendofi al Muratori (b) 
s*arrebbe a dire , che in grazia di quella imbafeiata Majfi- 
miliano moderò gli arbitrj dell’ Anbault; pofe un po di fre- 
no alla inumanità , e cupidigia della truppa ; liberò final- 
mente la Cittd dalle fiamme f ma in fatti non la difpcnsò 
però dal pagare, (.ioltrq. i^sl^rfati'^prima altri mila 

Ducati cT oro^ (c-)\ . j, • v -t ' 

Refpirò davvero la infelice .Viceny^a alcun poco ( pro- 
fiegue a guidarmi il Prevofio efattiffimo ) allora che da 1 \ 
a pochi mefi morì di fluffo in quelli noftri contorni , Rodol- 
fo il fuddetto Principe dì Anbault \ e refpirò poi molto più 
quando l’anno apprefib,. cioè del ijii.-, nel Mefe appunto 
di Luglio venne ( la feconda volta ) ricuperata dall’ Armi 
Venete , nè da lì innanzi foggiacque ad altre vicende , ( per 
fin’ al 1515., e 1516. } in cui peraltro venne alTaffinata dì 
nuovo , e dai Spagnuoli^ e dai Tede/cbi (d) . 

L’Or^/o« di Valerio la incontro refa Italiana in en- 
trambi gli Storici, il Cofiellini (e) , ed il Barbarono (f) ; 

ma 


(#) alias dtìffime. 

(t) AutimIì d'Ira/ia, ubi fuperius. 
(.<■) ubi fuperius, Tom. X, pag. 57, 


(<i) ibid. pag. ni. e 117. 
(e) ubi fuperius . 

{/) ViriàtTio^ alla pag. lyj. 


^ < CLXXIV ) ^ 

« 

ma reputo iautHe 1* apportiate alcim faggio -di quel quantun- 
que plaufibile voìgartz^aniento . 

Sembra che la ,TrMdu:Qone da del Ca/ltlìmi naedcfitno', 
t che il BatòsraHà raccoglie^ od fuo J^miarìo^ di pugno 
dd Tradmnn . 





Anoo 


«e ( CLXXV ) 


Anno..i4p^. 


f fi 


ZACCARIA BENEDETTI 

* i. * é • ‘ t **'*• • t * i'* 

. , MONACO. CE R T Ó, Si N,p. 




: - : I -? . 

• I . * 


t (- 


'} 


t * 

t,. > 


IV. ;*• . . 

À ti) ' , 


I j . ; » ^ . i 

. .1 . f \ ,t 


N queft* Artbtvto àntiehf/nmo 'tlcHe Cantks- 
cBeffei dt^ S^' Tomma^ avvi ^uiià Carta del 
*447»> cui JBiartMdmtneo Cartolaì^i Arttpre» 
'te della 'Chieda magght di Venne , efenta le 
Monache dalla' totai fog^zioneV'o -dipenden- 
za , C05^^ dai -Vèfcòvo , come dal Capitole dei 
Canonici in virtù d’ una- Bella di .Nrcholh V, •,* diretta allo 
ftelTo Cartolari^ e prefentatagli da Fra Viviano Benedetti Pii(h- 
re ( in quell’ anno ) di San Marco di Mantova . Ora non fo 
fc*'codefto Benedetti appartenga al Cartufiano ^ 6 ' Certojino , 
di cui ferivo: Flohit per venerabilem^ & religiofum virum do^ 
minum fratrem Vivianum de benediHis priorem monafierii Sandi 
Marci dfi Mantua prejetftatis ( lìtterh )]&c. (a) , ^ 

Che che fia di ciò, di queda Famiglia non ne traman- 
darono i noftri Antichi alcuna notizia ; e rapporto’ a Zacca^ 

ria 



(4) Rotolo in pergamena aatemico al N. é. 



fcl'xxvr > 


ria nuir altro raccolgcmmo, fe non che Egli vivea tuttora 1 * * 
anno 1508. nella Certofa di Sani' Andrea predo l^encTja (a)^ 
locchè vorrà dire, che £«• cpiltetn'pOraneo a Viviano. 

La Vita di San Brunoncy e V origine y e i fuccejji del fuo 
Ordine deferirti in Verji Eroici latini da quello buon Solita- 
rio y fono il motivo, io anriovjerJ[tra j 'miei 
e gli li doveva per un cJoppio titolo y di Storico adunque , e 
di Poeta aliai ^ di ligepte ^ ^ - ^ 

E’ fiipermio recarè qui" alcun pezzo^ ‘della indicata Poe- 
fta\ dacché ell'endo premelTa ad ognuna delle molte Edi^foni 
delle Opere di quel Santo Fondatore , s’ è refa affatto ov- 
via {b) , e in tutte le Biblioteche cofpicue è alla mano. 

Il Brefeiano Conte Giammaria MaT^ccbelli è l’ultimo , 
eh' abbia fcritto di Zaccaria Benedetti (c) , e ne* Tuoi Scrit' 
tori d' Italia , in poche righe di Lui dille ogni cofa , delle 
da Noi ripetute . 

Prima di elfo aveano fatta menzione del noftro Autore ^ 
e;il VoJJio de ybijì. Lat., {d) \ Auberto Mireo neWi. {\ìvl Mart- 
tifftjf , 0^ de Script. Ecclef, (e) ; e il Moresco f.ndl^ Teatrf 
Cronologico del,V Ordine 'Cartujiano (f) .e,V ^Or 

mo 4. del Ino, Lexicon (g-) ; ^ Fabrizjo ove jdèllàMlLa^fmVi 
media , ed infima {b) i e Poffevino nel fuo jdppai^t^ (0 
c Teijferio pé[ Catalogus AuHorum.fk) ; e il CòròtiélU vì^Wt^, 

.che mi faranno. 


Biblioteca umverfalc (l) ; e tutti. gli altri , 
sfuggiti - . 


et 


\ T 



(a) MazzucielJiffcvitlotìd'llUh, Let* 
tera B. ,pag. Sax. . ' 

(^) così il fuddetto Mezzitchtlli . ^ ' 

( c) ove fopra* alla pag. Sxx. 

(<i)-Lib. III. pag. Ó4p. '■ I. 

,(0 pag. 107. , 


I V A 

\f) alla- pag. n6. 

(g) pag. 74J,. 

« 1 a Carte $64. , e 785. . 
h) T. III. pag^ J 7 P. 

* ) J>6. - • ’ 

O'IFoin. V.'.col.i icio. n.' 3087. 


•. i 




Ann« 
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^ ( CLxxvii ) 


Anno 14P7. 

FRANCESCO BERNARDINO 
C A L D O G N O. 


’ Antkhftà ) le Magtjìrature , le Signorie > e ì 
Privilegi , per comune confentimcnto , fono 
le pruove più autentiche di Nobiltà in una 
qualche Famiglia ; e pofto ciò quella dei 
Conti Caldogni di Vicenza è una Famiglia N(h 
bilijpmay e delle più illujìri , 

Del 1175. [ fecondo Giacomo Marzari (^] , c per Io 
meno [ fecondo il Pagliarini (^] , del 1190. un Vianello y o 
Villanello Caldogno rimafe eletto dal popolo di Vicenza , o 
Confole , o Decurione , perchè in compagnia del Pretore li 
adoperalfe a togliere le turbolenze dai Vivarefi , e da altri 
facinoroh eccitate (c) ; c di quegli anni medefimi [ cioè in- 
tórno al ii8d. (d], un Calderico Caldogno ottenne dallo Im^ 
per odore d’ allora Federigo Barbarojfa un Diploma fegnato da 

‘ Voi. III. Pane II. 



(a) Lìb. II. pag. 12». 
{b) Lib. VI. pag. 256. 


(c) Marzari, ove fopra. 

(d) idem ibidem . 

z 
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^ ( CLXXVIII ) 55fl 

Cojìanxa^ l’anno xxxi. del fuo Impero ; con che lo dichia- 
ra Conte Palatino ( colle folite facoltà, e privilegi ) , c per» 
petuo Tuo commenfale ; Io abilita alla Nobiltà , e agii onori 
di qualunque Città foggetta all’ Impero ; lo crea Signore del 
Cajìello , c della Terra di Caldogno , con giurifdizione di 
mero e mijìo impero ; lo efenta con tutti i pofteri da ogni 
efa:^one , pedagio , o pajfaporto ; didende ai Figli di Lui 
l'annua penjìone di cinquecento Lire\ e finalmente fi compia- 
ce, che innefti nello Stemma della Famiglia vìti Aquila , non 
che vermiglia per contrafiegno di Sangue gcnerofamente fpar- 
fo in battaglia , ma e nera , e bicipite , ficcom’ è la Im- 
periale (a) . 

Quello fecondo fpeciofiffimo Documento ( che efifte au- 
tentico , e fi conferva con gelofia nell’ Archivio dei Succe f- 
fori ) dice tanto di per fe folo, eh' io mi determino a om- 
mettere i molti altri e infigni Togati , e valorofi Guerrieri, 
e Titolati della cofpicua Famiglia , per dar luogo piuttofto 
agli Uomini foli di Lettere , od ai Scrittori . 

Tra quelli il primo feorgefi un Niccolò, il quale per fin 
dal MCCXX. fu \ Autore di un Manoferitto in 4. , che ha 
quello titolo : 

{b) 5, Breve trattato dell' origine , defcendenxa, fatti, & 
„ nobiltà della Fami^ia Caldogna Vicentina . cort 
„ il fuo arbore nel fine , &c, 

( Per non impegnarmi colla finiflìma Critica d’ oggidì, 
mi feordai di formare un Articolo a Niccolò nel primo Tomo' 
ove fembra che dovelTc aver luogo: ma in quello fito,^ e tra 
quelli limiti , un cenno almeno del qualunque Libro era poi 
indifpenfabile ) . 

Alla pagina 67, del Trattatello , rende conto Niecolb 
del fuo Cajìd di Caldogno ; c impariamo , che ha di nota- 
bile 


(a) Archìvio dei Signori Conti Cnl- 
Hogni. 


{b) Appreflb la Famiglia: i MS. ia 
Oaita « 


ii 
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^ ( CLXXI^ ) ^ 


bile il principio de V a^uedoto , che pojj'a per Lobia (a) ^ Ò* 
che conduceva le fontane del martina?;^ a VtcenT^a : baveva 

U fuo caftello antico , che ora fi chiama il cafieliero , rovinato 
affatto in contrd dell* andrena . baveva anco la fua tote con 
le fojfe intorno y & il ponte levadoro , la quale bora è ri- 
dotta in un palaT^T^o . ( Ciò fervirà anche di Saggio delia 
Operetta ) • 

A Niccoli ( quali tre fecali dopo ) fuccede Francefco 
Bernardino y di cui altrettanto è poca la Storia , quanto è 
molta la lode di quel fuo Libro , che abbiamo già parec- 
chie volte , ed in quello , e nel Volume antecedente indi'* 
cato • 


Di Lui li sà , eh* ebbe moglie , e figliuoli . Fu la mo- 
glie Francefebina Ferramojca : e due llati fono i figliuoli , 
marchio uno, e falera femina {b) . Del Figliuolo di nome 
Ciambattifia y non ho raggiunta alcuna notizia; ma della Fi- 
glia y che appellavaH Daria , veniamo iftruiti dal Barha- 
rano (c) , che di qumdeci anni li fece Monaca nel Monifie- 
ro di San Tommafo Apofiolo , in cui vilTe Tantamente, c fpi- 
rò poi d*anni 72. nel millefecentoquattro , con fama di vir- 
tìt Eroica , e contralTegni non ordinar; d*un* Anima a Dio 
molto cara : ficcome li raccoglie dal bellidimo Elogio fotto- 
pollo ivi alla fua Effigie (d) . 

Egliy Francefco Bernardino, t(cvc\tznz\2L Medicina, ed era 
in riputazione d* Uomo in quella facoltà eccellentijfimo (e) ; 
e perchè in un dilettavah della Poefia , a illanza del Cava- 
liere Alejf andrò Porto, li determinò a feri vére un Libro, che 
gli faceflè onore , in due ville , odia rapporto ad entrambe 
Jc profedioni di Medico, e di Poeta (f) . 


(a) Villa del Vicentino ptefloaC^A 

do/ftio , 

{b) Barbarmi y StoiùEcclef. Lib.IIL 
pag. 178. 


(f) «hi fnperiu». 

(d) ibidem. 

(e) Martmi così, L II. pag. 1?;. 
(/) in Prafatime LtbtUi» 
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* Lo intitolo il Prefervatore della Salute : e in •uerjì efa^ 
metri ^ di' vena affai facile, e baftantemente Latini^ cantò in 
effo le regole , e il più vero modo di confervar lungamen- 
te il corpo vegeto , e fano . 

Confeffa , che a riufcire nella intraprefa non Io atter- 
rì nè fatica , nè fpefa ; e però volle leggere, e meditò at- 
tentamente preffochè tutti gl’ innumerabili Libri dei Medici 
d’ogni tempo ; e raccolto ciò che la fperienza , ed il fatto 
refo hanno probabilmente certo , lo fcparò dalla impoftura ; 
e preparò i materiali dell’ idea concepita rendendogli atti al 
mimero , ed alla rima (a) , ' 

Si fpiega inoltre, che appoflatamente, onde accomodar- 
fi alla intelligenza dei più, e rendere infieme gli facili 
alla memoria , e non allontanarli molto dalle frafi Mediche^ 
diffefe l'Opera con uno ftilc piuttofto mediocre ed umile ^ che 
fol levato e [onoro (b) , 

Del 1529. efeì poi £//« per la prima volta alla luce in 
Vicenda , colle ftampe di Tolomeo Gìanicoìo : ed ecco il 
Fronttfpìcio : 

(c) „ Francifei Bernardini Calidonii Vicentini , artìum 
„ (T medicina doìloris clarijjimi^ novum &'egregium opusy cui 

„ titulus PRiLSERVATOR SANITATIS . 

E in fine : 

' „ Impreffum Vìcentia per Ptoìomaum Janiculum Anno Do^ 

5, mini MDXXIX» Menfe Maii , Cum privilegio San 6 iiJJimi 
3, domini nojìri Clementis feptimi pontijicis maximi , ne quis 
y^-alius pojjit kunc Libellum imprimere per decennium. 

Precede la Dedicatoria al fuddetto AleJJ^andro Porta , la 
quale c in Proja : 

„ En tandem tibi , Equitum fpìendidijftme Alexander , 
3, Portenfis familia tua decus eximium, opus quod te bortante 
„ fufeepi &c» 

Se- 


(a) ibidem in' Pr^efatUnt . 
{è) fempee ibideui . 


• (f) in Libraria BtrtoUana in Vicenza 
Pluteo G. Num. 128. in 4. 


( cLxxxr ) ^ 

Seguono, e uri Epigramma di lo.VerJì ( che è quafì una 
invocazione al Mecenate ) , ed altri ló. , o 12. D'tflici ^ ed 
Epigrammi in lode ò.é[\' Opera \ la quale comincia torto, divi- 
fa in fei Capì . 

Tratta il primo: De Aere. Il fecondo: De motu quìe~ 
te. Il ter‘:i^: De Somno & Vigilia. Il quarto: De accidenttbus 
anima. Il quinto: De cibo & potu. Il fejio: De evacuationey 
Ù" repletione . 

Querti Capi fi fuddividono in altri ; ed ivi fi particola- 
reggia fu certe cofe , che eGggono maggior difeorfo, perchè 
più efenziali delle altre . 

Inondano finalmente nuove compofizioni Poetiche tutto 
il rimanente del picciol Volume , in commendazione ove del 
Libro ^ ed ove del nortro Autore', ed i Poeti ( tra gli altri-) 
fono, un Macchiavello'y un Magrè ; un Floriano \ due Ferra- 
mofea ; due Porti ; un Pìgafetta ; due Frìfjini ; un Barba- 
rono ; un Re peto ; un Sejfo ; un Lugo ; e un Ferro ( rutti 
Vicentini ) : oltre gli accennati fuperiormente , e a fuo luo- 

go • , . ■ . , 

I Verf di Francefeo Bernardino , tutti infieme fon 423. 
c la feguenre è la maniera del fuo comporre. 

{a) „ Elige temperiem in motu^ lege tempus^ & borami 

„ Temperie fa^us nam corpora temperata aquat, 

,,, Exerementa fugaty & corporis bumida peJlit. 

5, Motibus- id commune datum ejiy aligere calorem. 

„ Ex motu nimio laduntur {rigore membra . 

5, Id quonìam innatum exftccat folvitque calorem. 

„ Hinc gravis ille labor, qui multa incommoda vita 
' ,, Ferre folet, fuccum vitalem fubtrabit, atque &c. 
Codcrto lavoro , non può negarli , è utile infieme ed 
elegante ; ma trattandoli della falute degli uomini , fi dee 

piu 


1 


( « ) ubi Caput fecvndum ; De metu cb* quiete , 
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più badare io effo a ciò che giova $ che a ciò che al- 
lctta . 

D* una feconda cofa ( dirparathlìma dalla prima , ma 
egualmente di novella invenzione ) Egli è Scrittore; cioè d* 
un giufto Volume in foglio ( che Ci conferva tra gli altri 
Manojcrìttt della Kohil Famìglia ) fopra il Giuoco dei Scac^ 
chi . 

Ne avea fatto un cenno W Barbarono (a) dietro a 
Michelangelo 2Loro^ {b) : ma io mi procurai il vantaggio di 
icorrerlo , e di efaminarlo ^ onde a intertenimeoco del mio 
Lettore farne ora \ Analift , 

Compiagne adunque in primo luogo , che Had fmarrito 
quel Trattato , De lufibus puerorum , di Svetonio , di cui 
parlano e Svida , e Serario nel V. dell’ Eneide • Dilèrta 
pofcia con moltiplice erudizione fu ì Giuochi dei Greci , e 
dei Romani : e vuole che folfe in molt’ ufo allora quello 
appunto dei Scacchi , che dai Latini dicevad : Tabula La-' 
truncularia ; e che ne favellalTero chiaramente e Seneca , e 
Flinio in più luoghi . 

Combatte l’opinione di alcuni pochi , i quali pretendo- 
no che Palamede invcntaffe codefto Giuoco in Aulide quand* 
era per pallar coll’ elercico all* alTedio di Tro/a ; fpiega ot- 
timamente i palli equivoci dì Paufanìa , c di Sofocle : e di- 
moftra che il Giuoco di Palamede era molto diverfo da que- 
llo, fe non altro, perchè in quello ci entrava certamente la 
Sorte • ( ciò che non è nell’ altro dei Scacchi ) , nè potea farli 
fcnza Calcoli, e Dadi^ fìccome fa dire a Svida, e Cedreno, 

Paragona quello nobile Giuoco a una viva guerra , e vi 
difegna t più efatti confronti ; lo addita appoggiato a’ prin- 
cipi fctentidci ; preferivo le regole per condurli in elfo con 

ripu- 


(4) Hin. Ecclef. T. Ili, jMg. 178. 

( 6 ) apud me, nella fui VictHvjt iìÌMjln, 
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riputazione ; e vuol che la vittoria dipenda molto dalla 
moifa dei primi • 

Chi può decidere fu quella fpecie di Giuoco , c lelTe 
il Caldogno ^ profefla che ne difeorre maeftrevolmcnte: fono 
inoltre aliai dotti il corredo dell* Oj^ra^ i lumi, e le pro- 
fonde notizie della Storia^ degli ufi, e dello llile dei Secoli 
pih a noi rimoti • 

Compofe ( fuor di dubbio ) e lafciò dopo di fe una 
Opera il CaUogno 9 relativa alla prima ; quella però 
non folamente non s*è llampata mai, ma nè la Famiglia 
ne ha il Codice Originale , nè fin* ora s’è manifcftato chi ne 
polTegga alcuna copia . 

Verfava, non più d* intorno al prefervare hSanhdy ben- 
sì al ricuperarla perduta : De Sanitate recuperanàa ; e li prote- 
fta, che codeft’ era una fatica di molto maggior che 

non fu la prima . Scrive ciò al Cavalier Porto fuo Mecena- 
te ; e gli confida , eh’ Ella era già fui momento d* clTere 
perfezionata e ridotta, coficchè ogni giorno ( per così dire ) 
potea produrli alla luce. Ecco le fue parole : 

{a) ,, ^od fi cognovero labores nojìros circa Prafervato- 
9, rem Sanitatis, tibi & tui fimillimis non ingratos extitijfe ^ 
9, opus aliud longe altioris negotii DE SANITATE RECU- 
9, PERANDA jamjam ad umbilicum tendens , Deo opeimo 
9, maximo bene juvante 9 a nobis propediem in lucem edetur. 
Intanto noi non liamo in politura ( fmarrito il Libro ) 
di ricuperare il perduto : bensì , a prefervare ( colla falute ) 
ciò che abbiara del Caldogno 9 e a lume dì chi noi vide , 
potremo aggiugnere ; che il fuddetto Prajervator è llampato 
colle Lettere , che diconli inventate, o aggiunte Alfabeto 
comune 9 dall* infigne Giangiorgio Trijfino ; e che oltre la 
prima , di cui abbiam refo conto 9 il Vander Linden nella 


( 4 ) in calce Tr*fmùmis ad Praftrvatorem , 
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fua Opera: De Scrìptìs Medìcts (a) : fegna altre due pofle- 
rìori ÉdÌT^ioni di codcfto Libretto : 1 ’ una del 1539., 1 * altra 
dieci anni dopo , cioè del 1549#, ambedue Spine apud An- 
delovium , in 8. 

Tra gli Elogi del Libro cvvi un Dijiico^ e v’è un* EpU 
gramnìa ( di nnediocre felicità ), il primo di Teofilo Caldogno 
Canonico Regolare , e il fecondo à’ Angiolo Caldogno Giure^ 
confulto : forfè apparterranno all’ Autore j o alla di Luì 
Famiglia {b~\ . 

Veramente Nicolb Rojft y ne* fuoi Dijcorfi intorno alla 
Tragedia (c) , per quella tal* Opera , qualifica il nollro CaU 
degno per un vero Poeta', ma perchè, elTcndo Vicentino y po- 
trebbe cadere in fofpetto di donar’ egli alla Patria yx\£^rhdX per 
conchiudere Lionardo Fofeo Friulano , il quale nell* occafione 
medefima applaudendo a Francefeo Bernardino , e come 
dico c come Poeta , cantò così : 

'{d) „ JEgra Calidonius vicino corpora fato 

„ Sanar, Apollineee nobilis au 6 lor opis ; 

„ Do^a Calidonius facro dat carmina pleHro 
„ Largius Aonice fiumina potus aquee ; 

. ,, Majorem qua laude virumy qua dote vel illum 
„ Duxeris? injignem reddit utrumque decus. 


(а) Amjìeiodami apud Joantiem Blaeu 8. pag. p. 

CJ[). IDC.XXXyiI.ina.Lìh.l. fol. 150. (d) Qtufi nel fine delle Compofizioni 

(б) Ubi fuperius . Potthhe, ivi. 

( f ) Vietnza appreflTo Giorgio Greco . in * 


Anno 
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Anùo i4p8. 

P. LORENZO DA VICENZA 

MONACO BENEDITTINO CASSINESE. 



Ebbo quefto Scrittore al Padre Don Mariano 
Armellini , che opportunamente ne fa men- 
zione nel fecondo Tomo della fua Biblioteca 
Benedittino-Cajpnenfe (a) ; ove appena lo 
dice, Loren:^o da PicenT^ , e nulla più; Lau~ 
rentius a Vicentia . 

O riputando adunque inutile, il tramandamelo , o per- 
chè forfè non gli riufcl dì raggiugnerlo , ommette , non che 
la eftrazione , ma il Cognome meuefimo dell’ Autore ; e ne 
vuole invece informati, che il di 13. di Decembre dell’ And- 
ito 1502. nel Montjìero antichilTimo dei Ss. Felice e Fortu- 
nato di Vicen?^ fua Patria , LorenT^o profefsò il Monacbifmoi 
monacbatum prqfejfus (b) . 

Gìangerardo VoJJio , che fi avvenne due volte in Loren- 
1^0 , lo fa prima Monaco , c poi Vefcovo : Laurentius Mo- 

Voi. III. Porte II. 


(«) Tom. II. pag. 72. 


(^) ibidem . 


A a 
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7ìacbus Cafjinenfis , ac poftea Epifcopus (a) : ma o la igno- 
rava Egli pure , o non li curò di accennare la Sede da Lo- 
ren 7 ;p occupata , e h tacque ; Io non ho pronto alcun lu- 
me , che me la fcuopra; nè mi affaccendo a ripefcarla, dìf- 
animato da un forte indizio, che il Vojfto equivochi con un 
altro Lorcn-zo piu antico . 

Per comune confentimento, codefto Vicentino ha la lode 
di aver dato alla luce , prima d’ogn’ altro , la celebre Cro- 
naca CaJJinefc di Leon Marjicano Vefeovo d'OJìia ; e quando 
pt)ileriormentc le ne fon fatte tre novelle Edizioni , regiftra- 
te dal Muratori {b) : una in Parigi del MDCII. (c) opera 
Jacobi du-Breul : un’ altra in Napoli colle note di Matteo 
Laureto del MDCXVL: e la terza , elfa pure in Parigi^ del 
JMDCLXVIIl. , col Comentario , e le Annotazioni di Angio- 
lo dalla Noce Napolitano ; Lorenzp la pubblicò colle ftampe 
di Lazaro Soardi in Venezia nel MDXUI, Vl 2i. àìMarzp {d)l 
cioè oltre un fecolo e mezzo prima . 

Ciò che non fecero gli altri , aggiunfe Egli al Cronaca y 
ed illudrò [ adornavit (e] una Collezione di più Diplomi d’ 
Jmperadori , di , di Pontefici , che ricolmarono a gara 
di Gìurifdizioni , di Privilegi , di Onori , e di Donazioni 
cofpicuc il nafccnte Ordine Benedittino . 

Se non che Gabriello Naudeo, quel cosi forte propugna- 
tore dei Canonici Regolari , eh’ ebbe in grazia di EJJt le no- 
te controverlie co’ Monaci per rapporto alla Storia , e alle 
infinite condecorazioni dell’ illudre IJÌituto^ tra le molte fal- 
lirà , che pretende di rinfacciar loro , inventate a dilatar 
fempre meglio le lilaterie , e i pofl’edimenti, dà luogo alla 
Collezion di Lorenzp > la quale fpaccia per una raccolta di 

Bo- 


ia') De .Ccripter-ù. incerte itatis . Lib. 
in. Cap. II. pag 

tZ») Tcm. IV. Rcrum haliearum 
Ij}. in Prief'itt. Chror.ic. 

(f) il Murami ivi tlice , 


(d) Veoetìix per Lazarum de Soardis 
die 2 1. Munii. Ann. 151 J. Così Armel- 
imi , 

(f) Arni: nini y ubi fuperius. 
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Documenù apocrifi , ideali , fuppoffttxj • perinde ac fi nìhìl 
nifi falfum & fuppofttitium cont'tneret (a) . i^pporca in Tua 
difcfa raiitorità ò\ Antonio Gallonìo^ Prete àcW Oratorio della 
Congrega-afione di Roma- il quale nell’ Apologia fiampaca ap- 
punto m Roma del 1^04. , per fofienerc il Cardinal Baronia 
neir opinione , che San Gregorio Magno non fia fiato Mo* 
naca Benedittino , accufa Loren-z^ , o piuttofio Io invefie 
con furore , e lo mette in pdlima vifia , perchè nel ri- 
ferire ( die' Rpfi ) il privilegio della Dona^ion di Ter tulio 
fatta al Monijìero di Monte Calino ^ laddove Leone OJìienfe 
dice, che fu di diciotto Corti: decem & oiio CURTES {b)i 
Loienzp , anziché ripetere fedelmente lo fieflb , altera il 
Tejìo , e ferire invece : diciotto CITTA*' ( non più COR- 
TI ) : decem & o&o CIVITATES: e qui s’accoppiano, uni- 
te quali le forze , il.- Gallonio e il Naudeo a fereditare L<r- 
ren^o , ed a fi ahi li re quella fua collezìoné , a tiitti i patti 
cd in tutto, una fav’^ola e un’ impoftura . 

Nella Biblioteca Critica del du-Sainiore ftampnta in Lin- 
gua Francefe a Parigi^ del 1708. (c) , c tutto il già detto, 
e il molto più , che replicare' nOn giova' , centra Lorenzp , 
è diftefo : ma intanto è vero, che quand*‘-anche travveduto 
avelie Egli in quel ' fito della Pergamena , e cambiate per 
un’ abbaglio innocente le dicidotto Corti di Tertullo in dici- 
dotto Città , non par quello l’ argomento degli avverfarj ar- 
rebbe forza, legitima per abbattere' tutte .le altre Carte da 
Lorenzo apportate , in f niuna in fatti delle quali egli è d’ 
un’ errore confimile o convinto.^ o riconvenuto. 

U Armellini peraltro , che efaminò l’affare , ne avver- 
te , che non giù Lorenzo per la fvifia d’ una parola in un 
altra , ma fon da redarguirli e Gallonio e Naudèo per ma- 
la . fede . - 


dieuntur sdverfns Latrrfntitim , Cosi il flld- 
detto ArmcHint^ ove fepra. 

A a 2 


(a) ibidem. 

( ò ) Lib. I, Cap. I. 

(f) Cap. VII. pag. 100. ove: Mu/ia 
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Non poteano ignorare [ die’ £g// (a], che nella Dona- 
zjon di Tertulloy da Loreno^ prodotta, nominate non vengo- 
no dictotto Città , ma altrettante Corti ; ed ecco le parole 
medcfiine da Lorenxo traferitte : 

yy Concedo ttbi in perpetuum patri patrum BenedìSlo & tuh 
» fuccejjoribus in Caffini C cenobio Sanali Bapti/Ì^ Joannhdegen- 
5 , tibut omnes patrimonii mei CURTES, effe videntur in 
yy Sicilia . Dopo di che : 

. Le medelime CORTI , fituate nelle varie Città , e 
Luoghi della Sicilia fi deferì vono : & deinde eadem CUR- 
TES fuxta varias Sicilice Civitates , & loca conJìitHta deferU 
buntur * _ 

Ora come poteva aver la malizia Lorenxo , od eflere 
jcosi fciocco, da corrompere in cofa efienziale il racconto di 
un fatto , che venia tofto fmentito dal Documento medefi- 
mo che apportava* per verificarlo ? o come potea voler im- 
porre a noi pofteri foftituendo ivi Città a Corti, appoggiato 
a una Pergamena , in cni ^s’avea a leggere ( da chi non era 
cieco ) CORTI invece, e non CITTA’ 5 

Viddero adunque beniffimo lo equivoco di Lorenzo in- 
colpabile ( fe non fu dello ftampatore ): ma lo fpirito di par- 
tito gli acciecò entrambi a quel fegno da non riconofcerfi rei 
di un fallo e di una impofiura , che altrui volevano in- 
^i usamente addofiare . 

Pur troppo ( efeo per un momento di mìa Provincia ) 
la Critica , oìfia lo Studio di verificare le Carte antiche , e 
di feparar le genuine dalle illegittime , perfezionato ne’ Se- 
coli più a noi vicini , fu plaufibilifiìmo finche feppero i di 
Lui Profeffori ferbarc moderazione : ma per la cavillofa na- 
tura dello Studio medefimo , l’altrui intemperanza forti di 
corto dai limiti ; e precifamente poi , fe in un qualche Di’- 
ploma c’entrava V Ordine Benedittino, fottentrò all’ Arte l’ in- 
vidia. 


( « ) ubi fupcrlus , pag. 71. 
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vidìa , e la malignità ; nè fi feppero mafcherare quant’ era 
duopo per non efiere ravvifate. 

Da alcuni adunque s’ incontrava con noja in ogni' pagi- 
na deìV Antìcòh^ Timmenfa grandezza dei Monaci nei primi 
Secoli , e. più di tutto i rodeva , che venifie ad attri- 
buita la gloria di averne confervati i femi quali delle Let-^ 
tere e delle Scicn^z^ , in tanti Codici e Manoferitti , per 
la fola diligenza loro a noi pervenuti j imperciò , di mano 
in mano fi calunniarono i Documenti , fi refero fofpette le 
Carte , e fi usò d’ogni maniera per atterrare i fondamenti 
della grandezza loro ^ e del loro merito . 

Da molti fi dific , e da molti altri fi replicò ; e riem- 
piono quafi oggidì un' Armadio intero delle Biblioteche , non 
che il Galloììio , e Naudbo ; ma Germanio / Arduino j Rui^ 
nart ; c XOJÌenio ; e Pier Lamheceto y'e Mabilìon ; e Cbif- 
flezjo ; e vi Bollandijìi ; e Maffei ; e Serario ; e Cuj accio ; 
c Salmajìo j e Monjìgnor Fontanini ; e V Abbate Laz^rini y 
e mille altri , a cui rimetto il mio erudito Lettore ; ritor- 
nando a Lorenz^ y anzi al VoJJìoy che per me lo richiama. 

Il VoJJio adunque vorrebbe , che quello noftro Vicentino 
fofle inoltre \' Autore d’ una Prefazione , in DoSlrinas Doro^ 
thei (a) ; offia nell’ Opufculo di Doroteo Archimandrita , de 
Vita re&e injìituenda ; inlcriro nel Tomo IL della Biblioteca 
SS. Patrum y della feconda Edizione (b) ; ma perchè ciò slC~ 
ferifee col Poffevino (c) y ‘ c il Pojfevino non è qui molto 
coerente a fé (ledo, ( facendo il /nollro Lorenzp contempora- 
neo a Pier Diacono , che fu anteriore di quattro Secoli e 
mezzo ) efita quafi fullo predargli fede , nè fa affatto fvi- 
luppare Tobbietto * U Armellini peraltro riflette anch’ Egli 
al paffo del VoJJio , e ne determina chiaramente ( quanto 
bada ) a favore del nodro, e non d’ un’ altro Lorenzp (d). 

Per 


(«) L-b. }. Hiftor. Latin, pag. 513. (c) ArmeUini ubi fuperius. 

dell’Edizion di Lion 1651. (d) ibidem. 

{b) Armtlliniy Part. l. pag. 32 j* 
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Per la fleffa ragione diverrebbono ( ma non s’hanno a 
dire ) Opere di Lui le feguenti : 

j, Carmen de pajjione S. Mauri Caflrenjis Epifcopi, 

5, Opus de Vita S. VVenceslai Regis , 

de pervigilio^ feu Vigilia S» Benedici, 

Le quali cofc inficme con molte altre , ( alia ejus MS, ) 
fi ferbano inedite , nel deliro lato della Biblioteca infigne di 
Monte CaJJino (a)i conchiudono il Poff'evino^ ed WVoJJio {b)i 
lafciandone non folamente nella noftra dubbiezza ( circa que- 
lli ultimi Opufculi ) , ma per poco perfuafi affatto col Gat- 
taia , che r Autor di elfi ha llato invece quell’ altro Lo- 
renxQ Vefeovo, con cui s’è dubitato, che il Vo£io {b) equi- 
vocalTè . 


[ a) FolfniT eodem Lib. III. Cap. II. teram Bibìiothcea : author mihi Pojfe- 
de Scriptonbus incerta? statis pag. Si8. *— vinus &c. 
in Biblioth, Qafin, in VI. fluito ad dtx- {b) ubi Tupetius. 



Anno 


^ ( cxci ) 


Anno i4p8. 


VALERIO CENTANNIO. 


\ 


"L Padre Barbarano^ in due liti della fua Sto- 
rta^ ftorpia il Cognome di qucdo Autore , e di 
Centannìo Io fa divenire Zancbano (a) . 

Il peggio è del Mars^rì^ che fece prima 
Io fteflo (b) ; c che furono entrambi poi di 
occafione, onde alcun altro, non badando più 
in là, di due Scrittori ne formalTe un folo , e confondelTc 
Valerio adunque Zancbano con quel Valerio Zugiano ( total- 
mente diverfo ) di cui s’è favellato fupcriormente (c) . 

Quefti , del quale ragioniam ora , s’appella Egli Oicifo 
Valerio Ccntannio (d) c cosi tronca ogni difputa ; dacché 
niun meglio di Lui certamente dovea fapcre il Cognome vero 
della propria Famiglia . 

L’anno, in cui nacque, n è così ignoto, ficcòme n’ è il 

di 



(<») Lib. 4. pag. 3Ò0, e j66. 
il>) Lib. a. pag. 18^. 


(f) Capellini nel fuo Catalogo. 

[d) nella Prefazione, di cui piu fotte. 
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dì Lui Padre ^ ^nz\ ficcome ogn’ altro della fua Schiatta^ e la 
condizione di erta . Per congettura fi potrebbe azzardare la 
propofizione , che i di Lui Maggiori (lati non fieno ignobili, 
o affatto almeno volgari , quando determinarono il Figlio a 
profeflar Medica , che ( precifamente in que’ tempi ) 

non fi efercicava da alcun plebeo . 

Che che foffe peraltro di ciò , Tappiamo da Luì mede- 
fimo ; eh’ ebbe in quella facoltà di buon’ ora per Precetto^ 
re e per guida , il famofo Matteo Curzio Paveje (a) y che 
a ragione deferive un’ Uomo per teorica y e per pratica cotan- 
to infigne , die nè quei di allora , nè i Secoli fucceffivi Io 
erano mai per celebrare abbaftanza ; Mattbaus Curtius, om^ 
tii vir dodrifia & experimento inftgnis , mibìque Preeeeptor , 
quem certe prafentia venturave facula numquam fatis lauda- 
rint (b) . 

Al Maejìro corri fpofe il Dìfcepolo ; e Valerio riufd un 
Medico , ed un Filofofo eccellentijfimo (c) : anche , perchè 
una perizia fingolare della Lingua Greca , dì che s’arricchì 
col difpendio dei più collanti fudori , luì agevolò la lettura, 
e la vera intelligenza dei fondamenti quafi della Medicina 
in Jppocrate, in Avicenna, e in Galeno, 

In fatti, poco più abbiamo dì Lui , che alcune egregie 
Traduzioni dal Greco ; ed io mi avvenni in quefla Biblioteca 
dei PP. Minori OJjfervanti, detti di San Biagio, in un’antico 
Volume , che ne comprende tre , ( le quali forfè fon tutte le 
a quell’ ora note ) . 

Ecco il titolo del Volume , le cui Traduzioni andremo 
pofeia fvolgendo : 

„ Galeni Comitialì puero conjilium bifariam de graco 
,, in latinum converfum . ejufdem libellus de parvee pila exer- 
,, citio . Gregoriì Nazianzenì Tbeologi oratio in apparitionem , 

5» five 


(tf) Vide hhrery- Curtius, (c) Così per 1’ appunto nella citata 

Ih) ubi fupcrius. Edizione. 
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fwe notai ttia Salvatoris. Interprete eccellenti artlum & me- 
jf dieinét dolore Valerio Centannio Vicentino, 

In fine : 

,, ImpreJJum Venetiis per Anfelmum Ptntium Venetum I 
5, 'Anno Domini MDXXXIII, Menje 06 lobris , in 8. 

Ivi intanto introduce ( dirò così ) le tre indicate Verfto» 
ni una Lettera Dedicatoria a Marco Morojini Patrìzio Veneto, 
la quale elTendo piu propriamente una DiJferta7;jone' lunghif- 
fima ( nientemeno di dicìajfette facciate d'intero Foglio ) lo 
fa effere , non un femplice Traduttore , ma un’ Autore cof- 
picuo , da annoverare però ( fenza fcrupolo, e con ogni ri- 
gore ) tra gli altri noftri Scrittori . 

Ella adunque, codefta Lettera ( Latina ^ molto elegante,’ 
ed eruditìlfima ) verfa principalmente d’intorno ai tanti in- 
difpenfabili errori di chi non poffiede la Lingua , e fi azzar- 
da a tradur dal Greco , Reca parecchi efempli in propofito, 
che lo dimoftrano ; e fi diftende a declamare infieme con 
fomma forza, e infieme a compaffionare gl’ Infermi, la iWe- 
dicina, e i Maejìri di clTa 9 contraffatti dalla petulante fran- 
chezza di alcuni, corruttori piuttofto, che Interpreti, 

Comincia così : ' 

(a) „ Valerius Centannìus Vicentinus Marco 
„ Mauroceno Patricio Veneto S, 

„ Mirum ejì-i vel potius detejiandum. Marce ìllujìrijjtme , 
pìuribus ante annisy tam frìgidam ùumanis animis ìgnaviam 
3, infedijfe , ut nemo fere aut bonarum litterarum defiderio per- 
3, citus , aut faltem }am tum in praceps ruentis medicina pie- 
), tate compuljus graca litteratura capefeenda adeo infudaverit y 
yy ut veram inter cateros artem profiteri , & ipfam apud lati- 
3, nos eruditis translationibus poffet locupletare , Sed plerìque 
3, Arabum intricamentis contenti &c. 

Voi, III. Parte IL 


B b 


( 4 ) ioitio Editìoois. 
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In un certo luogo della Lettera , oflia della Orazione y 
fi rivolge al Mecenate ; e tra le altre affai cole , onde lo 
encomia o per una virth , o per un’ altra , gli ricorda del 
giorno , in cui ebbe in Padova la Laurea Dottorale ; in pro- 
pofito di che racconta , ficcome il Moro/ini ( generofiffimo )> 
a rendere fplendide oltre modo , e magnifiche quelle quali 
letterarie nozze, avea fatta apprellare una immenfa copia di 
fceltiffime Confezioni , e quelle per fino alla llabilita Sala li 
recarono intorno per la Città da mille e pii* giovani; a due 
a due \ fu di altrettanti piatti Argento \ infra V armonia ed 

al concerto di alcune clajft di Mujici , e di mu/tcali Stromen- 
ti di ogni maniera , e da ogni dove raccolti : Varias hella^. 
riorum conferì as formulas dijìribuifii :’* tam certe innumerabiles ^ 
ut eas Mille Ò* amplius Juvenes^ in Jìngulis argenteis patinis 
gejlantei — & quotquot Mufica praflare vaiet injìrumentorum (T 
vocis modulationes , certo dijìinbiis intervallo juvenum clajji’» 
bus &C, {a) ( La rarità meritava un po di Epijodio ) . 

Ritorniamo in fentiero . L?. Declamazione gli fa llrada 
( naturalmente ) alla Traduzione -icl primo Opufculo di G/z- 
leno , cioè a un di Lui Conjiglio , o Conjulto ad un Giovane 
Epilletico, con che lo illruilce del modo, onde s’ha a rego- 
lare nella mefchìna fua fituazione , e fi fpiega che lo tra- 
duffe in due maniere : bifariam : appunto perchè fa , 
che i gufti fono diverfi , e v’ è chi brama la verjione De 
verbo ad verbum\ e chi ci vuole d’aggiunta i fiori Rettoricij 
e il torno . 

Rimarca , che all’ Epilletico ( fchiettamente ) preferi- 
ve Galeno , che più mangi a cena che a pranzo , e che 
ferbi per la fera il cibo più foflanziale , ommettendolo la 
mattina: ( intorno a che più d’un Traduttore per mancanza 
di cognizione fece dire a quel Principe dei Medici per 


(4) circ» iinem. 


I 
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r appunto r oppofto ) : mamfefie pr^ctptt ampììorem prandio 
cgnam ilU exìbendam &c, (a) . 

II fecondo Opufculo , Del giuoco cioè dcUa Palla : De 
èxerchio parva pila: lo trafporta d’una maniera loia , qua- 
li parafra fa ndolo con ottimo gufto ; nè ci dilluigne il bi fo- 
gno d’ una Tradwxione , dilli quafi , fervile o Ittteraujftm.'t 
^la fuperflizione . 

Perchè finalmente contemplando San Luca [ il quale fa 
anch* Egli Medico : Lucas Medicus (^] , Io vede icnvcrc 
ove il Vangelo , ed ove gli Atti Apojìolici , fenza che in- 
corra la taccia di vagar qua fi oltre i proprj confini , li ù 
coraggio , ed interpreta anch’ Egli , e fa di Greca Latina 
una Orazione di San Gregorio NaT^anT^eno fui Natale di Gesù 
Qrifìo : unam Cbrijìi natal'ttia celebrantem Orationem: c Io fa 
tanto più volentieri , quanto è più di opinione, che il Era^ 
àuttore , da cui fu prevenuto ( abbenchè oculatiffimo al pari 
di Argo ) in quella occafione dormiffe : quam etiam licet ocu^ 
latior interpres verterit^ tamen Argus aliquando jopitus &c. 

La feconda Operetta , De parva pila exercitio ( ciò che 
non fo della prima , e della ter:i^a ) cos) tradotta , come è , 
da Valerio , la incontro riftampata dai Giunti in Venezia , 
dicialTette anni dopo, cioè del 1550. con qualche ammenda 
di Girolamo Doncellino (c) ; e ne fanno onorevole comme- 
morazione , e il Gefnero (d) , e il Konigio (e) ; e Semle- 
(f) , c il Frijio Ig) , e Merclinio {b) , il quale erra per 
altro col dirlo , Valeriana Centannìo , quand* Egli ha nome 
Valerio i 

Certamente tradotto aveva il Centannio , ed anzi pre- 
parato già per le Stampe , un terzp Opufculo di Galeno , in- 
titolato Maymir: cioè, della compojizione dei Medicamenti fe~ 

condo 


■ ( « ) ubi fuperius . 

( ^ ) Ls S. Chiefa ; 

(c)Cosl in quella Editione:r#»ff;w 1550. 
(J) pag. 177. Col. I. 


(e) pag. i8j. Col. i. 
(/) apud Konigium. 
Ig ) pag. 810. 

(i) ibi. 
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condo i luoghi • Lo dice Egli medefimo : Studehimus animai 
fius , ut galeni librum — — — de compojittone medicamentorum 
fecundum loca , diUum maymir , quem nuper invertere nggrejji 
fumus ■■ ad bibita pari^ vel potius attentiore dilìgentia , pa- 
lam proferamus &c. (a) : ma V Efemplare o in un qualche 
armadio divenne pafcolo delle tignuole , o ferv\ a far corn- 
parire Maeftro di Lingua Greca alcun’ altro, che non ne ave- 
va nè colpa , nè peccato . Col nome o coi contraffegni 
di Valerio non fo, che fiali giammai veduto da alcuno. 

Qui, per nulla ommettere del noftro Autore , fiamo in 
necelTità di ricopiare da Pierfilippo Cajìelli (b) un di Lui 
Sonetto curiofo , fcritto a Ciangiorgìo Trijftno , al dì cui 
tempo viveva , in propolito , e colle Lettere che da elfo 
dìconli aggiunte all’ Alfabeto . Il Sonetto l’ebbe il Cajìelli 
dall’ immortale Signor Apojìolo Zeno ; ed eccolo novellamen- 
te da noi tal qual’ è: ( fenza però le Lettere Greche )• 

„ L’O grande da Iji Greci nominato 

5, A differentia di quel , eh' è* minore ; 

„ VE 4 aJÌ' ignudo ; e di poco valore ; 

,, A lato ad' Alpb* al Giot‘ accompagnato / 

,) Che nel jeriver Tofean ha ritrovato 
„ Vojìr alt* ingegno ; facendo maggiore 
a, Numer di Lettre : cb* in vario tenore 
Suonan a chi non ba ’/ cervel fincato . 
j, Vorrei faper : Se noi Greca Scrittura 
3, Leggendo y debben ritenere il fuono ; 

„ Che nel legger Tofean Kiaro fi fentei 
„ Kifpondete Signor: che la cenfura, 

„ Et gran judicio vojiroy a me tal fono^ 

' 55 ^al fol ad giorno: a notte fuoco ardente* 

„ An- 


( « ) ubi fuperius in Prifat. la pag, 40, 

(b) Vits del Trijfmoy nelle noto « 1 > 
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■„ jfncBor mi vien a mente 
)) D* addimandar: fe Vita Greco tiene 
j, La voce ^ cb' à f E T ofco fi conviene . 

„ Et forfè dicon bene 
^ ^elli-i cbe voljon per detti d'Homero 
), Julta fuonar^ come il Tojco E primiero* 

,, Bramo faper il vero* 

■ 5 , Adunque forfè 1*0 Tofcan antico 

,) Terrà 7 fuon d il Greco O : cbe minor dico. 

^ Il Servo di Vojira Magn, 

„ Valerio Centannio, 

Dì Valerio Centannio nulla oltre a ciò mi è riufcìto di 
rìpefcare , per quant* abbia frugato e negli Arcbivj , c tra 
le Pergamene le pib ammuffite* 11 tempo forfè farà piu lì* 
berale coi poderi . 



'An&Q 
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Anno i4pS; 

ANTONIO FRACANZANI. 



Ucllo del FracanX^m è un’illuftre Cognome co^ 
mune a molti di molte Chf^: ma in queda di 
Vicenda è antichillìmo per £n dal tempo dei 
così detti Scaligeri ; ed è tradizione codan- 
te y che originaria da Città di Cajìello , e 
59 trasfcritad codeda Famiglia a Verona , di quivi 
( quattrocento 'anni fono ) d dabilide ,in VicenT^ (a) , 

Anticbijftma adunque , del pari Nobile y e dovÌT^joft 
fempre , pih che mezzanamente ; in ogni tempo , abbondò 
infieme di Perfonaggi didinti o in Armi , od in Lettere : 
noi però di due foli appartenenti a noi, faremo ora menzio- 
ne j r uno e r altro di nome Antonio : Padre il primo , 
ed il fecondo Figliuolo : amendue dotti ifìmi ; ma uno folo 
( forfè ) Scrittore . 

In- 


( a )-,Pégiiarmi LIli. 6. pag. 


^ ( CXCIK ) ^ 

Intorno al primo* , offià al Vadre [ che dal Bàrharanù 
fi. affcrifce Figlio del qu, BaldiJJ'era («], abbiama dal Fac^ 
dolati ne* fuoi Fajir della Univerjità di Padova {b) le fe- 
guenti notizie . 

Che del MCDXCV. leffe pubblicamente , per un an« 
yy no ) nella Scuola di Filofojia Jlraordìnaria col titolo di 
yy Sojlituto: che l' anno poi: fujjeguente , cioè del MCDXCFL 
5, ebbe la Catedra di Filofofia ordinaria ( in fecondo luogo ) 
j, collo Jìipendio di 8o. Ducati d' Argento , che poi gli fi 
yy accrebbe tre volte , e divenne a i8o. Ducati : e fi- 
5, nalmente , che dopo di aver profejfiata con fomma lo~ 
3, de quella facoltà per 12. anni , del MDVL pafsh a 
5) miglior vita . 

Il Tornmafini nel fuo Gymnafium Patavinum , in que- 
llo propofito non difcorda dal Facciolati che in una co- 
fa ; nello afiegnare cioè al Fracanzano la prima Catte- 
dra di Filofofia , o il primo luogo : Profejfor Philofopbi<e 
ordinaria , in primo loco (c) : quando il Facciolati ( men 
generòfo ) non fi fentì di pafiargli che appena il fecon- 
do luogo ( e anch* efib fra denti ) . Io non fono perfua- 
fo di gittar tempo per foftenerlo , eh’ anzi direi che equi- 
voca fillio ftipendio iftefib di Antonio , il quale è un po 
fcarfo , a dir vero , proporzionando cogli altri y che il 
Facciolato in quei Fafli ad ogni Nome difpeufa. 

Invece chieggo licenza al Lettore per una ofiervazio- 
ne , che non è aliena altrimenti dal mio IJìituto , nè a 
quello pafib arrebbe ad annoiare , c farà : che appun- 
to' codefto Fvacanz^ni chiude Egli la ferie dei ven- 
t fette , o - vènt* otto Prof eff ori , che fomminiftrò 

fin a quell’ anno Vicenda alla fola Univerfità di Pado- 
va 


(4 Lib. 4. Hift. Eccl. pag. jjo. (f) 17 //»/ apnd Schìratti MDCLW, 

(^) ab anno MCCCCVL, ad MDIX. in 4. pag. 306. Cap. XV. 
pag. 110. 
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va (a) I e infieme è il primo degli altri ottantafette Vi» 
centìni , che nella Univerfità ifteffa nel folo Secolo JeJìode- 
cmo leflero pubblicamente (b) . 

Jacopo Filippo Tommafini^ nella fua Biblioteca PatavU 
na (c) y ne erudifee di un Manoferitto efiftcnte ( allora ) 
preflo il Signor Canonico Flavio ^uerengo , il cui titolo era: 
Antonii Fracantiani Vicentini in VII. Fhyftcorum Com* Ora 
egli è cofa dubbiofa , fe il qualunque Cemento debba attri- 
buirli al vecchio Fracanv^ano , od al Giovane : perciò mi pre- 
venni col dirlo ( forfè ) Scrittore : c perciò penfai dì accop- 
piare il giovane Fracan:(ano alf antico ( che peraltro dovea 
riferbarfi pel Tomo fufleguente ) . Spero, che mi verrà per* 
donato codcfto arbitrio : anche perchè in quella guifa , colle 
regole quali della natura , al vecchio Padre fuccede il Figlio 
Profe[fore Egli pure , e fulla Cattedra iftelfa , e celebrati fiì- 
mo {d) . 

Qui non debbo dilfimularc T opinione di alcuno (e) , il 

quale 


( 4 ) Ecco i Nomi dei Proftjforì Vieen- 
tini ( in Padova ) anteriori al vecchio 
Fracanzani . 

del 11(55. Gerardo Pmtadello Marofiicano y 
Leggina. 

ijio. Bartotommeo Borfelloy Lcggìfla . 
1545. Bartotommeo Pajarini frimoy Leg- 

Angiolo Paf orini fecondo y LeggiOa. 

1565. h/Iichiel de Rimandi primo y Leg- 
gifla. 

14*4. N«rt/b Cavazzola, Medico. 
i4aS. Gaetano Tiene, Filofofo. 

1458. Francefeo FrefcAi Marofticano , Leg- 
gina. 

1441. Ogniben Leoniceno, Belle Lettere. 
1446- Lodovico Porto , Leggina . 

1450. Mi e bici de Ripandi fecondo , Leg- 
gina , 

1457. Aleffandro Nievoy Leggina. 

1458. Giovanni Porto , Leggina . 

1462. Niccoli Leonicenoy Medico. ' 


J470. Pietro Ferramofea y Leggina. 

1476. Niccoli Teatino, Artiìla. 

1484. Galliano Angarano , ) , 

Galteazzo Gorgo, ) 

'1484. Giangiorgio Brandifì, Leggila. 
i4pt. Giovanni Schio, Medico. 

I4p2. Pietro Cheliini, Filofofo. 

1492. Lodovico Schio, LcggiQa. 

I4pd. Giambattifìa Tortezza, Medico. 
I4p8. Bonomo Lofeo-, Leggi fla. 

— — Girolamo Barbaran , Leggina. 

* Paolo Frcfcki di Maro]ìica,l.e^^i{{i^ 
I4pp. Giovanni Tr/£inu, Leggina. 

1500. Antonio Fracanzani primo. Medi- 
co . 

{b) Daremo i Nomi degli 87. infine 
del ijoo. 

(e) pag. 88. 

(d) Fiori ;o. anni circa dopo del Pa- 
dre, o del Z/oi come vedremo. 

(e) Papadopoliy ubi inferius . 
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quale vorrebbe i che queft* An tonto non fia Arato Figlio del 
primo , ma folamente l^ipote : ed io , che non ho prefentc 
alcun* Arbore della ìlobil Famiglia , onde fciorla y abban- 
dono una difficoltà , che realmente ( in quedo fito ) non 
interefià gran fatto (a) . 

Intereffia invece moltiffimo ciò che in propofito del 
FracanT^no ( o Figlio , o Nipote ) lafciò fcritto in una fiia 
Scheda {b) il Cavaliere Michelangelo ZorT^t ^ che cioè psr 
quanto fi dica di Lui , fi dirà fempre metto di quello che 

meriti» ; appellato a ragione il Principe dei Aledici del fuo 

tempo , Dietro a che, diviene credibile anche ciò che da 

prima riputai ( lo confeffo ) nel Tommafini un’ iperbole: va- 

le a dire, che il noftro Antonio , univerfalmente , in quegli 
anni , avejfie fama di un fecondo Efculapio : Defungo AN- 
TONIO FRACANTIANO VICENTINO , .ESCULA- 
PiO SPECULI , principem ( parla di Girolamo Mercuriale ) 
medicina pratica interpretanda locum obtinuit (c) , 

Intanto, la Storia verace di Effo , dai più Cronijìi del- 
lo Studio di Padova trafmefìfaci , è un po’ confufa . Nel- 
le Epoche , e nei Fatti fteffi , ove tra loro non fono con- 
cordi , ed ove li contraddicono apertamente , ed è imper- 
ciò che fenza determinarmi piuttofto al Riccobono che al 
Tommafini ; od al Facciolati anziché al Papadopoli ; mi 
fludiarò di conciliare i Tefii alla meglio , c di attenta- 
mente quafi fcguirlo ovunque ora con uno , ora con 1* al- 
tro , ed ora con tutti, affin di raggiugncrlo fempre , ma 
con qualche guida . 

Addoctorato adunque [ fecondo il Papadopoli (d] non» 
dum atate ma/or * folamente del MDXXIX, ottenne di 
falire la Cattedra di Logica , e in ter^^o luogo . Logicam 

Voi. 111. Pane II. 


( tf ) Da un’ Arbore par che refli deci- 
fo, ch’era Figliuolo, 

\b) piefTo di me . 


(c) Jllujìr. Virar. TIogla, pap. 

{d) Tom. I. Hift. G_ymn. Parav. Lih. 
III. Scfl.II. Cap.XlV. §.LXVliI.p.ji8. 
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profejjus ejì ab efedra tertìa &c, ; ma il Facctolafi ( piu 
probabilmente ) fa che fottentrafle ivi ad Andrea Ba- 
ran-zono Modonefe , che cuopriva non il terT^p , ma il /r- 
condo pollo.* De Logica Scbola fecunda: Baran^atio Antonius 
Fracantianus Vteentinus (a) . 

Dopo dieci anni ( qui tutti vanno d’accordo ) , odia 
del MDXXXFl 1 1. , pafsò alla Scuola Jlraordinarìa di 
Medicina Teorica j fucceduto ad Ottaviano Tavola ( pur 
Vicentino ) ; e collo ftellb Idipcndio di Fiorini trecento 
[ i quali peraltro in capo a quattro anni crebbero di yè/- 
janta ( ^ ] . 

In quella Cattedra rifplendette [ fi fpiega così il Prf- ' 
padopolì (c] , quafi AJÌro maggiore , tra tutti quei pre- 
clariilimi Profejjorì : inter preclarijjimos Profelfores enituit : 
ma per foli fei anni ; dacché [ foggiugne il Facciolati (di 
del MDXLV. s adoperò dai Riformatori , che il Fracan- 
7^no lupplilfe ( per un’ an.no ) come femplice Sofìituto a 
Panfilio Monti ripatriato , nella prima Scuola Ordinaria di 
Medicina pratica . 

L’ anno appreflb però fi dichiarò Ordinario ( in fecon- 
do luogo ) , e fi diè per Collega a Paolo Graffi Pado- 
vano , coll* onorario di Fiorini dugento e cinquanta (e). 

La durò con quella mercede per fino al MDLIL , in 
cui gli venne aumentata di più del doppio ; colicchè era 
gik di Fiorini cinquecentocinquanta (/) : ma il fatto fu , 
che dalla frequenza degli Uditori , fparfa ovunque e dì- 
ftefa la fama della dottrina del Fracan^nno , s’ invaghì la 
Univerfità di Bologna ( emula di quella di Padova ) di con- 

qui- 


(a) Pane Faflorum 111, Par. T^ph 
Sennnarii MDCCLP li, pag. joi, ad an- 
num MDXXVll, 

{b) Facciolati ad annam MDXXXPIll. 
pag. 


(c) ubi Aiperias. 

(d) ubi fuperius, pag. jji. e Papa- 
dopali f ubi fuperius. 

(#) Facciolati^ ubi fnpra. 

(/) idem ibid. pag. jj8. 


té» ( ceni ) 

quinario , e coll’ offerta dì uno Jìtpendto ampìtjpmo vi ri- 
ulc\ appunto del MDLV. : frequemijpmos [ ritorna il Papa^ 
dopali ( a ) preceduto dal Rtccubono ( /> ] audifores injììtuit 
tanta doblrìna fama , ut eum Bononienfe Gymnafìum opta- 
*o€tit , oblatoque amplìjjimo Jììpendto ad ptimas excdras fuas 
evocaverit , attraxeritque anno MULV. 

Trafcorfi nove anni, la Repubblica noflra Io richiamò 
da Bologna [ colf affegno di fettecento Fiorini , offia Du- 
cati d Argento ; argenteis Venetis DCC. ( c ] ; e fi furrogò 
allora , non già a Vittor Trincavcllo nella prima Sedia di 
Medicina pratica [ ficcome prctenderebbono il Fommafì- 
tti ( d ) y ed il Facciola ti ( e ] , ma a BaJJian Landò , 
nel primo pojìo della Medicina Teorica [ ficcome fofiiene , 
c pruova Nicolh Comneno Papadopoli (/] . Sopra vvifTc al 
pili tre anni ; e concordano tutti, che del MDLXVIL paf- 
sò a quei più , in Padova : vix triennio fupervixit, obiit- 
que Patavii {g) • 

Ad eternare il di Lui nome , al merito s’unà la for- 
tuna ; e fopracchiamato frequentemente alla vifita de* Prin- 
cipi , e grand’ Uomini d ’ Italia ( b ) , per lo più rìufcì 
ne’ prognoftici e nella cura felicemente ; che però ( per 
neceffità , e di Tua natura ) fi refe , di corto e fem- 
pre meglio , faniofo . Direbbe il MarT^ari ( i ) , eh’ eb- 
be quali dono fpeciale in quella difticiliffima Profeffione : 
e previene il Lettore ( perdonandogli fe non gli crede ) 
quando lo paragona a Jppocrate fleflb , a Galeno , ad Avi- 
cenna , e ad Awerroe { k) • 

Oltre 


( <» ) ubi fnperius . 

( ^ ) df Gyntnaf. Patttv. p. 13. 

(^) ubi uiperius, T involati , 

(d) apud Papadopoli foperius: abi , 
7)on felix Chrooologus Tomafinui , 

(e) ubi Aipcrius . 


(f) ubi fupra: non fant praSica tire, 
(gì Papadopoli ubi fu per. 

( h') Marzari Lib. 11. Hiflor. pig. 
1 H 4 . e Zorzi^ prelTo di tue. 

( / ) ubi fuperius . 

( ) ibidem. 

C C 2 


^ ( CCIV ) ^ 


Oltre i già addotti , ( e i molti più che fi ommct- 
tono ) commendano molto e ricordano il FracanT^no , 
e Al e Jf andrò Majfarìa (a ) ; e il Fracajìoro , e Giulio 
Barbarafjo { b ) ; e il Troncavilla / e il Marclinio (c) / 
e il Frijio ( ; e il Konigio (e); e VFolfango Giujlo (/)/ 
e il Portenari { g) ; e il Lipenio (ù) ; e aggiugne ognu- 
no alcun nuovo grado di verità all’ afferzion del Mar- 
:i:ari , 

Il chiariffimo Fabio Pace ( di cui s’ avranno a dir 
tante cofe ) fu Scolare di Antonio , e fe ne gloria ; e 
chiama entrambi i Fracan^^ni , due celeberrimi lumi di Vi- 
cenT^ Patria a Lui e ad ejji comune . Ex eadem bac 
Patria (i) orti funt ANTONII FRACANTIANI , ejuf» 
dem nominis duo celeberrima lumina , quorum alterum non 
fine admiratione Nos audivimus , Ò" Praceptorem profecu-- 
ti fumus , Vos nojìis omnes folidioris doCirina ProfejJ'orem 
ac propugnatorem . ( Quello tcftimonio folo equivale a mille 
altri ) . 

ScrilTe con quella eleganza , erudizione , e fortuna me- 
defima , colla quale e dettava, c medicava : e le di Lui 
Opere a noi rimafe fon le feguenti : 

I. De morbo Gallico , Libar . Quell’ è un Trattato , 
che il Papadopoli chiama celebre : edidit celebrem traSla- 
tum de morbo Gallico {k) • Fu mandato alle llampe, che 
r Autore ancora era vivo : ed io non ne fo , die quat- 
tro fole Edit^oni ; la prima , Patavii apud Lucam BerT^al- 
lurn 1564. il» 4. : la feconda dell’ anno iddio in Bolo- 
gna , apvà Peregrinum Bernardum , eda pure in 4. : la ter- 
za , 


(4) in Apohget, ad 1 . Dtfputat. de ( f) in Chronslogìa Medica. 

Sccpis. {g) Pi.rrennri . F eli cu ù di Padova U\h. 

{b) l^inccnt. Monumenta pag. io. !• IV. paR. 2^j. 

( c ) nel Lindenio renovato. ( >E> ) B;bliotb.>ea Reai Medica p.ij». 190. 

( fi/ ) pag. 6t. ^ ( ì ) tn Prsf. Commentarior, {opra Galeno, 

(.f) p‘» 8 - 5 « 5. ( ^ ) ub: lupcrms . 
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^ ( CCV ) ^ 

za , Venetìh , Typts F ranci fà Laurent tam , in 8. , la qua- 
Je fi dice emendata , e illufirata da Cnmìllo Corb'n di Fi- 
terbo : Canùllus Corbtus Viterbienfts a quamplurìbus mendìs 
expurgavit dTc, : la quarta , l'cnetiis parimenti , apud 

Jordanum Zilettum , in foglio del \’y66. ^ nella qual Èdi~ 
Olitone avvi quanto De rnjrbo Gallico fcritto s’ era fin* 
a quel di ; e alla pagina 721 . c’ è il nofiro Anton 
FracanT^no , con quel fuo Libro . Così il Tommaji- 
ni (a ) , 

IL Conjilia Medica : e quelli s’ incontrano prima in 
una ColleT^one di Loren^ ScIjoIt^ìo , a Kofcna'w > in Ura- 
tislavia ; in un Libro intitolato : Conftliorum Medicìnalium ^ 
con/criptorum a prajìamijjimis , atque exerciratijjimis nofìro- 
rum temporum Medicis &c. fiampato Francofurti apud 
VVecbeli batredet , Claude Marnium , & Jobannem Au- 

brium 1598. in foglio : poi in un’ altra EdÌ7:jone del Li- 
bro ifieflb , Hannovice apud beeredes Joban. Aubrii idio. in 
fol. : indi s’affacciano inter Conftlia Medica Vtbloris Trin- 
cavelii Veneti , mandati alla luce Baftlea apud Conradum 
Waldkircbium 1587. in fol. : e finalmente tra tutte le 

Opere del Trìncavellio iftefio , ftampato in due Tornii 
du'ii 5 apud JunBas , del 15S6. ^ e del 15^2. in fol. , e 
COJi pure in Venerei a del 1599. 

III. Commentariits Antonii Fracantiant ^ Vicentini , Pbi- 

Jofopbi , & Medici Praclarifjìmi in Librum Hippocratis .* 

De Alimento . Venetiis ex officina Marci de Maria Salerni- 
tani Bibliopola Neapolitani , l^66, in 4 . ( Qui pure V Autore 
era tuttavia tra i viventi ) . 

IV. Liber de Variolis , Così il Papadopoli {b) . Io per 
altro mai non mi fono avvenuto in efib; nè fo precifamente 
fe fia alle Stampe . 

V. Fto- 


{a) ubi fupcrius . Gap. XIV. §. LXVlll. pag. jiS. 

{b) ubi fuperius , Lib. III. Se^. 11. 


^ ( CCVI ) ^ 

V. Notte in Avicennam ^ & Rhaftm (tt) , Qui il Tom* 
maftm [ fulla cui fede il Papadopoli fcriffe (^] pretende , 
che nove Le^joni avute dal FracanT^ao fu di quello Ara” 
ho [ Rafts ( c ] tuttavia Manoscritte , fi confervafi’ero pref- 
fo Gioan Rodio {d) • Noi abbiamo peraltro gran fonda- 
mento di credere , che fieno ora una iftefia cofa con 
quelle Legioni pratiche di Anton Fracan^^no , refe pub- 
bliche per fin dall’ anno \6q6, , coi Torchi di Criftiano 
Baldajfare Kuenio in Ulma , da Giorgio Girolamo Vejcbio 
( S Augujla^ Letterato di prima sfera nel Secolo a noi pre- 
ceduto ) ) il quale per la fomma efiimazione , che ave- 
va di quello nofiro Scrittore , illuflrò di Note eccellenti 
quelle fue Le^gioni , c le mandò fuori col frontifpicio fe- 
guente : 

,, Curationum exotìcarum Chiliades li. & Conjiìtorutn 
5, Medicinalium Centuria IV. cum Annotationihus Georgii Hie- 
„ ronjtmi Vefebii , nunc prìmum ex manuferiptis ( ecco le ma- 
noferitte del Rodio ) editg, Ulma apud Cbrijlianttm Baltbaf. 

Kuenium . i6y6. in 4. 

( Il Trattato , De morbo Gallico , appare che fiali 
llampato un’ altra volta polleriormcnte in Venezia , in 
compagnia di un Trattato conlìmile Gahrielis Fallopia : ma 
non ne ho certezza ; che però lo accenno , fenza impe- 
gnarmi ) . 

Nè deir un Fracanzano , nè dell’ altro , mi rimane 
che aggiugnere . 

Per verità nelle Lettere Familiari di Francefeo Filel- 
fa , imprefiè in Venezia j per Joannem de Cereto , alias 

Ta” 


( ) Papadopoli ibidem . ( ^ ) Vìlìe DiSltcnar, Morery . ad lane 

(h) Toma/, Gymnaf. Patav, Lib. Ili» voctm ^ Rifis. 

(4g. ad annum MDLXll^, (d) Tummafint , ubi fuperius. 


/ 
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^ ( CCVII ) ^ 

Tacutnum de Tridirio 9 anno MCCCCXCVJII. (a) , ne av- 
verto due , fcritte del 1428. a Bartolommeo Fracan^ano 
( il quale fembra Uom di Cbtefa ) ; ma non ho alcun 
dato che fpetti Egli a codefta noflra Famiglia ; e non- 
pertanto anche ciò 9 dimodro appena di non ignorarlo , e 
conchiudo . 


( « ) Una Copia % in queOa Libraria 
dei PP. Min. OJfrrvami y detti di San 
Biagio , 

* Di Paolo Frefchiy così preflb Joann. 
VicharHum Francofurtenfem . Patavii apud 
Jacoùiim Jordanum MDLXy. in 8. acar« 
te 5 {. a tergo, N. eoa. 

,, Paulus ex Frefehis Oppidi Marojli- 
,, eie , Vicentini difteidus , civis , ac /«- 
„ venù ingentit fpiritM, magna fpeiy 


„ dum k)c fut civile profUeretur , anno 
yy quo maxime flnrebat 1498 . domum re- 
yy diens ab bofte noQumo obtruncatur ; quod 
yy Carmen tumulo ejufdem deferiptum de- 
yy elarat , tibique hoc ipfum dixijfe fìt fa- 
yy tit , qualis quantufque erat , qualis quan- 
yy tufque futuruSy nifi livor edax illi vi- 
,, tam ademijfet ; fed jam audias carmen y 
yy & cafum innocentiffimo juveni e alami- 
yy tojum atquc funejìum deplora. 


yy Cui genus ex Frefchisy cui clara Marofiica tellusy 
,, Paulus in exigtto contegor hoc tumulo, 
yy DeSor tram furit cenfura elarus utraqucy 
,, Et fuvenit tota notus in Aufonia . 
yy NoBe domum repetens, noSurno obtruncor ab hojìe, 
yy Me dedit buie virtus invidiofa acci. 



Anno 


( covili ) m 


Anno i4pp. 

GIUSTINO VICENTINO 

CANONICO LATERANENSE. 



Affep Bojfo , che feri ve a molti fuoi Conca-> 
nontei y ha una lettera, colla data del 149^* 
ad JuJìinum Vìncentinum Concanonkum (a) : 
ma non per quello ne fa il piacere di tra- 
mandare a noi la Famiglia di cui Giujlino 
fort\ . 

\J Abate Rofini non ne fa motto: ( e pure fembra che 
lo dovefle ): cohcchè nemmen di quà abbiamo traccia, che 
ce lo accolli un momento . 

Il Padre Barbarano poì , nella Tua ferie dei Canonici 
Regolari Lateranenft , del 1492. fa Vifttatore un T). Giujìi- 
niano Vicentino {b) , Non è dilHcile, che lo Stampatore ( ge- 
nerofo più che non conveniva ) abbia allungata qu\ la Di- 
catone , e refo il l^ome del noftro Autor più fonoro , c sè 
colpevole d’ un* arbitrio , che accrefee la confulìone a noi , 

che 


(4) La 68. delle feconde. (6) Lib. IV. Hift. pag. 15^. 
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^ ( CCIX 

che fcrìviamo» coftrettì per quefti abbagli a ( dirò così ) in- 
dovinare . Gli anni , ofiìa V Epoca di quella Vìfita è quella 
per r appunto del Beffo ,■ che l'crive a Cìujììno ; adunque è 
ragionevole , che il Vifitatore (lato fia il Cìujììno del Bojffo 
( che è il noflro ) non già il Gìufììnìano del Barharano ^ che 
tra i Vicentini almeno non ci fu mai . 

Superato alla meglio quell’ obice , e detto tutto il nul- 
la che è noto del Perfonale , progredirò col pochilfimo di 
che Gìujììno è Scrittore ^ ma eh’ io non dovea trafandare. 

Certamente compofe adunque una Logica ( per quei 
tempi ) molto ben ragionata ; e dimollra io quella , oltre 
r ingegno acutidìmo , una cognizione profonda di Lingua 
Greca . 

Tre anni fono, che fu fopprelTa quella Canonica di Sa» 
Bartolommeo , e ch’ebb’ io a maneggiar tutti i Lii>ri di quel- 
la Biblioteca : tra un centinaio , e più di Manoferitti cofpi- 
cui, c’era anche codella Logica^ che mi venne però tra ma- 
ni, ed ebbi agio di fcorrerla . Era ella in Foglio , fcritta 
di pugno óitW Autore ; e portava in fronte il di Lui Nome, 
Ora avrebbe ad elfcre nell’ altra copiofa Biblioteca di San 
Gìoan di Verdara ( o in Virìdario ) di Padova , ove s’c traf- 
fcrita cogli altri Codici, e Libri, 

D’una feconda cofa fu Autore ; in propolìto delle Ce«- 
fure Ecclejtajìicbe : De Ecclejiajìicis Cenfuris , E quella pur 
Manoferitta , in un piccolo Volume in 4., di pugno elTa pur 
di Giujìino , cambiò clima , ed è in Padova . Non è cofa 
che fia pregevole ; ed è almeno ove telTuta , ed ove conf- 
perfa d’una foda dottrina e fanilfima. 

Gabriel Pennotto arrebbe a correggere il Barbarano , e 
far rivivere il nollro Giujìino : ma io non ho prefente quel- 
la fua Storia tripartita della CongregaTjone , per confultarla. 


D d 


Voi, III. Parte IL 


Anno 


«èS ( CCX ) 


Anno i4ppV 


LIONARDO PORTO KAV.^ 


Uanto pili la mia Biblioteca s’inoltra , e vò 
rivolgendo di Documenti , di Rotoli , di Pri- 
vilegi^ tanto più mi compiaccio di avere al- 
trove appellata: principalijjima: in quefta no- 
(Ira Provincia la cofpicua Famiglia Por- 
to (a) . 

Efcirei dal difegno teiTend* ora la Storia di Ejja a di- 
ftefo; e il farne appena un cenno difdice . Attenderemo ciò 
non pertanto , che nel Tomo feguentc , Antonmaria Angio- 
lelli ne favelli Egli (b) : e Noi allora facendo V Analiji di 
quella fua OraT^one , ripeteremo ( naturalmente ) tutto il 
più luminofo della Famiglia , c dei Pcrfonaggi moltilfimi, 
che col valor militare , o colle Lettere , la rcfero chiara in 
Italia 5 e in tutta quali V Europa , Frattanto, poiché tra la 
Clajfe dei Letterati ha un luogo diftinto il Cavaliere Lionar» 



(4) T. II. Vita IX. ov» di Gio: Porto. {b) Per Ippolito Porto. 
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( CCXI ) ^ 

</o , ufando ' come di 'fobrietà , fi determinaremo a Luf 
folo . 

Nacqu* Eg/i ( poflumo ) d’intorno al 1460.-, e il di 
Lui Genifore fi fu un’ altro Lionardo . Da Francefcbina Ghie» 
regata non ebbe mcn di dieci Figliuoli : mihi jam decem 
liorum patri (a) ; e ( ciò che è fingolare ) jette almcn dì 
ejji cosi corrifpofero bene alla paterna ottima educazione , 
che di pochilfima età divennero lo fplendore e la gloria 
della Stirpe non folo, ma di Vicenza {h) . 

Oltre l’ingegno, e il configlio ( privilegiati al par del 
cuore , e dell’ animo ) foni dalla natura Lionardo una de- 
fterità fingolare , per felicemente maneggiare ogni affare, 
quanto fi voglia fpinofo ; che perciò Io efercitarono perpe- 
tuamente , nelle urgenze maggiori , e il SereniJJimo Princi^ 
pe ■y e la Cittd . 

Su quello principio, lo fegna il Mannari (c) adoperato 
utilmente ed in Roma , e in Venezia , e in Germania ; 
ove fece gran pruova del fuo valore . 

E’ ben vero , che nei principi della Le^^a di Cambra* 
fpedito dalla Repubblica ai domeflici di Ma£imiliano { dei 
quali era amico molto , c gli Ìi cran proterti ) , onde fi 
adoperaffe col mezzo loro di rimuoverlo da quella fatai Le- 
ga e placarlo , nulla ottenne : ma la combinazione rende 

alle volte gli ofiacoli infuperabili a chiunque • Deferive il 

Car» 


( 4 ) Nella pTtfazione al fiio Libro : 
Vedi pih fotto. (^6) I. Giovanni ^ fi 
refe faniofo militando per Carlo V. , c 
pel Re di Francia. IL Lodovico , Egli 
pure ; e precifamente nelle iinprefe deU 
in Colletta , c di Tunifi, e nella ricupe- 
ra di Caf.tl Monferrato , III. Pietro , 
ferro la difciplina del Duca di U/bina , 
e del Marchese del Vafto^ divenne un ce- 
lebre Guerriero j e difefe valorofamente 
Cunìo. |K Paola , Uom di Chiefa , 
xiputatiflìmQ da Arrigo IL Re di Frem» 


eia, e da Roma^ ov* ebbe mille decoro- 
fe incombenae: eletto del 1^50. Vefeovo 
di Vicenza : indi Arcivefeovo di Zara : 
noto per più manfioni , V. Simone , 
Canon, e A re Aid. di Vicenza . VI. C<* 
milioy Gitereconf. e Oratore cccclIcntilTimo, 
d’nna flnpenda , (lerminata memoria . 
VII. Giulio, di elevato fpirito*, di fom- 
ma prudenaa e accortezza : efimio in 
belle L.-ttere . Vedi per tutti Marzari 
Storia, Lib. II. pag. 16^, 166. l6j» 

(c) Lib. 11 . pag. 1Ó4- 

Dà z 
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^ ( CCXII ) ^ 

Cardinal Bemho lo avvenimento ; e poiché le parole del 
gran Prelato fono un’ elogio ampliflìmo di Lìonardoy le fom- 
miniftro . 

(a) „ M, Leonardo etiandto di Vicen-^^a della nobile fa'- 
« ^^f^li^ de Porti ^ buomo (T nella profefjione delle buone Ut'- 
,, tere di chiaro nome ^ & amantìjjimo della Repubblica^ man~ 
3, dato in gran diligenza a fuoi amici ^ domejlici di MaJJimilia'- 
5, no , i quali proferti fe gli erano , affine che col loro meT^- 
5, 5^0 procurajfe di placarlo^ niente adoperò . 

Io ( quattro , o cinque volte ) lo incontro nominato 
fpeciofamente anche ne\\o* Statuto iftclTo della Città ( in 
quattro , o cinque occafioni ) ; ognuna delle quali elige un 
po’ di paufa . 

La prima è del MCCCCXCII. ; ove ( di trent’anni ap>« 
pena ) lo rilevo abilitato a Giureconfulto e Dottor di Colle- 
gio 3 il dlt 20. Ottobre : 20. Oólobris 1492. D. Leonardus 

de Porto quondam Nob. & praflantis Viri Leonardi de Por- 
to {b ) . 

La feconda’ del MDJX. ; ov’ è annoverato tra i Dot- 
tori appunto di Collegio , efeiti ad accogliere il Re de’ Ro- 
mani fuddetto , che ai diciajfette dì Ottobre entrava [ co- 
me fi diffe ( c ] armato e con tutta la pompa in Vi- 
cenT^a , 

(d) ,5 Li Cavalieri aureati Vicentini ( così la folita cu- 
riofa Cronaca ) li portavano il baldachino d’ oro a piedi Ò* 
3, parte andorno intorno il Cavalo p. Jìaffieri , & palafrenie- 
3, ri . molti gentilhuomeni , & gioventù accompagnorno il 
53 Sig. Micbiel Firmiano Governatore il Sig. Fracaffo da 
j, S. Severino ^ Ù" il Sig. Gio: Frane, della Mirandola , & 


( 4 ) Hift. Vinif. Lib. VII. p. 13 . loi. 
’£Hiz. l^megia MDLll. «pprefFo Cnalnro 
Scotto . 

Tommafo Porctuchl , nelle note al 
Ctticctardini e ripete lo ftcITo > p. a 16. 


(M In Vìridarìo Barbara»! , a car. 6 i 6 , 
Vedi anche Go</i prelTo il MuratoTÌ . 

■ (c) fuperios, pi“. 141. 

(</) in profe^ui mento della faddetta 
Groniebetta, preÀb di me. 


^ ( CCXIII ) ^ 

„ altri Conduttieri Todefchi , & Contejìahili , & Baroni j 

5, cb' erano aìlogtati dentro di Vicen:(a . a bore 21. il preno-> 
5, minato MaffimiUano Imperatore entrh ■■ precedeva alla 
Jua Maejìà forfè fei milita pedoni con Juoi Capitani & Con- 
j, tejìabili . pajfato avanti a Lui Monjta, di Bus Cap, del 
3, Arciduca di Borgognoni . Seguitavano li Alemani cb' erano 
» 4* Cavali affai ben in ordene . ma alcuni Du~ 

55 ca 0 “ Marcbefi , & Baroni per eccelenza in ordene . belli 
5, Cavali grojfi & egregiamente & ben armati . ma aU 

5, cune eccelentijjime armature . & alcuni Segnori bavevano in 
), capo Capelli carichi di Zoje di grande valuta . Seguivano di 
33 poi le genti d' arme , molti trombetti 3 pifferi » ^5* tamburi 
33 grojfi a cavallo , & certi araldi vejìiti con fopravefle con l’A- 
3, qutla Imperiale . dipoi feguiva un Cavallier giovane d' eff~ 
» ^ Jìatura bellijjimo con la fpada nuda in mano ^ il qua- 

3, le era fujìituto del Duca di Sajfonia ellettor del Imperio 
3, chiamato magniis enfìfer, in me^^ di Rodolfo Prencipe in 
3, Obalt. Vzc di Naldo , e Ìl Duca di Pranfuicb . Di poi fé- 
33 guiva Cajaur figlivolo del Marcbefe di Brandiburg . In me- 
3, 7:0 d' Hermes figlivolo del Marcbefe di Bada , (T del Conte 
3, Mansfel gran Segnori . Seguivano /’ infraferìtti el Duca Fe- 
3, drigo di Baviera Conte Palatino ellettor del! Imperio cbia- 
3, moto dapifer in mezp del Marcbefe di Brandiburg ellettor 
33 dell' Imperio chiamato clavif'er Ó* il Marcbefe di Bada, tutti 
3, quejli Segnori precedevano al baldacbino della Cefarea Mae- 
33 Jìà . Bravi ancora il Conte di Zoltre gran Marixalco dell 
3, Imperio , il qual fola precedeva C ordinava il tutto Ó" da 
3, tutti era obedito , come Capitanio Generale dell’ Imperio , &. 
3, fpefo con Maximiliano parlava 

( Me ne avveggo ora 3 che quefta digreflìonc 3 comec- 
ché dilettevole , non era poi nccefTaria ; e che vò cfercitan- 
do un pò troppo la pazienza del mio Lettore » ) Ecco ciò 
eh’ è a propofito . 

J Dottori adunque di Collegio ( in quella circoftanza ) 

furo- 


/ 
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furono feti ani uno : e nel regiftro di Effi {a) , dopo Mr, 
Giacomo da Trento Cavai ter : Tomafo dalla Scrova : Rigo 
Antonio di Glt z~.Gio.\ Battijìa da Cerato : jllovijfe da Dref- 
feno : Antonio Feramofcba ; e Geronimo dei Brugnoli , ha 
V ottavo luogo 

55 Mr, Lunarào da Porto {b) , 

( Gli altri Cognomi fono di un Pandìco ; di un Gislar^ 
di ; di un Cianichino ; di un Roma ; di un Mainente j di 
un Viani ; di un dalla Banca ; di un Carrelli \ di un Gorgo \ 
e degli altri più noti, che non c’è bifogno d’individuare). 

E’ la terza o di quello ftedo anno , o dell’ anno ap- 
prclTo ; in cui [ v’ha tradizione (e] > che in compagnia d* 
altri 24. Nobili Cittadini , fi recalfc a piedi del fuddetto 
Imperadore , onde ottenere moderazione della enorme Taglia 
impolla a’ Vicentini ; e che comandalTe all’ Anbault di ve- 
gliare un pò più fulla fcollumatilfima ineforabile Truppa, per 
cui condotta era la Patria all’ ultimo eccidio ; e che ( par- 
zialmente almeno ) vi fia riufeito. 

La quarta volta ( eccomi 'allo Statuto ) lo leggo Capo 
dei Deputati della Città , dell’ anno i53<5.; ed olTervo, che 
arringa ferocemente contra le pompe , il lujfoy e la jontuofir 
tà negli abiti, ne’ conviti y e ne’ cocchi {d) . 

Propone Egli', ( e legge Giovanni Qrgiano Nota/o ) ; che 
( tra gli altri provvedimenti ) rimangano onninamente vietati 
( a chiunque lì fia, o Uomo, o Donna ) l’oro nei lor velliti 
V argento , il ricamo , il veluto , e le pelli preziofe di mar^ 
tori y di armeìlini , di lovi , di gibellini, di dojji ; 

,5 Che nei .cottvitìy over 0 pajìiy non fi pojfa, ne debba dar 
yy pili d una man di alejjb, & una man de rojlo, (D" una man 
,5 de torte : ( proibite h crojìate , overo pajlclli nelli quali 


(J) Edizion Gr.'jffo 1^67. Lib. IX. 
PAttium, pag. ztS. e ftg. 


(a) ubi fiiperius in Cronaca. 
) ibidem . 

Xf) Memorie Cafa Porta, 


^ ( CCXV ) ^ 

intrajfe carne ) ~y ne fi pojfi dare in tavola cofa alcuna in- 
)) tiera , cioè fervire a piatto ; ma il tutto tagliar fi debba 
)) alla creden-^a: ( inibiti li pejci forejìieri — di mare ^ e del 
j5 lago di Garda ) .* che nelle no:^^^ fi pojfi dare folamente 
,) confetto Jparto per la tavola : che non fi pojfi dar da man-- 
giare falvadefine di forte alcuna ad amici , o parenti , ne 
5, pavoni : falvo quaglie & tordi per ^gofio , Settembrio ^ & 
)) Ottohrio^ & lepre per tutto Panno. 

finalmente : „ Che nulla mulier , feu matrona , aut ejus 
9, marituSj ardifca ^ o prefuma di ufar CaroT^T^a , o per Cittd y 
9) 0 per Borghi ; e che avendovi chi voglia ufarne , ov’ò le- 
5, cito ( cioè a fcorrere il Territorio ) avverta a buon conto, 
che cosi nel cocchio , come negli arredi , e fodera di ejfo , 
9, non s’ha a vedere, che cuojo e lana: che per jlrichare le 
,, coperte del legno ( che debb' ejfere di nogara femplice JenT^a 
,, intagli ) fi accordano braccia quattro di fèda : e che potrà 
•, a ciò mantenere due ( foli ) Cavalli ^ o Cavalle ^ del prej^ 
9, e della fiima di Ducati quindeci per ciafcheduno : predi 
5, & etjiimationis fìend^e per peritos juratos ducatorum 15. prò 
,, quoque y nec aliter &c. 

Il faggio di quefte leggi , di che è Autore Lionardo , 
dimoftra ai poderi quanto Egli amafTe la Patria : e rileg- 
gendole ai noftri di , ne fono forfè di un’ acerbo rimprove- 
ro . Io mi fentiì commoffo nello riandare la doppia Prefa^ 
ceione belliffima , che le accompagna (a) ; e defidero che 
chiunque brama il proprio decoro fe ne approfitti ; perciò 
mi prefi la libertà di apportarne un ritaglio. 

Difputò in pien Confìglio per quell’ affare il Porto nel 
Cennajo di queff anno {b) ; ed il Novembre dell’anno ifiefib 
è r ultimo tempo , che fa commemorazione di Lui lo Sta- 
tuto , nella emergenza feguente . 

La 


(a) Statuto. Ediz. fudetta pag. ai 8 . (^) ibidem, 
e 220. Lib. IX. 
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La Citt^ avea fpeditì nel Maggio quattro Oratori i\VEc^ 
eelfo Conjiglio de Dieci in VeneT^ia , colla fupplica , che VO7 
lelfe avvalorare la Parte prefa y coerentemente ai Capitoli acr 
cordati in prima dedi^ftone : che neffun Cittadino potejfe ejfe^ 
re nominato Conte ^ Primate ^ o lllujìre (a) Ora, fu quefte 
mofl'e , tutta la Famiglia Porto ^ i cui molti Individui, in 
virtù d’un Privilegio di Carlo V, Imperadore {b) , godevano 
il titolo di Conti , unite quafi le voci , commifero al Ca^ 
voliere D* Francefco da Porto Collateral Generale , & a D. 
Lunardo da Porto Dottor & Cavalier ( che è il noftro ) di 
fpontanea mente , e tantoHo rinunziare a nome di tutti al 
lor Privilegio •; e allora fu , che appunto per ciò , in ri- 
compenfa quafi dell’ atto magnanimo e generofo , il Sere- 
nijfimo Principe didinfe quella Famiglia colla facoltà di legi- 
timar Baflardi , crear Nodari Ò'c. 

„ P incontro [ ecco le parole lignificanti dell’ FcceU 
fo (c] ,, della ditta ohlatione & renuncia exprejjiva della fe^ 
yy de & devotione loro verfo il Stato nofìroy Sia decbi arato che 
,, la ditta fidelijjima Famiglia da Porto pojft legitimar Ba^ 
„ fiordi , crear Nodari , & esercitar le altre jurifdiBìoni 
„ ( come difponeno le due parti prefe nel Configlio di Vi- 
,, cenza fopradctte ) . ^are &c* 

Quel che monta però di Lionardo è il vero genio per 
le Lettere ; il fommo lludio dell’ Antichità ; e la di Lui 
erudizione vallilfima . Il Documento di ciò inefpugnabile è 
quel preziofo fuo Libro ( ond’ è tanto celebre ) il cui titolo 
varia fecondo le varie ÉdÌ7^oniy che fe ne fecero. 

La prima Edixion ( colla Data ) fembra quella di Roma 
del M.D.XXJII. in 4. in adibus F. Minitii Calvi (d) ; la 
quale ha quello Frontifpicio ; 

,, Leo-' 


y (<*) I quattro Oratori furono Ferdi- 
nando Tiene y Lodovico Vaìmaranay Giro- 
lamo Lonigo, Antonio Godi . Vedi , ubi 
foperius. Lib. IL pag. 11 a. 

{b) Matzari. Lib. II. pag. 164. 


(c) ubi fuperius pag. ita. 

(d) in Biblioth. Duboidana . P- I. 

! >. 197. num. 2406. e Maittaère. Voi. V. 
\ II. pag. 17Ó. e Biblioth. Imperiali 
p. J98. 
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,, Leonardi Portiì de fejlertìo , talenth , pecunits , pon- 
deribus , menfuris j quibus cotnphra loca fcrìptorum cla^ 
5, rìjpmorum , , Columella y Cel/i , Lw/V , Juvenalisy 

5, £•«»! /seri judteio y tum exquìfitiorì dobìrina cajìigantury ape» 
5, riuntur , illujìrantur : * cum alpbabetico rerum y & diblio- 
3, num memorabilium Indice {a) . £’ molto rara. 

Ne abbiamo una Seconda y del MDXXX, Bajilea y in adì^ 
bus Frobeniants . per hieronymum Frobenium y Jobannem Her- 
vagium y & Nicoìaum Epifeopium» in 8. Evvi in quella Bì- 
blioteca di S, Corona dei PP, Domenicani : e vi rilevai qual- 
che diverfita , ma che non è rimarcabile . 

Dopo veni anni appena, dai Torebf del Mamerano di 
Colonia y forti la Ter^a, intitolata cosi: 

(b) yy De re pecuniaria antiqua , fejìertio y talentìs y pon- 
■„ deribus , menfuris , Jìipendiis militaribus antiq. Provincia^ 
„ rum y Regumque , Populi Romani , ac Ctefarum reditibus 
3, Libri duo utili (fimi, Aublore Leonardo Porto Vicentino ■ ' — ■» 
3, Colonia Henricus Mameranus excudebat in Platea Judaica, 
yy anno 1551. in 8. ( accuratiilìma ) . 

Tommafo James y nel fuo Catalogus Librorum Bibliotheca 
Bodlejana (c) , ne accenna un' altra riftampa del 1598. 
Marp. ; ove chiama V Autore y Leone Porto y invece di dirlo, 
Leonardo: Leo de Portis. 

Finalmente fi vede inferita nel Tomo IX, delle Antichi- 
th Greche , di Jacopo Gronovio , efeito in Venezia dalle 
(lampe del Pafqualiy l’anno MDCCXXXVII. colla fronte : 
{d) yy Leonbardi Porcii Jurifconfulti Vincentini . De re 
y, pecuniaria antiquor,y ac de eorumd. &c, ” e colla Dedicato ^ 
ria di Niccoli Mamerano di Lucenburgo da Augufìay a Filip- 
po Principe delle Spagne , Arciduca à’ Aufì ria &c. ; in cui i 
corredi fono magnifici • 

rol. HI. P^rte II. 


(() pag. 401. col. I. 
{ 4 ) pag. I4JO. 

E e 


(a) ibidem . 

{ 6 ) Teifferio , pag. 488. Scldenut ia 
BUfliotb, Numm. p. 65. 


^ ( CCXVIII ) ^ 

Oltre peraltro le indicate imprelfioni di efla Operetta 
( che tutte fon con la Data ) ve n’ha una ( più ricercata 
delle altre ) in 4. ; fcnz’ anno , fenza luogo della Stampa , 
e fenza nome di Stampatore ( ficcom’ è quella della Berto^ 
liana (a ) : 

,, Leonardi de Portis Jurifconfulti Vicentini^ de fe/ìertioy 
5, pecuniis , ponderibus , CT menfuris antiquis libri duo ; ( c 
nulla più ) . 

Qiiel che ha di fingolare fi è la PrefaT^tone dì Giambat^ 
tijia EgnaT^io al Lettore : Egnatius Lepori : che comincia 
così : 

Nibil erat in omnì litteraria re nojìrati perplexum, in- 
„ volutumque magie , quam htxc ipfa prifcorum numorum ex- 
„ plicandi ratio . Nibil implicatius olim etiam doblis bomini- 
5, bus vifum : quam &c. 

E finifce : 

„ Ex reliquie percipicnt , qui ante bac acerbitate , im- 
5, maturitateque fua quod ad banc partem attinet , ingratus 
5, baberetur, in/ucundus . bene vale . 

Ora , codefta Lettera\y ofiìa Prefa-j^one^ fi è refa famo- 
fa ) dappoiché un periodo di ej^a divenne caufa parziale 
d’una controverfia non indifferente , anzi di un gravifiìmo 
difapore tra Lionardo Porto , Gugielmo Budbo , e i rifpetti- 
vi loro fautori . 

L ’ EgnaTjo adunque ( per raccontare il fatto ) , cinque 
anni prima di porfi a cementare Svetonìo^ avea potuta leg- 
gere Manofcritta la fuddetta Opera di Lionardo ; c in una 
pofcia delle fue annotazioni la commendò , attribuendo all’ 
Autore ( finceramente ) la gloria di effere fiato il primo a 
fvolgcre una materia cotanto ofcura e fcabrofa . Il tefio è 
così : 

(a) „ Ea 


{a) Vide, Portìus Leonardiu &c. 
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(a) ,, Ea (amen pars , qua ad numeros fpe^iat , & cor^ 
j, rupttjfima ad ncs tran fi tt , (T nuìlts ad bue Jatìs cognita , 
55 aut percepta videri poterat . Attuìit autem buie malo opem 
,5 PRlMUiìi ( quod ipfe feiam ) Leonardus Portius 5 Vi~ 
55 centina nobilitatis pracipuum decus, libello jam ab bine quin^ 
55 quennium buie unì rei de fi nato , in quo fummo brevttate , 
55 & dilucìditate , prìjcos numeros , argenti Ò" autì ufum apud 
5, veteres , numifmata , & eotum prectum , ac nomino attigìt» 
5, qua palma tanto illum illuflriorem fecit , quanto res obfcu- 
5, rìjfma illuflrata ejus opera plus ne gotti babuìt , 

Confermò lo fteflb nella Prefazione, che abbiamo affag- 
glata {b) ; dicendo cosi : 

(c) — ,5 Et jacuijfet hac fané pars diutius altijftmis op^ 
55 preffa tenebris , nifi Portius nofler cum majorum fuorum gto^ 
55 ria Celebris — — — tum fua laude illufris , rem obfcuram PRI« 
5, MUS tentare aufus feliciter illufraffet . Nec vero vendica^ 
5, tam batic Portio nofiro ut aubiori palmam do 5 Ìi bomines ( ut 
55 opinar ) inique ferent, Siquidem meminerunt illi multos jam 
55 annos buie egregio bominis intento teftimonium in annotatio^ 
5, nibus in Tranquillum meis a me effe tributum. 

Il fatto è 5 che appunto in quello iflelTo tempo Gu^ 
gielmo Budbo fcriveva aneli' Egli di là da’ Monti, e produlTe 
quel fuo Libro : De Affé (d) : il quale è poi un Trattato 
Analogo ( in qualche villa ) con quel del Porto ; e poiché 
s avvenne in que’ due palfi dell’ Egnazio 5 e fi vide rapito 
il Primato in quella Provincia di cofe,.che, ad efclufione d* 
ogn altro , pretendeva competergli, il fervido Francefe co- 
minciò a fremere • 

In- 


( 4 ) Lu^tiuni ap. JoAnn. Frellonlum 
MD.XLyill. 

{b) Superiormente • 

( e) Vide Editionem fint anno ( la 
quale probabilmente ^ la prima d’ogni 
altra ) . 


(d) Vita premeflTa allefueO^e. Sa» 
Jiltie apud NieoJaum Epifeopium Juniorem 
1550. fog. t e inferita dal Leickero nelle 
Vite Ciati fs. Worum , recentione , O* cum 
notis Frid. Jac. Leickeri . V, J. D, Lip* 
fta Typ. Crijìoph. Fltifcbni l686» 
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Intanto anche Erajmo Rotoredamo ( che gli avea Ietti 
tutti tre , r Egna7;]o , il Porto , il Budh ; ed era infatti 
fofpefo, fe uno dei due Scrittori s’avelfe a dire Plagiario) 
perchè ftìmava però molto più , ed amava il fuo Oltra^ 
montano , che il noftro Italiano , fi determinò ad avvifarne 
con arte il Budèo , onde fi difendefie; fcrivendogli 

(a) ,, Erafmus Roterodamus Guilbelmo Budao S, D. 

5, — Otta ejì nova quajìio^ cui locum dedit libellus Leo-- 
,, nardi Portìi , optnor , cujujdam Vicentini ( poteva eflere 
più gentile ) , de Ponderibus ac menfuris , adeo conjentiens 
„ cum affé tuo y ut nemo dubitet quin alteruter alterum com- 
pilarit . 

Di qu\ [ per quanto dicono , non che il Gravina ( b) i 
ma Lodovico Regio (c) / e Monf. Bayle {d) ; e il f*. de- 
gli Agojiini (e] s’accrebbe infinitamente lo fdegno del Pa- 
rigino : graviter exarfit {f) : e torto torto buttò giù un* acre 
e velenoTa tipologia contro il Porto , da premetterla a una 
feconda Edìzjon del fuo Libro ; in cui ftabiliva di fvergo- 
gnarlo per fempre , e convincendolo d’un continuato fordido 
furto dal fuo Ajfe condannar l’ emulo a una fempiterna 
ignominia : Igitur vebementijjima animi , ingenti , vtriumque 
contentione caufam defendit , atque hoc ipfum palam tejlatus 
eJÌ y a nullo fe umquam bomine dumtaxat qui viveret , bis de 
rebus , quas tradidijjety quicquam didicijfe vel fandoy vel le- 
gendo: tantumque abeffe ne quid a Portio acceperity ut omnia y 
quee fub nomine Portii prodierant , illa uno eodem continuato 
perpetuoque furto ejfent en fuo j^Jfe translata . ac amulo illi 
fempiternam notam & ignominiam itti^ffiffet y nifi intervenifi 
fent amici (g) . 


(il) Tom. III. P. I. SpiJIoU col. P87. 
DCCCLXXl^. 

{b) De Oìtu,yiy pregregu Jur. C/v. 
T I. Fàit. Piitrt p. i2p. 

(tf) p. 61. apud 


( </ ) T. I. pag. 697. 6p8. 

(f) Caìogerà Opuf. T. p. ido. 

f) ibidem , 

g) Regius t ubi fiipetius. 
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Se non che s’ìnterpofe appunto Ghan Lafcarì [ da cui 
il Bud^o aveva apprefa in Parigi la Lingua Greca (a"] ; e 
non folamentc ottenne l’ autorevol paciere , che richiamato 
il Difcepolo ai proprj doveri , e ravvedutoli del trappaflb , 
lacerane rantolio l’arrabbiata invettiva contra Lionardo , ma 
facendolo anche avvertito , che il Porto era inlicme eccel- 
lente nella Giuri/pruden^a , ed integerrimo del coftume {b)^ 
lo cangiò in maniera, che in feguito gli divennero amici e il 
Porto , e V EgnaT^to [ contro cui pure, quali per confenlb, 
aguzzati aveva gli artigli il Gallo feroce (c] . 

i^) 55 Lafcaris , qui etoit ami de l un , e de V au- 

,, tre 5 empecha que cette querelle n allat plus avànt , (T oh- 
,, tint a force de prieres què Budè n ìnshàt point dans le fe~ 
,, conde edition le difcours pìquant qu il avoit fait cantre Por~ 
„ tius . Causeur conut lui meme , quand le feu de la co~ 
yy lere fut pafsb ^ qu il avoit eu trop d' emportement , (T. cefi 
„ ce qui fit qu il ne voulut plus prendre interet aux attaques 
„ qui lui furent faites &c. 

Quell’ è ciò che avvenne tra i due illullri Antiquarii. Ma 
che poi Lodovico Regio potelTe Icrivere francamente , e fen- 
za riprczzo , che i trafporti del fuo Budèo (lati fon ragione- 
voli .• digrejjio in Portìum^ contumeliofa quidem y fed certe ex- 
prcjfa a jujìa indignatione (e) i trovo pochi, che ne fieno 
perluali . 

A pro- 


(4) Gravina y ubi fuperìus . 

( A ) Sic Regius : Cteterum , ut tìeferbuit 
ir* —r pfnituit — • criminationis — in Por- 
tium — au<jd iracundia ptteceps m eum 
affet iftvecius , tfuem poftea cum furifciviJit 
dtfciplina erud/tijjimum , tum ntorum prò- 
hitaie isuegerrìmum iniei/txiffet fìyc. Qua 
diffen/io — ptr Lafcarem — in ntutuam 
ienevokmiam efi rtdaQj . Gravina , ubi 
fupcrius. 

( c ) Già: Grolierio amico d’ Egnazio 
lo avvisò da Parigi dell* ira di Badia , 


Vedi le Lettere (iloicgichc del Goìdajl* 
Ep. XXXl^. pag. 147. Egnazio rifpon- 
de, e prega il Grolierio a riconciliargli 
Badìa : Ut intelligat vir dtEliffimus effe in 
terrls hodie neminem^ cufut ego doBrittam 
magi: admirer , He cujus ingenio libentiin 
pradicem , quemque ego pturis faciam , 
Ne aveva paura. Vedi anche ì' Agopitù 
nel luogo (ovracitato . 

(d) ubi fnperius . 

(e) ubi fn^rms. 
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A provarlo non balla addurre il Libro : De AjJ'e : ftam- * 
pato per fin dal MDXIV. (a) : perchè , in confronto , ho 
prefehte una Edì^ìon di Svetonio colle addiT^ioni di Erajmo del 
MDXVII, {b) ; ed Erafmo ivi intende di fupplire a ciò che 
ommife V EgnaT^o : adunque V Egna-zio fcrilTe prima del 
MDXVIL ; e cinque anni ( c ) prima di feri vere avea già 
letta {'Opera di Lionardo Porto {d) : locchè vuol dire , che 
l’avea letta ( quattro , o cinque anni ) prima della prima 
Edizion del Budòo , cioè d’intorno al MDIX, ; quando il 
Budbo non s imprcfl’e [ per confdfione del Regio (r] , che 
del MDXIV. ( e per la prima volta ) . 

Lo ftelfo Bayle ( comecché per natura parziale ) non 
s’arrifchia di ammettere la vigliaccherU del plagio a Lionar^ 
do imputata , e di applaudire od al Regio , o al Budèo {f) : 
e Gian Vincen"z^ Gravina ( a compor quafi le cofe ) al più 
accorda , che per combinazione , infeio T uno dell’ altro , 
trattalTero al tempo iftelfo la iftefl'a materia e il Porto , e 
Budèo : eodem tempore ( il Porto ) idem argumentum tra£Ìaret 
egregie (g). Contuttociò le teftimonìanze feguenti efeono da- 
gli equivoci, e fenza neppur la riferva ài Egna^jo t quod ipfe 
fcìam {h) : pronunciano con libertà la fentenza a favore del 
Porto , 

Bartolommeo Marliano , nella fua Topograpbia Urbis Ro^ 
ma , non efita punto , e dà la preferenza apertamente al 
noUro Lionardo [i) . 

Lucca Peto , Romano , [ che in progrefTo fu Autore an- 
eli’ Egli d’un Libro di quello genere (^] in propofito dell* 
antico Piede di Roma , cosi difeorre del Porto , in confron- 
to di Gugielmo Budèo : 

(^) » 


(4) ìbidem. 

(b) LupHuni apud Grjiphium p*g- 5 » 7 . 

(c) vide Tuperius, p. ai8. 

(d) ibicem. 

(e) ubi fuperius . 

(/) Vide in yita Badai . 


(/>) Cap. CLXXIII. p. lap. 

(b ) ubi fuperius . 

(r) Stamp. in Roma del 1544. in fog, 
leggi in princìpio. 

(b) De mea/urls ^ ponderibus Roman. 
Veoet. 157^. ia fog. 


( CCXXIII ) 

(a) „ Pedìs autem , quds •ocra fuerìt menfura , dìu intcr 
5, do^ijjimos nojìree atatss viros difputatum fuijfe feto : nam ut 

,, ineptias quorumdam — omittam , ìtem illa, quje Budaus, 

„ jvir alioquìn doHus & egregius^ de fuo Lutet tatto pede tradii 
„ dit , ab omnibus reprobato , cum ntbil cum Romano commu' 
j, ne babere dignofeatur , Leonardtts Portits Vicentìnus , vir fa- 

„ ne doaus , PRIMUS OMNIUM NOSTR.E ^TA. 
„ TIS , QUI HAC DE RE SCRIPSERIT , menfu- 
„ ram Colotiani pedis prò vera tradidit , cum nec fune alia 
„ appareret . 

Francefeo Scotto y c Fra Girolamo da C apugnano dell’ l[ìi- 
tuta di S. Domenico y nel loro Itinerario delle più Nobili Cit^ 
td 5 e Paeft di Italia, fanno commemorazione del Porto con 
quella frafe: (b) yy Leonardus Portusy qui pondera y & menfuras 
yy Romanas adbuc INCOGNITAS aperuit in lucem. 

Altrettanto ridice Ferdinando Ugbelli nella fua Italia Sa^ 
era (c) . 

Antonio Agofiini ( Giurifconfulto Spagnuolo , che fu 
poi Vefeovo di Derida , e finalmente Arcivefeovo dì Tarrago- 
na ) chiamò Lionardo : maximum antiquarum rerum invefìiga- 
torem {d) ; e lo prepone al Budbo . 

II chiari (fimo Sebajìian Eri-t^o , nel fuo ( raro ) Difeor- 
fo fopra le Medaglie degli Antichi ( e ) , non dice meno di 
quello, che fottometto : 

,, Il Portio per giudicio de gli buomini intendenti , nella 
y, materia delle monete antiche , pefì , & altre cofe fìmili ba 
yy fcritto affai veramente , & fra moderni fu il PRIMO , 
5 , CHE DI TAL MATERIA HA DATO A GLI AL- 
„ TRI LUME * Et tanto pile non ejfendo fata cojay per 
yy molti anni , appreffo i moderni ptìt ofeura & men conofciu~ 
yy ta y ebe tal materia delle monete antiche, psfìy & mìjure, 

D’una 


U) p. 5- 
( b ) pag. 62, 

( c ) Seconda Ediz. di Ven. Tom. V. 
col. lOJO. 


(d) Emtndat. Lib. II. pag. 8j. lin.zS. 
Bajìlea 1544- in fogl. 

(e) In Ciliegia pre(To Giovanni lfari~ 
/co, t Compagni. MDLXt'lII, pag. 14. 


^ ( CCXXIV ) 

D’una maniera poco apprefTo la flefla ragiona Filippo 
Pìgafetta , nella Lettera Dedicatoria al Cardinale y^ldobrandi- 
ni, prcmeda al fuo Difcorfo appunto de’ SeJìerT^i (a) : 

,, Jl PRIMO , che al tempo de nojiri padri babbia ofa- 
5, to penetrar la folta felva di quejìe intricate fomme di mone^ 

5, peft , Ù“ mifure antiche • fu veramente il conte 

5, Leonardo Porto da Vicen's^a patria mia nel trattato delli Se^. 

Jlertiiy Ò" pecunie antiche, APPRESSO - IL * BUDE’O SE- 
„ GUI’ , TENENDO DIETRO ALLE ORME DI LUI. 
( & avvanzandofi piu oltre ). ,, Avvegnaché in certa epifìola 
,, al detto Egnatio l'anno 1518. fcritta^ dineghi aver i libri del 
5, Porto veduti . Nel terT^o luogo trattaron quefto negotìo l* 
„ Agricola difcordando da loro ^ & T Ale tato , dr altri . 

Alberto ^uattrocebio : De legitimis antiquorum ponderi'- 
bus {b) : appoggia il proprio Sijìema coll’autorità venerabile 
di Lionardo ; e Io ha come l’originale , da cui traflero , ri- 
copiando, tutti gli altri Antiquari . 

Quel Niccolò Mamerano Lucenburgbefe , che fi è nomi- 
nato Tuperiormente (c) , nello efporre al Principe fuo Mece- 
nate le circoftanze del Libro , che dedicava .* Diligenter 
( dice ) omnia fatis bjcc PORTIUS perfequitur , & POST 
EUM Budaus in Affé fuo . 

E’ bensì incontrovertibile: ( e ciò fia detto in ofiequio 
del vero, e per iftimolo d’ingenuità ): che fe il Porto nulla 
prefe dal Budéo, ( che non poteva aver letto, quando fcrif- 
ie ) ; neppure il Budéo ( che ficuramente, ficcome abbiamo 
veduto, ignorava la bella imprefa del Porto ) nè lo efpilò , 
nè fe ne valfe . Ecco di ciò un’ argomento folo , ma di- 
moftrativo , a mio credere . Dopo rappattumato il Budéoy 
inpennò una Lettera all* Egna^fo , piena in -vero [ cosi il 

P, de- ^ 


(a) pag. *S7- 

{a) yen. apud Anton, Pinellum 1617. 
in 4. pag. 2j. 


(c) Vide in Prnfatìone , nel Tomo IX. 
Antiquitat. Crxcarum Jacob. Cronovii > 
ubi lupetius. i 


1 1 


III II 


Digitized byGoogle 


^ ( CCXXV ) 

■P, degli Agojlini ( 4 ] di •oeneroT^one , e di jìima ; con cui 
lo follccitava a mandar fuori una volta quel Trattato del 
Porto ; onde in fatti conofcerc , le bebbero entrambi ai fon- 
ti medcfimi , fe battuta aveano amendue la medelìma fi ra- 
da , e fortito cosi T un come l’altro di ottenere l’ in- 
tento : 

{b) „ Cupio igitur aliquando commentationem illam Por- 
35 tianam exirc in publìcum 3 ut videam on iìfdem vefligìis 
3, ambo rem indagatam perfecuti adeptique fuerimus — — - Kec 
55 tamen illi ( Portìo fcilicet ) quod Juum ejì invideo ; MO- 

„ DO ID SINE ULLA MEA CAPTIONE OBTI- 
„ NEAl . Et ejl res bujufmodi fortajje , qua duorum eJJ'e 
pojjtt &c. Non Io avrebbe fatto, nè avuto avrebbe tanto co- 
raggio, con in cuore il rimorfo di Plagio^ e col perìcolo di 
feomparire prelTo il Mondo tutto , e di elTcre vergognofa- 
raente riconvenuto . 

Ritornando al nollro Lionardo ( cui d’accordo lafcia il 
pentito Budào ciò eh* è fuo , c fenza invidia ; illi quod 
fuum eJì non invideo ) : coloro , che Io vogliono il primo 

che fcritto ha in quella materia , fon molti più che gli 
addotti; tra cui V Inglefe Edoardo Bernard nei fuoi tre Libri: 
De menfuris & ponderibut antiquis (c) . 

Quali per giunta alla derrata , il gran Cardinal Bembo 
Io chiama fuo Amico {d) : il Cavaliere Micbielangiolo Zorziy 
( favellando di Lui , cE ebbe ( dice ) il merito di contender 
al Budboy che fcrijfe de Ajfcy la gloria dell' inveno^one ) , 
ove appella la Tua Opera > eruditijjima e fceltijjima ( e ) > 

Val III. Parte II. 


(a) ove fopra, prefTo Calogerà. 

( A ) Bu4tti Epifl. pag. 4p. y. Caltnd. 
DccffttMt. M.D.XyilI, 

(c) Oxoniee * Tbeatro Stldenio 1686. 
in 8. 


{d) Letttre . Voi. III. pag. 104. ri 
Af. Leonardo da Porto, e egli altri amici 
fatemi raccomandato . 

( r ) Vita di Cammiilo Silvejìri, pag. Ao. 

F f 
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ed ove famofa {a) ; c il P. Mariano Ruele (b) la intitola : 
un aureo Opufculo .■ 

Di EJfo li parla , con eguale decoro , e da Sebafitarto 
Monteccbto (c) ; e nella Biblioteca Reale Giuridica del Lipe^ 
nio (//) ; e nel Promptuarium rer. ele 6 iar. di Giulio Barbara- 
no {e) ; e dal Fontana nella Biblioteca Legale (f) ; e nell’ 
Epitome del Gefnero {g) ; e dal Konigio {b) nella Tua Bi- 

bliotbeca vetus , & nova ; e nel Giornale de’ Letterati d’/- 

talia (i) ; e dal Guicciardini {k) ; e dal Frijio {l) ; e nel- 
la Biblioteca Nummaria del Labbb (m) ; e in qi^lla deW' Im- 

periali (n) ; e dal P. Barbar ano (o) ; e finalmente da Jaco- 
po Mar"zari ; il cui elogio ( s’ anche fembralTe ampollofo ) 
da tante prcmelTe acquifta però un immagine di giuftifìca- 
zione , e molti gradi di verità : 

{p) „ Leonardo Porto .{ die* Egli ) Giureconfulto celebra- 
lì tijjimo , e Cavaliere — — compoje in Latino fermone una 
5, dottifjtma & eccellentijjima utiì opra in libri due partita 
5j delle mifure , pcjì'y CT monete antiche^ ritornando a memo- 
5, ria , & cognitione del fecole , quello che di già andato era 
,, in oblivione^ ejjendo fiato il PRIMO tra moderni^ che ba 
yy veramente y CÌT fotti! mente trattata tal materia y & che agli 
5, altri ha dato il lume , poiché non s era per moli an- 


(a) ibid. pag. 107. e Vedi Lett. £ru 4 . 
p. S22. e 22*6. 

( ^ ) Aggiunta alla Scanzia 21. BìùlìotL 
civtm . 

I f ) Inventario Haredls . 

(d) Franco/, ad M<enum. lòjp. fogl. 
cura esr fumpt.Joann. Friderici , pag. ^P4- 
c 50J. 

(tf) Fenet. apud Cuadagnìn. 156^. 8 , 
tit. XXIII. p. joi. 

(f) Vide Portium. 


(g) Bibiioth. p. iip. 

( » ) Quicre Portium . 

(1) Tom. VI. pag. 47. 

(i) Hift. pàg. ai6. 

(O pag- 547- 
( m ) Part. IL p. 488. 

(») pag. jp8. col. I. 

(0) E nel F iridar io , e nella Storia 
più volte. 

' (?) yiftntìna. Lib. II. p. 164. 


^ ( CCXXVII ) 

j, ni adìetro trovata appreJJ'o moderni , altra pii* ofcu- 
„ rrf , & meno inteja & conofciuta ’ cofa y di que- 

„ Jla &c. 

Di Lui non. è a noi pervenuto , che il fole Librò , di 
cui abbia in refo conto ; ma confe/Ta Egli di aver compofte 
molte altre cofe : pleraque alta: coll’ idea di ftamparle, con 
un pò di oxjo e di vita ; le quali cofe convien. dire che 
fieno miferamente perite . Padre di molta Famiglia ; occupa- 
tijjimo * e fempre dijìratto da mille ejìranee incombenT^ e 
cure , a {lento potè donare al pubblico jl |fuo Sejìerzjo^ àa. 
pili anni già preparato (a) : 

„ Jam fatis fuperque fit mibi homini occupatijjimo y (y 
„ variti , & molejìijjimii negofits implicito ^ ut alia omit- 
tam , Jam decem jìliorum patri , Sejìertio Jam pluribus annis 
5, perfeóio ad demonprandos antiquorum mores , bac pauca in- 
j, fuper agqregaffe , & • pleraque vero alta qua 

,, olim Pudio vigente commentaveram negotia nane fupprimunt ; 
5, qua tamen & ipfa aliquando fortajje edentur , p vita & 
5, otium fuppetat . 

Ma fopiavvenuto il comun deftino, troncò i difegni, man- 
dò a male i Manoferitti rimali, e privò il Mondo Letterario 
di Monumenti pììx forfè pregievolf di quel fuo Opufculo , che 
pur l’ha refo immortale . 

Mancò ( dopo elfer vilTuto oltre ottani anni ) del 
MDXLV, : e full* avello , che chiude le di Lui olla, in 
San Lorenxp di Vicenza , cioè nel Coro della Cbiefa de* 
PP, Minori Conventuali , avvi tuttavia la feguentc glo- 
riofa JJerizione : 

„ LEO- 


(if) In fine àtW Opufcolo già Campato» 
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„ D. O. M. S. 


« LEONARDO PORTO NOBILISSIMO 
^JURIS ET BONARUM LITERARUM 
„ PERITISSIMO , qui NUMMOS MEN- 
„SURAS ET PONDERA ANTiqUA AD 
„ NOSTRI TEMPORIS RATIONEM DE- 
DUCENDI AUCTOR FUIT , ATqUE 
„ OCTOGENARIO MAJOR DECESSIT , 
„ET EJUS FILIIS. OBIIT XVH. KAL. 

,> OCTOBR. MDXLV. 



Anno 
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( CCXXIX ) ^ 


Anno 1500. 

GIANGIORGIO TRISSINO. 


* Ultimo Nome dì quello TerT^o Volume è per 
avventura il piìi noto di quanti ne abbia m 
fin’ ora illuftrati : e lo han di già celebra- 
to ( con emulazione), fparfo, e difefo ( ol- 
tre mille altri) dieci y o dodeci Valemuomeni y 
che od abbozzarono y o feri fiero ex profelfo 
la Vita del Conte e Cavaliere Giangiorgio TriJJino ; tra cui 
il P. D. Francefeo Rugeri C. R. Somafeo (a) * Paolo Be- 
ni {b) ; Girolamo Gbtlini {c) ; Giovanni Imperiali {d) ; 
Monjtgnor Jacopo Filippo Toma fini (e) ; Apofiolo Zeno (f) ; 

Nfc- 



(m) Ttutina Delpho^ìud. TahellariatM 
^e. Monachi j Htnrìcus in 4. 

(i) Tratt. delta Orif, titUa famiglia 
Triffina . in Padova 1624. in 4. 

( f ) Mufitum Hi/lor. ì^enft. apud 
JunSai 1Ò40. in 4. 

i,d) Elegia yhor. Ut» & Sapienf, iU 


lnjhr. &c. Patavìi , ex Tjfpogf. Sehafl, 
Sardi 1A44. in 8- 

{e) Teatro d' Uom. Letterati . Venezia, 
per li C aerigli 1617. in 4. 

if) Galleria di Minerva. Ventz. preff» 
Cnoiamo Alhrizzi l 6 p 6 . fog. P. lil> p* 
67. 


( ccxxx ) 3^ 

Niccolh Comneno Papadopoli {a) ; il Marcbefe Scipione Muf- 
jet {b) ; il Cavaliere Micbielangiolo 7 ,orz} (c) J c preci la- 
mente poi Pìerfilippo Ca/ìelli {d) • 

Per ijìituto , Noi pur eleggiamo co 6 lam recoquere crarn- 
bem : ma oltrecchè fuppliremo a qualche ommilfione dello 
ftdfo Caflelli , e darem fuori alcuna cofa di nuovo ( che 
sfuggi a tutti ) ; in grazia dell* altrui diligenza ridiremo 
bensì il già detto , ma ripurgato , nitido, e fenza la me- 
fcolanza di quegli abbagli ( pochiHìmi peraltro ) che fi fono 
corretti dal Caflelli appunto , e dal Zor:(Ì ; nell’ Imperia- 
li {e) , e nel Zeno (f) . 

Nacque adunque Giangiorgìo del 1478. da Gafpare Trif- 
fino , e da Cecilia di Gugielmo Bevilacqua Nobile l^eronefe ; 
e nacque od il Jettimo (g) y o {'ottavo giorno di Lm- 
g^io (b) , 

Del 1487. [ in età di foli trentanov anni morto d’una 
paflìone Gafpare il Padre ? redo Giangiorgìo pupillo di 
nov anni , non già di fette (k) t ove non è poi vero ciò 
che fognò l’ Imperiali , che per fino all* età di vsntidue 
anni, alieno affatto da qualunque ftudio, non fapelfe i prin- 
cipi di alcuna feienza , o dottrina : vige fimo fecundo atatìs 
anno nulla doólrinarum rudimenta perceperat , a quibus pravo 
quodam mentis errore fuerat alienus . 

Lo fmentì il Z^no abbaftanza, col dimoflrare che ( di 
quegli anni ) era anzi iftrutto di molto nelle Retoriche e 
Filofoficbe difcìplinc (/) . Ma poiché il Cafielli difeende a 
particolareggiarc , c ne addita un certo Prete Francejco Gra- 

gnuo- 


( 4 ) Hi'll. Gymn. Par. Vtntt. «pud Co- 
letti MDCCXXn. fcg.L:b. I. Cap.XllI. 
j). 44. LXXIX. 

{b) Verona y Vallarli lyjp. fog. 

(f) A/t. jTcffo I Trijfini, 

(d) Venezia y per Raditi MDCCLIII. 
(?) ubi (upu . 


if) ubi fuperins. 

(;5) Zen, ubi fupra. 

{h) Capelli y ubi fuperius. 

( / ) Capelli y Vita a car. 
(i() ubi fuperius, pag. 4J. 
( y ) ubi fuperius , pag. 66. 
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^ ( CCXXXI ) ^ 

gnuola , ficcorae uno dei benemeriti Precettori di Gìangìor’- 
gio (a) j io mi fon prefa la briga di ventilar quefto Ane^ 
doto ' e ( per dir vero ) non mi li ofFerfero Documenti^ che 
per non riconofcer Francefco punto più di un vero pedante ; 
coficchè fin qui f Imperiali avuta avrebbe ragione . 

Imparo invece dall’ Abate Papadopoli ( e il Caflcìli non 
dovea trafcurirlo ), che grandicello il TrìJJino fi trasferì a 
Padova ; ove dal Pubblico Prof ejf ore P. Antonio 'Tubetta de’ 
Minori^ apprefe la Dialettica , e la Fìlojefia ; ove s’illu- 
minò , e lece prattica delle Leggi Divine ed Umane dallo 
udir con frequenza Niccolò Pajferi , il Decio , ed il Ruino ; 
ed ove finalmente il Mufuro Io iniziò nella Lingua , e nelle 
Lettere Greche . Ab Antonio Fubetta Minorità pubblico profej- 
fore , DialeUicam , & Pbilofopbiam perdidicit : pcSlus diver- 
farum feientiarum ^ maxime vero divinarum humanarumque 
fucco legum implevit^ ajjiduus auditor Nicolai de Pajferibus , 
Decii , dy Ruini : c^pit gracU quoque literìs initiari fub Mu- 
furo (b) . Qui non c’entra il Gragnuola . 

Verilfimo , che in appreflb pafsò a Milano a perfezio- 
narli nelle Lettere Greche fotto la direzione del celebratijjinìo 
Demetrio Cai condii a Ateniefe ( c ) ; a cui ( t rapa fiato del 
1511. ) fece innalzare per còntrafegno - di animo grato un 
Maufolèo decorofo , nella Chiefa di 5 “. Salvatore (</) , o della 
Pafftone (e) , colla feguente J/cri^jone : [ che llampò in fe- 
guito dopo dell’ Argelati (f) Criftiano • F ederigo Boeme- 
ro nei fuoi Rijìoratori della Greca Letteratura in ’lta- 
/w (g] . • ' 


(a) obi fupra. 

(é ) Ove fuperiormente .* e cita il 
lomottio in CoUeS. , ed il Tomafini in 
C&araS. Gymnaf, , e negli Elogi Lib, II. 
pag. 47- 

( c ) Parole di alpojìolo Zeno , e Ca. 
fte/Ji . 


(J) Zeno cesi . 

(tf) Così il CafletU . 

( f) Biblioth. Script, Mediolartenf. A/*. 
diolani 1745. /« JEdib. Palatini:. T. II. 
col. zopi. 

(p) Lipfi* , in Biiliopol. Job, Frid. 
Siedifiebii 1750. in 8. a car. 185. 


^ c CCXXXII ) ^ 

„ P. M. 

DEMETRIO CHALCONDYLiE ATHENIENSI IN 
„ STUDIIS LITERARUM GR^CARUM EMINEN- 
„ TISSIMO QUI VIXIT ANNOS LXXVII. MENS. V. 

„ ET OBTIT ANNO CHRISTI MDXI. 

„ JOANNES GEORGIUS TRISSINUS GASP. FILIUS 
„ PRiECEPTORI OPTIMO ET 
„ SANCTISSIMO POSUIT. 

Verifllmo inoltre, che commenfale in Milano del Calco»* 
JUa medefimo (a) , ebbe colà condifcepolo Lilio Gregorio Gi- 
raldi [ di che quafi fi gloria il Giraldi in una fua Epijìola 
d’intorno al Sacco di Roma (^] : e verifiìmo da ultimo, che 
ivi , ed allora s’ applicò infieme a coltivar daddovvero le 
Matematiche , ad apprendere T Architettura [ non contava 
tuttora i ventìdue anni dell’ Imperiali , e del Beni (c] ; ma 
fmgolarraente allo Audio della Poefea^ per cui fentiva un’oc- 
culta inclinazione, o trafporto, ed in cui, battendo con Ow^- 
ro , con Euripide , e con Soffocle {d) uno feabrofo fenticro, 
mai prima tentato da alcun Poeta Italiano , fece poi quei 
maravigliofi progrefli , che diremo a fuo luogo . 

Intanto, per l’appunto l’anno 1501,, per la prima vol- 
ta, recoffi a Roma : vi fi trattenne per due anni ; e reftitui- 
tofi in Patria del 1504. (e) in età d'anni ventifei (f) , s* 
accompagnò con Giovanna [ non TriJJina (g], ma Tiene (h); 
da cui ebbe due Figli ; Francefeo l'uno , che morì giova- 
ne ; e r altro Giulio , che fìi in apprelTo Arciprete della 
Cattedrale , e per cagione di cui ebbe per poco a niorire di 
tridezza , e di affanno (i) . 

Gio- 


ca) Da una Lettera al Medico Magri, 
V. CaJìeUi yita, a car. 4. 

et) Bafile< y per Thomam Guarinum 
1530. T. II. pag. Ò24. 

( f ) Leggi fuperiormente per Imperia^ 
li , e per Beni Lib. IL Trattato éfc. a 
car. «. 

(d) Zeno, e PapadopoU, ove fopra. 


(^) Zeno, dice del Ijoj. 

(/) Zeno, dice d’anni 24. 

Cg) Zeno, e Maffeì corretti dai Co» 
fleti i , ove fopra. 

( A ) Caflet/i , lo pruova con l ’ Albero 
della Famìglia . 

. (/) Vedi più fotte. 
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Giocondo delle novelle fuc nozze, difoccupato, e ricco, 
fi mìfe in animo di riattare , e render magnifico un* antico 
Palai^^ di fua. CiUfìfdi:Qoney a mezzo miglio dalla Città y 
vicino al fiume AJÌico , in un fito detto Cricolì y eh* ebbe 
anche prima T onore di cflcrc nominato da Marcantonio Sa- 
bellico : 

{a) yy — > & qua Jìuit Aftacus ^arnnU oXtxi* amens (b) 
yy ^aque tegunt ripa: corali jylveeque virente! y 
yy borenti! CRICOLI * DRESSINIA teda nitebunt. 

altri * TriJ^nia (c). 

Della fontuofa Fabbrica Egli folo Giangiorgio fu V Archi- 
tetto ; ne fece Egli il difegno; e dimoftrò che intendeva a 
perfezione le leggi del gran VitrUvioy che fi era prefifie . 

La verità è , che non folamente 1* edifizio riufcli armonico 
e giudo in ogni fua parte , ma una fplendida infieme ed 
amena delizia ; per maniera che Gìambattijìa Cajìagna , 
( prima Arcive/covo di Rojfano y poi Cardinale , e Pontefice 
col nome di Urbano VII, ) la ottenne graziofamente piu vol- 
te , mentre era Nuncio in VeneT^ia , per proprio Albergo ; e 
ne è memoria fcolpita in marmo fulla cornice di quella prc- 
cifa ftamety che fra l’ altre abitava : 

(d) „ Beatìjfimì URBANI VII. Hofpitìum • 

Qui fi fogliono iftituire due quali quifìioni : Se veramente 
'Andrea Palladio , nella coftruzione dell* anzidetto Palao^ , 
fervito abbia ( ficcome è voce comune ) di manovale , olfia 
di Garzone (e) : e fe qucWn • Ifcrizioncy che fi legge full’-i^r- 
cbitrave della Fabbrica efieriorraente. 


„ ACADEMIi£ TRISSINEiE LUX ET RUS. 
voglia dir , eh* Egli il Trijfino ebbe ivi fu d’ una qual- 

Val. m. Parte II. 


(«) CrMtr Vìeentlntif. Tom. IV. Opf, di origine: eletto Papa del i5po. Vedi 


re, p. sso. 

( 6 ) Zm, ubi lupra . 

(e) ibidem . 

{d) Era NoMe Romano, ma.Genovefe 


(e) Opinione del Zen», e dell’ Im, 
feriali , e d’altri. 


ove fopra. 



( CCXXXIV ) ^ 

che materia frequentemente Lettone (a) ; oppur , che alle 
LcT^oni di alcun Pubblico Precettore , con magnanima vir- 
tiiofa condilcendenza , accordò Egli quel quaQ adatto ed 
opportuno Lich (b) » 

Peraltro, rilparmiando la noja di rivedere altrui minu- 
tamente le buccie; vagliate da un lato ( fenza prevenzione ) 
le ragioni , e le autorità rifpcttive; non curate dall* altro le 
cavillazioni , e la garrulità ( propria della ignoranza ), direi: 
che, rapporto al Palladio (blamente di ciò appar fondamen- 
to fodo , e legittimo ; che cioè prefo Giangioraio dalla feli- 
cità dell* ingegno feoperto in Andrea ( fcalpellino in quel 
tempo , e impiegato a riquadrare le pietre per la fabbrica ) 

10 volle amico , e dimejìico ; lo indulTe a denominarli Pal^ 
ladio ; fi determinò a fpiegarli Egli Vitruvio ; e per tre 
volte lo condulfe a Roma con fcco ; ove Andrea profittò poi 
cosi , che divenne \‘ Architetto piu celebre, c più riputato 
del Secolo (c) . 

Rapporto alla lfcrÌ7;ìone , non crederci di far torto al 
Zeno , in rigettando la fua opinione ; giacché fcrilTc Egli a 
più d’«»o {d) , Che quella tale fua Vita del Trijfino non la 
riconofeeva che per un aborto della immatura fua età : che al-^ 
cuni punti ejfenziali , e importanti non gli aveva altrimenti 
con vero e fame difcujfi : che la ritrattava ^ e la condannava t 
nè perciò volle permettere mai , che od i Signori Volpi , od 

11 Marchefe Maffei fc ne fervilTero (e) : e va però ftabilito , 
non clTcr vero , che il Trinino facclTe ivi con gran concorfa 
le fue frequenti , ed erudite Lezioni ; e che perciò s* appel- 
lano quel luogo , V Accademia (f) .* ma elTcre manifcftilfimo 

inve- 


( « ) Così dice il fuddette Signor Apo- 
polo , ove fopra ; e Paolo Beni nel fuo 
Trattato della Famiglia, a car. 51. 

(^) Così V Itinerario di Scotto, c Pao* 
Io Manuzio, e altri, y. Capelli, ove fo* 
pra, a car. ii. 

(f) Ze», c Caflelli ore fopra. 


( </ ) AI Sig. D. Pier Catterino Soma/- 
co, e al Caflelh . Vedi il fecondo Fifa, 
a car. 11. 

( f ) ibidem . 

(/) Così il fuddetto Sig» Apojiolo , a 
pag. é 6 . 


^ ( CCXXXV ) ^ 

invece , che perciò così venne detto , che Bernardino Battei 
nìo ( Pubblico Precettore in Vicenza ) per molto tempo , di 
colà infegnò Lettere Umane , e tra quelle Stanze ammae- 
fìrava i Giovani Nobili , non che di Vicenza , ma di Vene^ 
zia medelima : In Suburbio S, Bartbolomai ftuimur Palatio 

AC A DE MI A voci tato; ^ia Partbenius^ multarum fcientiarum 
homo , diu lìteras ibi docuit , erudivitque tamquam m Lyceo 
Juvenes nobileSy Vicentinos maxime y ac Venetos, Così lo Scotto 
( tra gli altri ) , ed il C apugnano nel loro Itinerario {a) ^ 
che in ciò ( a mio conto ) merita intera fede . 

Or?., del 1510. , dopo appena /<ri, o fette anni di Ma- 
trimonio ^ morì a Giangìorgio la Moglie; ed Egli dcfolatilfi- 
mo , a mitigare, fé v'era modo, il dolore di una mancan- 
za cotanto amara , abbandonato coraggiofamente il Tuo Gri- 
fo// ritornò a Roma : e allora fu , che pel reccntilfimo av- 
venimento funeftata la di Lui fàntafia , e ridondante d’ima- 
gini tetre e lugubri , compofe ( a proposto ) quella fua 
Tragedia di Sofonisba ; fatta rapprefentare in apprelfo dal 
Pontefice Leon X. in Roma , con quella pompa , magnificen- 
za , ed applaufo, che ha pochi efempj (b) . 

Dopo d* allora crebbe la fama del Trijfino : e il gran 
Leone , che con fomma difficoltà l’avea lafciato ripatriare, 
( ficcome il Protettore eh* Egli fu fempre dei rari ingegni, 
c dei Letterati ) ftudiava ogni maniera di eflcrli grato, e di 
efaltarlo: non tardò pertanto a richiamarlo con follecìtudine; 
lo ammife alla fua confidenza ; lo fpedì Nuncio al Re di 
Danimarca y poi imbafeiadore a Majpmiliano Augufio\ [ da cui 
fu creato , fra mille altri onori , Conte in realtà , e Cava- 
liere ^ 


( 4 ) Vi centra apud Petrum Bertdìlcum ( ^ ) Tommnfinì negli Elogi pag. 50. 
Biìriiopolant Patavii tóio. in 8. a p. 7;. e Zen ova fup«riormentt , e Cantili 
« P^oto Manuzity Leu. al Partenio d<l firc. 

MDLF. Vedi CafieUif ivi. 

G g 2 


^ ( CCXXXVI ) 

ìtere , ma non del Tojon d'Oro {a~\ i indi collo fteflb carat- 
tere inviollo alla SerentJJima Signoria di Vene:^a : e poiché 
per fin dal 1511. gli erano fiate o interdette , o ufurpate 
da due Comunità del Territorio Vicentino -y ( Kecovaro , e Val 
d'agno ) alcune Decime , che gli fi appartenevano ; s’inter- 
pofe il Pontefice iftcflb colla Repubblica ^ e ottenne, non che 
gli fi confermafie Tantico gius , ma che dal Regio Fifeo ve- 
nifie Et rimborfato d’ogni credito , e fpefu ; per la benigni^ 
tà - — dePP, .... mi fu [ cos\ Egli in una Tua Lettera al 
Prete di Gragnuola (^] , mi fu rejìituito ogni cofa &c> 

Riebbe il fuo; ed era Legato in Vene:cja del 1516. (c): 
ma come fe innamorato non Tape IFe Leone fiar fenza di Lui, 
( tanto lo riputava.’ ) nemmen lafciò fpirar Tanno, e com- 
mife al Bembo fuo Segretario , che lo rinvitafie . Giangiorgio 
ubbidì ; e per la quarta volta rividde Roma ; ma per mo- 
menti ; dacché venne torto rifpedito Nuncio a Venezia , con 
una Lettera Pontificia al Doge d’ allora Lionardo Loredano , 
cd ivi a Lui fi appoggiarono allora le più gelofe incomben- 
ze , ed i più alti maneggi (d) . 

Entrambe codefie Pt/lole , perché o di Leone , o del 
Bembo, fono troppo onorifiche al Trijfino, per oinmetterlc; 
Ecco la prima, dei 4. Gennajo del diciajfette. 

(e) „ /e; Georgio Trijfino Vicentino, 

„ ^oniam opera , & diligentia tua , atque virtute certh 

5, in 


{<») Il Fontanìnì, a car. ;So. della Tua 
H«qutnz<t Itul. dimoHra coll' autorità del 
Chrfflezh ^ e di altri, che Giangiorgio 
non fu C<Jt;. del Tofon d'Oro i c con* 
{^eteura, che, perché fioriva in quei tem- 
pi V Accademia degli Argonauti conquida* 
tori del t'el/o tC Oro , ufafTe ne’ fuoi Li- 
bri per Imprefa la PtUe^ c il Vtllo d'O- 
ro del Montone di Friffo , da Lui appefo 
a un’ E/ce, e cuftodito dal Drago , per 
alludere alle Tue Letterarie fatiche . Il 
Zeno e della flelTa opinione : c lo vedi 
apprelTo Cafieili, in una lieta ^ a pag.4i6. 


il Maffei null’aliro pretende J 

fe non che fia dato Conte , e Cavaliere ; 
ciò che ^ incontradabile, e fuor di con* 
troverfia . 

{b) Vedi fuperiormente. 

(c) Vedi Cafte/lif a car. ai., e Zeno, 
a car. 67. 

(d) Dalle Lettere. 

I e) P. Bembi . Epift. Leon. X. Pont, 
Max. nomine fcriptar. Lib. XVI, Lueduni 
apud Vincentium M, D, XXXt^lll, la 8. 
Epift. 35. Lib. XIII. 


^ ( CCXXXVII ) ^ 

„ in nteh, & Reip. rebus ufi quampìurìmum volo^ quarum re~ 
5, rum caufa , te ut alloquar , magnopere oportet: mando tìbiy 
„ ut quod tuo comodo fiat , Leonardo Lauredano Principe Ve- 
,, netiarum [aiutato ^ ed me confeftim revertare» 

,, Dat. Non» Januari} M»D»XVII. Anno quarto. Roma» 
Ed ecco l’altra di Leone al Doge, in Settembre* 

(a) „ Leonardo J^uredano Principi Vcnetiarum» 

„ Proficifcenti Venetias Jo: Geòrgia Trijpno Vicentino / 
quem qutdem propter bonarum artium doHrìnam , & politio- 
j, res literas , excellentemque virtutem UNICE DILIGO ; 
)) mandavi , ut tibi faìutem nuntiaret meis verbis ; tecumque 
5, certìs de rebus ageret ; qua cum mihi cordi funt , tum nO’- 
„ fira utriufque intereft ea confieri : tibi vero etiam bonefiath, 
3, atque gloria funt futura, 

,, Dat. prtd. Non, Septemb, Anno quarto. Roma. 

Non apparilce di che fi incaricalie dal Papa , nella 
doppia fua LegaT^one , Ciangiorgto preflo il Senato Auguflifji^ 
mo di VeneTja : nè Co quanta fede fi dcggia a Paolo Beni , 
quando ei giunto ( per privilegio ) ai Segreti del piu im- 
penetrabile Gabinetto , nè fa fa per con franchezza , che 1 * 
oggetto di quelle gite , c di quelle conferenze reiterate, fi 
era il concretare una Lega , olfia la Crociata contra Selim 
gran Signore dei Turchi {b) , 

So invece , che quel Pontefice ( veramente Sommo ) 
non potea dimoftrare nè tenerezza maggiore , nè maggio- 
re eftimazione del Tri/fino: coficchè divenga probabile, che 
perfin gli abbia efibita la Sagra Porpora (r) ; e che perciò 
iblo fiato non fia Cardinale, perchè avea in idea di pafiare 
( ficcome fece ) alle feconde nozze , da qualche tempo già 
fiabilite » e incontrate pofeia del 1523. con una delle piii 

belle 


(4) eod. lib. Fpill. XVI. pag. ^<7. 
« 3 » 7 * 


(A) Cajfe///, Vita» a car. *». 
(tf) Im^-triali , Muf. Hift. p. 4J. 


^ ( CCXXXVIII ) 

belle Donne del Secolo (a) , Bianca \ [ non vedova {b~\ ma 
figlia di Niccolh TriJJino , e di Catterina Verlaìi ; la quale 
lo refe Taire in projzreflb d’un altro Figlio^ che fopravviife, 
ed a cui impofe il Nome di Ciro (c) , 

Leone fra quefto mezzo era morto (</) ; e morto era 
Adriano VL il di Lui Succejfore (e) . Giangiorgio in Patria , 
tra quel pò d’ozio fcarfidimo, attendeva ai fuoi ftudj ; e la- 
vorò allora, a buon conto, in lode à' I fabell a Marcbefana di 
Mantova una leggiadra Cannone (f) : in grazia di che Io 
(limolò Ella replicatamentc a volerli trasferire a Mantova ^ 
onde ammacftrare nelle Lettere , e nelle Scienza ^ Ercole il 
Figlio (g) ; dal quale onor li fottralfe . 

, Perchè poi del mille appunto cinquecento ventiteb^ a’ 2o* 
dì Maggio forti Doge di Venezia Andrea Gritti ( di gloriofa 
memoria ) ; ed era coftume plaufibiliffimo , che le CittJ fud- 
dite deputaflero tutte chi a piè del Trono con una Grazio- 
ne gratulatoria lo fcIicitalTe , cadde la fcelta fu di Giangior- 
gio ; che in fatti roolTe colà in compagnia di Aurelio dall' 
Acqua , e di Pier Valmarana ; vi recitò ^Orazione ; e ne ri- 
portò quegli Elogi , che ne riporta tuttora da chiunque la leg- 
ge in alcuna delle replicate Edizioni {b). 

Se non che nel Novembre di quell’ anno medefimo , il 
di diciannove , fall a riempiere in Roma la vuota Sedia di 
Piero. ^ Giulio il Cardinale de’ Medici ( che è nella ferie Cle- 
mente VII. ) ; e perchè il TriJJino ( che lo conofeeva ) da 
una parte era perfjafo , che il Triregno e il Camauro non 
gli avrebbono cambiato il cuore ; credea dall’ altra d’indif- 
penfabil dovere alcuna folennc dimollrazionc di fua compia- 

. cenza 


(a) Beni, apprelTo CaJìeUi, p. 48. 
Errore del Zeno, del Majfei , e 
del PapndopoH . 

(e) Partorì atKhe una Femmina, che 
ommettiamo. 

(d) Morì del ijai, ai a. Vecemhtt. 

[e) M-jrl dopo appena un* intero aa> 


no di Regno . 

(f) Vedila nelle Rime. 

(g) Lettera del rjia. ai 19. Luj(lii) , 
Vedi Prefazione alle Opere del Trtjfina , 
a car. xvi 1 1. e xix. 

(^) Vedi più folto. 


( CCXXXIX > 5^ 

cenza per il di Lui cfaltamcnto , adoperò che col mezzo 
del Cardinale Giovanni Sr.lviati [ Tuo amiciflìmo (a"] gli ar- 
rivafle alle mani quella Cannone magnifica, 

„ Signor, che fojìe eternamente eletto &c. (b) 
per ciò comporta, [ di cui pure a fuo tempo (c]. 

Il Santo Padre fcnfibile c grato a cos\ belle maniere 
Io volle a Roma fenza frappor dimora ; ( e querta divien 
così la quinta volta , che Li fa quel viaggio ) . Lo accolfe 
[ direbbe il Salviati (d] , come doìcijjimo Amico ; lo accarez- 
zò ; lo afcoltava ; e lo veggiamo, ove novellamente fpedito, 
prima Legato alla Serenijjima Repubblica (e) , ed ove imba- 
feiadore pofeia allo Imperador Carlo V. ; da cui [ combinan- 
do i Documenti , e le Autorità (/] s’ha a dir , che gli fof- 
fero confermati e Cavalierato , e Contea , col privilegio a 
Luì , e a difeendenti d’ innertar nello Stemma , non che 
V Aquila bicìpite y mz ìWello, 0\^\2 l \\T ofon d'Oro (g); ed ove 
per ultimo, nell* occafione che del 1530. fi coronò folenne- 
mcnte in Bologna il fuddetto Carlo , preferito il veggiamo a 
qualunque non che Cavaliere , ma Principe , dei tanti ivi 
concorfi, e dertinato Ciangiorgio a fortenere lo Strafcico, offia 
la Coda della Vejìe d' Oro [ aurei S/rmatis ( ^ ] allo rtert'o 
Pontefice . 

[ Non credo mio decoro , c molto meno dell’ Ope- 
ra , lo intrecciare alla gravità dei Fatti Storici veri , 
che abbiam fin’ ora toccati , e precifamente rapporto al 
Cavalierato del Trinino ^ di cui 1 ' autentico Diploma efi- 

rte 


( 4 ) Lo chiama nella Lettera citata : 
MagmfUe Amice, Ó* tamquam FraterC<t~ 
rijjlmr , — ^ 

( ^ ) La vedrai nelle Rime contraddi’ 
llinta . 

(t) Nel Catalogo delle di Lai Opere. 

(d) Parole prccife della Lettera. 

(e) Così ZenOy e M.^ffei y ed altri. 
(/) La controverlia ^ appoggiata ba« 


flantemente per entrambi le opinioni . 
Vedi Zeno y c Caftetli . Ma ricorren- 
do ai piti limpidi fonti, ^ da credere che 
gli onori gii aveflc prima tutti da Maf- 
jimitìano . 

ig) Vedi Tontaniniy ove fopra. 

(h) Zen, l'ita, a p. óS. e tutti gli 
alui . 


( CCXL ) Sf» 

He tuttora (a) , le buffonerie, e la malignità di Tra/ano 
Boccalim ne’ fuoi Ragguagli di Parnafo {b) : tanto più che 
l’ha fvergognato per noi quanto baila , e fiaccata la di Luì 
petulanza il P, Francefeo Ruggiero nella fua Declama^tone : 
Trutina Delpboludrìci Tabellariatus Tra/ ani Boccalini (c] . 

Fra tante follecitudini , tante cure , e tanta gloria per- 
venuto era Giangiorgio all’ età di cinquantadue anni ; nè a 
Luì ne reftavano che appena veni altri di vita : fianco 

ciò nonpertanto afcoltò le voci della natura , e di propofito 
abbandonate le Corti avea difegnato di vivere a /e, alla Fa» 
miglia , alle Muje , privatamente ed in quiete ; che però 
ripiegate quafi le vele dopo il foverchio mare ti ridufle in 
porto a Vicenda • 

Qui i conceputi dìfegni non ebbero veramente tutto il 
profpero effetto di cui lufingavafi ; che una porzion di loro 
gli andò invece fallita. Gli accennati Comuni (d), fatte ri» 
vivere le loro antiche pretefe, ripigliate avean le moleflie: e 
fu perciò , che teffuta Egli nel Dialetto Veneto una forte 
Maga , la recitò perfonalmente con tale energia dinanzi al 
Giudice ( r ) , che finalmente ottenne di que’ caparbj piena 
vittoria . U siringa , cosi come fu recitata , ferbavafi MT. 

preffo i Cb, Rjcg. Somafebi di Vicenda (f) i ora però che 
qui più non efiftono , fi dee credere trafmigrata alla celebre 
Biblioteca loro , detta della Salute , in VeneTja « 

Sbrigatoli il TriJJino di quell’ affare , fopravvennero i 
carichi della Patria ( non indifferenti a chi bramava ripofo ) ; 
cd è alTunto , e a Deputato alle cofe utili della Città (g) ; 
c a Conjervatore alle Leggi (b) ; G zà Un del Conjiglio cen» 
tumvirale {i) ; e fenza refpiro, o un* altra volta è in cam- 
mino 


(«) Preffo i Signori Co.* Co: Trijfmi. 
{b) Vedi Zen , e Boteatini Cent. I. 

RaggMM^. 5>o. 

(o) Ore faperionnente . 

(d) Vedi fopra. 


( r ) La Qtutrantia Ci vìi Nova irLVeiKXfOt, 
\f) Cosi Caflelli Vita f p, 47» 

(g) ibidem , p. 50. 

(À) ibidem. 

(/) ubi fuperius. 
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' ^ ( CCXLI ) ^ 


mino verfo la Dominante , a foftenere il diritto della Città 
contro la Terra di Schio ; ad alcuni Capi di cui venuto era 
in penfiero di rifiutare incongruentemente il Vicario Nobile Vi- 
centino , e chiedere la fofiituzione di un Rapprefentante Pa- 
trixio ^ a norma delle Città ^ o di alcune altre grofie Terre ^ 
che lo hanno di privilegio {a)\ od egli è, fu e giù, in movimen- 
to perpetuo e in azione , a vantaggio femprc c a tranquilli- 
tà o della Provincia , o dei Cittadini , E certamente- , di 
quella guifa rendevanfi quali inani del tutto le idee di cal- 
ma , e di profittar ne’ fuoi Studj . 

Ciò nondimeno che feriamente il dillralTe allora dal 
fuo Capo d'opera , cioè dal Poema già incoato della Italia 
liberata da 'Goti , li fu la neeelfità d’ incontrare una rab- 
biofa lite molfagli fconfigliatamente , dal proprio Figlio 
D, Giulio . 


E’ Storia ( pur troppo vera ) che con difdegno udì pri- 
ma quelli le feconde nozze del Padre] che in apprelTo del- 
la nuova prole (b) non fi dimollrò molto lieto / e che fi- 
nalmente, per tutti i diciajfett' mni che fu moglie del Padre y 
mai non feppe guardar di buon’ occhio Bianca , la feiagu- 
rata Matrigna . Ora codella , refa feconda di Ciro , non 
folamente lo preferiva Ella nella affezione al Figliajìro 
'( ficcome infegna natura ) ; ma fi lludiò, che al fuo efem- 
pio così facelTe ( ciò che non vuole natura ) anche il di Lui 
vero Padre ; e poiché ' le forti , efacerbato Giulio , di 
qui incominciarono le difeordie domelliche , gli ammutina- 
menti , ed i guai . 

Giangtorgio ( cui forfè rimordea la cofeienza , e che fi 
avvedeva benillìmo del difordine ) tentò fulle prime di 
placar Giulio , e ( dirò così ) di rifarlo , colf ottenere che 
-il Papa e lo aggregane in Roma ai Prelati di Corte , e lo 

Voi. III. Parte II. 


{h) Cio^ di Ciro fuo Trattilo nato da 
Bianca . 

H h 


(«) Ove fopra, acar. 49. Sicccrce fo- 
co Lonigo , e Maropica^ t confmùli . 


(éS C CCXLII ) ^ 

creafle fuo Camertere fegreto ; e in fine lo rìmandafTe onora- 
to del titolo di Amm'tmjìfatore perpetuo , e Arciprete della 
Cattedrale di ViceriT^a : Mox Vicentiatrt Adminifìratorem perpe^ 
tuum ( ejus Ecclefice ) <% (T .Arcbiprethyterum remtftt {a) » 
E in fatti per fin al 1540. ( in cui la Matrigna lafciò di vi- 
vere ) ) tra il Padre e il Figlio ( comecché corrucciati Tua 
centra l’ altro ) non v* ebbe guerra ( dirò cosi ) dichia- 
rata . 

Morta Bianca però , c crefeiuti quafi tra mano i titoli 
a Giulio di poter pretender dal Padre , di cui vedeva la co- 
llante propenfione per Ciro ; fpiegò fenz’ altri ritegni lo fde- 
gno e r odio che Io cuocevano , difllmulati da tanto tem- 
po e ftrozzati nel cuore ; e fi produfle in Giudicio con una 
dimanda a Giangiorgio , di ciò che della Dote Materna a 
Luì devoluto era per legge (b) . 

Su quelle mofie del Figlio , che Lui parvero temera- 
rie , il Genitore fremette , e s’irritò a fegno, che torto to- 
rto diferedato Giulio , teftò di quanto aveva a favore di Ci- 
ro ; fortitui nell’ Eredità del Palazp:o di Cricoli i Dogi di 
VencT^a , e negli altri fuoi beni i Procuratori di San Marco ; 
dichiarò Gomme ff'arj del Tejìamento il Cardinal Niccolò Ri~ 
dolfi , allora Vefeovo di Vicen7:a , Marcantonio da Mula , e 
Niccolò Molino : e abbandonata Vicenda , quafi a fuggire i* 
ingrato Figlio^ fi ritirò nell’ Ifola di Murano predo FeneT^ia • 
ove folitario fi mife a compiere la indicata Italia liberata 
[ cominciata già fin dal 1525. (c]. ^ 

Gli fi fece ivi compagna, e indivifibilmente , la Fama ^ 
la quale rifuonava così del fuo Nome , che per fin v’ ebbe , 
chi intraprefe un lungo viaggio , e fi recò a bella porta a 
Murano , folamente per poter quindi gloriarfi di aver vedu- 
to , e di conofeere così grand’ Uomo . Mi feci portare fi- 

no 


(m) Papadopolì , ubi Tuperius. 

\b) G tifiti li , ove fopra, c ZtnOf e 


hnperinU . 

(f) Cafielli, a car. J2, 


( CGXLIIl ) ^ 

no a Murano , ove io avea intefo ejferc quel mirabile , ^ no- 
bile Spirito del TrìJJino ; foto per potermi gloriare d aver ve- 
duto Vinegia , e Lui &c. Così {'Autore del Giudicio /opra la 
Canace e Macareo di Sperone Speroni {a) . 

- < Di là Giangiorgio , per follcvarfi tra le fue applicazio- 
ni ed anguftie , manteneva corri fpondcnza cogli Amici , co- 
gli Uomeni di Lettere^ co' fuoi Prelati di Roma , anzi ezian- 
dio col Pontefice iftelTo Paolo IH. ; a cui una volta , ( e fu 
del 15:41. ) rapendo che doveva riandare a Lucca ad ab- 
boccarli con Carlo V, , indirizzò un Tuo Sonetto {b) ; ed al- 
tra , fi prefe la confidenza di regalarlo di certo vino dei 
propri poderi fquifitilfimo , di cui il Papa gli refe grazie col 
mezzo del Cardinale Rannuccio Farnefe ( grande Amico del 
Trìjfino ), la cui Lettera elifte tuttora, ed è in data di Ro- 
ma a di iv. di F ebbra; 0 1548. (c) . 

Terminato frattanto', in capo a vene' anni di meditazio- 
ne e lavoro , quel fuo Epico Poema del Beltfario ; e fatti 
{lampare in Roma ^ del 1547. i primi nove Libri di Ejfio , 
'e intitolatigli appunto a Carlo V. ; perchè nè Egli ^ infermo 
di podagra y potea recargli , nè lo poteva Ciro da una oftina- 
ta, quartana collretto a letto ; trafcelto un Dottore fuo fami- 
gliare , e raccomandatolo al Vefcovo e Principe di Trento y 
Crifiofano Cardinale Madrucci , adoperò che perveniflero al 
Mecenate Augujìijfimo {d) , 

Il magnanimo Imperadore non gradì Solamente , ma di- 
moftrò un dcfiderio vivilfimo di tutta {'Opera : che però da- 
tali fretta Giangiorgio , e perfezionati gli ultimi diciotto Libri y 
e mandatigli anzi alle Stampe dopo appena di urC Anno y av- 
viò a quella volta Ciro già rifanato, e fi diè Tenore di far- 
gli prefentare al Monarca dal fuo proprio Figliuolo, 

Ora 


(4) In Lucca per Vincenzio Bùfdrago 
1550. in 8. a car. u. tergo. 

( ^ ) Comincia ; Padre , [otto cui 
Scettro aito ripofa i^c. Sta nella Rac- 


colta Aranagi Par. 1 . a car, 8p. tergo. 

(c) Caftelli Vita, a car. 55. 

(d) Vedi lo Aefib Capelli, a car. 54. 
e egn’ altro dei foliti Storici di Ctangier. 
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( CCXLIV ) 

Ora l'Arciprete Don Giulio^ profittando peravventura di 
quefte eftranee occupazioni del JPadre al cafo fuo opportunif- 
lìme , facea che a firide quiete fi. confummaflero » a poco 
a poco gli ordini tutti del Foro per la fiia Caufa ; e per fin 
che pronunciavafi la Sentenza , Tequefirò intanto al buon 
.Vecchio tutte ovunque le rendite . 

Nacque finalmente il Giudicio a favore del Figlio , in 
vìrth di che privò quelli il Padre di tutto Cr/Vo// , e di molti 
altri beni (a): e il Padre allora ( che tutt’ altro afpettavafi ) 
indifpettito , prefo quali un perpetuo volontario efiglio dalla 
Patria non meno , che dallo Stato , recolfi prima in Cer- 
mania a conferire con Cefare ,'che lo amava , e lo avria 
confortato ; indi fatto ritorno ( ma fenza neppur toccare Vi- 
cen'i^a ) , e fparfi due fanguinofi Scritti ^ uno Italiano^ l'altro 
Latino , dettatigli dalla palfione ; per la via di Trento y e 
di Mantova , comecché fpolTato e gottofoy fi mife alla vol- 
ta di Roma , per mai più rivedere le patrie mura , e il 
luogo della fua culla, divenutigli odiofi. 

, . L'Epigramma Latino ( che è l'uno dei due Scritti'^ 

fi è quello : 

. (^) SJ ^aramus terras alio fub cardine mundi y 

„ Quando mibi erìpìtur frauda paterna Domus. 
yy Et fovet banc fraudem Vsnetum fententia duray 
„ Nati in Patrem comprobat inftdias : 

yy ^ce Notum voluìt confedum arate Parentem 
,, Atque agrum antiquis pellere limitibus, 
yy.Cbara Domus valeasy dulcejque valete Penatesi 
yy Nam mijer ignotos cogor adire Lares. 

II Sonetto Italiano poi , che fu inferito nella Biblioteca 
volante del Cinelli dal P. Mariano Ruele Carmelitano y olfia 
dà Gelajio Eutelidenfe Pajìor Arcade y comincia così ; 

{a) yy Io 


(«) Vedi Zp», C4//pr/rf, nel luogo ci* (i) E’ rtampato in mille luoghi . Vo- 
tato . di Zpa f Maffei , Cajìeili , ed altri < 


^ ( CCXLV ) 

(a) jj Io vado fuor della mìa ingrata Terra &c. 

Ma , a dir vero , è un cieco trafporco dì collera , che non 
merita di elTcre ripetuto ; perciò lo omrncttiamo . 

Arrivò in ^ Roma Giangiorgìo Tanno 1549. y in età d’an- 
ni 71. ; e Roma lo accolfe con tripudio , e colle piìi gene- 
rofe rimoftranze maggiori di amore , e di ftima ; ma Io ac- 
colfe per poco; perchè, tra la falute inferma , Tetà, il tra- 
vafo di bile , ed il- cruccio , appena trafcorfo un’ anno, nei 
primi dì di Dicembre del 1550. , in età di anni 72., e me- 
li 5. lafciò intrepidamente il fuo frale , e pafsò da ve- 
ro Crijììano alT altro Mondo . 

Negli Archivi del qu* Co: Jacopo Fabio Tiene di quella 
noftra Cittd abbiamo una Lettera da Roma , di Marco Tie- 
ne ( la cui Sorella Laura fu Nuora di Giangiorgìo , perchè 
Moglie di Ciro ) fcritta a Marc' Antonio da Mula N. V, , 
che deferiva a minuto quella deplorabile perdita ; e Noi 
crediamo di far cofa grata al Lettore , riportandola tale 
qual’ è : 

(b) „ ClariJJimo Sìg. mìo Ofs. 

„ lo fo che quejìe mie daranno a V. S. la peggior 
nuova , che ella potejje avere ; ma dappoiché la fortuna 
,, ha voluto così , e così Jia . Il noftro onoratijjimo Padre 
,, alla fine ha abbandonato quejìe miferie mondane con gran- 
5, dìjjimo dif piacere di tutti i buoni . ^ella fera medefima^ 
5, che io le fcrijji che era molto migliorato , i dolori torna- 
5, tono a tormentarlo per due giorni , dappoi parve che di 
„ nuovo fi acquietajjero , tanto che fi fperava di lui benìjjt- 
„ mo . Lunedì pajjato a otto flette fino alle 4. or^ di not- 
j, te meglio che mai Jìejfe in tutto quejìo male y e leggeva 
yy il primo dei due libri dell* arte poetica fua non ancora 
5, Jìampati , e dijfe che per tutta quejìa fettimana penfava 


(/») In Roveredo, preffo Pteramonto Ber- (^) MS. in Carta Bomùacina, in fog. 
»• in 8., a car. 8z. e 8j. iatiioiato; yarie cofe delia Cafa Tiene. 


( ccxLvr ) ^ 

3, di levar di letto , e che volea che attendejjimo n quel- 
li . ejfendomi io poi andato a cena , fubitamente quejìi 

,, medeftmi dolori lo ajfalirono come dìvifi in due parti • 
„ una come egli diceva era /alita allo Jìomaco ^ e V altra 
,, fcefa verfo la vefcìca , e gii davano tanta a/jH^ione , 
,, che non trovava nè luoco , nè rìpofo . io mandai per 

3, maefiro Thealdo , che era uno de' medici , cbe lo me-- 

5, dicano , e venne , e trovandoli il polfo gagliardi (fimo y 

5, benché alterato , incominciammo a farli quelle provi/ioni 
5, che ji poteano , dì unzioni , fuffumiga’gioni , fervio/ali di 

5, ogli , & anche certe cofe per bocca , da nej/una delle 

5, quali non ebbe giovamento • Ó* così e (fendo paj/ate le 

„ fei ore , la virth cominciò a declinare , & egli toccandoji 
,3 il polfo fe ne accorfe da fe mede/imo ; e preg^ il medi- 
5, co , che fe era pericolo , che non arrivaffe alia mattina y 

3, che glielo voleffe dire , perchè provederebbe ai fatti fuoi ; 

yj e pregò me ancora , che io prega (fi il medico a dirglielo y 
3, perchè non era un putto , che avcjfe a sbigottire . Noi 

3, ficffimo alquanto fofpefi , e poi deliberammo di dirglielo , 
y, Ò" così accofìatifi io gli mifi la mano al polfo , e mi 

„ dijfe : voi non lo troverete ; & Ji fece toccar i piedi , 

/ „ e dimandò , fe erano freddi ; ma ancora che fofferoy gli 

Nj 5, fu rìfpofìo 3 che non erano nè freddi , nè caldi ; Ò" io 

33 dicendoli 3 che quello era flato un grande accidente , mi 
3, rifpofe : tale che mi porterà via . e di nuovo pre^ 

3, maefiro Thealdo , che gli diceffe 3 fe aveva tempo fin 
,3 alla mattina , foggiungendo 3 che fi' fentia il- nafo fred~ 
3, do 3 & che la mattina era fatta la Luna , ofide fapea 

„ bene quel che avea ad effer dì je , allora maefiro ThèaL 

3, do li dijfe 3 che f per ava che quelL accidente pajf crebbe 3 
3, pure che qualche volta non ne fopragiungeffono deìli altri; 
3, e che fe voleva ordinar qualche 'cofa , che non potea nuo- 

3, cere . & egli rifpofe .* fapete che cofa è a quefie ore 

3, Notari 3 e Confeffori ; cominciò un poco a ingroffar 

5, la voce . io me gli accojiaì , e gli dimandai^ fe l affari- 

» «0 
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5j 9 ufcirh ; & io li difjì , 

,, K S. 5 ^ che è generofo , t «o« /ffwe quejle coje : rifpo- 
„ femi : tujfun teme la morte , /<? non quando è vicina , 
yy dice Arinotele : ma che bo io a temere ? dinotando la 

„ veccbieT^ y e la indijpofixione fua . dipoi fentendojì già 
3, mancare , Ji ,yolfe a Dio , e dìjfe : Crifto ajucami . 

3, Chriftus rex venit in pace , & ex Deo homo faétus 
5, cft . Dipoi da fé mede fimo diffe il Pater nojìer y & l' Ave 
3, Maria ; e dijfe : In manus tuas Domine comendo fpi- 

5, ritum meum ; & ci diffe : figliuoli aliatemi un poco 

93 M" ; Ò" così levato un poco incominciò a refpirare , & 
3, in poco tempo , fen^a molto affanno jen andò all' altra 
,, vita ; e quefio fu lunedì a’ otto venendo il matti a fet- 

,5 te ore di notte fonate . quefio è fiato il fine del nifiro 

3, Signor Triffino , dopo di effer vijfo fettantadue anni , 
5, & cinque mefi con tanta utilità del mondo , e delle buo^ 

gy ne lettere , quanta forfè niffuno dopo gli antiqui . Io , 

3, Signor mio y in quefio cafo , che mi è fiato acerbi (fimo , 

3, confiderando y che febben era vecchio , aveva però la men- 

yy te y e il gtudicio faldijftmo ; e che ancora averebhe po- 

yy tufo recare giovamento a i letterati ; mi conjolo penfan- 

yy do y come dopo tanto viario poco conveniente all' età 

yy decrepita nella qual' era , Dio gli abbia conceduto a mu~ 
yy tar quefia vita in caft mia , e ne le mie braccia ; e 
■yy non in mano di Ofii , e di famìgli ; & in quefia Cit- 
yy rà y nella quale fubito ebe fu giunto , diffe eh' era 

yy venuto a lafciar le fue offa . Con filami ancora l' aver ve- 

3 , duto y & udito quanto religiojamente , e con che parole 

yy veramente crifiiane abbia varcato quefio paffo ; oltre il do- <. 
yy lore y che vedo in tutta quefia Corte j e la eternità 

5, della memoria di lui , che fon ficuro viverà fimpre ne i 

yy fuoi ferini . poiebb così è piacciuto a nofiro Signor Dio , 
yy così conviene che piaccia anche a Noi . 

yy Subito che venne giorno , io per foddìsfare all' onor 
yy mìo y mandai per alquanti Gentiluomeni Vicentini , tra' 

% „ quali 
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j, quali furono il Conte Paolo da Porto j Mejfer Battìjìà 
5, da Piovene , Meffer Antonio Lofco , e MeJJer Micbie^ 
„ le PortcT^x^ , e per un notato autentico y & aperte tut- 
5, te le cajfe feci fare un inventario di quello , che vi fi 
yy trovò , vi furono circa trecento cinquanta Scudi fra (f Ar^ 
,, gento y e vefie , & altre cofuccie y i muli , e due 

yy mule y e la lettica • La medema fera y avendoli udito 
,, dire y che fe moriva a Roma , aveva qualche penfiero 
yy di farfi JcppeUire a Sani Agata apprejfo il Lafcari , lo 
yy feci portare in detta Chiefa , Ò“ gli ho fatto fare un 
yy depoftto affai onorevole y finché V. S. & gli altri Com^ 
yy mijjarii gli provederanno di una fepoltura degna di lui • 
„ & certo y fe io non trovava la copia del fuo tefiamen- 
j, to y io volea di quei danari , che mi refieranno in ma- 
yy no y pogati i fervitori , & le ejfequie , ordinarli il fe» 

yy polcro y e far il mercato y e depojitare i danari , ac- 
5, ciocché gli eredi non mancaffero.in quefi' .ultimo officio de- 
yy bito alle vitti* di un tanto uomo ; awenijfene a me 
yy quel che ■ potejfr . ma veduto che la/cia fuoi Commiffari) 
yy r eccelfo Configlio de X. y V. S. & il magnifico Mejfer 
yy Girolamo Mal in , non mi ho voluto prender maggior au- 
yy foriti di quello mi fi convenia , confidando non li fi 
yy mancherà di quejìo onore j e /’ Ephafio farò volgare jé- 
„ condo /' ordinandone del fuo tejìamento . 

,, Per far ogni atto giurìdicamente fecondo V ujan':(a dì 
yy quefia terra ho cofiituito curatore Gabriello mio Servitore 
yy innannd al luogotenente dell* Auditore della Camera, aven- 
yy do dato una ficurtà , e dinanzi a lui fi é dato il giu- 
yy ramento a tutti li fervitori di quello eh' erano creditori y 

yy che in tutti i fuoi fcritti non ne ho trovato una minima 

„ nota y fe non un falda fatto P ultimo di luglio 1448. 

„ Dippoi mi feci dar licenza al detto luogotenente di ven- 

yy der i muli y e mule per difgravar /’ eredità della fpefa y 
5, & così vi attendo . ne ho voluto negare le fpefe alla 
yy famiglia per tutta quefia fettimana , effendo tale la con- 


DIgitized by Google 


^ ( CCXLIX ) ^ 

fuetudme delle perfone fegnalate , e di tutto fa tenere 

,, buonijftmo conto , e pagare a Gabriello , come curatore in 
3) prefenT^ di due te/ìimoni/ . 

„ Ora , clarijjimo Signor mio , io /applico a Vojìra 

jj Magnificeno^ per quello amore , che ha portato a quella 
5, benedetta anima y la quale cosi come le portava tutta 
„ quella riveren7;a , cbe fi conveniva ad un fuo legittimo 
3, Signore , come le era- noto , così /’ amava con quella 
ys fuaggior affettane , ' cbe fi poj/a amare un figliuolo , e fo^ 
„ leva chiamare V. S. fuo figliuolo , e Signore , che in 

ri quefio bijogno non voglia abbandonare la ■ pojierità fua , 
)) naajfime in operare , che V eccelfo Confi gito de X. vo- 
>» 9 fecondo la d'ifpofcs^ion del nofiro padre , ejfer ter^ 

j, minatore d' ogni diff^erenT^a , che fia per hafcer tra F Ar~ 
„ cbiprete , e mio Cognato , e che quefìa caufa non fia 
„ commeffa all' 'Avogaria ^ o ad altro giudÌ7^o , dove ab» 
j, bino a logorar V età loro litigando , Ò" accrefcendo adii , 
5, e dìfcordie fra fe . prego ancor la S, V, , che con ogni 
9» *U€t:^o fi sfors^ di procurare la quiete loro , e tentare fe 
95 fi poftjfe ventre a qualche onefio accordo ; perché effen^ 



fe non la fua legìttima , e i tre quarti della dote del- 
la Madre , & fe tutto quefìo fi poteffe ridurre in tanti 
fitti , con qualche cofa apprejfo , i 'quali egli godeffe in 
„ fua vita , «0» ofìante la privas(ione generale , cbe ha 

5, fatto il Signor Giangiorgio circa la fua perfona , me ne 
5, contenterei . ma non occorre , che io le dii condi^oni , 
,, che le faprà trovar meglio che io fcrivere . ^efia me- 
3, defitma^ lettera V. S, fi degnerà far comune al cl ari (fimo 
3, Molino 3 pregandolo a nome mio del medefimo ; il che 
3, sò cbe farà , e non farà manco amico al predetto Si- 
„ gnore morto , di quello cbe egli li fojfe fervitore mentre 
„ cbe vijfe . 


Voi. III. Parte II. 
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. „ Di me non li dirò altro , fe non tèe antora ,, che 
jj dalP amore che mi portava il Signor ’TriJJino io abbia 
5, guadagnato molte cofe , cbe mi fono fiate di grandifpma. 
„ utilitk , onore , e diletta7^ione\ pure non ne ho nifjuna, 
„ cbe nell' animo mio a gran preT^p^ fi po/fa comparare 'coti 
„ l' effer per meT^ fuo divenuto Jervitor loro . la<quaLfer» 
55 viti* mia durerà quanto Ìo viveri con tutta quella mag-r 
„ gior divozione , cbe fi pojfa imaginare . M altro ocr 
5, correndo per ora , umilmente a V uno , e all' altro 
j, raccomando . 

5, Di Roma a 13. di Decembre 1550. , 

V ,, Umilijfimo Servitore di V, M» 

55 Marco Tiene» 

„ Il Signor Vimercato le ^^bafcia le mani di tanta corte fia 
5*5 cbe le ufay & fe li dona per fervìtore in perpetuo »'\ \ 

( a tergo ) „ Clarijfimo Signor mio fempre Ofs. 

,5 il Sig, Marc .Antonio da Mula — a S,Gio: Decolato, 
Rapporto al Tuo Sepolcro ; avea teftato una vqlta dì 
effere fottcrrato fui Campo di Santa Maria degli> Angioli 
di Murano in un avello di pietra slfiriana .(a) : pofci^ 

cangiò parere .5 «..voleva edere feppellito nella Cbiefa ,di 
San Bafiiano di Comedo , nel Territorio di Vicenza 5 con 
ornamento di Rofe , e quella. fola breve Ifcrìzione ; -QUI 
GIACE GIO: GIORGIO TRISSINO (^) ,. Ma il lat- 
to ftà 5 che fu depofitatovin S, Agata di Suburra in Ror 
ma 5 appreffo il Lafcarì\ ficcome conftà dalla furrifcrita 
Lettera ): nè mai pw fu rimoffo 

Vorrebbe Jacopo Augufio >Tuano. {c,)j y ( e par che^ la 
Lettera Io annunci ) che in effetto vi fi foÀe anche porta 
una Lapida col fuo Epitaffio ( d) =; .ma . che rirtorandofi 

. -V , '\ quella .. 



(4) Vedi Capelli ^ a car. 56.* 200. Antift 1550'. Litr. D. 

\b) ibidem. (d) ibid. Diruto Mo/jumea/o^ duatTem- 

(c) Geneva apud Haredes Petti de la flum iaftauratur, in quo condituf fuerat , 
Roviere ,i 6 t 6 , in fog. T. I. Lib. VI. ‘ • 
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quella Chteja , fia il Monumento ( ficcome pur troppo av- 
vien d’ ordinario ) e ogni memoria del TrtJJino mefchì- 
namente perita . 

ScrilTe Gìanglor^ìo di molciflime cofe e in Verfo , e in 
Profa ; ed io andrò noverandole , collo annettervi quei ri- 
flefli di érudìzìone che tra la copia riputerò preferibili. 

ScriflTe adunque, I. La Sofonìsba. Tragedia in Verjì fc'tolti. 
Di ejfa fe ne fon fatte almeno 20. Edìoftoni : la prima è 

di Roma per Lodovico Scrittore , & Lautio^o Perugino inta- 
gliatore nei MDXXIIII. net Mefe di Luglio, in 4. cd è coi 
Caratteri novellamente aggiunti dal TriJJino 2W Alfabeto Ita- 
liano . Le altre 19. fon le feguenti . in Vicen'za per To- 
lomeo Janiculo MDXXIX. in 4. — ’ in Veneocia ( con unitevi 
alcune altre cofe ) per Girolamo Pendio da Lecbo MDXXX. 
in 8. — ivi: per Agofiìno Bindoni MDXLIX. in 8. — ivi: 
prefTo li Gioliti MDLIII. in 12. — ivi: ( fenza i Caratte- 
ri ) per Francefco Loren^ini • MDLX. in 8. — - ivi : per li 
G/o//Vi MDLX II in 12. — in Genova apprcITo Antonio Bel- 
lone MDLXXII* in 8. — in Venexfa per Giufeppe Guglielmo 
IVIDLXXVI. in 12. — ivi : pteffo Altobello Salicato 

MDLXXXI. in 12. — in Vicenda prejfo Perìn Librare , e 
Giorgio Greco compagni MDLXXXV. in I2. — in VeneT^a 
preffo li Gioliti MDLXXXV. , e MDLXXXVI. in 12. — 
ivi : per Domenico Cavalcalupo MDLXXXV. in 8. — ivi : 
preffo Michel Bocobello MDLXXXXV. in 12. — in Vicen- 
•s^a appreffo il Brefcia MDCIX. in 12. — in Veneocta per 
Gherardo Imberti MDCXX. in 12. — indi fenz’ anno , c 
fenza luogo della ftampa ( con unite altre di Lui cofe ) , e 
in fine cosi : P. ALEX. PAG. BENACENSES . F. 
BEN A: V. V. — c in Verona preffo Jacopo Vallarji nel 
primo Tomo del Teatro Italiano 1723. in 8 . •— ivi : nel 

primo Tomo di tutte V Opere di Giangiorgio Trijftno 1729. 
in fog. — ivi finalmente nella Rijìampa del fuddctco 
Teatro Italiano (a) . 

Ora' 


(4) Vedi Cajlelli. 
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Ora Te la moltiplicità delle Edizioni è un teftimonio 
non equivoco della univerfale approvazione di alcun’ Opera , 
le tante riproduzioni in poco tempo ( in Italia ) della ftelTa 
Sofonisba del TriJJino , vorranno dire che ebbe Ella in Ita^ 
Ha un lìngolarilfimo incontro . 

Torquato Tajfo [ per dar il primo luogo al maggior Utr 
me dell' Italiana Poejia (a] mette la Sofonisba del TriJJino 
al confronto di qualunque altra più celebre Tragedia , dei 
Greci non meno , che dei Latini (b) . Lilio Gregorio Girai- 
di nel primo fuo Dialogo dei Poeti , parla di Ejfa d’ un 
linguaggio confimile (c) • Jacopo Caddi Fiorentino non ha 
difficoltà di afferire ; che per quella fola inftgne Tragedia 
fi merita Giangiorgio Trifjino la immortalità,: Immortale 

praconium promeretur conjeripta , inftgni Tragedia Sophoaif- 
ha (d) • 

Angiolo Ingegneri ( Veneto ) lafciò fcritto : elTcr cofa 
molto difficile lo raggiugnere il TriJJino nella Tragedia (e), 
E Pier Niccolò Martelli , quantunque foffe veracemente per- 
fuafo , che a conto di Tragedie V Italia ceder debba alla 
Francia , fe nondimeno ( die’ Egli ) fé \' Italia avelfe dodici 
Tragedie Jole Jimili alla Sofonisba , arrebbefi a parlare d’un’ 
altro tuono, nè quella preferenza più converrebbe (/) . 

Niccolò RoJJi , non folamente di de : che la Sofonisba 
fra tutte le Tragedie de'' fuoi tempi tenta il primo luogo (g) ; 
ma [ come fi raccoglie dalle Lettere di Muzjo Manfredi 
la elelfe per motivo quali o materia dei fuoi Difeorfi intor- 
no alla Tragedia (i) . E Giambattijia Giraldi Cintbio [ che 
peraltro è appellato a dovere dal Cajlelli : un rigido appun- 
tatore ' 


(a) Così Io chiama jtpoflolo Zen » ubi 
fuperius . 

( ^ ) Dialogo delta Kobihà . vide ibi . 
{c) De Poeth noftri temporit , Lib. I. 
pag. mihi 47. 

(d) Ne* fuoi Plogij a car. 77. 

(e) Della Poejia rapprefentativa Ì^t. 


Ferrara 1598. a car. a. 

(/) Teatro, pag. 9. 

( ^ ) Lettera al Lettere de"* fuoi Difcorjt, 
a car. Arenotat. . 

{h) Ediz. yen. \ 6 aó. pag. 196. e ao6. 
( / ) ubi fupetius . 


‘ \ 
{ 
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tatare -del Truffino (a"] i(i lafciò ufcir dalla penna : che il 
Trìjpno nelle Tragedie ha riportato e ragionevolmente ^ gran* 
dijjimo bonore (^) . ' 

Così ne ragiona a un di predo Scipione Errico nelle Tue 
Guerre di Pamafa- ( c ) • Così Federico Menini nel Ritratto 
del Sonetto {d) . 11 Tuano così (e) . Così il Tommafini (f)^ 
c ceni altri * Tra cui due pili moderni ; il Signor Apojiolo 
Zeno , e il Marcbefe Scipion Maffei ( entrambi Giudici com- 
petenti davvero ) : il primo dei quali ( cioè il Zeno ) qua- 
lifica la Sofonisha , per una Tragedia nel concetto degli Eru~ 
diti ) la migliore che potejfe ufcire nel nojlro Idioma ( ) .* 

ed il fecondo ( cioè il Maffèi ) non ebbe riprezzo di confe- 
gnare alle Stampe^ intorno ad Ejfa , quel che fcgue : 

,, Che ' la SOFONISBA occupa il primo luogo fra tut~ 
3, te quelle Tragedie , che dopo il rinafcere delle beli arti 
,, in . moderne lingue appariffero (b) : che è mirabil cofa , co* 
me la prima Trageaia riufciffe coti eccellente {i) : che 
, „ chiunque non abbia , come in molti accade , il gufìo del 
5, tutto guafìo da certe Romanzate fìraniere ) non potrà certa* 
,, mente non fentirfi maravigliofamente commuovere dalle bel- 
55 leo^ZS quefìa Tragedia , e da* paffi teneri (fimi e fìngo- 

’j, lari 5 che in effa fono {k) : che finalmente al Trijfino 

55 il beli onore non dee invidiar fi £ aver innalT^ate le no- 
■ 55 fi^^ fané fino a emulare i famofi efemplari de* Gre* 
.,ci'{l). ^ • 

In confonanza di ciò , di due cofe adunque ha Gìan- 
giorgio la gloria : di effere fiato Egli il primo , che abbia 

corn- 


ea) ubi fuperius , pag. 78. Viu . 

{b) Difcorjì intono al comforre dei Ro» 
manzi ts>c. Vtn. Giolito 1554. in 4. , a 
car. 24p. 

(c) Lib. I. a car. 54. e ijp. 

(d) i car. lop. 

(e) Storie. T. I. Lib. VI. ad Ann. 
15JO. pag. 134. 


(/) ìllttflr. Vir. Vita, pag. 50. Sum- 
ma duUedine , Cj)* majeflatit tondere Ó*?. 
io) Zea, Galleria, ubi (uperius. 

( » ) Teatro Ital. , Prefazione . 

( / ) ibidem . 

( )( ) ibidem , a car. 4. 
fempee ibidem. 
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^ ( CCLIV ) ^ 

compojie vere , e regolate T ragedìe in Lingua Italiana : e • di 
'avere inoltre introdotto, il Verfo fciolio ^ . 

Benedetto Varchi ( notiflìmo alla Repubblica Letteraria 
è in effetto perfuafo : flato ejfere Giangiorgio il PRIMO , 
che JcriveJfe Tragedie in quefla lingua' ( cioÀ Tofeana ) degne 
del nome loro {a) , E’ del parere medefimo, il funnominato 
Ciambattifla Giraldi \ che in fine della fua Orheccbe can- 
-tava : ; ;• 

(b) 5, £ 7 TRISSINO gentil^ che col-.fuo canto 

„ PRIMA d ognun y dal Tebro^ e dall’- lllijfo ^ 

,, Già traffe la TRAGEDIA all' ondé dArno», 

"Al bellijfimo ingegno del Triflino'\ foggiugneicocrentemen- 
te il Gbtlini nel fuo Teatro { c ^ s attribuifee ' l' invenzione 
del Tragico in lingua Italiana. E Xfiammarto Crefcìmbeniy il 
quale affermava .* 'che la Tragica, fi vide /alita alla perfezjo~ 
ne nella Sofonisba del Trijfino (d) , da buomeni dottijfimi 
grandemente commendata ^ e da molti ammirata (e), a conto 
l'uo fofteneva, £g/i pure'.: che fu. { Giangiorgio ) il primiero, y 
~tbe la Tragedia tofeanamente compone/fie a giuflalmifuray e fe- 
-condo le regole de' Maeflri Greci e- Latini y come dimoflra la 
Sofonisba ( f) . ■ 

' Vi fi fottòferivono (■ ad abundantìam ) ad appoggiar 
quello vero ; e il Papadopoli , con poche parole : Prìmus bic 
-qui Syrma Tragicum in Scenas Italas intuite (g) ; c il Tua^ 
no : Primus inter Italos Tragedìas dedit {b) \ e W.Màffei.y 
•che conchiude ; Vera e regolata Tragedia , in quefla o in 
altra volgar lingua y non.ejferfi veduta avanti la Sofonisba del 
T rijfino ( i ) * 

Rap- 


( 4 ) Lezioni &c, Fiorenza^ Giunti 1,590. 
in 4. a car. ó8i. 

(à) Vedi CafleJlif a car. 79. 

( f ) P. I. a car. io8. 

(d) Voi. I. Cap. XII. pag. 119. 

(e) Varrbi Benedetto, ubi fuperins. 


(/) Voi. II. P. I. Lib.II. Cap. XXI. 

, ..... 

( 4 ) ubi fuperÌQS , in Vita Trijfint * 

{%) ubi fuperius. 

( r ) ubi fuperius . 
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Rappòrto poi alla introduzione del Verfo fcìolto dovuta 
( quali un’ altra porzion di gloria ) a Giangiorgio a non 
annojare , -'apporteremo ' o fre. fole autontd , che , con- 
nettono colle già • addotte .... 

Prtmus ' l jecco ciò che *a ragione V Imperiali dettò } 
Tragadias It alice confcripfit prìmus beroum fall a SOLU.TO 
CARMINE decamavtp- (a). * Diftende un pò più , e ador- 
ila il concerto meddìmo Filippo - Piga fetta , nei fuoi Difcprfi 
fovra la Cerufatemme del Tajfo.-.^ dicendo i . . 

' „> Giangiorgio Trinino y feienziato oltremodo infogni 

dottrina , e intendente la Greca, e le altre lingue piu beU 
„ le , quejìi fu il PRIMIERO , che in italiano abbia ufa- 
3, to , e faputo dettare il poema tragico al modo anti-' 

co' degli ' eccellenti Grecia colla feorta d^\AriJìotile y escami’» 
if nare- pel' fentiero • erto non piìt calcato da verun’, altro 
„ dal tempo antico in quà y SCRIVENDO IN VERSO 
„ DALLA RIMA SCIOLTO ro» AVVENTUROSO 
„ ARDIMENTO LA SOFONTSBA TRAGEDIA &c. ” 
Loi fteflb Cardinal Bembo credeva, che al Trij/ino dovejfe 
la Scena » Verji fciolti (c) . E per ultimo [ ommeflb il Gra» 
vina che lo conferma ( d ] Palla Kuceilai ( Fratello del 
famofo Giovanni , Autore delle Api ) parla a Giangiorgio di 
quella guifa . 

(e) „ Voi fojìe il PRIMO , ebe quejìo modo di feri- 
y, vere in verfi . materni liberi dalle rime ponefie in luce , 
„ il qual modo fu POI da mio Fratello in Rofmunda pri- 
5, mìeram'ente , e poi nell’ Api , e nell’ Orejìe abbracciato , 
,, ed -ufato : colicchè appelli le Opere di fuo Fratelloy 

PRIMI frutti dell’ INVENZIONE del Trijftno . 

.E’ ben 


( « ) Mufaum Htjlorieum Venet. apud 
JimBas MDCXL, png. 4?. 

{b) Ttijfo Op. Voi. XI. apprtjfo Ste- 
fano Monti MDCCXL. in 4. Dìfe. Piga- 
jetta al Sig. Celio Malafvina , p. I12. 
(f) Predo il Ctefeimotni. Voi. I. Lib. 


I. Cap. X. p. 114. ove Ciraidi affl-rma 
di averlo udito, il Cardinale y afpiegaift 
così . 

(d) Ragion pitica . L. II. n. 17. 

(fj Lettera Dedicat. delle yJpi alTn'f- 
fino . 


<1® ( CCLVI ) 

E’ ben vero peraltro , che contuttociò e l'onore di 
quella doppia Inven^^onc venne da / alcuni pochi ' al nodro 
Autor contraftata , e che la Sofonisba medeflma ,fra tanti 
applauh ebbe Ella ancora i funi contradditori, ,.r 

Vorrebbefi, che il Notturno Napoletanoy.il Cardinal. Ria- 
rio y Antonio Pijiofefe , e alcun^altro -abbiano' prevenuto 
Giangiorgio nella Tragedia Italiana ; li pretende dal Poctian^. 
ti (a) , dal Bocchi \b) y e dal Guidetei [ appoggiato dal 
Varchi , e dal Fontanini (c] , che l’ufo del Verfo Jciolto da^ 
noi il debba non a Giangiorgio , ma a Luigi Alamanni {d) y 
c a Jacopo Nardi (e) , amendue celeberrimi Fiorentini , 
Finalmente lo fteiTò Varchi (/) ; il Giraldi (g) ; è qual- 
che loro feguace non rinvennero il TriJJino nella fua Sofà- 
nisba , per tutte le vifte , impuntabile ; e a chi non piac- 
que la locuzione {h) \ e a chi il di Lui attaccamento 
( dicono ) fuperjìiziofo , alle maniere infipide degli Auto^ 
ri Greci (i) • ir 

Ma , al primo obbietto rifponde ottimamente il Maf- 
fei (^) : che quelle degli accennati Scrittori , e alcun’ ;al- 
tra Far/a confimile ( iiccome è la Tragedia in ottava .ri^ 
ma di Galleotto Marcheje del Carretto y prefentata del 1502, 
ad Ijabella Marchefa di Mantova ) , ' nè per la qualità del 
verfo y nè per il modo , nè per la condotta , fon VERE 
E REGOLATE TRAGEDIE ; che perciò ( ad onta di 
effe ) la gloria d" aver data al Mondo la PRIMA Tragedia y 
è rimajìa al TriJJino . 

Il Conte Giammaria Ma’s^cchelli ( / ) j e il Dottore 

. G/0- 


(4) Catai. Script. T lorintinorum 15S?. 
a car. 7. 

{h) Ne’ fuoi Elogi y a car. 68. 

(c) Vedi y*rcAi, Lezioni y a car. 647. 

(d) Vedi l^ita , Verona y Bemo 1745. 
in 4. 

(r) Commedia y intitolata: Amicizia. 


Vedi Ca/ielliy pag. 8a. 

(/*) ubi fuperìus. 

ig) Difior/i &c. a car. a^ó. 

(6) Varchi y ubi fuper. pag. 681. Ltz. 
(i) Giraldi y e Gravina, ubi inperius. 

(k) Prefaz. al Teatro Italiano . 

(l) Vita Alamanni , pag. 47, 


( CCLVII ) ^ 

Cìovannandrea Baratti Ferrarefe (a) rifpondono a! fecondo ; 
e pruovano ad evidenza , che dagli emuli del Trtjjino non 
fi fon lette con attenzione nè la Dedicatoria dell’ Alamanni 
delle lue Opere Tofeane , nè il Proloj^o del Nardi alla Tua 

Commedia , che è ciò a che s’attengono per le loro cavilla- 
zioni : ma che fe non altro gli dee render convinti ;..che 
lo Zucchetta di FirenT^e non iflampò certamente T Amicixja 
del Nardi prima del 1515. (h) ; e che V Alamanni non ven- 
ne a luce che del 1532. coi Torebj del Griffo in Lio- 

ne {c) ; quando il Trtjjino intanto comporta avea in VER- 
SO SCIOLTO la Sofontsba , vivente Leon X. [ come s è 
detto ( d ] , a cui la dedicò , o prima , o al piìi tardi 
del 1515. 

f Rii pende, al terzo pbbietto chiunque non ha pregiudizi, e 
non è prevenuto, che infatti è veriffimo non ertcrc la Sofonif- 
ba fenza ogni difetto ; coficchè Io rteflb Signor Apojìolo Ze- 
no^ comecché parziale del Trtjjino^ in un lito di Ejfa ^ non 
ha faputo difenderlo (e) ; ma che alcun neo fra tanta belt 
Iczza , e una qualche tinta d’ombra fra cosi gran Sole ne- 
gli occhi non van calcolate da chi non è fofìrtico infinita- 

mente , fchizzinofo alla naufea , e ( ho quafi detto ) in- 
difereto . 

E rifponde da ultimo ogni IJom di fenno ed ingenuo: 
che pure la Sofonisba ( con tutti i fuoi difetti ) , da Lodo- 
vico Dolce fi tenne in conto di un Capo Libro , fu cui rtu- 
diare; [ ficcome apparifee dal fecondo Atto del fuo Tiefìe , 
ove fi provò ad imitarla (/] : che , fe inerita fede il Ca- 
valier Marini in una fua Lettera a Claudio Acbillini , un 
Poeta di maggior nome pafsò piu oltre del Dolce ; ed eb- 
be l’abilità di far fuo un qualche pezzo della Sojonisba me- ' 

va. III. Parte II. 


(a) "Efame fopm P Elotfuenza de! Fc»- 
tamni . Rovereeio pag. 155. 1 ’. II. 

{i) Vedi CafìfUi ^ a car. 8a. 

\c) Lugduni 1552. in 8. 


(</) Vedi fopra. 

(e) yita Tnffino, Galleria y a car. 70. 
(/) Vedi Tiejìe, Dolce', ove introduce 
il Servo a parlar coi Coro. 

K k 
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^ ( CCLVIII ) 

defiraa ; penfando e imaginando colle imagini iftelTe 
coi penlieri , e forfè colle parole del TrìJJino (a ) : che 
( comecché così imperfetta ) quella famol'a Accademia di 
UmaniJU in Roma a’ tempi di Leon X., preferì \a Sofonisba a 
qualunque altra Tragedia e antica e moderna {b) x e che 
del 1562., rapprefcntandofi Ejfa nella gran Sala àe\ Paln%p^ 
Pubblico di Vicenda ’i ove intervenne, oltre i molti(fim.i fora^- 
{iteri dalle Ctttà vicine concorfi e dalla Lombardia , l’ Im- 
bafeiadore medehmo del Re di Francia^ a bella porta da Ve- 
nezia partito ; ebbe un’ incontro così rtraordinario , che ad 
onta deir immenfo difpendio convenne ripeterla due altre 
volte confecutive alla prima (c) . 

Della Sofonisba finalmente abbiamo due Tradurlo’ 
ni , in Francefe una , l’ altra in Lingua Latina ( e queft’ 
è l’ultimo affai forte argomento di quanto Ella s’ è confide- 
rata in addietro ) . La Francefe s è fatta da Claudio Mer- 
meteo , ed è impreffa in Lione del 1585. , di che dobbiam 
.la notizia a Francefeo Saverio Quadrio (d) . U Autore poi 
della Verftone Latina in Ver fi {ambici , è D. Gafpare Trif- 
{ino Chierico Regolare Somafeo ; e il Manoferitto , che efiftc- 
va in Vicen7;a nella Libraria di quella lllujìriffima Congrega^ 
S(ìone , con quello titolo : Sopbonisbee Tragedia metrico - lati- 
na Parapbrajis (e) , s’ha a credere trasferito alla Biblioteca 
infigne della Salute in VencT^ia , dappoiché del 1773* s’ é 
fopprertb in Vicenda quell* antico Collegio . 

Quell’ é ciò, che non dovevafi ommettere della prima 
Opera di colui , che 

„ Alla Greca uguaglih V Itala Scena ” 

[ direbbe il celebre Signor Abate LoT^rini (/] , cioè del- 
la 


( « ) Tofia , il Configlio dei Demon/ 
nella Zampogna» 

{ù) Così ogni Storico . 

(f) Annali Batbaran ad annum ij6a. 
{^d) Voi. III. Lib. I. Diftina. I. Cap. 


IV. Particel. II. a car. 6 %. 

(e ) Zorzi , licenza illujlre per Lettere 
MS. ; e Caflelti, Vita fudd. p. 78. n. 155. 
delle Note, 

(/) la an Tuo Sonetto. 


^ ( CCLIX ) ^ 

la Sofomsba , che il Cavaliere Mìchielangioh Zott^ ap- 
pellava : utt Tragico Poemetto , migltore de' Greci , e fu~ 
periate ai Latini , Italiani , e Franxeji Scrittori (a) , 

IL La feconda Opera del nollro Autore fi è un Poema ^ 
Epico , divifo in 27. Libri y intitolato: L'Italia liberata da* 
Coti ; ed è quello, che dedicò a Carlo V. ficcome abbiamo 
già detto { b) * 

I primi nove Libri di Ejfo fi ftamparono foli, in Ro» 
ma , per Valerio e Luigi Dorici , a petio^one di Antòniò Ma^ 
ero Vicentino MDXLVlI. di Maggio . 1 fecondi nove ^ in Ve^' 
neT^ti^ per Tolomeo Janiculo da BreJJ^a.^ nell' anno MDXLVIIL 
di Novembre . E gli ultimi nove , anch’ ejjì in*^ Venezia V 
anno fteflb MDXLVIIL. dallo fteffo Janiculo , ma di Otto- 
bre {c) : e. tutti i 27. Libri hanno i Caratteri novellamente 
inventati : . . . . • 

Una feconda Edizione è quella di Parigi nella Stampe- 
ria di Giovanf rance/co Rnapen MDCCXXIX. Tom. 3. in 8. 
ove dicefi corretta e riveduta l' Opera per l' Abate Anto- 
nini • 

La terT^a - poi ( dovuta al Signor Marcbefe Maffei ) è la 
ufeita con tutte infieme le Opere dì Giangiorgio , in Verona 
prejjo Jacopo VoUarJi lo ftefib anno 1729. , in foglio. 

Qucflo Poema di Giangiorgio non fu meno invidiato del- 
la di Lui Sofonisba : e però ancora contro di elio s’ animò 
fuccelfivamente una mano di Critici dal najo adunco, e pro- 
nunciando ex tripode ognuno i rifpettivi oracoli loro , fenza 
compalfione veruna Io malmenarono . 

In fatti Apojìolo Zeno , nella Galleria di Minerva ( d) 
diftende niente meno di venti difetti ( pretefi ) elfenziali in 
quell’ Opera ; e indizia precìfamencc i Proginafmi di Udeno 

Ni- 


( a ) Difeotfo fopra le Optre del Trìgi* (e) Ffiìziove appreflo di me • 

«0 , p.ig. 41^. (ti) Vide ubi fuperius, p. 70. e 71. 

(à) Vide fuperius. 

K k 2 


^ ( CCLX-) 

Nijtelf , ove rifcontrargli defcritti ed efagerati , a un di 
prcfTo ,, da quei medelìmi 'che la fecero da Arijìarcbì con 
la Sofonìsha-t c che abbiamo additati. 

11 Verfo fcioUo , ond’ è teduto codefto pregiatiUìmo 
Poema ^ ( qui pure ) per confentimento quafi comune, è idea 
di Gìangtorgio ; e lo Alamanni nella CohìvaT^ìone , il gran 
Torquato Tajfo nelle 7 . Giornate del Mondo creato y e ( ol» 
tre a molt’ altri ) il Cbiabrera nel Forejìo , e nel Rugge- 
ro s’ hanno ad iftabilire col Zeno imitatori del Trtjji- 
np (a) , 

.,'|t Piacque a tal modo, fortita appena alla luce V Italia li- 
berata y che da un drapello di Pajìori Arcadi confìderata ( a 
detta di Anton Maria Salvini ) ripiena di' bellezze y e di vtr- 
iU poetiche ^\s\era fdtto. il difegna-y e gid "po/ia ornano a met- 
terla in Ottava Rima y onde renderla più grata all’orecchio, 
cd imperciò più leggibile' (b) : anzi Tcri’veva il Zeno di ave- 
re adaggiate alcune ftàn'ge affai belle di un Canto di Ejfn, 
toccato in forte y e ridotto dal Dottore Vaccari {c) . 

Certo è , che ( ad ommettere ogn’ altro elogio di que- 
llo Poema ) ed il Taffo in grazia, dì edb non ebbe didì- 
colta di paragonare il Triffino all’ Ariofìo (d) ; e Benedetto 
Varchi in una delle Tue Legioni y dide : che merith tanta lo^ 
de , an^f TANTA AMMIRAZIONE , quanta altra poe- 
y che fta dopo Omero fiata fcrìtta , e dopo Vergilìo {e) .• 
codcchè il moderno Abate Metafiafio ( celebra ti dì mo ) dimo- 
lliaco abbia adunque fior di ;fenno nello attignere a quell’ 
unico fonte ( dell’ Italia liberata ) per la tedura della pro- 
pria Tragedia , intitolata il Giujìino (/) . 

Giovanni Smith (• Inglefe abbaflanza noto ) tra le altre 

. cofe 


( <» ) ubi fuperius , nella Calltrla di legnata 1709. 

Minerva. (d) Zen, nella Galleria, ubi fupra . 

(^) Profe To/cane, pag. 2. Lcz. X. a (e) Lezioni, a c.ar ^54. 
car. 45. Giornale de' Letterati. 

{e) Epift. C.XXX. del l>rimo Volume , 


/ 
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cofe rariflìmc della fua Biblioteca in Vene:^a ^ pofTedeva r 
tre Volumetti di quello Poema , ftampati in pergamena', e il 
Volpi nella Tua Libraria lo appellava , uno inejìimabil te- 
soro { a ) , 

III. La terza Opera di Giangiorgio è una Commedia^ in- 
titolata 1 Simulimi , Ejfa pure è in Verfo fciolto ; ed è de- 
dicata al Cardinal Farneje • 

Di quella ( prefcindendo dalla Edizione del Marchefe 
Maffei ) non c* è , che la (lampa, in Venezia per Tolomeo 
Janicolo da Brejfa^ ne l'anno MDXLVIII. di Ottobre, in 8. 

E* compolla a imitazione dei Menemmi di Plauto \ con 
qualche aggiunta di Coro , ed altro (b) » Leone Allacci nel- 
la fua Drammaturgia ne, fa onorata menzione (c ) . E il fud- 
decto Signor Marchefe volea che li riflettelTe {d) , che gli 
altri Italiani preceduti al. TriJJino furono bensì eccellenti in 
un qualche genere di Poefia , ma non in tutti : e cosi è 
però deir Ariojìo , di cui abbiamo Poema , e Commedia , 
ma non Tragedia ; e àeX TaJfo^ il quale non è veracemen- 
te r Autore di quella Commedia y che va fotto il fuo no- 
me ( e ) : laddove Giangiorgio , che con eguale felicità e 
merito compofe e Poema , e Tragedia , e Commedia , e 
Rime , fu in tutti i quattro generi eccellentijpmo , e Mae- 
firo . 

IV. \^Rime. Quelle fon molte; e la prima volta ufci- 
rono in 4., in Vicenza per Tolomeo funicolo del MDXXIX. 

A ragione il Giornale de* Letterati (f Italia riconviene 
il Canonico Giovambattijìa Cafotti , perchè in una fua Pre~ 
fazione le dilTe dedicate a Leon X. (/) ; dacché il Mp- 
cenate del TriJJino in quell’ incontro fi fu certamente il 

Ci»r- 


(/») pas. 555- 

(^) Cafìtlti , Vita Trijfino, pag. to 5 . 
(c) car. ap4. 

{d) Edizion di Verona^ Trijfwo j a 


car, *5. 

(f) libi fuperius. 

(/) Nella Prefazione alle Rime del 
Buonaceorfi, EdizJon di firenzje i7»7> 


( CCLXII ) ^ 

Cardinale Niccolh Rtdolfi Vefcovo di Vicenda , c non il 
Papa {a) . 

Il ^adrio , e Federigo Menini (r) Ci dichiarano 
perfuafi molto del compor di . Giangtorgto , appellando il 
Jecondo i di Luì Sonetti : chiarì , fenten^iofi , e patetici . 
£ Giammario Crefcimbeni all’ oppofto non lì fcntia d’applau- 
dire ad alcune nuove maniere di Cannoni Pindariche in- 
ventate dal TriJJino^ che a Luì fembravano Jìravaganti (J); 
le quali peraltro vengon difcfe baflantemente dal Marche- 
fe Muffii (e) . 

Oltre le unite nello indicato Volume, fono alle flampe 
alcune altre Rime del noftro jlutore ; tra cui fette Sonet- 
ti nella Raccolta dell’ Atanagt (/) ? «wo tra le Rime del 
Cardinal Bembo { g) ^ e molt’ altri , fparlì prima nelle 
Raccolte del Rufcelli , del Varchi , e altrove ; che adunò 
pofcia il Maffei , e mandò fuori nella Edi-gion di Vero- 
na ( h ) . 

V. CanT^pne al Santi (fimo CLEMENTE Settimo P. M» 
( fenza il luogo della Edizione ) in 4. 

Di quella s’ è ragionato fuperiormente : ed oltre la 
Juddetta , e la Edi^ion del Maffei, due altre volte la veg- 
giam riprodotta , una in Vene^Ja per Tolomeo Janicolo da 
Brejfa ( Ccnz* anno ) in 4. , e 1 ’ altra nella Prima Parte 
della Scelta di Sonetti e Cameni de' piU eccellenti Rimato- 
ri d* ogni Secolo , ftampata in Vene^fa, prejjo Lorenzo Ba- 
feggio del 177 0. in 12. (;) . 

VI. Un'Egloga pajìorale ( in Verfo Italiano ),’ nella qua- 
le Tirfi Pr, flore invitato da Batto Capraro piange la morte 
di Csjare Trivulzio fotto nome di Dafne bifolco, 

VII. Una 


(a) G;cruale de* Letterati tP Itaiia . 
Tom. XXXVI. Art. IX. c. 224. 

{b) Voi. II. Lib. I. Drilind. I, Cap. 
8. Parti . JI. c. 2 JO. 

(c) Ritratto del Sonetto^ a car. lop. 
i^d) Commentar/ Voi. I. a car. a. 


( ^ ) Prefaz. alle Opere , a car. 26. 

(/ ) a car. 8p. 

( ^ ) Pdiz. Bergamo, appreso Lancellot- 
ti, in 8. a car. 140. 

( h ) libi liiperius . 

( / ) Volume primo , a car. joj. 
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VII. Una feconda Egloga ( eflfa pure Italiana ) in cui 
parla Batto fole , cioè il foJo Caprajo\ e così quella, ficco- 
me la fuperiore , fi leggono oggidì nella EàÌ7Ìone più volte 
enunciata del Marcbeje Maffei. 

Vili. Pbarmaceutrìa , odia una terT^ l^sJoga ( Latina ) 
de morte Batti: ( locchè, in fatti non lignifica il titolo incon- 
gruamente appoftovi , ficcome ofiervarono i Signori Volpi (a) 
da un qualche fciolo ) . Ella è una compofizione di 
CLXXVII. Ver fi ^ per la morte di Ciovamhattijìa dalla Tor^ 
re y Filofofo Veronefe , amiciflìmo del Eracajìoro : e il Codi- 
ce di ejfa efifte tuttavia nell’ Ambroftana di Milano , di do- 
ve reruditifiìmo Bibliotecario Signor Giofeffo Antonio Saffi ne 
trafie copia, per gli utfizj appunto dei fuddetti Signori Volpi ^ 
che volean darla alla luce . 

IX. Encomium Maximiliani Cafaris (b). Sono 103. Ver fi 
Eroici Latini . 

X. Tre Epigrammi Latini i uno in morte di Pulifena At- 
tenda Cefenate (c) : il fecondo , ( che è il di già addotto 
fuperiormente ) nella occafione , che pien di rabbia , e dì 
fdegno , abbandonata la Patria fen fuggì a Koma: il ter:^Oy 
ad Fontìculum fmm . ( E codefto il dobbiamo alla Biblioteca 
Volante di Giovanni Cinelli (d) , non al Marcbefe Maffei , 
a cui fu feonofeiuto ) . 

XI. Due Ode: delle quali la prima comincia così (e) : 

,, Dullurus aurum nobile per mare 

„ Carafve gemmata navita fiuHìbus Ò'c. 

E la feconda (/) .* 

5, Puleber 0 Sol y qui nitidos dies & 
yy DaSy & idem fubtrabis &c. 

XII. Due Epìtaff/ in morte di Vicenxp Magrè fuo caro 

amico. 


(a) ubi fupcrius . (f) Nella Biblioteca Volante fuddet- 

(i) Tom. I. acar.589. ta, a car. 78. yp. 

( £■ ) Edizione fiiddetta . T. I. a car. joà- (/) pceffo il (Suddetto Cinelli^ a car. Po. 
(d) Scanzia XXII. a car. 76. e fegg. 
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amico ; Eccone uno efiftente anche al d\ d’oggi in Santa 
Corona di VicenTiay riferito pur dal P* Barharano (a) . 

D. M 

j, Jacoht Proavi Vìncentii Magni Patruì 
5, Preclara bsc Monumenta 
„ Superum Inferum 

5, Longo corruptum j^vo Roma bue tranfcriptum {b) 

Jo: Baptifìa Flamtnii F. Macradus de Camino 
„ Rejìituit Exornavtt 

5, uìnno a Cbrijìo nato MDCXXXIL 

jiccipe fupremos queis te donamus bonores , 

,, Care MAGRE ^ & longum me cariture vaìei 
5, Fcelix^ qui commune malum, nec tanta videbh 
,, Funera^ qu<e noflra Barbarus in patria 
5, Patrabit . Foeìix tribuit cui Roma fepulcbrum : 

,, Cui tot amicorum jujìa dedere manus, 

5, Ttf Grùjx^ Latìaque Jimul flevere Camcence^ 

„ Et Medicina tuo mgjìa Jedet tumulo, 

)) PerpetU(t fecuritati, 

4, Vincentio Macro Jacobi Filio^ Vicentino Pbilofopbo ^ & 

,j Medico , atque utriufque Lingua juxta erudito^ 

„ qui vixit annos XXXV, 

Jo: Georgius Trijftnus ' amico dulcijpmo ^ verccundijjimo 
OB D, S. M. P. 

L’ altro li legge nello indicato fito della Biblioteca Vo- 
lante ( c ) , 

XIII. Certa compofizione, intitolata: Leges Convivale! . 
[ Di cui , perchè parto del TriJJino in età affai giovanile, 
non c’è il prezzo dell’opera a renderne miglior conto (V] . 

XIV. Vel- 


ia) T. IV. pag. looo. (f) ubi fuporius . 

ih) U Epitajfio fi ritrova in San Lo- (rf) Cavilli Vita^ pag. no. eC/WA', 
remo in Lucina ^ Chiefa ài' Chierici Mi- ove fopra. 

«or;, in Roma, 
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XIV. Vblgarìz^mento di alcune Ode di Or/tzto . Codelle 

fi leggono in un Libro ftampato in Vene-zia per Girolamo Po- 
lo del i 6©5. [ fe merita fede il Pontanini (<») , e il ^a- 
drio dopo di Lui (^]. Ma quefto tal Libro c cosi raro, che 
molti lo ricercarono , e niun lo vide (c) . Non faprei per- 
altro come determinarmi a non preftar fede al Fontani- 
ni fuddetto , fenza fargli un" ingiuria , che non me- 
rita . » 

Le feguenti fono cofe in Verfo del medefimo Trìjftno 
non mai ftampate , e che fi ferbano tuttavia MS» predò gli 
Eredi (d) . 

XV. Uri Ode Latina in commendazione d' Ippolita Ben* 
'tìvoglio (e) . 

XVI. Un’ Epigramma Greco , in lode del picciol Fonte 
della fua Villa di Cricoli (f) . 

XVII. Una Canzone^ e XXX. Sonetti (g) . 

XVIII. Due Epitaffi^ in morte di Bianca Trij^no fua 
feconda Moglie'. [ V Originale dei quali dicefi efiftere nella 
jimbrojiana di Milano {bl^ . 

Succedono le Opere in Profa ^ che veduta hanno la luce. 

XIX. Epijìola della Vita , che deve tenere una Donna 
Vedova . Ella è indiritta a Margherita Pia Sanfeverina : e 
ne fappiamo 4. o 5. Edizioni. La prima certamente, in Ro- 
ma per Lodovico Vicentino^ e Lautitio Perugino, nei MDXXIV. 
in 4. . La feconda, fenza luogo, anno, e ftampatore, in 8. 
[ e ne è regiftro nel Catalogo della Libraria Capponi (/] . 
La terza, ( unita alla Sofonisba , i Ritratti, e 1 Orazione al 
Principe Gritti ) in Venezia per Girolamo Penzjo da Leebo 


Voi. III. Parte II. 


MDXXX. 


(a) "Eloquenza Itnliana, a car. 

\b) T. II. Lib. I. D:ftinz. I. Gap. 
"Vili. Partic. IV. p, JP4. 

{c) Raccolta Catogeriana . T. XXIV. 
pag. J07. Serajft, t'ita Venìer, a car. 

5cxiv. 

(«/) I Triffini , detti dal Vello tPOro, 


(O (f) (/?) j»j* 

( A ) C osi Patio Beni , nel Trattate 
delC Origine delta Famiglia Trìjfina. L. I . 
MS. a car. 67. . 

(») In Roma, appreffo il Bernab'b , e 
Lazzarini 1747. in 4. a car. J77. 
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MDXXX. in 8. La quarta, parimenti in VencT^ta per AgojìU 
no Bindoni MDXLIX. in 8. U ultima, in Verona con T altre 
fue Opere . 

XX. Eptjìoìa de le Lettere nuovamente aggiunte ne la 
Lingua Italiana , in Roma per Lodovico Vicentino , e Lauti’- 
7^0 Perugino, nel MDXXIIH.,<;^ì con Privilegio Ò'c. 

in 4.: e in Vicenni per Tolomeo Janiculoda Brejfa MDXXIX. 
del Mefe di Febrajo , in foglio : e tra gli Autori del -ben 
parlare ( raccolti da Giufeppe degli Aromatari di Ajjifi, che 
s' intitolò Sitbajiano dal Monte Subafto ) in Venexia neU 
Salicata 1643. in 4. : e finalmente in Verona coll’ altre fue 
Opere • 

Con quella pretefe il noftro Giangiorgio di fupplire all* 
Alfabeto Italiano , mancante ( nella opinion di Lui ) di al- 
cuni caratteri atti a JigniJicare i varj fuoni delle voci , onde 
pronunciare a dovere più d’ una parola ; e non pertanto gli 
prefe ad impreftito dnW Alfabeto Greco, e ne aumentò Vita- 
liano ; conlagrando quali il fuo nuovo penficro al Pontefice 
Clemente VII. , a cui indirizzò la fuddetta Epijlola. 

E* vero, che nel principio del Secolo XVI. , alcuni dcIC 
Accademia di Siena dovean prevenirlo {a) : ma la verità è, 
che forti il Primo Egli col novello difegno ; nè ci fiw' fon- 
damenti ballanti a convincerlo di frode, o di plagio: [ fic- 
come azzarda di dire fenza urbanità, e fenza riguardo ,' 1* 
appalfionato Monaco Vallombrofano Agnolo Firenzuola , a cui 
in quell’ incontro fi rifcaldò un pò troppo , a dir vero, la 
fantafia , e lo fe’ ufeire dei limiti della fua Profefjio- 
ne ( ^ ] . 

Prima del Monaco , difapprovò , c fcrilTe contro la in- 

ven- 


.h 


( 4 ) Crefeitnbeni , Comment. alP Ift. ( 6 ) Difeacet^mmto dellt nuove Lettere 
della t^olgar Poefia , Voi. I. Lib. VI. a eirc. : e tra le Profe, Edìn. di Fiorenza ^ 
car. 408. MDLII, apfrejfo il Totrentino, in 8. 
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vcnzione del ’TrtJJino^ Lodovico Martelli Fiorentino (a) ; e 
lo feguirono , .e Claudio Tolomei , fotto il nome di Adria^ 
no F ranci {h)'y e Pietro Aretino (c) ^ e molti altri . F^i 
però Giangiorgto , fi difefe validamente , e fi foftertne col 
feguente Opujculo^ intitolato : 

XXI. Dubbf Grammaticali y ftampato ( credefi ) la pri- 
ma volta ) in foglio y dal folito Tolomeo Janicolo in VicenT^a: 
iodi tra gli Autori del .ben parlare {d): e da ultima m\. 
Verona . Ripigliò Fgfi peraltro le Tue giuftificazioni ( perav- 
ventura con più fortuna ) nell’altra Operetta y che appellò: 
‘XXII. Il Ca/lellano , offia Dialogo , nel quale fi 
natta de ' la lingua Italiana : la cui prima FdtT^ione è 
del 1529 * in VicenT^ per il folito Tolomeo Janicolo y in fo~ 
gito', ed avvi inoltre unita alla Volgare Eloquen-ga di Dante y 
in Ferrara per Domenico Mamrriarelli y in 8. del MDLXXXIIL 
[ om mettendo e ^i Autori del ben parlare , ed il Marcbefe 
Majfei (e] . 

Codetto- fijo Dw/o^o il Trijfino , fotto il nome di ArrU 
go Doria y inviollo' a lo illuftre' Signor Cefare Trivuli^io , e 
v’introdulfe a dialoghizzare e Giovanni Rucellai , e Jacopo 
Sanna-garoy in propria difefa contro il finto cenfore Filippo 
Stro7:p:i . E’ cofa di poca mole , ma di molto pregio , fa- 
poritidima , ed erudita . 11 fatto tta , che quantunque la 

invenzione del 'Tr/^»o avuti abbia in progrettb pochiffimi 
imitatori , ebbe peraltro dei Nomi illuftri (/) , e allora e 
poi y che applaudendo al difegno ammirarono il genio infie- 
me , la fatica , e T induttria del noftro Autore : e fe non 
altro , farà però ferapre vero, che a Lui deve ^Italia tut^ 

ta 


( 4 ) Rìfpoflm all’ Epiflola del Trijfiao 
lire. 

(A) Libro intitolato; Il Polito, Ro^ 
tua per Lodovico Vitentitto 1 5 ?0. 

(c) Lettere, T. II. a car. ajp. 

(d) ubi fuperius. 

(e) ove Copra. 


(/■) Tra cui Anton Maria Sa/vini , 
Prnfe Tofeane , Pirt. II. Lt*z. X.XXI. a 
car. loe. E-liz. Manni , Firenze 17^5., a 
Vincenzo Oreadtni d.i Pertigia . Vedi l’ 
Opiifiii/o nella nova Edizion del Maffei : 
e il Rute tini nelle Norc al Fuuofo , a 
car. ti. &c. 
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fi/2 [ ficcome feri ve il Signor Marchefe fuddetto (a"] 1 ’/ , e 
\'V confonanti , e forfè il Z in cambio del T* dopo la vo- 

caìe , e innanzi all’ i , cui fegue altra vocale , ficcom’ è 

nelle voci vìo^o , malÌT^ia , e confimiii {b) : locchè torna 
in fomma gloria del Trijjino . 

XXIII. La Grama$ichetta\ in Vicen^it per Tolomeo ]ani» 
colo MDXXIX. in 4. Per quello Opufculo il benemerito Mar» 
ebefe Maffei paragona il TriJ/ino al Foriunio non folamente, 
ma al Bembo (c) . 

XXIV. y Ritratti de le bellijjime Donne d'Italia. 

Quell’ è la feconda Operetta da Lui telfuta in Pro fa a 

modo di Dialogo. Loda con elTa alcune, le più belle Donne 

del fuo tempo , tra cui Bianca la feconda fua moglie , che 
appella belliflima giovinetta {d) . S’incontra ftam paro, prima 
in Roma per Lodovico degli Arrighi Vicentino y e Lautitio Pe- 
rugino nel MDXXIV. di Ottobre y in 4.; poi in V ene^ia {ita-r, 
za nè anno, nè Ilampatore ) in 8. (e) : indi , unita ad al- 
tre Opere ^ in VeneT^ta per Girolamo Pendio da Leebo 
in 8. : e ivi per Agofiin Bindoni MOXLIX. in 8. ( Vi li 
luppone l’ultima Edi-s^ton di Verona . ) 

Un efemplare di' quello Dialogo fi conferva MS. nella 
Biblioteca Vaticana al Num. i% 66 » [ per «quanto * afferma il 
Montfaucon (/] . 

XXV. Della Poetica. Divijione L IL III. e IV,: e que- 
lle videro la luce in Vicen^n per Tolomeo ]anicolo da BreJJa., 
r anno [ che che ne dica il Fontantni ( g ] MDXXlX. di 
Aprile^ in foglio . 

— ■ Divifione V.y e VI. : e quelle due fi ftamparono in 
Venezia per Andrea Arrivabency nell’anno MDLXIII. in 4. 
dedicate prima dall’ Autore ad Antonio Pcrenoto Ve/covo di 
Aras • 

Nel- 


(a) Nella Prefazione^ a car. XXX. 

(b) Eloq. hai. a car. } 6 . « jjy. 

( c ) Ove foprà . 

(d) Vedi ivi . 


(e) Zorzi , fopra V Opere delTr/JJtnOp 
a car. 440. 

(f) Biblioteca, pag. 57. 

\g) Elof- Italiana f 'a car. 254. 
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Nelle prime quattro Dtvifiont tratta de* Verfi , delle 
Rttìie , delle varie maniere di Lirici componimenti Volgari: 
e pretende ivi, che, poiché Dante folo, t Antonio di Tempo 
Ibriderò prima di Lui dell’ Arte Poetica ( ma in Lingua La- 
tina ) , il primo a trattarne in Lingua Italiana s’ abbia a dir 
Egli . Il Marcbefe Maffei peraltro non fa menarglielo buo- 
no , e prova , che il primo veramente fia flato invece Cidi* 
no da Somacampagna Veronefe^ che di ciò fcriffe al tempo di 
Majìino, e di Antonio cioè’ del ' 1300. (a) . 

Nelle ultime due Divijtoni ragiona della Inventatone del- 
la Poefta , della Tua Imitat^ione , e dei modi di Ejfa ; cioè 
della Tragedia , dei Componimenti Eroici , della Commedia , 
delle Cantini , dei Sonetti , dell’ Egloghe , e di altre tali 
maniere , onde il Poeta canta , e fi fpiega . 

Codefta è una delle principali cofe del Tri (fino . E’ un* 
Opera dottifDma , che gli meritò fomma lode ; e Torquato 
Tajfo , fra gli altri , la (limò infinitamente , ed efaltoUa 
a Cielo (h) * 

XXVI. Orazione al Sereni ffimo Prencipe di Venezia An~ 
drea.Gritti : [ di cui fi è fatto cenno a fuo luogo (c] . 

La prima Edizione di effa è di Roma per Lodovico de- 
gli Arrighi Vicentino , & Lautitio Perugino , in Ottobre y 
MDXXIV. in 4. . Avvi del MDXXX. in 8. pel folito Giro- 
lamo Pendio da Lecho : e per Agojìino Bindoni del MDLIX. 
pure in 8. : e finalmente ( ommefla la riftampa Valtarfi ) 
fi legge tra le Orat^toni di diverji Uomeni illujìri raccolte da 
Francefeo Sanf ovino , e ftampate per Altobello Salicato in Ve- 
nezia del 1584, {d) * Ha fama d’una Orazione magnifica, 
precifamente in quegli anni , 

;XXVII. Dejcrizjone del famofo Covalo di Cojiozo nel 

Ter* 


{a) Nella Prefazione alle Opere , a 
car. XXVIII. 

Left> £diz. di Gìroì, Vieenzi ij88. 


a car. 178. 

(<r) Vedi nel corpo dqlla Vita» 
( d J Pari. I. a car. 155. 
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Territorio Vicentino , da diftcfa in una Lettera ’a Trate 
Leandro' Alberti , che lo richiefe -, c ÓìtAV' A lberti inferita 
nella Italia {a) , 

XXVIII. Crammatices IntroduHionis Liber Primus . Vero» 
na apud Antonium Putelletum MDXL. -in 8. : e ( vi s’inten» 
de ) fi riproduife in Verona dal fuccitafo^ Vallarji. 

Le fottolcritte faranno le Pro/ff- inedite . 

XXIX. Due Orao^ioni al Serenijjimo Principe di Veneo^ta^ 
per if gravare la Città ,di Vietn?^ \della<- intpófia riedifica':^one 
delle fue Mura . 

XXX. Orandone , ovvero Aringa ( nel Dialetto Veneto ) 
detta nel Conjiglio di XL. di Veneo^ìa , per riavere ( ficcome 
dicemmo (b) le ufurpategli Decime di fua Gìurifdfgione in Val 
if Agno . 

XXXI. Breve Trattato di Architettura^ con alcune Pian» 
te di Edifizi ^ -fecondo le Regole di Vitruvio (c) . 

XXXt(. Trattato intorno al Libero Arbìtrio (d) . 

XXXIII. Due Lettere Latine a Monjignor Jacopo Sodo» 
ìeta { e ) , 

XXXIV, Un Volume di Lettere ( ove di propofta' , ed 
ove di rifpofta ) di Perfonaggi ragguardevoli fli mi , e Lette- 
rati al Triffino , e del TrtJJino a Loro (/) . Alcune di 
Effe le ebbe il Maffei , e; le produce . 

XXXV. Due Lettere volgari ■ oA-, Molto Reverendo Mtjfer 
Hieronymo di Gualdo Canonico .• V Efemplar delle quali fi con* 
ferva nella Biblioteca celebre dei PP, Somafehi ( detta della 
Salute } in Venezia (g) ; e che li legsono irr una Raccolta 
di Lettere d' Uomini illujìri del Setolo XVII, , data fuori dal 
Baglìoni l’anno 1744. in 8. , 

' ■ Le 


( « ) Fdiz. Nicoli»! MOLI, a car» 381. 
U ) Vedi fopra, al propofito . 

(f) Capelli f a car. 113. t'ita. 


(<^) (f) (f) ibidem. 

(/») ibidem, a car. 114. 

\h ) EdizJoa procurata dal -P. Paìtetti . 
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Le Opere i ch6 vengono attribuite al Trtjftno fono que- 
fté : ‘ 

I. La Retforìca . 

II. Dante della Volgare Rlot^uen's^a ( fatto ItaVtano ) . 
Ve ne fon piu Edizioni , e li dubitò lungamente , fe codc- 
fto Volgarìz^’^mento lì dovcHe a Giangìorgio . Ora fembra 
decifo, che in quello propofito nuli’ altro gli lì debba, fuor- 
ché la gloria d’ aver Egli il Primo pubblicato in FirenT^ il 
Te^ Latino di Dante (a) . 

Paolo Beni facea il Panegirico àe:\\si Cafa TrìJJino^ e gli 
attribuì quell’ Opera ^ contro confeientiam {b) ; ma il P.'Rn- 
geri ( che forfè era in eaàeni navi ) è un pò più cauto , nè 
dìchiiar*''^ piè. «fermo Gw^^/org/o per lo Autore di ejfa {c), 
A V niifò Htq, nè Monfì^nfr-^-atUa^i (d) , nè il 

Marcbefe<.Maffei (e) ^ iiè*.V 

’MicbicUtigiolo Zor^i (g) fono perfuah ^^ HÌ^^riJ/ino 
noflro appartenga quella tale Verjione ; e non pertanro è da 
ripudiare l’opinione contraria . 

III. Kerum Vicentin$fum 'Compendium {b) . 

IV. CorreTjone della Tragedia Rofmunda . 

y. La Bafe del Crifìiano , ' • 

VI. La Colonna della Repubblica . 

. VII. Il Capitello della Vita Umana , 

Vili. Il Frontifpicio della Vita Umana . 

IX. Commentario delle co/e d'Italia (i) . 

Su, tutte- ’lc fuddette cole non li tratteniremo un mo- 
mento ; perchè in effetto non fono del Trijpno ; e non è 
da gettar tempo inutilmente. 

Le lodi, ch’ebbe Ciangiorgio da chiunque Io nomina, fo- 
no infinite; e noi le tronchiamo per non impegnarfi a dir 
oltre a ciò che ne vien preferitto dai nollri limiti. 

.... ‘ L’£/o- 


( A ) Fontani »: , FloqutnxA Italiana , % 
car. 155. ad 246. 

{b) Trutina &e, pag. XXII. 


(c) Vide Cajìelli , a car. 118. , & 
feqq. 

(<^) (') (/) (g) {b) (/) ibidem. 
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U Elogio , che di Lui rcfta in San LorffnT^ di Vicen-i^aj 
fatto ivi Icolpirc da Pompeo TriJJinoy e da’ fuoi j^ffini^ è' il 
feguentc, con cui conchiuderemo. 

„ Joanni Geòrgia 'Trifjino 
5, Pat ritto Vicent.^ Poeta ^ & Oratori Celeberrimo : 

„ Tarn nobilitate^ quam doblrina ^ & integritate LEONI X,- 
& CLEMENTI VÌI. Pont. Max, , nec non Maxìmil.y 
„ & Car. V. Impp. , aliifque Prìncìpibus acceptijjimo , 
„ Legationibus prò Cbrtjìiana Kepubl. temporibus diffidili- 
„ mis fflid eum exìtu apud eofdem peraólis . Da-. 
„ eia inde Regi dejìinato . In Coronatìone Caroli Impe- 
„ ratoris ad Sacra Palla Pontificia nitentis ferendi Syr- 
5, matis munus , injignioribus Principibus ad ipfum af- 
pirantibus pojìbabìtis , Bononia eU^^o • 'Avuti ViU 

„ lerìs infignibus , 0 * Co//»)t'ts dignitate , prò fe , 

„ & P-efierts al ,eijdem Imperatorib. decorato . Apud Ser. 
5, Re'mp. Venetam fapius Legati nomine de Clodianis Sa- 
„ linis , de Verona refiitutione , de. Pace , deq. aliis ne- 
gotiis gravìbus re ad votum rtanfaHa . Sublimiori gradi* 
,, Sobolis ergo recufato . Operibus plurimis cum antiqui- 
„ tate certantibus elucubratts . Rebus fuis , & Pojieris et- 
„ dem inelyta Reipublica Ven, ex tefiamento commendatis . 
5, Vitaq. religìofiffime fundio , Anno JEtatis fua LXXIL 
„ Virginei vero Partus MDL, 

,, Pompejus Cyri Comitis , & Eq. fil. unìcus , 
Superjìes^ Neposy & Haresy Affinefq. Tanti Antecejforh 
,j memores y pii y gratiq. animi M. P, P, 
j, Ann, Salut, MOC.XV* 


IL FINE DEL VOLUME III, PARTE IL 
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INDICE 

DEI SCRITTORI VICENTINI 

CONTENUTI IN QUESTO TeRZO VoLUME, . 
SECONDO L* ORDINE DE* TEMPI. 


Anni di Criflo 

1471. lammarta AngtoUllt . Pag. I. 

* 47 ^* VJF Gw» Crijìoforo d' Arxjgnano, , IX. 

147^. DcJider'tOy ed Èleuterlo Fratelli Loffigbi^ 

Canonici Regolari Latei[anenfì * XII. 

— — — Antonio^ e Bernardino y altri due Fratel^ 

li di Nìccolh Leoniceno. XXL 

F. Alberto Leoniceno. XXII. 

— Tommafo Leoniceno^ ojjia Lontgo. XXIII. 

— — Mie b tele Lonigo. XXV. 

1474. Bartolommeo Giuli. XXVI, 

1475. Pier- Niccolo dal Lino, XX Vili. 

1476. Lionardo Nogarola, XXX. 

1477. Barnaba Celfano XXX VII. 

1478. Zaccaria Lilio y Canonico Lateranenfe y e 

Fefcovo di Sebajìe in Armenia, XLV. 

1479. Anna Battola. LII. > 

1480. ^ùnxio Emiliano C imbriaco. LIV. 

1481. Antonio Verlo, LXXXIIL 

14S2. Giambattijìa PagUarini. LXXXVill. 

1484. Valerio Facino y Canonico Lateranenfe. CUI. 

i486. Lionello Cbieregato y Vefeovo di Concordia . CIX. 

1488. F. Daniello da Vicen-s^ay dell' Ordine de 

Predicatori. , CXXIII. 

1489. jF. Pietro da VlcenT^Oy dello JìeJfo Ordine. CXXVf. 

1490. Lodovico Zuffato, CXXXI. 


1491 . Gian' 


Voi, III. Parte II. 
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1493. 

1494. 

1495. 
1495. 
J497. 
1498. 

1498. 

1498. 

1499. 
1499. 

1 JOO, 


di Criflo 

Ciangt orgia Brandiffo* P:ig. 

Bartolommeo Matteazji} ài Marojiica, 
uintonio Matteax?^' 

Agapito Scbìo, Canonico Lateranenfe, 
Bernardino Trebaxjo.y 
Valerio Zugiano . 

Zaccaria Benedetti^ Monaco Certojino, 
Francefeo Bernardino Caldogno, 

P. Loren-gp da Vicenzpy Monaco Benedirti- 
no Cajjinefe. 

Valerio Centannio, 

Antonio Fracanccani. 

Ciujìino Vicentino Canonico Lateranenfe» 
Lionardo Porto Kavalier» 

Ciangìorgio TriJ/ino* 


CXXXVII. 

CXLIIL 

CXLV. ' 

CXLVIL 

CLVIII. 

CLXVIII. 

CLXXV. 

CLXXVIL 

CLXXXV. 

CXCI. 

CXCVIII. 

CCVIII. 

CCX. 

CCXXIX. 


FINE DEL PRIMO INDICE; 


IN- 
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INDICE SECONDO 

DEI SCRITTORI VICENTINI 

CONTENUTI IN QUESTO TeRZO VoLUMEj 
SECONDO I LORO CoGNOMI PER 
ORDINE d’ AlFABETTO. 

A. 


A NgtoIellì, Giammaria. del I471. 

d' Arzignano , Gian Crijìo- 
foro. del 1472; 

B. 

Bartola^ Anna. del 147P. 

Benedetti^ Zaccaria^ Monaco Cer» 

tojino . del 1 49^» 

‘ Brand $Jio , Giangiorgio . del 1491. 

C 

Caldogno^ Francefco Bernardino, del 1497. 

Celfanoy Barnaba. del 

Centannioy Valerio. del 149S. 

CbieregatOy Lionello , Vefcovo di 

Concordia. del i486. 

C imbriaco y ^in:cjo Emiliano. del 1480. 


Pag.I. 

IX. 


LII. 

CLXXV. 

CXXXVII. 


CLXXVII. 

XXXVII. 

CXGI. 

CIX. 

uv. 


F, Prf- 
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D. • 

F, Daniello da Vicenx^^ deW Or- 
dine de' Predicarori, del 1488. Pag.CXXIIL 


Facino^ Valerio^ Canonico Latera- 


nenfe. 

del 1484. 

CIIL 

FracanT^niy Antonio. 

del 1498. 

CXCVIII. 


G. 


Giuli, Bartolommeo . 

del 1474. 

XXVI. 

Qiuflino , Vicentino Canonico La- 


teranenfe . 

del 1499. 

CCVIII. 


\ 

L. 


Leoniceniy ojjia Lonìgbi , De fide- 
rio ed Eleutetio Fratelli , 

Can, Reg. Lateranenji, del 1473. 

XXL 
XX IL 
XXIIL 
XXV. 


in Armenia. del 1478. XLV. 

dal Lino^ Pter-Nìccola. del 1475. XXVIIL 

P. Lorenzo da Vicenda , Monaco 

Benedittino CaJJinefe% del 1498. 


Antonio e Bernardino^ altri 
due Fratelli di Niccolh Leo- 
niceno . 

Fra Alberto. 

— — T ommafo . 

■ ■■ Mie hi eie. 

Lilio ^ Zaccaria., Canonico Latera- 
nenje , e Vejcovo di Sebajie 


CLXXXV. 

Mat- 
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M. 

MatteaxTÌ i Bartoìommeo da Ma-^ 

rojììca, del 1492. 

■ ■ — Antonio, del 1492. 


N. 


Nogarolay Lionardol del 1475. 

P- 

• 1 - 

Pagliarini^ Giambattìjla , del 1482. 

F. Pietro da Vicen:^^ dell* Ordi- 
ne de* Predicatori, del 1489.' 

Porto y Lionardo^ Kavalier* del 1499* 

S. 


Scbio^ Agapito y 
nenje. 


Canonico Latera- 

del 1493. 


TrebaT^ioy Bernardino, 
TrijJinOy Giangiorgio, 


Perlo y Antonio, 


ZuffatOy Lodovico ^ 
ZugiattOy Valerio, 


\ L 


T. 

del 1494. 
del 1500. 

V. 

del 1481. 

z. 

del 1490. 
del 1495. 

FINE. 


CXLTII. 

CXLV. 


XXX. 


Lxxxvni. 

CXXVL 

CCX. 


CXLVIL 

* 

cLvnr. 

CCXXiX. 

LXXXIII. 

c"''/:xr. 

Ci.xviir. 
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# 

GESÙ’ * . M A R. I A f 

t ■ * * - * 

% 

NOI F. BONAVENTURA DI S. GIUSTINA 


Ptovtncìitlc de' Carmelitani Scalai della Provincia del 
N, S. Padre Giovanni della Croce di Venezia»^ 


P RemefTa 1 * atteftazione di due noftri Teologi , a qua- 
li abbiarno data la commi flione di efaminare il Ter- 
‘ zo Tomo dell’ Opera j il cui titolo è ! Bililioteca , 
e Storia di que' Scrittori così della Città , , come del 
Territorio di Vicenz^ &c» , Comporto dal P« F» An- 
giolgabriello di S. Maria Religiofo Sacerdote del No- 
rtro Ordine j e di querta nortra Provincia ; con cui 
ci artìcurano nulla eflervi in detto Libro , che rt op- 
ponga , o alla Cattolica Fede , o al buon cortume , 
od ai Principi , diamo licenza , per quanto a Noi 
s’ appartiene , che poffa eflere ftampato , e dato alla 
pubblica luce . 

Data in Vicenza nel nortro Convento de* Ss. Girolamo j e 
Tcrefa, il dì 19. Agòrto 1774» 

F. Bonaventura di S, Gtujìina Provinciale • 


F. Pietro Orfeolo di S. Luigi Gonzaga Segr» 


NOI * 
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NOI RIFORMATORI 

Dello Studio di Padova. 

A vendo veduto per la Fede di Revifionc , ed Approva- 
zione del Pubblico Revifor Dot. Nat al dalle Lajìe , 
nel Libro intitolato : Biblioteca , e Storia di quei Scrittori 
così della C/V/< 3 , come del Territorio di Viceno^a &c. Voi. I IL 
Par. II. &c. MS. non v^elFer cofa alcuna contro la Santa 
Fede Cattolica ; e parimente per Atteftato del Segretario 
Noftro 3 niente contro Principi , e buoni coftumi : conce- 
diamo Licenza a Gio: Battijìa Vendramini Mofea Stampa- 
tor dì Vicenda che poflì elTere ftampato, offer^ando gli 
^ordini in materia di Stampe , e prefentando le folitc 
Copie alle Pubbliche Librarie di Venezia, c di Padova. 
Dat. li primo Marzo 1774. 

( Andrea Querini Rif. 

( Girolamo Grimani Rif. 

( Sebaftìan Fofcarini Kav. Rif» 

Regiftrato in Libro a Carte 15^. al Num. 3. 

Davìdde Marcbejini Segt, 
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